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MONEST DEMOKRAATIA
ELUJOULISUSE TINGIMUSEST

Charles Taylor

Toélkinud Tanel Pern

I

Sooviksin algatada arutelu demokraatia elujoulisuse tingimus-
test siin kahekiimnenda sajandi 16pus. Ning selle kaudu omakor-
da tostatada kiisimuse, mida me “demokraatia” all &ieti silmas
peame.

Sissejuhatuse mottes koneleksin aga paari sOnaga demokraa-
tia kesksest rollist meie ajajargul. Pean silmas asjaolu, et demo-
kraatia on méodapddsematu piirgimus, et tinapdeva maailma tsi-
vilisatsioonis eksisteerib teatud demokratiseerumissurve, olgugi
et selle poole lilkumine on mitmes maailma osas takistatud voi
isegi vastassuunda pooratud.

Osalt seisneb kiisimus selles, millised poliitilise legitimeeri-
mise viisid on tdnapéeval vastuvoetavad. Viimased hierarhial voi
pédritava voimu arusaamal pohinevad reZiimid on kadunud ning
meil on keeruline meenutada sedagi, millised nad dieti olid. Oigu-
poolest oli Teisele maailmasdjale eelnenud faSistlike ja parem-

Some Conditions of a Viable Democracy. — Kritika & Kontext,
No. 49-50, 2016, pp. 86-101. Esmakordselt ilmunud 1988.

Https://www.eurozine.com/some-conditions-of-a-viable-
democracy/.

Avaldame autori ja védljaandjate nousolekul.
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Monest demokraatia elujoulisuse tingimusest

autoritaarsete reZiimide laine I4hiajaloos viimane, mis tdotas au ja
uhkust mdne muu ideoloogia kui demokraatia teel. Praegu peavad
koik reziimid ennast digustama demokraatia kaudu. Leninistlikud
vasakpoolsed valitsused kuulutavad end olevat radikaalsemalt de-
mokraatlikud kui nende kodanlik vastasleer. Ning tdnapdevased
paremautoritaarsed reZiimid, siinne! nende seas, viidavad aina,
et taastavad oma riigis demokraatia siis, kui riik selleks “valmis”
on. Ténasel péeval tagab 10ppkokkuvdttes legitiimsuse vaid rahva
suverddnsus.

Ent demokratiseerumissurve all pean ma silmas midagi hoo-
pis pdhjapanevamat. Eespool 6eldu puudutab ehk vaid kohustus-
likke silmakirjalikkuse vorme. Asi seisneb aga milleski hoopis
olulisemas.

Moistmaks, milles see seisneb, peame esmalt podrama tihe-
lepanu asjaolule, et demokraatia ja liberaalse kaanoni kesksed
ideaalid on hakanud iiksteist tihedalt toetama. Nende ideaalide
all pean ma silmas isikuvabadust ja 6igusriiki. Liberaalid on ala-
ti kuulutanud, et need tdusevad ja langevad koos, kuid kunagi
oli aeg, mil see polnud sugugi nii ilmne. Valgustatud despotismi
kuldajastul 18. sajandil leidus reZiime, mis seadust au sees hoid-
sid ning kus Gigusriik tagas vihemasti juhtivate klasside puutu-
matuse, ent isegi iiksnes juhtivaid klasse holmavast osaluslikust
valitsemisest polnud neis mérkigi.

Sellist laadi reZiimi voimalikkus on aga hierarhiliste mdiste-
te ning neist tulenevate eri klasside staatust méiratlevate selge-
te piiride hdgustumise tulemusena haihtunud. Mitte iikski iileta-
matu barjair ei hoia tagasi despootlikku valitsust saatmast korda
hirmsaimaid inimoiguste rikkumisi. Isikuvabaduste ja diguskorra
ainsaks kaitsekilbiks on mingit laadi rahvavéim — voi siis vi-
hemasti selle kehtestamise véimalus lihitulevikus. Ja vastupidi,
isikuvabadus ja digusriik on omakorda selgelt ehtsa demokraatia
eeltingimused, see tihendab, sellise reziimi eeltingimused, milles
elavatel inimestel on vdimalik voimust sdltumatult mobiliseeru-
da selle poliitika muutmiseks vdi médramiseks. Need nédhtused
moodustavad iihtse paketi.

IEssee pohineb 1986. aastal Tiilis peetud loengul. Toim.
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Niisiis usun, et meie ajastul esineb teatav surve liikuda sel-
le paketi kui terviku suunas, mis tuleneb asjaolust, et isikuvaba-
dus niib tagavat tehnoloogiliseks ja majanduslikuks kasvuks koi-
ge soodsamad tingimused. See ei ole alati nii olnud ning kunagi
tulevikus voib see jdlle muutuda. Praegusel hetkel sdltub majan-
duskasv aga olulisel mééaral teaduslikest ja tehnoloogilistest uuen-
dustest ja ettevotlusvaimust. Ning mdlemaga neist on despotis-
mi tingimustes raskusi. Leninistlike reZiimide majanduse halet-
susvidrsele seisule parast esmasest industrialiseerimisest tingitud
kasvusurve 1dppemist on sageli tdhelepanu juhitud. Noukogude
Liit on vaid hiiglaslik lihasmégi, mis ei suuda isegi omaenda ko-
danikke tdiel médral dra toita. Lisaraskusi pohjustab repressiivre-
ziimidele ka tidnapidevase side- ja infotootlustehnoloogia kasvav
téhtsus.

Kiiresti kasvavate despootlike kapitalistlike reZiimide eksis-
teerimine — nagu Taiwan ja Korea — ei liikkka minu kirjeldatava
suundumuse olemasolu otsustavalt imber. Viidaksin sellele vas-
tu, et surve nende demokratiseerimiseks on juba tekkinud ning
ainult kasvab. Sedasama on oodata ka siin mandril.> Ning mi-
da iileiildisemaks see suundumus muutub, seda enam hakatakse
demokraatliku reziimi olemasolu pidama tsiviliseeritud maailma
kuulumise eeltingimuseks. Ja see surve suureneb veelgi. Kui mul
on digus, siis kujutab see endast helgemat laiku muidu tumedal
pildil.

II

Selle kdige tottu on veelgi olulisem selgitada, mis on demokraat-
lik reZiim ning kuidas on vdimalik tagada selle elujdulisust. Mui-
dugi vdib demokraatiat alati miératleda teatavate institutsiooni-
liste tunnuste kaudu: rahvahéailetuse teel valitavate esinduskogu-
de olemasolu, mitme partei diguslikult tunnustatud olemasolu ja
muu selline. Ent isegi kui korvale jétta seesuguste loetelude kor-
ral tekkida voivad eriarvamused, jitab selline maaratlus ikkagi ti-
helepanuta midagi vdga olulist — kiisimuse sellest, millist laadi

2S.t Ladina-Ameerikas. Toim.
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suhteid tekitab inimeste vahel see, kui nad on iihe ja sama de-
mokraatliku reziimi kodanikud. Soovime siin saada mingit sor-
ti pilti tegelikust demokraatiale iseloomulikust poliitilisest prot-
sessist ning selle osaliste omavahelisest seotusest.

Sellest iilevaadet anda tdotavaid teooriaid on terve rodu. Ta-
haksin siin mainida kaht neist, mis on ddrmiselt levinud ja po-
pulaarsed, kuid minu meelest ekslikud ja téiesti eksitavad. Seeji-
rel pakuksin omalt poolt vilja kolmanda. Muidugi ei suuda iikski
teooria ammendada demokraatliku riigi taolist keerulist néhtust.
Iga teooria, isegi halb teooria, kirjeldab mdnda tdelisuse tahku.
Ent mdned neist vdivad seda tahku olulise tunnuse pédhe vottes
pilti kriitiliselt moonutada ning just seda ma silmas peangi, kui
nimetan neid ekslikuks.

“Teooria” nimetus on siin digupoolest iilisuur lihtsustus. Te-
gelikult konelen ma koigil juhtudel iihesuguseid pdhimdisteid
holmavatest teooriate perekondadest. Lihtsuse mottes konelen ma
neist siiski monikord ainsuses, justkui oleks kdigil juhtudel tegu
vaid iiheainsa vaatega.

1.

Esimene ekslik teooria on olnud iilipopulaarne Ameerika poli-
toloogias. Selle vahetuks allikaks on demokraatia “majanduslik”
kisitlus, mida on ndnda hasti seletanud Schumpeter (1942) ning
mis on edasi harunenud huvirithmade teooriateks (Truman 1951)
ja seejdrel vaadeteks, mis kujutavad poliitilist siisteemi “pdordu-
misprotsessina” (Easton 1965; Almond, Coleman 1960). Selle sii-
gavamad juured on Locke’i ja Hobbesi teooriates 17. sajandist ja
nende mitmesugustes edasiarendustes 18. sajandi valgustusajastu
motlejatelt.

Selle teooriate perekonna keskseks tunnuseks on, et nad mdis-
tavad poliitilist ithiskonda seda moodustavate indiviidide sihtide
saavutamiseks loodud iihise todriistana (kuigi ka neid iihiskonda
moodustavaid iiksusi voib omakorda kisitada rithmadena). Sihte
ja eesmirke moistetakse pohimotteliselt — voiks isegi oelda, et
ontoloogiliselt — iiksikisikute sihtide ja eesmérkidena. Rithma
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sthist koneldes peetakse silmas sellist sihti, mille saavutamiseks
tiksikisikud koonduvad. Uhtse eesmirgi saab alati lahutada selle
tiksikkomponentideks.

Demokraatlik on selle skeemi kohaselt reziim, mis juhindub
oma liitkmete sihtidest ja soovidest. Selle silmapaistvaks omadu-
seks on selle tundlikkus. Ent kuna iga reZiim juhindub alati kellegi
sihtidest, olgu need siis kasvdi vaid despoodi omad, vdime seda
voorust viljendada ka digluse mdiste kaudu: demokraatlikud re-
Ziimid juhinduvad vordselt kdigi sihtidest, voi siis teevad ndnda
viahemasti ideaaltingimustes. Selle kdrvale véime seejarel lisada
nende reZiimide teise pdhivooruse, milleks on nende vdime rea-
geerida tohusalt, tdites ka tegelikult inimeste vajadusi ja eesmér-
ke. Tohususe ja digluse ndue vdivad minna omavahel vastuollu.

Parimaks viisiks, kuidas nende voorusteni jouda ning valitsu-
se sellist tundlikkust tagada, peetakse tavapiraseid demokraatiaga
seostatavaid institutsioone, esinduskogude ja vdimukandjate re-
gulaarseid valimisi paljude parteide seast.

Kirjeldatud pilt vastab selgelt monele tanapaevase suure, to0s-
tusliku ja biirokraatliku riigi tunnusele. Paljud inimesed leiavad-
ki seda teooriat esmakordselt teistega korvuti tundma 6ppides, et
see peegeldab kdige paremini nende kogemust. Kogemus, mida
see ndib peegeldavat, on suure ja biirokraatlikult juhitava {iihis-
konna kodaniku oma, kes ennast sellega lisna vihesel miéral sa-
mastab, kuid kellel on elus omad sihid ning kes tunneb, et tal on
tapselt samasugune digus nagu koigil teistel nende poole piitiel-
da ja selles tuge saada vdi vidhemasti teha seda ilma takistusteta.
Valitsuselt nduab ta, et see toimiks tGhusa ja diglase kollektiiv-
se tooriistana. Need ndudmised ei erine just viga palju sellistest,
mida see inimene voiks esitada ettevottele, millega ta kaupa teeb.
Ainult et digem oleks seda vorrelda pigem riihma ettevotetega,
mille omavaheline konkurents vdoimaldab tal iihega rahulolematu
olles teise kasuks iimber otsustada. Just sellisele analoogiale tu-
gines ka Schumpeteri teooria, kus omavahel vdistlevate parteide
juhte nidhakse ettevotete kombel konkureerivat valijatest “tarbija-
te” nimel.
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See mudel jitab mdistagi vaatluse alt vilja selle, mida alati on
peetud kodanikuseisuse vooruseks ja viidrikuseks — selle, kuidas
inimesed aktiivselt oma valitsuses osalevad, kuidas nad mdnes
mottes ennast ise valitsevad. Majanduslik vaatepunkt pole osa-
lust mitte niivord eiranud, kui suhtunud sellesse umbusuga. Ini-
mesed peavad saama siisteemis osaleda sellisel méaéral ja sellisel
tasemel, mis tagab siisteemi kuuletumise neile. See holmab muu
hulgas tildist valimisdigust ning digust luua uusi parteisid voi lii-
kumisi juhul, kui olemasolevad mdnd olulist eesmirki piisaval
midral ei kaitse voi selle eest ei seisa. Samas ei ndua see inimes-
telt mitte mingisugust suuremat aktiivsust ega tegelikku osalemist
poliitika kujundamises ja otsuste langetamises. Piisab ka sellest,
et valitsejate kukutamise v6im annab neile veenvalt voli vabaneda
koigist, kes nende vajadustest ei juhindu.

Sellest tihedam osalus oleks kammitseva mojuga, kui mitte
suisa ohtlik. See mojuks kammitsevalt, kuna valitsemine nduab
tdnapdeval mirkimisviirsete majanduslike, teaduslike, tehnoloo-
giliste, kultuuriliste jne eriteadmiste valdamist vdi vihemasti ko-
gumist. Ja seda oskavad koige paremini teha spetsialistid voi siis
inimesed, kel on erilist annet ja ka kogemusi spetsialistidelt abi
otsimises, s.t elukutselised poliitikud. Masside asjasse segami-
ne vihendaks vaid valitsuse efektiivsust. See vO0ib omakorda olla
ohtlik, pohjustades frustratsiooni ja legitiimsuse langust. Uhtlasi
vOib masside mobiliseerimine valitsuse mojutamiseks olla oht-
lik ka otsesemas mottes. See vOib hédirida valitsuse peenelt ba-
lansseeritud tundlikkust suure hulga erinevate huvide suhtes ning
kallutada seda mobiliseeritute kasuks, mis omakorda seaks ohtu
demokraatliku riigi.

Voimalikke viise selle teooria kritiseerimiseks on mitmeid.
Uks Ameerika politoloogias levinud viis on olnud kritiseerida
seda kui Ameerika iihiskonna portreed. Vasakpoolsete kriitiku-
te vditel pole siisteem sugugi olnud nii iihtlaselt ja kdige suh-
tes tundlik, kui selle poolehoidjad ndivad arvavat. Kdigi huvide
mobiliseerimine pole tegelikkuses olnud sugugi vdimalik; mdned
riihmad on olnud siistemaatiliselt ebasoosingus ning on kogenud
raskusi oma esindatuse tagamisel — nagu tarbijad voi torjutud
rassi- voi keeleriihmad.
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Selles kriitikas on kahtlemata omajagu tott, ent minu vaate-
punktist pole see siin keskne, kuna minu huvi on seotud mille-
gi hoopis fundamentaalsemaga, nimelt pdhiarusaamadega demo-
kraatliku riigi loomusest. Kas tdesti moodustaks selline siisteem
tervikuna teostudes adekvaatse demokraatliku riigi? Mulle niib
ilmselge, et see pole nii. Ma ei apelleeri seejuures sugugi vaid
sellele, nagu oleks osalus ja sellest tulenev véérikus oluline inim-
lik hiive. Majandusteoreetikud vastaksid sellele arvatavasti, et nad
on minuga pohimdtteliselt ndus, kuid teatud piirist edasi on osa-
lus nende kirjeldatud pohjustel paraku ebapraktiline.

Minu argument on aga hoopis fundamentaalsem. Majandus-
liku teooria tihelepanu alt jdib tdiesti vilja iiks kodanikuhuma-
nismi traditsiooni keskseid teemasid, nimelt see, et vaba, s.t mit-
tedespootlik reZiim nduab oma kodanikelt tugevat samasustun-
net (mille kohta Montesquieu iitleb vertu). Selle kodanikud pea-
vad tunnistama riigi piisimiseks vajalikku reeglistikku ja moni-
kord isegi tooma selleks vajalikke ohvreid ning kaitsma riiki selle
vaenlaste eest. Nad peavad maksma makse, jirgima seadusi ning
riiki dhvardava sise- voi vélisohu korral selle kaitseks koonduma.
Juhul kui neid selleks ei sunnita — sel juhul ei oleks enam tegu
vaba reZiimiga —, peavad nad seda ise soovima ning see eeldab
neilt tugevat tihtekuuluvustunnet selle riigiga ning selle seaduste,
kommete ja asjadega — olema ddrmisel juhul valmis selle eest
oma elu andma. Neil peab olema seda, mida kuni 18. sajandini
nimetati patriotismiks.

Selles valguses on majandusliku teooria pakutaval pildil de-
mokraatiast olulisi puudujézke. Juhul kui inimesed tdesti peaksid
oma sihte vaid individuaalseks, juhul kui nad tdesti motleksid
oma riigist iiksnes kui tihisest tooriistast, iseloomustaks neid vaid
nullastme patriotism vOi verfu ning riigil puuduks voime panna
vastu vilisele riinnakule, sisemisele ddnestamisele vdi ebalojaal-
sest kditumisest tingitud sdovitusele. Siisteemi massiline petmine
voib selle seisata ning suruda iihiskonnale peale despootlikuma
korralduse.

Liihidalt, ei ole vdimalik, et toimivas demokraatias oleksid
koik eesmirgid puhtalt individuaalsed; vdi teisisdnu, et tihised
eesmirgid kujutaksid endast vaid individuaalsete eesmérkide
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koondit. Olemas peab olema vidhemalt iiks tugevas tdhenduses
alal hoitav iihishiive: riigi enese ja selle seaduste olemasolu peab
olema midagi sellist, mida kd&ik tihtemoodi viirtustavad.

Selles valguses voib kodanike vaieldamatut vodrandumist
suurtes demokraatiates, kus paljud inimesed tdepoolest miirat-
levadki oma eesmarke puhtalt individuaalsena ning ndevad oma
suhet tihiskonnaga puhtinstrumentaalsena, pidada véga olulises
mdottes parasiitlikuks. Suured inimhulgad vdivad oma demokraat-
likes ithiskondades elada sellist ohjamatut ja osavotmatut elu iiks-
nes seetdttu, et pidevalt on olemas suur hulk iihiskonna ja selle
seadustega iildiselt samastuvaid inimesi. Juhul kui kdik sellisteks
muutuksid, seaks see ithiskonna suurde ohtu.

2.

Majanduslike teooriate perekonnale vastandub — teatud mdottes
polaarselt — teistsuguste ldhenemisviiside perekond, mis on périt
Rousseau loomingust vdi vihemasti iihest vdoimalikust Rousseau
tolgendusest. See teooria vididab end vigagi kehastavat kodani-
kuhumanismi traditsiooni, mille tdhelepanu all on eelkdige see,
mille majanduslik teooria kdrvale jitab, teisisonu kodanikuvéim
ja sellega seonduv viirikus.

Uhes veenvas Uhiskondliku lepingu tdlgenduses motestatak-
se enese valitsemist tahte kaudu. Ma olen vaba ja valitsen ennast
ise siis, kui ma “allun iiksnes iseendale” ja juhindun omaenda
tahtest. (Rousseau 1998: 1.6.) Ent iihiskond saab sellele toetuda
ainult juhul, kui on vdimalik selline asi nagu iildine tahe, une vo-
lonté générale. Juhul kui see nii ei ole, siis tihendab iihe inimese
tahtele allumine teise orjastamist. Demokraatia vdoimalikkus on
seega samatidhenduslik iildise tahte véimalikkusega, mille vélja-
tootamises osalevad koik ning millega kdik samastuvad.

Uhtegi otsest Rousseau jirgijat tinapieval ei leidu, ent selline
ildine arusaam {iildsuse tahtest on tuumaks paljudele meie pie-
vil vigagi elujoulistele demokraatiakésitlustele. Sellist malli olid
moned 1960. aastate 16pus pdhjamaade iihiskondades erinevaid
misse ja vastuhakke inspireerinud arusaamad radikaalsest osalu-
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sest. Nende aluseks oli arusaam, et kui purustada teatavate eba-
demokraatlike huvide mgju ja voim voi repressiivsete eluvormide
kiitked, tuleb nende alt nidhtavale varjatud iihtsus, milles igaiihel
on vdimalik soostuda kdigi inimeste tdielikku arengut vdimalda-
vate iihiste tingimustega.

Neid korvale jéttes on aga Rousseau kdige mojukamaks jarg-
laseks selles mottes marksism, eriti selle leninistlik variant. Mark-
sismile on omane siigavale juurdunud arusaam, et vaenulik vas-
tandumine on klassitihiskonna siinnitis ja kui see iikskord iileta-
takse, tuleb nihtavale selle alla peidetud sihtide harmoonia, “kus
igaiihe vaba arenemine on kdigi vaba arenemise eeldus” (Marx,
Engels 1981). Seega eksisteerib mingit laadi iildine proletariaadi
tahe, mis juhib seda ldbi kapitalistliku iihiskonna vastase revo-
lutsiooni uue iihiskonna iilesehitamise poole, mis saab 16ppkok-
kuvdttes olema anarhistlik. Leninism véttis selle idee iile ning
liitis sellega saatusliku kisituse avangardipartei rollist. Leninist-
likud parteid ja valitsused konelevad alati to6lisklassi nimel, just-
kui oleks sellel riihmal iihine eesmirk, mida nad oskavad luge-
da ja tegudesse valada. Kahekiimnenda sajandi 16pul marsib la
volonté générale edasi just nende massimobilisatsioonireZiimide
kujul, mis on viinud siistematiseeritud r6humise tdeliselt tohu-
tutesse mootmetesse. Jean-Jacques tunneks ddvastust nihes, mis
tema ideega on tehtud.

Nii nagu majanduslik teooria, {ihtib ka {ildise tahte mdiste
tegeliku kogemusega. See on eespool kisitletu otsene vastand.
See on vddrandumise Shustikule vdi isegi repressioonidele vaa-
tamata ennast puudutavates olulistes kiisimustes neile sdnadigust
tagavaks liikumiseks koondunud inimeste kogemus. Kui ame-
tithingute eestvditlejad organiseeruvad repressioonidega voitle-
miseks, kui elamurajooni asukad koonduvad takistamaks oma ko-
dude lammutamist kiirtee ehitamise tarvis, kui riigi kodanikud
organiseeruvad neid rdhuva diktatuuri vastu, nagu toimub praegu
Tiiilis, siis voivad selle osalised kogeda tugevat tihise sihi, tihiselt
selle eesmérgi poole piitidlemise tunnet ning itheskoos oma saatu-
sesse sekkumisest tulenevat iihist véairikustunnet. Rousseau’likust
ideest saab selle katsumuse varal reaalsus. Nad heidavad korvale
kdik muud erinevused, tajudes eelkdige oma iihise eesmérgi olu-
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lisust ning tunnevad tdiesti digustatult, et selle saavutamine oleks
enese valitsemise seisukohast oluline voit. Selliselt iihise eesmiir-
gi nimel koondumine vdib olla meeliiilendav. See on demokraa-
tiakogemuse oluline osa.

Demokraatiateooria tuumana, pildina enese valitsemisest kui
protsessist ja selle kdigus kujunenud inimestevahelistest suhetest
on sellel aga olulisi puudusi. Ta ei anna iilevaadet sellest, kui-
das iiksikisikud voi rithmad vdivad omavahel porkuda vastaste
vOi rivaalidena, kel on lahkuminevaid ja omavahel ithitamatuid
eesmirke ning erinevaid arusaamu iildisest hiivest. Demokraatlik
reZiim peab olema selline, kus nende erimeelsuste ja vastasseisu-
de iile mingil viisil piike murtakse, mitte selline, kus neid min-
gil moel vélditakse vdi lahustatakse. Harvad on hetked, mil kogu
ihiskond saab jagada iildise tahte eufooriat. Ning needki on sa-
geli viliskonfliktist pdhjustatud, kdige traagilisemat sorti hetked.
Viiksemate rithmade kogetav iildine tahe, mida esindavad eeltoo-
dud néited, on osa pidevast eesmérkide nimel peetavast vditlusest,
mitte ei asenda seda.

Rousseau’lik mudel on niisiis demokraatliku iihiskonna iildi-
se teenditajana katastroofiliselt puudulik. Sest see delegitimeerib
erimeelsusi, rivaliteete, sisevoitlusi. Ja ainuke viis nendest vaba-
nemiseks on repressioonid. Seetdttu on sellel mudelil pdhinevad
reziimid koikjal despootlikud.

3.

Kuigi mélemad mudelid sisaldavad minu arvates omajagu tott,
pakuksin ma niitid vilja kolmanda, mis minu meelest kirjeldab
paremini elujdulise demokraatliku tihiskonna pdhiolemust. Seegi
toetub tugevalt kodanikuhumanismi traditsioonile, aga teistmoodi
kui Rousseau oma. See vaade vdimaldab konkurentsi ja voitluse
kesksust vabas iihiskonnas — erinedes selle poolest iildsuse tahte
teooriast —, aga nieb samal ajal iihiskonna litkmeid koondunu-
na keskse identiteeditelje imber — erinedes selle poolest majan-
duslikust teooriast. Selle teooria algeid on vdimalik leida néiteks
Tocqueville’i toddest (1856, 1995), meie péevil teatud méiral aga
Hannah Arendti kirjutistest (Arendt 1958).
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Keskseks identiteediteljeks on siin vana viljendit kasutades
“seadused”, s.t poliitilise siisteemi kesksed institutsioonid ja toi-
mimistavad. Neid ndhakse ja viirtustatakse iithishiivena, kuna
neid tajutakse koigi osaliste viidrikuse allika ja kaitsemiiiirina.
Seejuures peetakse enesestmdistetavaks, et osalised omavahel sa-
geli voistlevad, et nende arvamused avaliku korra ja véimuposit-
sioonide tiitjate suhtes lahku ldhevad, kuid nendes vastasseisu-
des vOrdsena osalemine arvatakse olevat seotud olulise véérikus-
tundega ning koigile selleks vdimalust tagavaid seadusi arvatak-
se peegeldavat iildist tahet selle voimaluse iileiildiseks tunnusta-
miseks, mis teeb neist seeldbi hindamatu iihishiive.

Koik see on muidugi idealiseering — vai siis ideaaltiilip na-
gu teisedki eespool visandatud teooriad. Avalikes vditlustes ju-
hipositsiooni votvad aktiivsed osalised on demokraatia tdelises
maailmas vihemuses, kui osundada iihe tuntud kisitluse pealkir-
ja (Macpherson 1966). Osalusel on tegelikult hulk tasandeid ja
vorme, millest kdik pole sugugi vordse kaalu ja tdhtsusega, ala-
tes tipp-poliitika juhtidest ja I6petades erakonna kohaliku tasandi
litkkmete ning poliitilist protsessi mdjutavates ithendustes ja lii-
kumistes todtavate inimestega. Vaib-olla moodustavad seejuures
koik need kokkugi vihemuse.

Uhtlasi, nagu eespool oeldud, kirjeldavad teised kisitletud
teooriad tdeluses samuti olulist osa inimeste kogemusest. Paljud
osalusest hoidujad vdivad leida just majandusliku teooria klap-
pivat faktidega ning mitmed protestiliikumiste vedajatest vdivad
pidada iildsuse tahte teooriat vahetumalt oluliseks. Ent ka seda
kdike moondes voib ikkagi olla tdsi, et demokraatliku ithiskonna
seadustes ja institutsioonides ndhakse iildiselt kdigile potentsiaal-
selt omase kodanikuvéadrikuse iihtset viljendust ja kaitsjat. Ja see
on olulise tihtsusega.

Voéime siin illustratsiooniks tuua tiikikese USA lidhiajaloost.
Isegi vaatamata koigile selle demokraatia puudustele, vaatamata
voimu usurpeerinud hiiglaslikule korporatiivsele ja riiklikule bii-
rokraatiale, vaatamata kodanike vodrandumisele ja abitustundele
osutus tunne, et sidrast usalduse rikkumist ja voimu kuritarvita-
mist ei saa taluda, Watergate’i siindmuste ajal siiski sedavord tu-
gevaks, et president oli selle tdttu sunnitud ametist lahkuma. Te-
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gemist on klassikalise niitega sellest, kuidas toimib iildine usku-
mus, et seadused on kodanikuviirikuse iihine allikas ning nende
rikkumine on lubamatu. Maailm v&ib olla tinulik, et see refleks
on Ameerika Uhendriikide avalikkuses endiselt tugev. Ukskdik
kui ohtlik ka viimaste aastate Ameerika poliitika on olnud, maa-
ilm on kahtlemata paidsenud nii mdnestki painajalikust dudusest
tdanu sellele, et ameeriklased endiselt usuvad oma vabariiklikesse
institutsioonidesse.

Niitidseks peaks olema selge, miks ma eelistan seda demo-
kraatiamudelit teistele. Mitte seepirast, et vaid see iiksi teatavat
kogemust peegeldaks; see on omane kdigile kolmele. Pigem sel-
lepérast, et teised kaks on protsessi kui terviku ja meie vahel sel-
le kdigus kujunevate suhete mudelitena olulisel médiral ebaadek-
vaatsed. Me oleme iihtaegu ka iihise poliitilise tooriista kasuta-
jad; ning mdnikord liidab meid tihine tahe. Ent juhul, kui tikskdik
kumb neist peaks osutuma meie poliitilise elu keskseks tdsias-
jaks, ei elaks me enam demokraatlikus riigis. Selle ainuke piisiv
alus saab olla olukord, kus me ndeme seda riiki ja selle seadusi
kodanikuvédrikuse iihtse kaitsjana.

(Jdrgneb)
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TANAPAEVA HARIDUSEST JA
KOMPLEKSSUSTEEMIDEST

Juri Engelbrecht

Meil on vaja oluliselt muuta
oma teadmisi ja motlemisviisi.

Edgar Morin (2006)

1. SISSEJUHATUS

Maailm meie iimber on komplekssiisteem, mis lithidalt Geldes ti-
hendab, et siisteemi koostisosade analiiiis — olgu nendeks osis-
teks fiiiisikalised objektid voi iiksikud elusorganismid — pole
piisav siisteemi kui terviku moistmiseks. Maiste “kompleks” ise
osutab millegi, s.t osade sidumisele suuremaks tervikuks, ja see
el tee maailma mitte ainult rikkamaks, vaid ka huvitavamaks. Vii-
mase poole sajandi jooksul on komplekssiisteemidele palju tdhe-
lepanu pooratud, olgu siis tegemist fiitisikaliste, bioloogiliste voi
sotsiaalsete ndhtustega, ning ka sdiraste siisteemide filosoofili-
ne tihendus on selgemaks saanud. Kasutusel on moiste ‘“komp-
lekssiisteemide teadus” (complexity science), mille kohta Roger
Lewin (1993: x) on 6elnud: “Komplekssiisteemide uuringud luba-
vad iiletada reduktsionismi piire, sest maailm ei ole masin ega ole
arusaadav oma iiksikute osade kataloogimise teel; maailm koos-
neb orgaaniliste osade holistilisest kooslusest, millest traditsioo-
niliste teaduslike meetoditega on raske aru saada.” On ddrmiselt
tdhtis, kuidas sellised arusaamad kajastuvad hariduses.

Kirjeldan siin artiklis alustuseks lithidalt fiitisikalisi komp-
lekssiisteeme ja piiiian siis komplekssust ehk keerukust mo-
testada laiemalt ning juhtida tidhelepanu sellele, kuidas sédra-
sed arusaamad voiksid leida késitlemist haridussiisteemis. Teises
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osas tutvustan niisiis fiilisikaliste komplekssiisteemide pohimdis-
teid, mis on heaks lidhtekohaks teiste siisteemide analiiiisil. Kol-
mandas osas kisitlen pdgusalt filosoofilisi pShimdtteid kompleks-
siisteemide kirjeldamisel ja neljandas osas vaatlen vdimalikke
suundi haridussiisteemi kujundamisel. Lopetuseks esitan viiendas
osas moned jareldused.

2. KOMPLEKSSUSTEEMID FUUSIKALISEST
VAATENURGAST

Klassikalise teaduse meetodid on vdimsad: need holmavad olu-
liste muutujate valikut (seda teadis juba Leonardo da Vinci), ole-
tusi ja hiipoteese ning nende kontrolli ja analiiiisi. Meie teadmis-
te hulk on tohutult kasvanud. Ometi hoiatas Alvin Toffler juba
1984. aastal: “Uks kdige arenenumaid tinapdeva Line tsivili-
satsiooni oskusi on tiikeldamine: probleemide lahutamine kdige
viiksemateks osadeks. See tuleb meil histi vélja. Nii histi, et me
unustame sageli osad uuesti kokku panna” (Toffler 1984: xi). Sel-
lest tddemusest moodunud aastakiimnete jooksul on olukord tea-
dusmaailmas muutunud, kuid lihtsustusi, mille eest Toffler hoia-
tas, kasutatakse argielus endiselt tihti. Muutuste pShjuseks on aga
terviklike fiiiisikaliste siisteemide kui komplekssiisteemide ole-
muse iiha parem mdistmine. Neid siisteeme on kirjeldatud pal-
judes monograafiates (vt nt Nicolis, Nicolis 2007; Erdi 2008) ja
ka entsiiklopeedilistes iilevaaadetes (nt Scott 2005). Moned pdohi-
lised komplekssiisteemides avalduvad efektid ja nende tunnused
on jargmised (Weiler, Engelbrecht 2013):

(1) Mitteaditiivsus ja mittelineaarsed interaktsioonid,
milles peitubki kaootiliste protsesside isedrasus. See on ise-
loomulik paljudele nidhtustele, mille modelleerimiseks on
kasutatud diferentsiaalvorrandeid voi kujutisi. Suurepérane
mittelineaarse interaktsiooni nidide on gravitatsioonijou mo-
ju erinevate masside vahel. Henri Poincaré analiiiis rohkem
kui sada aastat tagasi nditas, et kolme keha liikumisel vdib
esineda ebastabiilsusi, kuid dnneks mitte meie Pdike-Maa-
Kuu-siisteemis, vaid siis, kui masside jaotus on meie Pii-
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kesesiisteemi omast erinev. Teine kuulus nédide on Lorenzi
atraktor,! mis kirjeldab atmosfiiri liikkumist kolme lihtsus-
tatud diferentsiaalvorrandi abil.

(2) Determineeritud ennustamatus. Igati determineeri-
tud (s.t médratud koigi oma liikmete ja nende kordajatega)
mittelineaarsete siisteemide kéditumine voib olla ennustama-
tu ja viia kaootilise reZiimini. Tiilipnédide on lihtne logistili-
ne vorrand (kujutis), mis kirjeldab liikide arvukuse muutust
ajas. Logistiline vorrand ise sisaldab vaid ruutliikmeid. [lma
muutumine on kirjeldatav mittelineaarsete Navier’-Stokesi
diferentsiaalvorranditega, ning teatavasti pole vdoimalik tip-
seid prognoose pikemaks ajaks teha.

(3) Tundlikkus algandmete suhtes. Viikesed muutused
mittelineaarse diinaamilise protsessi algandmetes vodivad
viia suurte ja kvalitatiivsete erinevusteni pikema aja jooksul.
Séadrast ilmingut kirjeldas lihtsa mittelineaarse mudeli najal
Edward Lorenz 1960. aastatel, kuid vihjeid sellele tegid ju-
ba Maxwell 19. sajandil ja Poincaré 20. sajandi alguses. Ku-
na flitisikaliste suuruste tdpsus pole 16pmatu, eksisteerib en-
nustatavuse horisont (Lighthill 1986), mis paneb piiri ajale,
mil protsesside prognoosimine on vdimalik. Tdepoolest, pi-
kaajalised ilmaennustused vajaksid muude algandmete kor-
val ka andmeid temperatuurijaotuse kohta atmosfééris, mida
lihtsalt pole voimalik suure tdpsusega (mitu kohta pirast ko-
ma) moota.

(4) Mittelineaarsetes protsessides esineb mitmeid tiiii-
pilisi néhtusi, nagu bifurkatsioonid, kui stisteemi kditumi-
ne voib oluliselt muutuda kontrollparameetri viikese muu-
tumise korral; uute lahendite voi mustrite moodustumine
siisteemis, ilma et neid saaks tuletada siisteemi koostisosa-
de kditumisest; atraktorite esinemine, kui lahendid arene-
vad teatud muutujate ruumi (faasiruumi) suunas; mitmesed
tasakaaluasendid, mis on iseloomustatavad mitme koosek-
sisteeriva atraktoriga; muutujate ldvivdidrtused, mille iileta-

! Atraktoriks nimetatakse olekut ehk seda iseloomustavate arvuliste
viirtuste kogumit, mille poole diinaamiline siisteem ajas areneb. Toim.
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mise korral siisteemi olek muutub; koherentsed olekud, kui
teatud fiiiisikalised efektid on tasakaalustatud; adaptiivsus,
kui koostisosad muudavad oma kéitumist teiste koostisosa-
de voi keskkonna mdjul; iseorganiseeruvad kriitilised sei-
sundid, kui teatud atraktoritel on potentsiaali muuta terve
siisteemi seisundit vastavalt mdjuvate joudude intensiivsuse
muutustele; faasimuutused jne.

(5) Hoolimata kaootiliste protsesside mitmekesisusest
kehtivad teatud iildised seaduspérasused (vt Scott 2005), na-
gu perioodi kahendumine ja Feigenbaumi arvud,” astme-
seadused, iseorganiseeritus, atraktorite fraktaalsus faasiruu-
mis jne. Samuti on komplekssiisteemide uurimiseks loo-
dud hulk universaalseid analiiiisimeetodeid, nagu Melniko-
vi meetod, renormaliseerimine ning meetodid Kolmogorovi
entroopia ja Ljapunovi eksponentide méaaramiseks.

Nihtuste ja slisteemide omaduste korval vajavad selgitust ka
struktuurid komplekssiisteemides. Siin on nurgakivideks selli-
sed mdisted nagu fraktalid, vorgustikud ja hierarhiad. Jargnevalt
toetun neid kirjeldades iihele hiljutisele iilevaatele (Engelbrecht
2016).

Moiste “fraktal” vottis kasutusele juudi péritolu Prantsuse-
USA matemaatik Benoit Mandelbrot (1975) ebakorrapéraste ja
mittediferentseeritavate struktuuride kirjeldamiseks, tuletades
selle ladinakeelsest sonast fractus (murtud). Kuulsa Mandelbro-
ti fraktali genereerib ruutkujutis komplekstasandil ja sel on ime-
pidrane omadus: enesesarnasus. Lihtviisil seletatult: iga viike
osa sellest fraktalist sarnaneb suurendatult tervikuga. Fraktaal-
ne geomeetria (vt Peitgen jt 1992) pohineb tagasisideoperatsioo-
nidel, mis kasutavad korduvaid reegleid viga keeruliste kujun-
dite konstrueerimiseks. Kui pruukida vordlust kirikuikoonidega,
siis Mandelbroti, Kochi, Sierpinski, Cantori, Barnsley jt fraktalid
on omandanud ikoonilise tdhenduse, kajastades ilmekalt fraktali-
te omadusi. Fraktalite m66tmiseks tuleb kasutada murdarve, mis

2USA matemaatiku Mitchell Feigenbaumi (siind. 1944) jirgi nime
saanud konstandid, mis véljendavad teatud suhteid bifurkatsioonidia-
grammil. Toim.
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teevad need erinevaks tavaelus harjumuspirastest tdisarvulistest
mootithikutest. Fraktalid on tdhusaks vahendiks paljude loodus-
like ja tehismaailma protsesside kirjeldamisel alates rannajoonest
kuni kristallideni, atraktoritest faasiruumis Browni liitkumisent,
fraktalitest bioloogilistes struktuurides finantsmaailma aegridade-
ni, seismilisest aktiivsusest muusikani, kaljumiestike profiilist ja
vilgu trajektoorist siidameriitmideni.

Fraktalite teooriast tuleneb oluline arusaam: lihtsate reegli-
te korduva kasutamise abil on vGimalik luua keerulisi struktuu-
re, mille modtmiseks tuletatud kindlad seaduspérasused on abiks
paljude keeruliste protsesside analiiiisil.

Teine oluline mdiste on vorgustikud. Liihidalt 6eldes koos-
nevad vorgustikud sdlmedest (punktidest ehk keskustest), mis
on omavahel mitmesuguste sidemetega (liilidega) ithendatud ter-
vikuna talitlevaks siisteemiks. Meid iimbritsevas maailmas on
vorgustikud iisna tavalised nidhtused: dkosiisteemid ja toiduahe-
lad on vorgustikud, arvutid on ithendatud internetti voi tootavad
“pilves”, transpordivorgustik ithendab inimasulaid nii kohalikus
mastaabis kui ka iile ookeanide, majandus ja elektrivarustus on
niitidisajal osa iilemaailmsest vOrgustikust, sotsiaalsed vorgusti-
kud tihendavad inimesi. Hoolimata nii erinevatest struktuuridest
fiiiisikalises mottes on hulk universaalseid reegleid, mis lubavad
aru saada sddraste struktuuride kditumisest (vt nt Barabasi, Fran-
gos 2014; Caldarelli, Catanzaro 2015). Heaks abivahendiks on
graafiteooria, mis sai alguse Konigsbergi sildade iiletamise kir-
jeldusest: Sveitsi matemaatik Leonhard Euler t3estas juba 18. sa-
jandil, et Pregeli joe seitsmel sillal, mis ithendavad kahte joesaart
ja joe kaldaid, on vdimatu kdndida nii, et iiletada igat silda vaid
ithe korra ja tulla seejuures tagasi teekonna algusse. Tdnapdeval
teame vorgustikest loomulikult palju rohkem. Hoolimata sdlmede
ja iithenduste suurest arvust eksisteerib nditeks nn viikese maail-
ma nihtus: iga inimene maailmas on likskdik kellest teisest vaid
kuue kiepigistuse kaugusel. Uldiselt on vorgustikud stabiilsed
struktuurid ja vorgustik funktsioneerib ka mdne sdlme voi iithen-
duse vilja langedes. Ometi voib ette tulla ka nn doominoefekti,
kus tihendused katkevad kaskaadina. Hoiatavaks niiteks on aeg-
ajalt esinev elektrisiisteemide rivist viljalangemine, kui iihe ele-
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mendi rike halvab siisteemi toimimise suures ulatuses. Tihti ise-
loomustab vorgustikke astmeseadus, kuid sageli voib kohata ka
hajuvust. On olemas teatud piirvdirtused — néiteks sotsiaalsetes
siisteemides kehtib nn Dunbari arv (umbes 150), mis méédrab voi-
malike aktiivsete sotsiaalsete seoste hulga. Matteuse efekt (rikkad
saavad rikkamaks) avaldub majanduses, kuid ka teaduses on mir-
gata, et millegi poolest kuulsaks saanud teadlased (n#iteks nobe-
listid) pélvivad iiha rohkem tdhelepanu.

Seostades vorgustikke varem toodud mdistetega, vGime nen-
tida hierarhiliste vorgustike olemasolu, kus tuleb arvestada enese-
sarnasuse ja fraktaalsusega. Seejuures on tihtsal kohal struktuuri-
de voi ndhtuste mastaap. Piisab, kui tuletame meelde universumi
kargstruktuuri modtmeid megaparsekites ja nanomdotmeid téna-
pideva tehnoloogias. Uldine definitsioon kolab selliselt: hierarhia
on organisatsiooni struktuur, kus koostisosad on reastatud téhtsu-
se, suuruse voi mone muu omaduse jargi. Kuigi 6eldu on otse-
selt seostatav sotsiaalsete siisteemidega, on ka fiiiisikalistes siis-
teemides tegemist hierarhiatega. Heaks nditeks on diinaamiliste
protsesside modelleerimine, kus olenevalt mastaabist on protses-
se modelleeritud erinevate mudelite (vOrrandite) abil, mis on aga
ithendatud iihtsesse matemaatilisse siisteemi (Engelbrecht 2015).

Kokkuvdtteks tuleb oelda, et fiilisikaliste komplekssiisteemi-
de kditumise uuringud on tunduvalt avardanud meie maailmapilti,
kuid loomulikult pole kaugeltki koik veel selge.

3. KOMPLEKSSUSTEEMID
FILOSOOFILISE PILGU LABI

Uhiskond on sotsiaalne komplekssiisteem. Kasutades eelmises
osas vaadeldud mdisteid, saab iihiskonda kirjeldada vorgustike
abil, kus moodustunud struktuurid ja kooslused (rithmad, kogu-
konnad, riigid, riikide liidud jne) on ruumiliselt ja ajaliselt dife-
rentseeritud. Uhiskond mitte ainult ei saa toimida nende struktuu-
ride abil, vaid viga tdhtsal kohal on ka tihiskonnaliikmete (fiitisi-
kalises mottes iiksikelementide) kditumine ja omavahelised seo-
sed (interaktsioonid fiiiisikalises moistes). Fiiiisikaliste siisteemi-
de kditumine allub fiilisikaseadustele ja interaktsioonid on tea-
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tud tdpsusega moddetavad. Sotsiaalsetes komplekssiisteemides
on olukord mérksa keerulisem, sest seosed pohinevad kehtestatud
reeglitel (kokkulepitud seadustel), traditsioonidel, keelel, valit-
semiskommetel, majandusoludel, keskkonnal ja kindlasti ka ku-
junenud viadrtushinnangutel. Oluline kiisimus sotsiaalsetes siis-
teemides on seotud sellega, kuidas tema liikmed (s.o iiksikisikud)
tdlgendavad sotsiaalseid probleeme. Scott Page (2010: 4) on &el-
nud: “Komplekssiisteemide fiilisikalised ja arvutuslikud moddi-
kud on histi teada. Need vdivad olla aluseks sotsiaalsete komp-
lekssiisteemide meetrika loomisel, kuid vajavad olulist tdienda-
mist sel lihtsal pohjusel, et elektronid ei motle.”

Tdepoolest, filosoofilisest aspektist nduavad sotsiaalsed kom-
plekssiisteemid ka “kompleksset motlemist”. Sellise filosoofili-
se suuna arengut on mojutanud Prantsuse filosoof Edgar Mo-
rin, kes on komplekssust uurinud epistemoloogilisest vaatenur-
gast (vt nt Morin 2007, samuti Morin 2006). Tema varasemad
ideed on kogutud monumentaalsesse kuuekditelisse uurimus-
se (Morin 1977-2004).

Kompleksset motlemist on méératletud jargmiselt (vt What. ..
2015): see “osutab vdimele siduda omavahel tegelikkuse eri
mddtmeid. [---] Kompleksne motlemine on seega strateegia voi
motlemisviis, mis peab silmas holistilist tervikut, kuid tunnis-
tab samal ajal koostisosade spetsiifikat. [---] Kdik, mis puudu-
tab kompleksset motlemist, on seotud epistemoloogiaga.” Morini
ideid on edasi arendanud paljud filosoofid (nt Schlindwein, Ison
2004; Fiedler-Ferrara 2010; Loubser 2014; Malaina 2015). Mo-
rin ise on oma sisukas tilevaateartiklis (Morin 2006) need kokku
votnud jargmiselt. Klassikaline teadus ei kisitle komplekssiistee-
me, sest peab oluliseks kolme printsiipi: universaalset determi-
nismi (Laplace’i deemon), reduktsionismi ja disjunktsiooni (eral-
datust). Kuid termodiinaamika teise seaduse jirgi on protsessid
16ppkokkuvdttes podrdumatud. Siit jirgnevad loogiliselt korra,
korratuse ja organiseerumise probleemid, mis nduavad tihelepa-
nu eeskitt uute vdimalike struktuuride moodustumise tottu, hol-
mates ka kaost. Morin eristab iildist ja piiratud komplekssust. Pii-
ratud komplekssus hdlmab koiki neid nihtusi, mida kirjeldasime
eelmises osas fiitisikalisi komplekssiisteeme analiiiisides: kaooti-
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lised protsessid, ennustamatus, fraktaalsus jne. Filosoofina eelis-
tab Morin ridkida iildisest komplekssusest ja mdelda epistemo-
loogia radadel. Mulle aga tundub, et tegemist on ithe ja sama
miindi eri kiilgedega ning mdlemal on suur viirtus. Ma ei ndus-
tu véitega, et piiratud komplekssus Morini mdistes on “piiratud”
selle sdna otseses tdhenduses ja jddb klassikalise teaduse episte-
moloogia raamidesse (Morin 2006: 6) ning et klassikalise teadu-
se paradigma on vaid veidi murenenud. Olen ndus, et kompleks-
sus Morini “piiratud komplekssuses” pole veel filosoofiliste sii-
gavusteni ldbi uuritud, kuid teadlaste méttelaad on viimaste kiim-
nendite jooksul mérgatavalt muutunud. Erinevalt Morini arusaa-
mast (2006: 21) pole komplekssus omane mitte ainult fiitisikalis-
tele vdi bioloogilistele siisteemidele (s.t piiratud komplekssus),
vaid iseloomustab ka inimesi ja sotsiaalseid riihmi. On hulgaliselt
nditeid (vt Weiler, Engelbrecht 2013), mis kirjeldavad probleeme
poliitika kujundamisel, majanduses jne.

Loomulikult kehtib Aristotelese tuntud maksiim “Tervik on
suurem kui tema osade summa” ka sotsiaalsetes siisteemides.
Morin lisab aga, et mOnes mdottes on tervik viiksem kui tema osa-
de summa. Tdepoolest, “teatud hulk omadusi, mis on iseloomuli-
kud osadele, vdivad olla terviku poolt pérsitud” (Morin 2006: 11).
Ta ise tsiteerib Pascali: “Ei saa tunda osasid, kui ei tunta tervikut,
kuid ei saa tunda tervikut, kui ei tunta osasid.” Nii jduab Morin
printsiibini, mis kirjeldab hologrammi: “mitte ainult osa pole ter-
vikus, vaid ka tervik peitub osas” (samas: 20) — tuletagem meel-
de fraktaalsust ja enesesarnasust. Tagasiside ning seosed lokaalse
ja globaalse vahel on véga tdhtsad ka filosoofilises mdttes, millele
Morin suurt tihelepanu podrab. Kokkuvdtteks rohutab Morin, et
arusaam komplekssiisteemidest peab joudma teoreetiliselt tasan-
dilt paradigmaatilisele tasandile ehk teiste sdnadega, tildtunnus-
tatud siisteemini, millel rajaneks ka dpetamine. Tuleb aga mérki-
da, et Morin ei kisitle oma arutlustes idamaade mottemalle, mille
kohaselt vastandid (yin ja yang) moodustavad terviku ja koik on
muutuv.

Komplekssiisteemide filosoofilisi probleeme on uurinud ka
Paul Cilliers. On huvitav vorrelda tema antud komplekssiisteemi-
de iseloomustust siinse artikli 2. osas toodud fiiiisikaliste seletus-
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tega. Cilliers (1998: 3-5) esitab jirgmise nimekirja: (1) komp-
lekssiisteemis on suur arv elemente; (2) suur arv elemente on
vajalik, kuid mitte piisav tingimus; interaktsioonid vdivad olla
fiiiisikalised ja ka informatsiooni edastavad; (3) interaktsioonid
on oma olemuselt {isnagi mitmekesised; (4) interaktsioonid on
mittelineaarsed, mis tagab suurte muutuste tekke tithistel pdoh-
justel ja vastupidi; (5) interaktsioonid on enamasti lithiajalised;
(6) oluline on interaktsioonide tagasiside; (7) komplekssiistee-
mid on harilikult (termodiinaamilises mottes) avatud siisteemid;
(8) komplekssiisteemid eksisteerivad kaugel tasakaalutingimus-
test; (9) komplekssiisteemidel on ajalugu; (10) iikski iiksik ele-
ment komplekssiisteemis pole teadlik siisteemist kui tervikust,
komplekssus on liksikelementide interaktsiooni tulem. Hiljem ka-
sutab ta neid omadusi majandussiisteemide iseloomustamiseks.
Edasi arutleb Cilliers informatsiooni talletamise iile ning mo-
tiskleb, kuidas vodiks siisteemi sisestruktuur areneda, s.t kuidas
tekib iseorganiseerumine. See tdhendab aga komplekssiisteemi
modelleerimist, kus Cilliersi jérgi tuleb eristada reeglitel pohine-
vaid ja ithenduvaid mudeleid. Reeglitel pohinevate mudelite alu-
seks on definitsiooni kohaselt abstraktsed reeglid (nt tehisintel-
lekt). Uhenduvad mudelid, nagu niiteks neuronite siisteem nirvi-
vorgustikus, keskenduvad eeskitt iilesannete lahendamisele, mil-
lest soltub siisteemi kditumine. (Ilmselt on siin palju, mille iile
vaielda.) Cilliers annab seejuures iisna selge seletuse iseorga-
niseerumisele: “Iseorganiseerumisvdime on komplekssiisteemi-
de omadus, mis vdimaldab neil spontaanselt ja adaptiivselt iiles
ehitada vdi muuta oma sisestruktuuri, selleks et paremini hakka-
ma saada keskkonnaga voi seda mojutada” (Cilliers 1998: 90).
Selline seletus koos komplekssiisteemi omadustega on Cilliersile
aluseks postmodernse iihiskonna kirjeldamisel. Hiljem (Cilliers
2001) votab ta vaatluse alla veel piirialad, hierarhiad ja vorgusti-
kud.

Kui vorrelda niitid fiitisikalistele komplekssiisteemidele ise-
loomulikuks peetud tunnuseid nendega, mis arvatakse olevat
omased sotsiaalsetele komplekssiisteemidele, siis on selge, et fiiii-
sikaliste siisteemide puhul on rohkem tidhelepanu pooratud néh-
tuste iseloomustamisele teatud kvantitatiivsete nditajate pohjal.
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Jargides Cilliersi filosoofilist mottekidiku, on tihelepanu interakt-
sioonidel. David Spurrett (1999) on seda mottekdiku pohjalikult
analiiisinud. Ta osutab Cilliersi viitele, mille kohaselt “kaose-
teooria ning eriti deterministliku kaose ja universaalsuse mdiste
ei aita meil tegelikult aru saada komplekssiisteemide diinaami-
kast” (Cilliers 1998: ix). See vidide pdhineb asjaolul, et kaoseteoo-
ria mudeliilesanded sisaldavad viikest arvu vabadusastmeid, sa-
mal ajal kui komplekssiisteemid, eriti sotsiaalsed, hdlmavad suurt
hulka komponente. Nii nagu Spurrett ei ndustu ka nende ridade
autor selle viitega. Fiilisikaliste siisteemide modelleerimine algab
tegelikult viiga suurest elementide hulgast (niiteks aatomid) ning
neid vdib pohimotteliselt kirjeldada liikumisseadustega. Seega
tuleb lahendada vdga suur nn diskreetsete vorrandite siisteem.
Sellised mudelid taandatakse aga kontiinumile, mida saab kir-
jeldada vorranditega, mis kasutavad osatuletistega diferentsiaal-
vorrandite keelt ja on tunduvalt kompaktsemad. Ilmekas ndide
on kuulus Fermi-Pasta-Ulami probleem,* kus aatomiahela liiku-
mine taandati kontiinumile ja tulemuseks oli kuulus Kortewegi-
deVriesi vorrand. Sellest sai alguse solitonide (iiksiklainete) voi-
dukdik (Engelbrecht 1997). Miiramatuse ja ennustamise kirjel-
damisel kasutatakse tihti sddrast mudelite taandamist (néiteks at-
mosfidri liikkumise kirjeldamine ilmaennustamisel). Kas poleks
vaja sellist diskreetsuse ja kontinumi seostatust ja iihtsust lahti
motestada ka filosoofiliselt pinnalt?

On igati huvitav, et Cilliers viitab komplekssiisteeme analiiii-
sides ka eetilistele probleemidele (Cilliers 1998: 136-140). Eita-
mata eetika tdhtsust sotsiaalsetes siisteemides, tuleb siiski mir-
kida, et eetikaprobleemid nduavad teistsugust analiiiisi ja sidu-
da neid komplekssiisteemide pohiliste omadustega pole ilmselt
otstarbekohane. Samas vdib kindlasti ndustuda Cilliersi mottega,
et tuleb “austada teistsugusust ja erinevust kui viirtusi iseene-
ses” (samas: 139).

3Nimetatud ka Fermi-Pasta-Ulami-Tsingou probleemiks: mitteli-
neaarse aatomiahela vonkumisel teatud alghdirituse mdjul hakkab ener-
gia kiill jaotuma vonkevormide vahel, kuid siisteemi algoleku energia
taastub perioodiliselt (seda omadust on nimetatud rekurrentsuseks).
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Loomulikult on mittelineaarsus komplekssiisteemides oluli-
sel kohal ka filosoofilises mdttes. Siin toob Jelena Knjazeva esile
mitu olulist aspekti (Knyazeva 2004): komplekssiisteemide muu-
tuste puhul voib tidheldada, et (1) muutused (areng) voivad kul-
geda mitmesel viisil; (2) arenguteekondade vahel toimub valik;
(3) arengu kiirus vdib igal teekonnal isesugune olla; (4) areng
vOib olla poordumatu. Paljude ndidete varal demonstreerib ta, et
komplekssus on mitmetahuline nihtus kogu universumis ja see-
tottu tuleb sdnastada mittelineaarse motlemise printsiibid. Need
on jargmised: (1) kaosel on arengus konstruktiivne roll; (2) saab
miidrata voimalike mitmeste arenguteekondade piirkonna; (3) on
olemas seadused véga kiirete, laviini tiiiipi protsesside tekkimise
kohta; (4) arengut iseloomustavad muutuvad riitmid ja reZiimid,
(5) eksisteerivad lihtsatest elementidest moodustunud globaalsed
mustrid. Need printsiibid ja arusaamad voimalikust arengust lu-
bavad astuda jirgmise sammu, et sdnastada komplekssiisteemide
juhtimise pdhimdtted. See tdhendab, et topoloogiliselt voimali-
kud héiritused sdltuvad enesekontrollist ja teatud keeldudest. Sel
moel nditab Knjazeva, kuidas komplekssiisteemide omadusi tun-
des saab jouda rakendusteni.

Seda parafraseerides vdoime Oelda, et fiilisikalises maailmas
leiduvate komplekssiisteemide seaduspérasusi ja filosoofilisi as-
pekte tundes saame kindlasti kiiremini edasi liilkuda maailma tun-
netamise teel.

4. HARIDUS JA KOMPLEKSSUSTEEMID

Maailm on mitmes mottes komplekssiisteem ja meie arusaamad
maailma seaduspérasustest, mis hdlmavad ka tihiskonna kiitu-
mise mustreid, avarduvad kiiresti. Et maailma muutumisega ja
ileilmastumisega sammu pidada, peab tidnapdeva haridus sisal-
dama ka teadmisi komplekssiisteemidest ja nende seaduspirasus-
test. Haridusest rddkides tuleks tegelikult eristada tihelt poolt hari-
dusprotsessi ennast kui komplekssiisteemi ning teiselt poolt tead-
misi komplekssiisteemidest.

Palju mdtteid hariduse kui protsessi ja 6ppekavade muutmise
kohta on esitatud UNESCO raportis (Morin 1999). Uhe olulise
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probleemina on selles raportis kiisitud: “Kuidas edendada sel-
list dpet, mis hdlmaks iildisi, fundamentaalseid probleeme ja voi-
maldaks iihtlasi edasi anda neis sisalduvat piiratud, detailsemat
teavet?” Samuti on raportis rShutatud, et “me peaksime Opetama
meetodeid, kuidas moista maailma kui komplekssiisteemi sisemi-
si seoseid ja terviku ning tema osade vastasmojusid” (samas: 1).
See tihendab aga muutusi haridussiisteemis.

Soovides oma teadmisi komplekssiisteemidest ellu rakenda-
da hariduses, oleme silmitsi paljude vajakajddmistega (Jacob-
son, Wilensky 2006). Tuleb iimber mdtestada tunnetusprotsessid,
muuta dppekavade sisu, intensiivistada haridusteaduslikke uurin-
guid komplekssiisteemidest jne. Tundub, et iildises plaanis on ha-
ridusteadlased kokku leppinud hariduse késitamises kompleks-
slisteemina (Jorg jt 2007).

Jargnevalt vaataksime veidi iiksikasjalikumalt, kuidas anda
edasi teadmisi komplekssiisteemidest. POhimdétteliselt on uute
teadmiste esitamisel kaks voimalust: kas alustada viga iildistest
filosoofilistest ideedest ja liikuda sealt edasi spetsiifiliste nédide-
te juurde voi alustada lihtsatest ndidetest ja litkuda filosoofilis-
te iildistuste juurde. Nende ridade autori kindel veendumus on,
et komplekssiisteemide dpe peab algama nididetest, mis oleksid
briljantselt lihtsad ja kirjeldaksid elulisi néhtusi meid timbritse-
vas maailmas.

Niited, millest alustada algdppes ja eriti alghariduses, ei tohi
olla matemaatiliselt keerulised. Onneks on siiraseid niiteid ri-
damisi. Allpool on toodud mdned neist, mis vdiksid olla kasuta-
tavad juba pohihariduses v6i vihemalt giimnaasiumis. Tegelikult
nditab juba arutelu hariliku ruutvérrandi iile valikuvdimalust kahe
lahendi vahel ning aitab mdista komplekssiisteemide kditumist.

Esimene niide kujutab endast lihtsa arvujada konstrueerimist:

X0y X1, X2, X35 -« o s Xy X1 - -

Oletame, et iga liige selles jadas sdltub eelmisest liikkmest: x,,+1 =
= f(x,). See tihendab, et antud funktsiooni f(x,) puhul vdime
eelmist liiget x, teades arvutada x,4;. Olgu tegemist funktsioo-
niga
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f(xn) = )an(l - xn)a

kus A on konstant. Selline lihtne matemaatiline mudel kirjeldab
nditeks populatsioonide arvukuse muutumist. Sel mudelil on ime-
vidrne omadus: olenevalt konstandi A vidrtusest vaib ta kirjel-
dada kaootilist liikumist, mis teiste sOnadega tihendab, et popu-
latsioonide arvukust ei saa ennustada. See nn logistiline kujutis
on kaoseteooria lihtsaim niide, mis kirjeldab bifurkatsioone (la-
hendi hiippelist muutust); perioodi kahendumist (periood muutub
2,4, 8, ...Eorda); kaose tekkimist, juhul kui A > 3,569945.. .,
enesesarnasust (sama jérjestus esineb uuesti teistsuguses mastaa-
bis) jne. Sellest niitest v3ib palju dppida (vt nt Peitgen jt 1992),
muu hulgas kaootiliste reZiimide universaalsuse kohta.

Jargmine niide: kuidas konstrueerida lumehelvest. Esiteks
joonistame vordkiilgse kolmnurga, siis jagame selle koik kolm
haara kolmeks ning eemaldame igalt keskmise osa. Tekkinud tii-
hikule kujundame uue, vidiksema kolmnurga, tihendades vabad
otsad tithikupikkuste (iiks kolmandik) haarade abil. Tulemuseks
on kujund, millel on algse kolme tipu asemel kuus tippu. Kor-
dame seda protseduuri n korda kdéikide tekkinud kujundit piira-
vate 16ikude suhtes ja tulemuseks ongi lumehelbeke, millele on
antud nimi selle autori, Rootsi matemaatiku Helge von Kochi
jargi: Kochi lumehelbeke. See voiks olla sissejuhatuseks dppe-
tiikile fraktalitest. Kuulus Mandelbroti fraktal nduab veidi kee-
rulisemaid reegleid, kuid saadud “piparkoogimehike” on avanud
tegeliku ukse fraktalite rikkasse maailma ja ndidanud enesesarna-
suse mdiste universaalsust. Palju fraktalite konstrueerimise “ret-
septe” on esitatud Heinz-Otto Peitgeni ja ta kolleegide (1992)
monograafias. Nende koostatud algoritmid kannavad tildnimetust
“itereeritud funktsioonide masin” (deterministic “iterated func-
tion system” — IFS). Selline IFS vajab algkujundit, siis mitut
teisendusfunktsiooni, mida fiiiisika eeskujul vdiks nimetada 144t-
sedeks (mis muudavad algkujundi mastaapi), ja 10puks summee-
rivat funktsiooni, mis teisendused jille tiheks kujundiks liidab.
Nii nagu Kochi lumehelbekese puhul tuleb protseduuri korrata.
Tegelikult tihendab see tagasiside idee kasutamist: muudetud ku-
jund on aluseks uuele protseduurile. Niisuguste IFSide abil on
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genereeritud palju fraktaleid, nagu Barnsley sdnajalg, Cantori la-
biirint, draakonid jpt. IFSi kasutamine on loomulikult hdlpsam,
kui osatakse programmeerida, kuid tdnapéeval pole see kiill koo-
lides probleem. Huvitav niide fraktalite praktilisest tdhtsusest on
rannajoone pikkuse arvutamine, millel praktilise vdértuse korval
on ka tunnetuslik véljund — murdarvulised dimensioonid.

Jargmine ndide on seotud liivahunniku “ehitamisega” (Bak
1997). Kui lasta peost kuiva liiva tasasele pinnale, moodustub
seal liivahunnik. Mida rohkem liiva lisada, seda kdrgemaks hun-
nik kasvab. Alates teatud kdrgusest algavad liivahunniku kiilgedel
varingud: liivaterad hakkavad litkkuma m6dda hunniku pinda alla-
poole. On huvitav ennustada, kus algab varing ja kas see jouab
aluspinnani. See pole sugugi kerge iilesanne, kuid Bak on kind-
laks teinud teatud reeglipdrasused ja mustrid sdédrase “lapsiku”
probleemi analiiiisis, mis on rakendust leidnud maalihete, maa-
virinate, lumelaviinide, liiklusummikute jt eluliste probleemide
modelleerimisel ning nende ennustatavuse vdimalikkuse tuvasta-
misel. Metafoorina jiareldub niisugusest lihtsast mudelist, et loo-
dusseadused on lihtsad, kuid loodus ise mitmekesine.

Ja veel iiks lihtne, kuid ilmekas néide: lindude koordineeri-
tud parvlemine (Reynolds 1987). See on paradigma viirtusega
nidide iseorganiseeruvast kollektiivsest kditumisest. Parve kiitu-
mist dikteerivad kolm lihtsat reeglit: esimene — vildi kokkupdr-
get teiste lindudega (separation); teine — piisi naaberlindude 14-
hedal (alignment); kolmas — lenda teiste lindudega samas suu-
nas (steering). Koik koos kindlustavad need linnuparve sidususe.
Selliste reeglite jargi saab programmeerida linnuparve kaitumist
ja nad on holpsasti realiseeritavad virtuaalsete parvede diinaami-
ka jélgimiseks. Mudel ei kirjelda mitte ainult linnuparvede, vaid
ka kalaparvede, putukakolooniate ja loomakarjade kditumist. II-
mekad fotod sellistest kollektiivsetest kditumismustritest aitavad
kindlasti asja vastu huvi tekitada. Tulles niitid inimk#itumise juur-
de, siis samasugust karjaefekti on tiheldatud inimhulga tungle-
misel kitsa ldbipddsu poole voi pdgenemisel hiadaohu eest. Fiiii-
sikas on sellised kollektiivse kditumise seaduspérasused aluseks
molekulaarsete nédhtuste kirjeldamisele. On hea meel, et “tarkade
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parvede” detailsem kirjeldus on eestikeelsele lugejale kéttesaa-
dav (Miller 2011).

Pohimatteliselt voiks iilaltoodud lihtsate mudelite nimekir-
ja veel tdiendada. Nii vdi teisiti, hariduse tdhustamiseks tuleks
sellised lihtsad probleemid dppekavva lisada, et valmistada et-
te pinda keerukamaks analiiiisiks. Edasijoudnute tase, nt iili-
koolide magistrantuuris, peaks sisaldama ka komplekssiisteemi-
de analiitisimise meetodeid (Nicolis, Nicolis 2007; Erdi 2008;
Scott 2005). Keerukamate probleemide analiiiis pohineb ju di-
ferentsiaalvorrandite ja kujutiste (diferentsvorrandite) lahenda-
misel (Lepik, Engelbrecht 1999). Selleks on vaja teadmisi la-
hendite stabiilsusest, spektraalanaliiiisist, bifurkatsioonide meh-
hanismidest, atraktoritest, vabadusastmete redutseerimisest, kao-
se tekkimise stsenaariumidest, mustrite tekkimise mehhanismi-
dest jne. Rakenduste nimekirjas on ilmaennustus, siidameriitmide
analiiiis, turbulentsi stsenaariumid, faasiiileminekud, metsatule-
kahjude leviku mudelid, majandus ja isegi muusika. Ilmneb ra-
kenduste olulisus ja iseloomulik transdistsiplinaarsus, kuid samu-
ti komplekssiisteemide ilu (Engelbrecht 1997). Tuleks rohutada
tihte mittelineaarsete siisteemide omadust: tundlikkust algtingi-
muste vdikeste muutuste suhtes. Olgu see arusaam kasutusel ot-
seselt analiilisil, nagu ilmaennustuse puhul, vdi metafoorina, kuid
sellel omadusel on palju jdreldusi isegi ilma matemaatiliste mu-
deliteta.

Selliste pohiteadmistega mittelineaarsetest komplekssiistee-
midest saab edasi minna paljude iithiskonda puudutavate kiisimus-
te analiiiisi juurde, kaasa arvatud sotsiaalsed siisteemid. Ilmselt
peaks see olema iiks tdnapédevase hariduse valdkondi. Kdik ei tule
muidugi iseenesest ega kergelt; nii on isegi lihtsate niidete puhul
viidatud raskustele Spetamisel (Jacobson, Wilensky 2006). Ras-
kused voivad tekkida pohjuslikkuse seletamisel, arusaamisel ju-
huslikkuse ja kaose erinevusest ning kas vai tildisest vastuseisust
uuele. Nobelist Leon Lederman (2001) kutsub iiles dppekavade
uuendamisele, kuid mirgib ka vdimalikku Opetajate ja koolide
vastuseisu uuendustele, seda kiill USAd silmas pidades. Loomuli-
kult tihendab uuendamine ka lisakulutusi dpetajate Opetamisele,
uute dppekavade ettevalmistamisele ja uute Sppematerjalide aval-
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damisele. Uuenduste juhtmdte vOiks aga olla “iihendada fiitisika-
line ja bioloogiline maailm humanitaaria tarkusega ning kunsti,
muusika ja kirjanduse loomingulisusega” (samas: 265).

5. LOPETUSEKS

Euroopa teadusiilikoolide ithenduse (LERU) raport iilikoolide tu-
leviku kohta maérgib, et iilikoolid peaksid arendama “sellist vai-
mujoudu ja kontseptuaalseid ning vaimseid oskusi, et 10petajad
oleksid vdoimelised hakkama saama muutustega ja neid voimaluse
korral juhtima” (Boulton, Lucas 2008: 8). See ongi pohjus, miks
tuleb dpetada arusaamu maailmast kui komplekssiisteemist ja se-
letada, kuidas on see seotud globaalprobleemidega, nagu majan-
dus, kliilmamuutused, energia, péllumajandus, poliitika jne (Wei-
ler, Engelbrecht 2013). Hulk rakendusi on teada, puudutagu need
poliitiliste muutuste ennustatavust (OECD 2009), majandusprob-
leeme (Caldarelli jt 2009), vorgustike analiiiisi ja rolli ithiskon-
nas (Barabdsi, Frangos 2014) vm. Isegi elementaarne oskus fakte
seostada kui esimene samm keerukamate siisteemide mdistmisel
kulub &ra nii poliitikutele kui ka igapédevaelus.

Kursused komplekssiisteemidest on tihti seotud mittelineaar-
se diinaamika Gpetamisega ja on paljude iilikoolide dppekavades.
Ilmselt on vaja seda kogemust laiemalt dra kasutada. Seejuures
tuleks rohkem téhelepanu poorata dpikutele elementaarteadmis-
te Opetamiseks koolides ja iildistustele interdistsiplinaarsuse vai-
mus. Prantslastel on suurepirase sarja selliseid rahvadpikuid vil-
ja andnud kirjastus POLE (vt Initiation. .. 1998). Eestis on mit-
telineaarse diinaamika Opiku korval (Lepik, Engelbrecht 1999)
ka Akadeemia avaldanud artikleid komplekssiisteemidest (nt En-
gelbrecht 2010; Kitt 2011). Samuti on eesti keele dpetamiseks
vilja antud toovihik, mis teeb iilesandeks komplekssiisteeme ki-
sitleva teksti (Kitt 2011) analiiiisi (Ehala, Kitsnik 2013). Selle
analiilisi kiisimustele vastamine viib Opilase kindlasti ldhemale
arusaamisele maailmas toimuvatest protsessidest. Ilmselt oleks
suur samm edasi, kui meil oleks dpik, mis viga hea vastuvotu
leidnud Matemaatika 6htuopiku (Aru jt 2013) stiilis kirjeldaks
komplekssiisteeme.
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Oppekavad komplekssiisteemidest peaksid probleemide ja
meetodite kirjeldamise korval joudma ka filosoofiliste motete-
ni, nagu neid on arendanud Morin, Cilliers jt. Asjatundlikkus sel
alal vdoimaldab mdjutada sotsiaalseid muutusi, mis vajavad pal-
jude valdkondade teadmisi. Holistliku méttelaadi kujundamine
on proovikivi jairgmistele pdlvkondadele. Alusmaterjal on olemas:
Robert Meyersi (2009) monumentaalne kokkuvote kompleks-
siisteemide teooriast ja rakendustest ning Cliff Hookeri (2011)
ilevaade komplekssiisteemide filosoofiast. Loodetavasti lisandub
neile peagi ka samaviérne kokkuvote komplekssiisteemidest ha-
riduses.

Kirjutatud Roomas 16.—18. novembril 2017 konverentsil “2nd Interna-
tional Conference on Future Education” peetud ettekande “The know-
ledge on complexity should be a part of contemporary education” pSh-
jal.
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TEADMISED SISALDUVAD
AINULT ANDMETES

Enn Téugu

See provotseerivana moeldud pealkiri ei vdida midagi uut. Kuid
kas selle sisu on triviaalne? Vastus soltub sellest, kuidas moista
teadmisi ja andmeid, ning nende mdistete tdhenduses seni kok-
kulepe puudub. Mis tahes teaduse ja tehnika valdkonna edukaks
toimimiseks on vaja iihist arusaamist teatud hulgast pohimdiste-
test. Niteks fiiiisikas on olemas pohimdisted, mille tihendus on
igaiihele mingil médral teada. Sellised on energia, mass, joud jt.

Nii nagu fiiiisikas peaksid ka informaatikas olema paigas iild-
arusaadavad pohimdisted, mille tdhenduse suhtes oleks kokku le-
pitud. Nende hulgas peaksid olema teadmised ja informatsioon,
eriti tehismdistuse iile arutlemisel, mis tdnapdeval on péris moes.
Kuna me elame ja toimetame materiaalses maailmas, ldheb tarvis
veel mdisteid andmed ja andmekandja. Tdepoolest, kui vaadelda
andmetootlust, siis andmekandja moistest me oma materiaalses
maailmas modda ei péddse. Arvutis on andmekandjaks nii elekt-
ronskeemid ise kui ka signaalid, mis seal liiguvad. Kui oletada,
et ajuski toimub infotdotlus, siis ka seal on oma andmekandjad:
nidrvirakud ja signaalid nende vahel. Abstraktse arutelu tarvis on
vaja selliseid mdisteid nagu madrgid ehk tdhised, tihendused ja
semantika.
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MIDA JUBA ARVATAKSE TEADVAT

Vétame niitid appi laialt kasutatava teadmiste allika Vikipeedia
ja vaatame, mida nende méistete kohta 6eldakse. Vikipeediast' ja
Vikisonastikust” saab informatsiooni kohta lugeda:

Infotehnoloogias mdistetakse informatsiooni all teadmisi. [---]
Eesti geograafid eristavad teabe ja informatsiooni mdistet. Tea-
ve on andmed korrastamata kujul. [---] Informatsioon on tead-
mus ehk ajus tekkinud teadmine. [---] Informatsioon on inimesele
moeldud andmed voi teated.

Andmete kohta saab Vikipeediast® teada jargmist:

Moistel “andmed” ei ole iihte iihtset méadratlust. Moiste on kasu-
tusel eri valdkondades, kus termini tidhendusvili on erinev.

Sealtsamast saame veel lugeda, et olenevalt valdkonnast mdis-
tetakse andmete all kas fakte, informatsiooni vOi binaarelemen-
te (bitte). Veel tuuakse dra Oxfordi iilikoolis tootava Itaalia filo-
soofi Luciano Floridi méiratlus, mis on rakendatav kolmel tasan-
dil:

1. diaphora* de re — selle all peab Floridi silmas andmeid
kui midagi, mis on reaalselt olemas, aga see voib olla ka tunne-
tuseelses seisundis;

2. diaphora de signo — andmed, mis on kuidagi eristuvad
mingi mérgina (Floridi niide on nagu + ja — mirk patareil);

3. diaphora de dicto — eristuv tahistus (Floridi ndide on nagu
tdhed A ja B tidhestikus).

Ka mirgi, tdhenduse ja semantika kohta on Vikipeedial iiht-
teist 6elda:’

'Https://et.wikipedia.org/wiki/Informatsioon.

ZHttps://et.wiktionary.org/wiki/informatsioon.

3Https://et.wikipedia.org/wiki/Andmed.

4Diaphora — erinevus (kreeka k). Toim.

SHitps://et.wikipedia.org/wiki/Mirk; https://et.wikipedia.org/wiki/
Tahendus; https://et.wikipedia.org/wiki/Semantika.

1957



Teadmised sisalduvad ainult andmetes

Mirk on diskreetne tihenduse iithik. See on “miski, mis kdib mille-
gi kohta kellegi jaoks ja mingis rollis” (Danesi, Perron 2005). [---]
Tdhendus on maérgi, sona, lause, kone, teksti voi muu néhtuse
poolt esile kutsutud teadmine. [---] Semantikaks nimetatakse ka
keeleiiksuse tdhendust voi tdhendusi.

See koik niib olevat tark jutt, eriti just diaphora de. . . , kuid on
isna vastuoluline ega anna minu meelest neile maistetele rahul-
davat seletust. Kui ma otsin selgust monest seletavast sdnaraama-
tust voi 6ppematerjalidest, kohtan samuti vastuolulisi médratlusi.
Ega ingliskeelseski veebis olukord parem ole. Vahest ainult mérgi
ehk tihise (sign) kohta on ingliskeelses Vikipeedias® eldud mi-
dagi asjalikku — alates piiha Augustinuse motetest sel teemal —,
kuid sealgi puudub andmete kui mirkide kisitlus. Sealse mirgi-
definitsiooni tdlge eesti keelde on jargmine:

Mirk on objekt, omadus, siindmus vdi olem [entity], mille ole-
masolu voi esinemine nditab millegi muu véimalikku olemasolu
voi esinemist. Looduslikul mérgil on pdhjuslik seos oma objekti-
ga — nditeks miiristamine on méirk dikesest, meditsiinilised siimp-
tomid annavad mirku haigusest. [---] Samamoodi vdib keele sonu
ja viljendeid nagu ka kehalisi Zeste vaadelda mérkidena, mis vil-
jendavad konkreetseid tdhendusi.

ANDMED JA INFO

Piitian niiiid hoopis ise anda lithidalt seletust informaatika olu-
lisemate mdistete kohta, esitades esialgse, loodetavasti koosko-
lalise moistete siisteemi. Keskseks mdisteks selles siisteemis on
andmed. Nende tihenduseks ehk sisuks on informatsioon ja tead-
mised. Teiselt poolt voivad andmed olla mingite teiste mirkide
tahenduseks voi esitatud hoopis andmekandjal.

Informatsiooni ehk infot on tdepoolest vdimatu sisuliselt tip-
selt defineerida, sest tegu on fundamentaalse mdistega, nii nagu
fliisikas on nditeks energia. Me saame siiski nimetada iiht info
pohiomadust, 6eldes, et info vihendab médramatust. Eriti oluline

®Https://en.wikipedia.org/wiki/Sign.
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on seejuures, et midramatuse vihenemist saame tidpselt mdota.
Selleks sobib entroopia muutus mingis olukorras, kus saadakse
infot. Infot mdddetakse bittides. Saades sdnumi “jah” vdi “ei”,
saame iihe biti infot, kui enne seda sOnumit olid “jah-i” ja “ei”

saamise tdendosus vordsed.

Meil on alust arvata, et meie materiaalses maailmas info sdilib
Jja kandub edasi ainult materiaalsel kandjal. See on véga oluline
eeldus ja sellest tuleneb nii mondagi! Siin ldhebki vaja andme-
te moistet. Oleme ju kdik andmetega kokku puutunud. Voime
olukorda tépsustades oelda, et info sisaldub andmetes. Andmed
voivad olla mingil materiaalsel andmekandjal, kusjuures andme-
kandjateks saavad olla mis tahes mdrkidena ehk téhistena kasuta-
tavad objektid. Parast Juri Lotmani pdhjapanevaid to6id semiooti-
ka vallas ei tohiks selline viide iillatav olla.

Kuid meil on vaja sellist andmete definitsiooni, mis lubaks
andmeid vaadelda ka abstraktselt, juba andmekandjal olnud ob-
jektide tadhendusena. Sel juhul tulevad mangu tdhised ehk margid
ning nende fdhendused, mis on omavahel seotud tdhis-tdhendus-
relatsiooniga. Seda relatsiooni kirjeldas juba Charles Sanders
Peirce (1868, 1885) ning Eestis on seda analiilisinud Peeter Lo-
rents (2001).

Eelnevat kokku véttes vdime lithidalt 6elda, et andmed on
tahised, mille tidhenduseks on info ja teadmised. Vdime ka veel
lithemalt 6elda, et andmed on teadmiste kandjad. Niisiis isiku-
andmed kannavad teadmisi isiku kohta ning kaitsta tuleb eelkdi-
ge neid teadmisi. Kuid ega isikuandmete kaitsegi kahju tee. Seda
pole kiill tarvis juhul, kui andmed on korralikult kriipteeritud.’
Kui votame selle definitsiooni omaks, peaksime seda juba koolis
Opilastelegi tutvustama, et selle mdisteta tekkivaid arusaamatusi
viltida. Ma arvan, et tdnapéeval on see Opilastele tdhtsamgi kui
aurumasina t60 pohimdtete tutvustamine.

Téhis-tdhendus-relatsioon vdimaldab vaadelda pikemaid ja-
dasid, nagu ftdhis-tdhendus-tihis-tdhendus-. .. Selle niiteks on
olukord, kus klaasfiibris (andmekandjal) on valgussdhvatustena

"Kriipteerimine katkestab korvaliste isikute jaoks seose tihise ja ti-
henduse vahel.
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esitatud andmed, mis arvutisse joudes muutuvad bitijadaks (jille
andmeteks), mille tahenduseks on andmed teksti kujul. Sel tekstil
on omakorda tdhendus, mis vdib ka teadmisteks osutuda. Seesu-
gust tdhis-tdhendus-jada peaks saama vaadelda ka ajus toimuva
infotootluse korral. Kuulates konet, saame hiilt edastavalt and-
mekandjalt andmeid, mis pirast keerukaid teisendusi ajus muu-
tuvad meie teadvusse joudvateks sdnadeks. Neid vdoime vaadel-
da veel kui tidhiseid, millel on tdihendus. Nendest tihendustest
moodustuvad teadmised. Kuigi me oletame, et ajuski toimub kdik
materiaalsetel andmekandjatel — nérvirakkudel —, pole me veel
voimelised seda tidpsemalt jilgima ega mdistma.

Nii andmeid kui ka infot mdddetakse bittides. Me peame eris-
tama andmete esituseks vajalikku bittide arvu ja andmetes sisal-
duva info bittide arvu. Andmete esituseks vajaliku bittide arvu
mddrab andmete mitmekesisus. Info bittide arvu mddrab seevas-
tu andmete sisu mitmekesisus. Toome siin ithe néite. Noormees
ootab iihele oma kiisimusele neiult vastust jah vdi ei. Vastused
on vordtdendosed. Seega annab vastus noormehele iihe biti in-
fot. Juhtub nii, et vastus tuleb e-posti teel ja on 150 siimbolist
koosnev sdnum, mille edastamiseks vajatakse hoopis 1200 bitti.
Omaette kiisimus on selle iihebitise info kittesaamine sonumist:
see eeldab lugemisoskust, keele modistmist ja kindlasti veel min-
gi taustinfo valdamist. Pangem tihele, et seesama 150 siimbolist
koosnev sdonum voib sisaldada hoopis rohkem infot monele tei-
sele sonumi lugejale, keda huvitavad néiteks hoopis noormehe ja
neiu omavahelised suhted — olgu selleks kas voi tiitarlapse ema
vOi isa, keda huvitab noorte vahekord ja kellel on oma taustinfo
asjade seisu kohta.

ANDMETUUBID

Peale andmete on mdistlik defineerida iildkasutataval viisil ka
andmete tiitibi mdiste. See on iiks viheseid meid huvitavaid mois-
teid, mis on hésti tuntud ja tdpselt kirjeldatud. Meile sobib jargmi-
ne tiilibi moiste: andmete tiiiip on nende kohta kdivate teadmise
kogum, mida kasutatakse andmetega tootamisel.
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Voiks oelda, et tiiiibi moiste tekkis informaatikas peaaegu ise-
enesest, programmide kirjutamise kdigus. Esialgu olid andmetiiii-
pideks vaid arvude erinevat esitust kirjeldavad tiiiibid: tdisarv, lii-
kuva komaga arv jne. Sellist tiilipi oli vaja teada, et valida diget
aritmeetilist tehet andmete tootlemiseks, kas voi nditeks arvude
liitmiseks. Kui tdnapédeval on tegemist andmetega faili kujul, saa-
me andmete tiilibi teada tédiendist faili nime I5pus, olgu see siis
doc, txt, class vms. Seda tdiendit arvestades peab failiga toimetav
programm hakkama saama, 6elgem siis, et andmeid mdistma.

Matemaatikud on tiiiipidega tegelnud omasoodu. Formaalsed
slisteemid tiilipide kohta tootati matemaatikas vélja arvutitest sol-
tumatult juba moddunud sajandi esimesel poolel. Tiitipide kasu-
tamine pidi tagama hulgateooria ja matemaatika aluste korrektsu-
se (véltima mitmeid paradokse). Alonzo Churchi tiitipidega lamb-
daarvutus (Church 1940) ja Per Martin-Lofi tiilibiteooria (Martin-
Lof 1971) osutusid hiljem kasulikuks teoreetilises arvutiteaduses.
Tekkisid siisteemid, kus programmegi sai vaadelda kui andmeid.
Programm, mis arvutab a tiilipi andmetest b tiiiipi andmeid, on
tiitipi a — b. Nii sai olemasolevatest tiilipidest (siin a ja b) tu-
letada uusi tiitipe (siin a — b). Teine vdimalus uute tiitipide saa-
miseks on olemasolevatest tiiiipidest, niiteks tiiiipidest ¢, . .., z,
uue tiiiibi # kokkupanek nii, et t = (¢1,...,%). See on t1,...,1
tiitipi komponentidest koosnevate andmete tiiiip. Kui algselt on
olemas mingi kogus algtiiiipe, néiteks arvud ja tekstid, saab siin
kirjeldatud kahte moodust kasutades luua kui tahes palju uusi
tilipe. See ongi peaaegu koik, mida tiitipidest tinapdeva program-
meerimise praktikas laiemalt kasutatakse.®

8Tasub siiski veel mirkida, et tiilipe kirjeldavates avaldistes saab
kasutada ka muutujaid, mille véirtusteks on tiiiibid. Niiteks aval-
dis (x — x) — ¢, milles x on muutuja, kirjeldab sellise funktsiooni tiiii-
pi, mille argument on funktsioon. Selle funktsiooni tiilip on x — x. Asja
iile sigavamalt jdrele mdeldes mdistame, et Geldes siin “tiitipi x”, mot-
leme ju “mis tahes tiilipi, mis on muutuja x muutumispiirkonnas”. See
teeb asja iisna keerukaks. Kui soovime x — x tiilipi funktsiooni prog-
rammi argumendina kasutada, tuleb meil arvestada, et see programm
peab hakkama saama véga erinevat tiiiipi andmetega. Tiitibimuutujad
vdimaldavad tédpselt kirjeldada nende programmide tiiiipe, mis on olu-
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TEADMISED

Kdige raskem on méératleda teadmiste mdistet. Kuigi nende koh-
ta puudub tihiselt tunnustatav definitsioon, ilmub siiski sel alal —
voiks Oelda, et paradoksaalselt — juba alates 1988. aastast Else-
vieri kirjastuses tdnapdeval hea mojufaktoriga 4,5 ajakiri Know-
ledge Based Systems. See asutati esimese tehisintellektibuumi
ajal. Olen selle ajakirja toimetuses tegev olnud algusaastatest pea-
le ja olen ndinud selle populaarsuse muutumist koos tehisintel-
lekti tdusude ja mddnadega. Ajakiri midratleb oma valdkonna
uurimisobjekte kui programme, mis kasutavad teadmisbaase. Ka
see definitsioon on higus, kuid on seni rahuldanud informaati-
kuid: “teadmisbaas on andmetena arvutis esitatud teadmiste ko-
gum, mida saavad kasutada programmid”. Seega kasutatakse siin
kiill teadmiste mdistet, kuid saadakse ikkagi hakkama ilma tead-
misi defineerimata.

Meie eesmirk on miiratleda teadmised nii, et seda moistet
saaks kasutada voimalikult laialt: nii arvutite juures kui ka ajute-
gevuse uurimisel. Need on kaks viga erinevat valdkonda. Arvu-
tites toimuva kohta on meil iisnagi hea ettekujutus. Selles vallas
on lihtne taandada kdike andmetega toimetamisele ning alustada
bittidest ja baitidest. See tundub pealegi olevat kindel ja tdpsust
voimaldav ldhenemisviis. Kuid sel juhul kipub teadmiste mdis-
te vajadus hoopis kaduma, sest nii ei suuda me andmet6otluse
uurimiselt iile minna abstraktsemale tasemele. Inimtegevuse uuri-
misel on olukord modnes mdottes vastupidine. Meil puudub tép-
ne arusaam sellest, kuidas aju andmeid t66tleb. Seevastu nieme
ajus toimuva andmet6otluse tulemusi juba teadmiste kogumise ja
kasutamisena, seda eriti teadvustatud motlemise tasemel, vihem
alateadvuses.

Teadmiste modiste midratlemiseks tuleb médngu tuua teadmiste
kasutaja. Niiviisi saame anda lithida definitsiooni: kellegi voi mil-

lised tehisintellekti arendamisel: need on programmid, mis muudavad,
kasutavad voi ehitavad teisi programme.
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legi teadmised on talle kasulik véi vajalik info.® Sel teel saame ka
seletada, mida on vaja eespool toodud niites info kittesaamiseks
sonumist. Selleks on kasutajal vaja juba olemasolevaid teadmi-
si — eelteadmisi. Need madravad ka info mahu, mida sonumist
saadakse, konealuses ndites selle, kui palju infot said vanemad
oma laste kirja lugedes.

Eelteadmiste mdiste viib meid paratamatult veel iihe olulise
mdisteni. Selleks on objekt ehk iildisemalt — valdkond, mille
kohta teadmised kiivad. Adrmisel juhul vdiksime selleks pidada
kogu maailma oma tiies mitmekesisuses. See vabastaks meid kiill
valdkonna tipsemast kindlaksméadramisest, kuid muudaks arutelu
teadmiste iile viga iildiseks ja iisna sisutuks. Jitaksin selle vGima-
luse filosoofidele. Teadmiste objekti ehk valdkonna teadvustami-
ne vdimaldab appi votta iildiselt tuntud mdiste, mida nimetatak-
se mudeliks. Objekti v4i protsessi mudel ongi teadmiste kogum,
mis kirjeldab seda teatud viisil ja annab véimaluse selle iile arut-
leda — teha jdreldusi omaduste ja kditumise iile. Muidugi vo6ib
objektiks olla mis tahes valdkond, niiteks sisepdlemismootorid,
geomeetria, sisehaigused jne. Millegi mudel pole selle tdiesti tép-
ne kirjeldus. Sellega tuleb meil leppida ning seda arvestada ka
teadmiste késitlemisel: peale lihtsate erijuhtude ndib absoluutse
tdeni joudmine olevat vdimatu.

Teadmisi piiiitakse modta. Opetamise praktikast on teada, et
Opilase teadmisi mdddetakse dpilase voimega lahendada iilesan-
deid. Ulesandeks v&ib olla ka kiisimusele vastamine. Kui dnnes-
tub kindlaks méiérata iilesannete hulk, mille teadmiste kasutaja
peab lahendama, ja mddt, mis nditab iga iilesande keerukust, siis
saab teadmisi moota tipselt. Selleks sobib lahenduvate iilesannete
hulga maot.

Teadmiste mdistet 1aheb paratamatult vaja tehisintellekti iile
arutledes. Arvutis, millel on tehisintellekt, on olemas andmed
mingil andmekandjal (méilus) ja andmed sisaldavad infot. Kui in-
fo on intellekti ndudvate iilesannete lahendamiseks kasutatav, tu-

9Siin me jitame meelega kdrvale teadmiste tdesuse ehk tegelikku-
sele vastavuse kiisimuse, kuigi see on samuti oluline.
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leks seda infot pidada teadmisteks. Nii info kui ka teadmised on
téihendused, mis on arvutis olevatel andmetel . \°

KOKKUVOTTEKS

Kokkuvétteks voib delda, et informaatikas viga olulistest moiste-
test “andmed”, “info” ja “teadmised” pole seni iihtset arusaama.
Seevastu andmetiilipidest on meil iisnagi hea ettekujutus eelkdige
tanu matemaatikutele, kes on tiitipidega tegelnud. Mirgi ja sel-
le tdhenduse puhul saame arvestada semiootikute tarkusega. Infot
on kisitletud sideteoorias ning tdnu sellele oskame seda ka mdota.

Esitasin siin iihe moistete siisteemi, mis voiks rahuldada eri
valdkondade inimesi. Kahjuks pole me harjunud kirjeldatud siis-
teemi kasutama ning sellega v6i mone teise sddrasega ndustumine
votab kindlasti veel aega. Ténapéeval kasutame ju mdisteid “in-
fo”, “teadmised” ja “andmed” lihtsalt 1dbisegi. Niiteks isikuand-
meteks kutsutakse nii andmeid, infot kui ka teadmisi isiku kohta.

Hea oleks, kui pdhimdistetes suudaksid omavahel kokku lep-
pida informaatikud, semiootikud ja nirviteadlased. Voiksime siin
toodud méératlused iihistes aruteludes aluseks votta. Info ja tead-
miste ning nende kasutamise ja mdotmise kohta saab tdpsemalt
lugeda siitsamast Akadeemiast (Téugu 2014), kus on teadmis-
te olemuse selgitamiseks kasutatud teadmissiisteemi moistet. See
vdimaldab iisna tdpselt kirjeldada teadmiste kasutamist, tugine-
des seejuures loogikas tuntud deduktiivsetele siisteemidele.

19Kuna sonu “info” ja “teadmised” kasutatakse sageli libisegi iihe ja
sama sisu tihistamiseks, saaksime defineerida ka nende iihise mdiste.
Sellel oleks kaks mdddetavat omadust: maht ja vadrtus. Mahtu mddde-
taks nii, nagu seda tehakse info puhul. Véirtust saaks modta iilesannete
lahendamise vdime jérgi nii, nagu seda piititakse teha teadmiste puhul.
Selline definitsioon vdimaldaks véltida kiisimust info ja teadmiste va-
hekorra kohta, millele me siinses tekstis ammendavat vastust ei pakugi.
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LEPING ISAGA

Toomas Kiho

Artikkel 1.
ISA lahkub leppest.

Artikkel 2.
ISA lahkub konverentsilt.

Artikkel 3.
ISA lahkub ndukogust.

Artikkel 4.
ISA lahkub organisatsioonist.

Artikkel 5.
Armas ISA! Mina, vaene patune,
ei ole vaart oma silmi ja kasi sinu
auhiilguse poole lles tdstma. Aga
sina ise oled kaskinud ja armulikult
téotanud. Ja veel enam: sina oled oma
armsa Poja labi meid niilid 6petanud,
missuguste sénadega ja kuidas. Selleparast
tulen ma sinu k&sul sinu juurde, et tdestada
sulle sénakuulmist ja valmismeelt. Mina toetun
sinu armulikule loale ja kindlale k&sule ning palun:

meie ISA kes sa oled
puhitsetud olgu sinu nimi
sinu riik tulgu
sinu tahtmine slindigu
nagu taevas ndnda ka maa peal
sest sinu péralt on vagi ja
minu riik ja au
iga
vesti
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PEALETUKKIV KOSILANE
MOSKOQOVIAST

lvan IV Julma kiri Inglise
kuningannale Elizabeth I-le

Viladimir Sazonov,
Sirje Kupp-Sazonov

Ivan IV (1530-1584)! oli esimene Vene valitseja, kes lasi ennast tsaa-
riks? kroonida, kuid ajalukku on ta liinud mitmel teiselgi pohjusel —
nii tohutute vallutustega (nt Kaasani, Astrahani ja Siberi khaanirii-
gid), auahnete plaanidega (sdprusliit Inglismaaga, Poola kuninga troo-
ni ihaldamine, ligipddsu taotlemine Laénemerele jne; Skronnikov 1997:
3), mitmete reformidega (Troyat 1998: 35-55; Zimin 1960) kui ka
oma erakordse ja ettearvamatu poorasusega. Julm terror (sh opritSni-
na, vt nt Aganit§ 2016) on saanud selle ekstravagantse Vene valitseja

'Valitses Vene riiki alates 1533. aastast kui suurviirst ning alates
1547. a kui tsaar kuni oma surmani 1584. a.

2Ivan IV lasi end kroonida tiitliga “tsaar” 1547. a, kui ta oli vaid
17-aastane, taotledes sellega sisuliselt keisri staatust ja Biitsantsi impee-
riumi keisrite seaduspirase jarglase positsiooni (Karamzin 1819: 89-92;
vt ka Sergejev, Vseviov 2007: 63—65), ning nagu Vladimir Sergejev ja
David Vseviov on mirkinud, “tsaari tiitel mitte ainult ei tostnud Moskva
valitseja tdahtsust tema alamate silmis, vaid see pidi ka rohutama Ivan IV
muutunud rahvusvahelist staatust. Venemaa tsaarist valitseja pidi Kuld-
hordi jireltulijatega — Kaasani ja Astrahani nn tsaaridega vihemalt
vordsustuma. Ladnenaabrite silmis aga pidi see tiitel tdstma ta Euroopa
riikide kuningatest kérgemale” (2007: 65).
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visiitkaardiks? ning andnud talle ka vastava hiitidnime (Ivan Julm, Ivan
the Terrible, Isan I'pozusrit, Iwan IV. der Schreckliche jne).

Ilmselt just selle julma valitseja kuvandi tdttu on palju vihem ria-
gitud Ivan IV kui diplomaadist, erudiidist ja kirjanikust. Ta oli esimene
Vene valitseja, kellel olid véiga suured ja auahned vilispoliitilised plaa-
nid, ta tiritas luua sidemeid mitme Euroopa suurriigiga ja mitte eeskétt
ainult naaberriikide Poola, Taani vdi Rootsiga, vaid ka niiteks Hollan-
di, Hispaania, Saksa-Rooma keisririigi ja Inglismaaga. Erilist tdhelepa-
nu védrib Ivan IV ja Inglise kuninganna Elizabeth I kirjavahetus, mis on
mitmeski mottes unikaalne (Lubimenko 1914: 525-542) — kas v6i juba
selle tottu, et Elizabeth I oli ainus naisterahvas, kellega Vene tsaar dip-
lomaatilist kirjavahetust pidas; kokku vahetati kirju mdningate pauside-
ga 22 aastat (1561-1583). Kiesolevas artiklis vaatlemegi Ivan IV ja
Elizabeth I suhteid ning kirjavahetust, keskendudes iihele eriti huvita-
vale Ivan IV kirjale 1570. aastast. Selleks et paremini mdista kdnealuse
kirja sisu, vaatleme selle ajaloolist tausta ja anname iilevaate Ivan IV isi-
kust, tema iseloomust, eruditsioonist ning analiiiisime pdhjuseid, miks
Ivan IV iildse otsis Inglismaa kuningannas endale liitlast ning vdib-olla
ka midagi enamat, sest on teada, et Ivan Julm kaalus abiellumist Inglise
kuningannaga voi vihemalt mdnega tema sugulastest.

IVAN IV ISIKSUS

Ivan IV-t on ajaloolased eri aegadel kirjeldanud viga erinevalt ja ka
tema tegevust ei ole hinnatud tthtemoodi. Iseloomulik on kas vdi see,
et Jossif Stalin oli temast vaimustuses ja pidas Ivan IV-t oma “Gpeta-
jaks” (nt opritSnina puhul). Stalinismi ajal suhtuti Ivan IV-sse iildiselt
viga positiivselt (Minejeva 2010).

Uks Kkiitev kirjeldus Ivan IV kohta pirineb aga juba 16. sajandist
itaallaselt Marco Foscarinolt, kes oli Ivan Julmast vaimustuses ja isegi
teenis monda aega tema juures. Rindur ja seikleja Foscarino kirjeldab
“toredat ja piikselist” noort Moskoovia suurviirsti ja Vene tsaari jirg-
miselt:

Meie viirst ja suur imperaator, nime jéirgi Ivan Vassiljevit§ (Givan-
ni di Basilio) on 27-aastane, ilus, viga tark ja suuremeelne. Oma
hinge ainulaadsete omaduste tottu, alamate armastuse ja tema au
ja lithikese ajaga sooritatud suurte tegude tottu viirib ta kuulu-

3Vt Ivan IV kohta lihemalt Vipper 1944; Waliszewski 1989; Troyat
1998; Skronnikov 2005; Sergejev, Vseviov 2007; Kobrin 2009; Volo-
dihhin 2016.
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mist teiste meie ajastu valitsejate hulka, kui ta pole neist ehk isegi
tile (tsit. Tsepkov 2009: 37).

Itaalia rianduri esitatud tsaar Ivan IV isiksuse kirjeldus ei lange aga
kokku mitme teise Ivan IV kaasaegse kirjeldusega mitmes olulises as-
pektis. Niiteks Ivan IV endine alam ja sdober Andrei Kurbski (1528-
1583), pogenedes Leetu, siitidistas Ivan IV julmuses, terroris, ebadiglu-
ses, tiirannias ja muudes pahedes (Lurje, Rokov 1979: 119-121, 163-
165, 168-180).

Ivan IV kohta on esitatud ka hoopis teistsuguseid kirjeldusi kui
Foscarino oma. Esimene, kes Ivan IV teemaga pohjalikumalt tegeles,
oli Nikolai Karamzin (1766-1826) (Karamzin 1819, 1821), keda pee-
takse Venemaa iiheks tidhtsamaks ajaloolaseks ja kelle sulest on périt
monumentaalne teos Vene riigi ajaloost (Xcmopus eocydapcmea Poc-
cutickoezo). Karamzin iseloomustab Ivan IV-t jargmiselt:

Nii oli Ivanil suurepédrane mdistus, millele polnud vddrad ei hari-
dus ega teadmised ning mis oli liidus ebatavalise sdnaosavusega,
et hibitult lipitseda kdige nurjatumate himuruste ees. Kuna tal oli
harukordset hea maélu, teadis ta peast Piiblit, Kreeka, Rooma ja
meie isamaa ajalugu ning arutles selle koige iile rumalalt, otsides
toetust tiiranniale. Ta hooples kanguse ja enesevalitsemisvdimega,
sest oskas hirmutunnil vdi sisemise rahutuse hetkel valjusti naer-
da, ta kiitles armulikkuse ja lahkusega, kiilvates oma lemmikuid
iile ebasoosingus olevate bojaaride ja kodanike varaga, suurustas
odiglusega, karistades samasuguse naudinguga iihel ajal nii teenete
kui kuritegude eest. Ta kelkis tsaariliku hingega, hooples sellega,
et hoidis monarhiat, kui késkis tiikkideks raiuda Parsiast Mosk-
vasse toodud elevandi, kes ei soovinud tsaari ees polvitada, ning
karistas julmalt dnnetuid dukondlasi, kes soandasid mingida ka-
bet voi kaarte Majesteedist paremini. .. (1821: 439-440).

Tdhelepanu viirib ka tuntud Vene ajaloolase Vassili KljutSevs-
ki (1841-1911) analiiiis Ivan Julma isiksusest (1990: 95-106). Ta kir-
jeldab Ivan IV iseloomu tasakaalutust pikalt ja pdhjalikult, tema sdnul
puudus Ivan I'V-] “stabiilne moraalne tasakaal ja kui tekkis vidhemgi ar-
gine raskus, kaldus ta halva poole. Temalt vdis iga minut oodata johkrat
vempu: ta ei tulnud toime vdiksemagi ebameeldivusega” (samas: 98).

19. ja 20. sajandi vahetusel tegutsenud tuntud Poola ajaloolase ja
kirjaniku Kazimierz Waliszewski (1849-1935) kirjeldus Ivan IV isik-
susest on selline:
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Ivan oli energiline inimene kuni tiiranniani ja kartlik kuni arguse-
ni, uhke hullumeelsuseni ning suuteline loobuma oma véirikusest
kuni alatuseni. Ta oli tark ning vdis riékida ja teha lollusi (1989:
397-398).

Igal juhul olnud tegemist védga vastuolulise, temperamentse ja impul-
siivse isikuga (samas: 399).

Ivan IV tasakaalutust, dkilisust ja psiiiihilist ebastabiilsust ning jul-
must kajastavaid nditeid on sadu, kuid valime Liivimaal 1577. aastal
toimunud siindmuse. See oli aeg, mil Ivan IV osales Liivi sdjas (1558—
1583)* ja iiritas vallutada Eesti- ja Liivimaad. Just Vene vigede poolt
vallutatud Liivimaal asuvas Kokenhauseni (It Koknese) linnas leidis
1577. aastal aset jargmine monevorra kurioosne juhtum, mis niitab hasti
tsaari plahvatusohtlikku iseloomu. Ivan Julm vestles teoloogilistel tee-
madel iihe kohaliku protestandist pastoriga, ja kui pastor vordles Mar-
tin Lutherit apostel Paulusega, siis Ivan IV drritus, 151 pastorile piitsaga
vastu pead ja ratsutas minema, sonades: “Kii sa ka kuradile oma Luthe-
riga!” (KljutSevski 1990: 98).

Toome veel mone Ivan I'V-t iseloomustava niite. Vladimir Sergejev
ja David Vseviov on kirjutanud:

1547. aasta kevadel suundus 16-aastane Ivan puhkama oma Ost-
rovoki kiilla Moskva lihedal. Usna pea ilmus sinna 70 Pihkva
elanikku, kes otsisid noorelt suurviirstilt diglust, sest nad polnud
jatkuvalt rahul oma asehalduri viirst I. Turuntai Pronskiga. Selle
asemel, et kaebajad dra kuulata, késkis Ivan, olles pahane, et tema
puhkust hiiriti, votta pihkvalastelt riided seljast, neil maa peale
pikali heita, kallata nad viinaga iile ning siitidata nende habemed
ja juuksed pdlema (2007: 49).

Kuigi Ivan IV oli tdepoolest tark, vdib Gelda, et ta oli psiiiihiliselt
ebastabiilne, ning vdib ehk isegi oletada, et tal oli maniakaalseid kal-
duvusi. Ivan IV psiitihilisi hdireid illustreerivad tema kiitumine ja jul-
musehood. Vassili KljutSevski sénul oleks Ivan Julma isikuomadused
huvitav uurimismaterjal psiihhiaatrile (1990: 99).

Miks aga Ivan kujunes selliseks? Sellel on mitu pdhjust ning mdni
neist peitub ilmselt ta lapsepdlves. Ta kaotas isa Vassili III 1533. aas-
tal, olles vaid kolmeaastane. Kohe pirast seda algas bojaaride seas vdi-
muvditlus. Ta ema Jelena tapeti 1538. aastal, ilmselt miirgitati (Troyat

4Vt Liivi sdja kohta nt Laidre 2015; Ivan IV vallutuste plaanidest ja
nende tulemustest Liivimaal vt Grala 2014.

1971



Ivan IV Julma kiri Elizabeth I-le

1998: 14-15). See koik mojutas orvuks jddnud poissi tugevasti ja jét-
tis kustumatu jdlje. Vene paritolu Prantsuse ajaloolane ja kirjanik Henri
Troyat (1911-2007) on kirjutanud: “Isata ja emata, ei saa orvuks jainud
Ivan oma hingelises segaduses isegi onude Andrei ja Juri poole p6drdu-
da, sest mdlemad olid vangis hukkunud” (1998: 16). Lapsena nigi ta,
kuidas kaks bojaaride parteid Belskite ja Suiskite suguvdsadest oma-
vahel vdimu pirast voitlesid, eirates sageli teda kui Vene riigi tegelik-
ku valitsejat. Ta elas pidevas hirmus oma elu pérast (Waliszewski 1990:
138-139). Ivan négi lapsena kogu aeg bojaaride julmust, teda hirmuta-
ti, dhvardati. Hirmu tottu tekkis tal tunne, et teda voib iga hetk keegi
riinnata, tappa, miirgitada, ja kdige tugevamini arenenud temas vilja
enesealalhoiu instinkt (KljutSevski 1990: 96).

Kazimierz Waliszgwski on tabavalt mirkinud, et ainult vaenulikkus
omavahel vdistlevate Suiskite ja Belskite suguvdsa vahel ning teineteise
hivitamine piistsid Ivani ja sdilitasid ta valdused tervena. Kuid ta pi-
di oma lapsepdlves iile elama kohutavaid katsumusi. Vditlemisest joo-
bununa kaotasid Suiskid igasuguse mdddutunde. Nad varastasid tsaari
vara, mingides tiiediguslikke peremehi. Pirast Vassili Suiski surma sai
Suiskite etteotsa Ivan, kuid ka tema unustas igasuguse austuse tsaari
vastu (Waliszewski 1990: 139). Vladimir Sergejevi ja David Vseviovi
sonul oli

lapsest suurviirst kaitsetu ja jouetu; bojaarid ei arvestanud tema
tunnetega ka siis, kui saatsid minema tema lemmikhoidja Agrafe-
na. Tasus lapseeas valitsejal vaid ldhemalt sdbruneda bojaar Fjo-
dor Vorontsoviga, kui too oleks poisi silme all peaaegu tapetud.
1542. aasta 3. jaanuaril, kui klaariti arveid metropoliit lossafi ja
Ivan Belskiga, murti sisse 11-aastase suurviirsti ruumidesse, tiri-
ti pisarateni ehmunud poiss voodist vilja, suruti pdlvili ja sunniti
palvetama; samal ajal peksti ja teotati metropoliiti (2007: 45).

Peale raske lapsepdlve ja pideva hirmu on Ivan Julma mdjutanud
veel mitu traagilist siindmust, nagu ta naise Anastassia surm 1560. aas-
tal, mis jittis taas jilje tsaari psiilihikale (Karamzin 1819: 307-308).
Henri Troyat on kirjutanud, et “kolmeteistkiimne aasta viltel oli Ivan,
tdnu oma naise, Silvestri ja Aleksei Adasevi nduannetele, juhtinud oma
riiki suhteliselt moistlikult” (1998: 91). Kui ta naine Anastassia suri,
Ivan IV justkui hullus, ta j6i alkoholi meeletutes kogustes ja korraldas
orgiaid. Tema kiitumine oligi jaddavalt muutunud just pirast seda (sa-
mas: 92).

Aga nagu 6eldud, oli Ivan Julm histi haritud ning armastas kirju-
tada — modned uurijad on pidanud teda koguni andekaks kirjanikuks.
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Vassili KljutSevski arvates oli Ivan IV 16. sajandi iiks parimaid Vene
kirjanikke ja oraatoreid (1990: 97). Siinkohal on mainimist viért néi-
teks Ivan IV ja viirst Kurbski kirjavahetus, aga ka teised tema kirjad ja
teosed (Avtokratov 1955: 255-279; Adrianova-Peretz 1951). Vene keele
ja kultuuri tuntud asjatundja akadeemik Dmitri LihhatSov (1906—1999)
kirjutab Ivan I'V-st kui kirjanikust:

Tegu on igas mottes viga omapérase autoriga. Tuleb iiletada mit-
meid raskusi, et selgitada vilja, mis on Julma kirjutatud, ning sa-
ma palju takistusi tuleb vdita selleks, et avada tema loomingu eri-
péra. Kuid see-eest, kui oleme joudnud tema kirjandusliku natuuri
olemuseni, avastame ebatavaliselt huvitava loomingulise isiksuse,
kes on omamoodi ainulaadne ega sarnane mitte kellegagi, eks-
pressiivse, kuid samal ajal salapérase, ta ilmub justkui varjudest ja
poolvarjudest nagu vanameeste nédod Rembrandti maalidel (1979:
183).

IVAN IV ERUDITSIOON JA INTELLIGENTSUS

Just tanu kirjanikuandele ja oma kirjutistele, sh eelkdige kirjavahetusele
viirst Andrei Kurbski, Inglise kuninganna Elizabeth I-ga (valitses 1558—
1603), Rootsi kuninga Johan III-ga (valitses 1568—1592), Poola kunin-
ga Stefan Batoryga (valitses 1576-1586) ja teistega, on Ivan IV silma
paistnud ja ajalukku ldinud kui esimene rahvusvaheliselt tuntud Vene
“intellektuaal” (Adrianova-Peretz 1951). V&ib isegi oelda, et Ivan IV
ja ka tema oponent viirst Andrei Kurbski olid iihed esimestest Vene
kirjanikest. Ivan IV hindas korgelt teadmisi ja eruditsiooni ning tal oli
omapdrane ja seetdttu hésti dratuntav stiil (KljutSevski 1990: 97). Tsaar
Ivan armastas véga teatraalsust ja médngu, justkui ta oleks néitleja voi
narr (Waliszewski 1989: 403). Ivan IV niitlejalikkus oli lipris omapéra-
ne, vahel kaldus see siingesse, lausa musta huumorisse — néiteks mo-
nitades Leedu saadikuid, pani Ivan IV oma narrile pihe leedu miitsi ja
ndudis, et too pdlvitaks leedu moodi. Kui narr ei saanud sellega hakka-
ma, laskus Ivan IV ise pdlvili (Lurje, Rokov 1979: 188).

Esimesel Vene tsaaril oli iipris lai silmaring ja ta oli palju lugenud,
kuigi tegu oli pohiliselt isedppijaga, kelle teadmised oli seetdttu mo-
nevdrra kaootilised. Ta tundis hésti Piiblit, tsiteeris seda peast, valdas
histi usuteemalist kirjandust, Rooma, Biitsantsi ja Vene ajalugu. Ivan
oli lugenud kreeka ja ladina autoreid ning iihtlasi armastas ta musitsee-
rida (Waliszewski 1989: 404-408). Talle meeldisid teoloogilised vaid-
lused nii digeusu preestrite kui luteri pastoritega, samuti armastas pi-
dada dispuute nii bojaaridega kui ka vilisriikide saadikutega. Ivan IV
oli hea kdnemees ja oskas argumenteerida (samas: 402). Ei tohi unusta-
da, et just Ivan IV ajal triikiti Venemaal esimene raamat ja alustas t66d
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esimene tritkkikoda (Karamzin 1821: 50-51) ja just tema rajas raamatu-
kogu, mida ei ole kiill seniajani suudetud iiles leida. Ta niib igati olevat
valgustatud monarh, kuid kdige selle juures on iiks “aga” — tema jul-
mus ja psiiithikahéired (Waliszewski 1989: 398).

IVAN JULM JA INGLISMAA —
NURJUNUD LIIT JA EBAONNESTUNUD ABIELUPLAANID

Teadagi oli Ivan IV Julm auahne valitseja. Ta oli iipris sdjakas valitse-
ja, kelle eestvedamisel vallutas Vene riik Kaasani, Astrahani ja Siberi
khaaniriigi ning iiritas vallutada ka Eesti- ja Liivimaad, kuid see katse
nurjus mitmel pdhjusel.

Ivan Julm taotles ka Poola-Leedu suurriigi trooni, kui see pérast
Poola kuninga Sigismund II Augusti (valitses 1548—1572) surma va-
baks jdi (Karamzin 1821: 213-217, 227-235), kuid Ivan ei osutunud
siiski valituks. Peale Poola kuninga krooni tagaajamise, Eesti- ja Liivi-
maa vallutamise plaanide jms oli Ivanil ka teisi vélispoliitilisi auahneid
“projekte” ja iiheks selliseks oli kahtlemata ka Inglismaa, just seda vaat-
lemegi niitid 1dhemalt.

Ivan IV otsis endale liitlasi ka Euroopas ja iiks ta unistusi oli liidu
loomine Inglismaaga ning vdimaluse korral soovis ta naida Inglise ku-
ningakoja liikkme. Vdimalik, et Ivan IV kaalus abiellumist isegi Eliza-
beth I° endaga vdi mone kuninganna sugulasega (Waliszewski 1989:
305-311). Liit Inglismaaga oli Ivan Julma kinnisidee. Venemaa vajas
Euroopas liitlast, sest tema vastasteks olid Poola ja Rootsi kuningriigid,
ning ka Saksa-Rooma keisririik polnud Vene riigi vastu kuigi sobralik.
Pohjuseid selleks oli mitu, nt see, et Vene tsaar iiritas vallutada Lii-
vimaad (Karamzin 1821: 217-220), mis de jure kuulus Saksa-Rooma
keisririigi koosseisu (vt nt Maesalu 2017).

Koost6o aluseks Inglismaaga sai aga juhus. Inglise kaupmehed otsi-
sid teid Idamaadesse, lootes saada niimoodi ligipdédsu India ja Hiina rik-
kustele ning eelkdige viirtsidele. Selle eesmirgiga korraldati ekspedit-
sioone, mille kdigus sooviti jduda Idamaadeni Atlandi ookeani kaudu,
kuid see ebadnnestus. Seejirel hakkasid kaupmehed ja maadeavastajad
otsima teisi voimalusi ja itheks selliseks oli PGhja-Jadmeri, mille kaudu
loodeti jouda Aasiasse (Sergejev, Vseviov 2007: 241).

Juhus leidis aset 1553. aastal, kui Ivan Julm oli 23-aastane ja oli ju-
ba kuus aastat valitsenud tsaarina Vene riiki ja 20 aastat kui Moskoovia
suurviirst. Just siis, 1553. aasta siigisel, saabus Vene riiki Inglise laev
Edward Bonaventure kapten Richard Chancellori juhtimisel. Edward

3Otsesed andmed, mis seda kinnitaksid, siiski puuduvad.
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Bonaventure maabus Vene riigi rannikul Dvina joe suudmes. Kohalikud
elanikud pakkusid brittidele varju ning saatsid Moskvasse teate juhtu-
nust (Lubimenko 1914: 526: Troyat 1998: 79). Kapten Chancellori soov
oli “avastada” uus riik ning sdlmida sellega kaubandussuhted. Noor am-
bitsioonikas tsaar Ivan IV soovis peale kaubandussuhete arendamise ka-
he riigi vahel aga ka midagi enamat. Moned ajaloolased on kirjutanud
sellest, et lisaks liidule Inglismaaga soovis Ivan IV abielluda Inglise ku-
ninganna Elizabeth I-ga, kes oli Euroopas ka mitmete teiste valitsejate
silmis hea partii. Tollal, s.t 1553. aastal, oli aga Inglismaa troonil kunin-
gas Edward VI (valitses 1547-1553), tulevase kuninganna Elizabeth I
vend. Lopuks 1554. aasta jaanuaris toimetati Richard Chancellor ja te-
ma kaaskond Moskvasse Ivan Julma juurde, kes oli nendega viga lahke
ja korraldas neile peo (Sergejev, Vseviov 2007: 242).

1554. aasta veebruarikuus saatis Ivan IV Inglise kuningale
Edward VI-le® Richard Chancellori kaudu oma vastuse ja Chancellor
asuski teele (samas: 242), kuid Ivan IV-t jédi painama idee liidust ja
koostdost Inglismaaga, mida Henri Troyat on nimetanud “Inglise mi-
raaziks” (1998: 81). Inna Lubimenko (1878-1959) kirjutas 1914. aastal
selle kohta:

See monarh, keda ajaloos on kaua aega tuntud peamiselt kui tiiran-
ni ja verejanulist koletist, oli hellitanud projekte ja ideid, mis olid
mirgatavalt ees lilejddnud moskoviitide mdtetest, ning iiks sellis-
test motetest oli luua tihendus oma suure impeeriumi ja Ladne-
Euroopa tsiviliseeritud rahvaste vahel. Tema plaanid langesid kok-
ku Chancellori sooviga muuta “uue maa avastamine” kasumiks
kisitoolistest rindurite ettevotte jaoks, mis oli Chancellori iildse
teele lihetanud. Saabunud Vene riigi pealinna, tegi Inglise agent
ettepaneku rajada kahe riigi vahel piisivad kaubandussuhted mo6-
da seda uut teed, mille ta oli avastanud. Tsaar ndustus innukalt
selle ettepanekuga ja lubas oma maal Inglise kaupmeestele ula-
tuslikke privileege (1914: 525).

1555. aastal naasis Richard Chancellor Venemaale selleks, et aren-
dada seal dri. Seekord saabusid britid Moskooviasse kahe laevaga, mil-
le oli prahtinud Inglise kaupmeeste kompanii, et avada uusi véimalu-
si kaubanduse arendamiseks Venemaal (Troyat 1998: 82). Inglise ku-
ninganna Mary I Tudor (valitses 1553—1558) andis kompaniile digu-
se kaubelda Moskooviaga. Saabudes Vene riiki kui Mary I saadik, sai

SEdward VI oli selleks ajaks surnud ja véimule tuli Mary I, kuid
Moskvas polnud sellest veel keegi kuulnud.
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Chancellor Ivan I'V-1t loa takistamatult ning maksuvabalt kaubelda koi-
kides Vene linnades. Kui Chancellor liks tagasi Inglismaale, saadeti
koos temaga Londonisse Vene delegatsioon eesotsas Vologda asehal-
duri Ossip Grigorjevit§ Nepejaga, kuid neli laeva uppusid teel ja koos
nendega ka Chancellor ja seitse venelast. Ellujdénud Vene saadik Ossip
Nepeja joudis siiski Londonisse, kuid alles 1557. aasta kevadel (Serge-
jev, Vseviov 2007: 245). Nii algasidki kaubandussuhted Vene riigi ja
Inglismaa vahel.

1558. aastal alanud Liivi sOjas tabas tsaar Ivani 16puks kaotus, kuid
ta lootis siiski veel vdita. Lootust ei jdtnud ta surmani, lootes sdlmida
sojalist liitu Inglismaa kuningannaga Elizabeth I-ga, kes pidi Ivan Julma
arvates poorduma Rzeczpospolita (Poola-Leedu kuningriik) ja Rootsi
vastu (samas: 507).

Kuid veel enne neid siindmusi, 1561. aastal, kui Liivi sdda oli alles
algusjdrgus, astus Ivan IV kirjavahetusse uue Inglise monarhiga, kelleks
oli Elizabeth I. Vaatamata pausidele ja omavahelistele hddrumistele pi-
das Elizabeth I Ivan Julmaga kirjavahetust kuni 1583. aastani (Lubi-
menko 1914: 528).

Juba 1560. aastatel otsis Ivan IV liitu nii Rootsi kui ka Inglismaaga.
Ivan IV arvas, et majandus- ja kaubandussidemed Inglismaaga tuleks
arendada edasi sojalis-poliitiliseks liiduks. Ivan IV tegi Elizabeth I-le
ettepaneku, et Inglismaa kuninganna hakkaks “tema sdprade sdbraks
ja tema vaenlaste vaenlaseks”. 1567. aasta siigisel kutsus Ivan IV en-
da juurde Inglise diplomaadi Anthony Jenkinsoni. Samal ajal viibisid
Vene saadikud Rootsis, kus nad pidasid 1abirddkimisi liidu loomiseks
Rootsi kuningaga. Liit Rootsiga nurjus aga 1568. aastal, sest seal lei-
dis aset riigipoore, kuningas Erik XIV (valitses 1560-1568) kukutati ja
tema asemel tuli troonile Johan III, Moskva suurim vaenlane, kes toe-
tas liitu Poola-Leedu kuningriigiga. Ka Inglise kuninganna ei votnud
Ivan IV ettepanekut vastu (Lurje 1951a: 496-497). Seega ei digustanud
inglastele pandud lootused end ning Ivan IV ja Inglismaa monarhia liitu
siiski tollal ei sdlmitud. Ivan IV ei saanud Inglise troonilt abi Liivi s0-
jas, kus ta pidi sddima nii Poola kui Rootsiga. Kogu see diplomaatiline
ebadnnestumine ja kibestumine kajastus selgelt ka Ivan IV 1570. aastal
Elizabeth I-le ldkitatud kirjas. Samal aastal nurjus ka Ivan IV kavatsus
vallutada Tallinn (Lurje 1951a: 498).

Ivan IV ei jatnud aga jonni sdlmida Inglismaaga liit ja podrdus kor-
duvalt selle idee juurde tagasi. Viimane kord tegi ta seda aastatel 1582—
1584, kui Vene riik oli juba Liivi sdja kaotanud, ja just siis leidsidki
aset Ivan IV viimased diplomaatilised labirddkimised Inglismaaga. Ivan
Julma unistus oli alustada taas uut sdda Baltikumis ja vallutada “tagasi”
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Liivimaa, mida ta pidas niitid oma parusmaaks (Lurje 1951a: 519; Ser-
gejev, Vseviov 2007: 508-511):

Ivan Julm ei tahtnud mingil tingimusel loobuda juba kinnisideeks
muutunud mottest votta oma vaenlastelt Liivimaa ja Polotski eest
revans$ ning ta kiskis B. Belski kaudu inglise saadikule J. Bowesi-
le teatada, et on valmis andma inglastest kaupmeestele mono-
poolsed digused, kui vaid Elizabeth I ndustuks sdlmima Rootsi
ja Poola kuninga vastase liidu (Sergejev, Vseviov 2007: 511).

Vahetult pérast seda aga Ivan IV suri.

1580. aastal abiellus Ivan IV juba kuuendat’ korda. Seekord astus
ta abieluliitu Marija Nagajaga, kuigi samal ajal kavatses endiselt abi-
ellumist mdne Inglismaa printsessiga. Igal juhul oli iiks teadaolev kan-
didaat selleks kuninganna kauge sugulane Mary Hastings (Lubimenko
1914: 534; Karamzin 1821: 424).

Kazimierz Waliszewski mirgib, et dsjane abiellumine Marija Naga-
jaga ei tdhendanud Ivan IV-le mitte midagi ning virske tsaarinna isale
oli iilesandeks tehtud koos teiste bojaaridega kiisida inglaselt Robert-
silt® teavet uue pruudi kohta (1989: 307). Kuid kaval Inglise saadik an-
dis teada, et Mary Hastings on nii haige, et ei parane vist enam kuna-
gi ning temast ei saagi tsaarile naist, samas teatas aga Inglise saadik
J. Bowes, et Inglise kuningannal on veel kiimneid veelgi 1dhedasemaid
ja ilusamaid sugulasi, kellega Vene tsaar voiks abielluda (Sergejev, Vse-
viov 2007: 511).

Vene saadik Pissemski oli kutsutud 18. jaanuaril 1583. aastal Eliza-
beth I juurde, kes kuulas teda viga tidhelepanelikult, kuid arvas, et Mary
Hastingsist vaevalt asja saab ja et ta tdendoliselt ei meeldiks Vene tsaari-
le, sest Mary oli véidetavalt hiljuti pddenud rdugeid. Vene saadik oli aga
kangekaelne ja ndudis, et abielu peaks siiski sdlmitama. Selle peale oli
Elizabeth I 16puks ndustunud, kuid palus pikendust. Kuninganna ole-
vat kiisinud ka Ivan Julma salajase asja kohta,” millest kuninganna oli
juba teadlik inglase Robertsi kaudu (Karamzin 1821: 424). Jaib mulje,

"Monede andmete jirgi koguni seitsmendat. Tegelikult ei olnud
Ivan IV oma koikide kaasadega sugugi kiriklikult paari pandud, vaid
harrastas monikord ka vabaabielu.

8 Roberts oli inglaste tdlk ja arst (Karamzin 1821: 424).

9See salajane asi vois olla Ivan IV-1 mingi plaan, oletatavasti sdjalis-
poliitilise liidu sdlmimiseks Inglismaaga, kuid vdib-olla osutatakse sel-
lega hoopis tema kavatsusele abielluda Elizabeth I-ga.
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et jagades lubadusi, kasutas Inglise kuninganna tegelikult kavalalt ve-
nitamistaktikat nii riikidevahelise liidu kui ka abielu s6lmimise puhul,
jaades Ivan IV ja tema saadikutega viga sdbralikuks.

Abielu Inglise kuningliku perekonna liikkmega ei sélmitud aga ku-
nagi. “Onnelikku abielu” ei sdlmitud ka Vene riigi ja Inglismaa vahel,
et astuda koos vastu Rootsi ja Poola kuningriikidele.

Alljargnevalt on toodud Ivan IV kirja tdlge vene keelest. Selle alli-
kaks on jargmised véljaanded: Adrianova-Peretz 1951: 139-143, 329—
333; Lurje 2006-2011.

1570. AIVAN IV KIRI ELIZABETH I-LE
(TOLGE JA KOMMENTAAR)

Jumala armust [---] meie,'® kogu Vana-Vene riigi suur valitseja,
tsaar ja suurviirst Ivan Vassiljevit§ [---] Inglismaa, Prantsusmaa,
lirimaa jne kuningannale Elizabethile.

M&ni aeg tagasi saatis sinu'! vend kuningas Edward'? oma
mehed Richardi juhtimisel mingitel pShjustel kdikidesse maailma

19Monarhide vana kommet riikida endast mitmuses on pdhjendatud
sellega, et need isikud esindavad alati oma rahvast ja riiki, seega konel-
des endast peavad nad silmas tegelikult ka oma alamaid. Keeleteadlane
Mati Erelt on nimetanud seda kasutusviisi klassikaliseks majesteedimit-
museks (Erelt 1990: 37).

T4napédeva inimese jaoks vdib olla vddristav lugeda, kuidas iiks
riigipea teist valitsejat kirjavahetuses sinatab, kuid pidades silmas tolle
aja, s.t 16. sajandi konteksti, pole selles midagi imelikku. Viidetavalt
kuni peaaegu 17. sajandi 10puni ei teietanud Vene riigi elanikud suhel-
des tiksteist. Ka riigipea ei olnud sel puhul mingi erand. Alles 1690. aas-
tatel ilmus Peeter I ametlikku kirjavahetusse asesdna teie (6vt) viisaka
poordumisena. Pohjuseks peetakse Peeter I tihedat ldvimist prantslaste
ja hollandlastega ning nendes keeltes oli feie-vorm viisaka pddrdumise-
na kasutusel. Ka Peeter I ei olnud siiski teie kasutamisel veel kaua aega
kuigi jarjekindel ja nii vahelduvad tema kirjades sageli sinatamine ning
teietamine. Korrapéraseks muutub teietamine Vene ametlikus kirjavahe-
tuses alles 18. sajandi esimesel kiimnendil. 1708. aastal avaldati Peeter I
kisul vene keele kone etiketi opik ning seal tdlgendatakse teie-vormi
kasutamist juba selgesti viisaka poordumisena (Stepun 2007).

2Edward VI Tudor, Inglismaa ja lirimaa kuningas aastatel 1547
1553.
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riikidesse ja kirjutas koikidele kuningatele, viirstidele, kiskijate-
le ja valitsejatele. Aga meie poole ei poordutud mitte iihegi s6-
naga. Need sinu venna mehed, Richard oma meestega, randusid
teadmata viisil, tahtlikult voi kogemata, meie kindluse sadamas
Pohja-Dvina joel. Seejarel meie, nagu on kohane kristlikele valit-
sejatele, osutasime neile heatahtlikult au, votsime nad vastu tsaari
pidulaudade taga, olime armulikud [---] ning lasime neil tagasi su
venna juurde minna.

Seejdrel ldkitas sinu vend meie juurde sellesama Richard
Chancellori'? ja Richard Grey. Me votsime ka nemad armulikult
vastu ja lasime neil auga lahkuda. Pdrast seda, kui meie juures
kiis sinu venna saadetud Richard Chancellor, saatsime meie si-
nu venna juurde oma saadiku Ossip GrigorjevitS Nepeja. Sinu
venna kaupmeestele ja koikidele inglastele andsime sellise prii
kinkeiiriku, millist pole kunagi mitte keegi isegi meie kaupmees-
test saanud, ning me lootsime selle eest suurele soprusele teie!*
venna ja teiega ning kdikide Inglismaa inimeste teenetele.

Ajal, kui me likitasime oma saadiku, suri sinu vend Edward
ja troonile tdusis sinu dde Mary ning pirast seda lidks ta mehele
Hispaania kuningale Felipele.'> Hispaania kuningas Felipe ja si-
nu dde Mary votsid meie saadiku auga vastu ja lubasid tal tagasi
meie juurde tulla, kuid mingisugust sdnumit nad temaga meile ei
saatnud. Kuid sellel ajal hakkasid teie Inglise kaupmehed petma
meie kaupmehi ja miitima oma kaupa kallimalt, kui see vidirt on.

Parast seda sai meile teatavaks, et ka sinu dde Mary on dra
surnud'® ning Hispaania kuninga Felipe on inglased kuningriigist

3Richard Chancellori isiku tuvastamine Kirja originaali jirgi on ras-
ke, sest tsaar kasutab nime Puwapd Puuapdos, mida voiks tdlgendada
kui Richard Richardi poega. Miks Ivan Julm kuulsat Inglise meresditjat
just nii nimetab, pole selge.

14Kolme teie-vormi kasutamine kirjas majub ootamatult, sest sellele
eelneb ja jargneb kuninganna Elizabethi sinatamine. Keda Vene tsaar
konkreetsel juhul silmas peab, ei ole selge. Vdimalik, et sel viisil osutab
Ivan Julm peale kuninganna ka tema alamatele.

BFelipe 11 Habsburg oli Hispaania kuningas aastatel 1556-1598,
Inglise kuninganna Mary I Tudori abikaasa.

161558. aastal.
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vilja saatnud ning valitsema on nad pannud sinu. Kuid ka niiiid
ei kiusanud me sinu kaupmehi kuidagi taga ning kiskisime neil
endistviisi kaubelda.

Senimaani, kui palju ka ei oleks meile saabunud ametlikke
irikuid, oleks siis kas vdi mdnel neist iihesugune pitsat! Koikidel
irikutel on erinevad pitsatid. See ei vasta valitsejate hulgas keh-
tivatele tavadele, selliseid tirikuid ei usaldata iiheski riigis. Valit-
sejatel peab riigis olema iiks iihine pitsat. Kuid me oleme siiski
koiki teie tirikuid uskunud ja toiminud vastavalt nendele.

Piérast seda saatsid sa meie juurde kaubandussaadiku Antho-
ny Jenkinsoni.!” Meie, lootuses et ta on sinu soosingus, lasime
temal ning ka sinu teisel kaupmehel Ralph Rytteril, kes oli tdl-
giks, sest polnud kedagi, kes oleks vdinud nii tdhtsas asjas tdlgiks
olla, vande anda, ja andsime talle suuliselt edasi tdhtsad salajased
sonumid, soovides sinu soprust. Sina aga oleksid pidanud meie
juurde saatma endale 1dhedase inimese ning koos temaga Antho-
ny, voi Anthony iiksinda. Me ei tea, kas Anthony andis sulle need
sonumid edasi voi mitte, temalt pole poolteist aastat mitte mingi-
suguseid teateid olnud. Sinu juurest pole meile saabunud iihtegi
kiskjalga ega saadikut. Me ju ainult selle asja pérast andsime sinu
kaupmeestele oma teise kinkeiiriku ning lootes, et need kiilalised
on sinu soosingus, osutasime neile endisest suuremat armu.

Pirast seda saime teada, et Rugodivi18 oli saabunud sinu alam,
inglane Edward Goodman, kellel oli kaasas palju ametlikke kir-
ju/iirikuid ning me késkisime kiisida temalt Anthony kohta, kuid
ta ei teatanud meile midagi Anthony osas, vaid kdneles meie saa-
dikutele, keda talle esitleti, palju ebaviisakaid sonu. Seejérel kis-
kisime uurida, kas tal pole kaasas iirikuid, ning votsime talt paljud

7Enamasti ei tee Vene tsaar katsetki siilitada inglise nimede v30-
rapdrasust, vaid mugandab need kiillaltki vabalt vene keelde: nt An-
thony Jenkinson — Anton Jankin (Auron flukun), George Middleton
muutub Juri Mildentoviks (FOpwuit Musinenros) jne. Anthony Jenkin-
son (1529-1610/1611) oli Inglise diplomaat ja rindur, iiks esimesi, kes
kohtus Ivan Julmaga ja kelle kuninganna Mary I Tudor likitas 1556. a
Moskvasse ldbirdadkimisi pidama (Waliszewski 1989: 301).

¥Narva linna vana vene nimetus.
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iirikud dra, neis ridgitakse meie tsaarilikust nimest ja meie riigist
polgusega ning seal olid kirjas solvavad teated, justkui siinniksid
meie riigis vidritud asjad. Kuid ka siinkohal ilmutasime me tema
suhtes armulikkust, késkisime teda lugupidavalt kinni pidada se-
ni, kuni pole saanud sinult vastust nende korralduste kohta, mis
me likitasime Anthonyga.

Parast seda saabus meie juurde Rugodivi sinu kaubandussaa-
dik George Middleton. Me késkisime kiisida talt Anthony Jen-
kinsoni kohta, kas ta kiis sinu juures ning millal peaks ta sinu
juurest saabuma meie juurde. Kuid sinu saadik George ei 6elnud
meile selle kohta midagi ning sdimas meie saadikud ja Anthony
labi. Siis me késkisime ka tema kinni pidada, kuni ei saa teateid
sinult neis asjus, mis Anthonyle korralduseks olime teinud.

Pirast seda saime teada, et Dvina sadamasse saabus sinu saa-
dik Thomas Randolph,'® saatsime tema juurde armulikult oma
bojaaripoja ning kiskisime tal olla saadikule saatjaks ja nduand-
jaks?? ning osutasime saadikule suurt au. Kiskisime talt kiisida,
kas temaga pole kaasas ehk Anthonyt, kuid ta ei vastanud meie
bojaaripojale midagi, vaid hakkas rddkima hoopis labastest kau-
baasjadest, ning Anthony ei tulnud koos temaga.

Kui ta tuli meie riiki, siis me késkisime korduvalt, et ta tea-
vitaks meie bojaare sellest, kas tal on sinult kiske nendes asja-
des, millest me rddkisime sulle Anthony kaudu. Kuid ta puikles
tobedalt korvale. Ta kirjutas kaebusi Thomase ja Ralphi ning teis-
te kaubaasjade kohta, aga meie riiklikke asju eiras. Seetdttu jii-
gi sinu saadik meie ette ilmumisega hiljaks ning seejirel saabus
Jumala lédkitus katk ning teda ei saanud enam vastu votta. Kui

19Thomas Randolph (1523-1590) oli Inglise kuningliku posti iilem,
kes Elizabeth I tahtmisel vahetas Anthony Jenkinsoni saadiku kohal vil-
ja. 1568. a oli ta saadetud Vene riiki (Waliszewski 1989: 301).

200riginaalis kasutatakse ametinimetust pristav (npucmas), kuid
siinkohal tuleb silmas pidada, et politseijaoskonna iilema vdi Vene Keis-
ririigi kohtutdituri tdhendus tekkis sellel sdnal alles 18.—19. sajandil,
enne seda tihistas see moiste lihtsalt tsaari volitatud isikut, kes tiitis
kindlat iilesannet (Jefremova 2000). Siinkohal oli selleks vilissaadiku
saatmine, vajaduse korral ilmselt ka tdlgiteenuste osutamine ja nduand-
mine.
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saabus aeg ja Jumala likitus katk 10ppes, lasime tal enda palge
ette ilmuda. Kuid ta rddkis meile taas kaubaasjadest. Me saatsime
tema juurde oma bojaari ja asevalitseja Vologda viirsti Afanassi
Ivanovit§ Vjazemski,”! oma pitsatihoidja Ivan Mihhailovi ja dja-
ki Andrei Vassiljevi ning kiskisime saadikult kiisida, kas tal on
mingeid korraldusi nende asjade kohta, millest me riikisime sul-
le Anthony kaudu. Ta vastas, et tal on selline korraldus olemas.
Me osutasime talle selle tottu suurt au ja votsime ta vastu nel-
ja silma all. Kuid ta ridkis ikka nendest labastest kaubaasjadest
ning puudutas vaid harva seda teist asja. Meie aga pidime tol-
lal minema oma Vologda pédrusmaale ja kiskisime sinu saadikul
Thomasel meiega koos sdita. Seal Vologdas saatsime tema juur-
de oma bojaari viirst Afanassi Ivanovitsi Vjazemski ja djaki Pjotr
Grigorjevi ning kiskisime neil temaga 1dbi ridkida, kuidas oleks
kdige parem see meievaheline asi #dra korraldada. Kuid sinu saa-
dik Thomas Randolph réékis kogu aeg ainult kaubaasjadest ning
teda suudeti vaevu veenda ka nendest teistest asjadest rddkima.
Lopuks jouti kokkuleppele, kuidas tuleks need asjad korraldada,
kirjutati vastavad iirikud ning kinnitati pitser kiilge. Sinul aga, kui
sa seda oleksid soovinud, oleks tulnud samal viisil iirikud kirju-
tada ning saata meie juurde saadikutena viirikad inimesed ning
koos nendega ka Anthony Jenkinson. Anthony me palusime saa-
ta, sest tahtsime talt kiisida, kas ta on andnud sulle edasi need
sonad, mida me talle kdnelesime, kas sulle sobivad meie ettepa-

21Viirst Afanassi Vjazemski oli kdrgsoost aadlik kuulsast Vjazems-
kite suguvdsast. Ta oli Ivan Julma lemmik ja opritSnina liige, kuid
1570. aastal siitidistati teda Ivan IV vastases tegevuses, et ta olevat just-
kui tahtnud tsaari kukutada. Vjazemski suri piinamisel.
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nekud?? ning millised on sinu kavatsused nende puhul. Koos sinu
saadikutega likitasime oma saadiku Andrei Grigorjevits Sovini.?

Niitidseks oled sa meie saadiku tagasi ldkitanud, kuid oma
saadikut temaga iihes sa nii ei saatnudki. Meie asju pole sa aja-
nud nii, nagu leppis kokku sinu saadik. Uriku saatsid sa tavalise,
justkui muuseas. Kuid selliseid asju ei aeta ilma vandeta ja saa-
dikute vahetamiseta. Aga sina heitsid tolle asja korvale, sinu bo-
jaarid pidasid meie saadikuga ldbirddkimisi ainult kaubaasjades,
koike juhtisid sinu kaupmehed: s66r William Gerard ja soor Wil-
liam Jester. Me lootsime, et sa oled oma riigis valitsejanna ning
hoiad oma kuninglikku au ja hoolitsed ise selle eest ning seisad
oma riigi kasude eest, seepédrast me alustasimegi sinuga neid 14-
birddkimisi. Aga on niha, et sinu juures valitsevad peale sinu ka
teised inimesed ja mitte ainult inimesed, vaid kauplevad talumat-
sid, ning nad ei muretse meie kuninglike peade ega au ega riigi

22Ivan IV rohutab oma kirjas korduvalt vajadust saada selgust min-
gisugustes salajastes asjades, millest keegi ei tohi midagi teada ning
millele ta ootas Elizabeth I vastust. Kazimierz Waliszewski on kirju-
tanud: “Ivan oli véiga rabatud Inglise rahva suursugususest ja andeku-
sest. [---] Ja siis siindis tema kirglikus ja visas arus idee, mis ei jitnud
teda kuni surmani. Ta hakkas unistama sellest, et saada voitluses vélis-
vaenlaste, nende armeede, laevastiku ja rikkustega endale tugev liitlane,
kelle kaubandus, merejoud ja usaldusvéirsus hakkaksid vallutama maa-
ilma. Poleks ju paha ka oma sisevaenlaste vastu omada tugevat toetust
ja varjupaika endale! Ivan ehk kujutles ennast juba pagenduses, kuid
tdnu tugeva liitlase toetusele médrab ta ise oma vdiduka tagasituleku
tunni. V3ib-olla lisandusid sellele ka moned romantilisema iseloomuga
plaanid. Elizabeth oli suuremal vdi vihemal médral meelitavate otsin-
gute objektiks, poliitikaga oli seotud armastus. Vaatamata korgele eale,
liialdatud, kuid siiski olemasolevatele haigustele, hoolimata neljast voi
viiest elavast voi surnud naisest, tahtis ehk ka Ivan IV tema abikaa-
saks hakata. Elizabeth I oli aga omandanud kunsti hiilida kérvale abielu
puudutavatest vestlustest, samal ajal otsijaid solvamata ja neilt lootust
votmata” (1989: 300-301). Igal juhul oli Anthony Jenkinson hea diplo-
maadina ilmselt teadlik Ivan IV kui kosilase kavatsusest ja oma kunin-
ganna laveerivast taktikast; kui ta 1567. aastal naasis Inglismaale, oli
talle antud mingi salajane korraldus, mille sisu pole teada (samas: 301).

23 Andrei Grigorjevit$ Sovin oli Vene tsaar Ivan IV saadik Londonis
aastatel 1569-1570.
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kasude péirast, vaid otsivad liksnes oma kaubanduslikku kasumit.
Sina aga oled oma neitsilikus seisuses nagu iga tavaline neiu.>*
Kuid seda, kes kiill osales meie asjas, aga pettis meid, usaldada ei
tasu.

24Just see lause kirjast on kahtlemata kdige rohkem pdhjustanud
vaidlusi ja erinevaid tdlgendusi. Originaalis kasutab Vene tsaar sona-
paari nownas desuya, omadussona tihendab tdnapdeva keeles ‘labane’
ning nimisdéna desuya on mitmeti tdlgitav, nt ‘neiu, piiga’, aga ka ‘pli-
ka’. Kogumiku Ivan Julma likitused autorid leiavad, et siinkohal tihen-
das sdna now.ras siiski vaid ‘tavaline, lihtne’ (Adrianova-Peretz 1951:
616; Waliszewski 1989: 303). Samas on ka viidetud, et algne variant
vois olla veelgi solvavam, sest uurijate sdnul on originaaldokumendis
selles kohas midagi justkui kustutatud ning sdnapaar now.ias degu-
ua on varasema teksti peale kirjutatud, ehkki infrapunareflektograafia
uuringud ei ole seni veel tdpsemat informatsiooni vdimaliku algse teks-
ti kohta andnud (Lurje 2006-2011). Solvates niimoodi Inglise kunin-
gannat, tahtis Ivan IV, kellel oligi kombeks inimesi solvata, ilmselgelt
niidata Elizabethile koha kitte. Ivan IV toonitas, et ta on tsaar (sisuliselt
pidas Ivan end keisriks ja Biitsantsi keisrite seaduspiraseks jirglaseks)
ning et ta on kdrgemast soost (Waliszewski 1989: 142—-144). Voib-olla
viljendas see emotsionaalne solvang Ivan IV nordimust, et Elizabeth I
ei votnud kuidagi vedu ja polnud vaimustuses sellisest “pdikselisest”
kosilasest ja “galantsest” kavalerist nagu Ivan IV. Ei tasu unustada, et
Elizabeth I ise oli Henry VIII (1509-1547) tiitar ja et Henry VIII-1 oli
endal kuus naist, kellest kaks ta lasi hukata. Seega vois Ivan IV oma
abikaasade arvult meenutada Elizabethile ta isa, kes oli ka tuntud “si-
nihabe” (samas: 226). Tsaari solvangutest voiks tuua veel iihe huvitava
nidite — iihes oma kirjas nimetab ta Rootsi kuningat Johan III-t “talu-
matsi pojaks” (myorcunud con) (samas: 226). Ilmekas tsitaat mainitud
kirjast: “Sa saatsid meile vangiga enda iiriku, mis on tiis koera hauku-
mist — me anname sellele hiljem vastuloogi [---]. Esiteks: sa kirjutad
oma nime enne meie nime — see on ebaviisakas, sest meie vennaks on
Rooma keiser ja teised suured valitsejad, sinul on aga véimatu nimeta-
da ennast nende vennaks, kuna Rootsimaa on au poolt madalam nendest
ritkidest, mida me edaspidi ka tdestame. Sa rifgid, et Rootsimaa on su
isa parusmaa, ehk annaksid siis meile teada, kelle poeg on su isa Gus-
tav ja mis oli su vanaisa nimi, kas su vanaisa istus troonil ja millistele
valitsejatele ta oli vend ja sdber, nimeta nende koéikide nimed ja saada
iirikud, siis me mdistame” (Lurje 1951b: 336).
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Kui nii, siis jitame need asjad korvale. Las need kauplevad
talumatsid, kes pdlgasid meie kroonitud péid ja au ning riigi kasu
ning muretsevad vaid oma kaubaasjade pirast, vaatavad, kuidas
nad kauplema hakkavad! Moskva riigis pole ka ilma Inglise kau-
padeta viletsust olnud.” See kauplemisiirik, mille me sulle saat-
sime, saada meile tagasi. Isegi kui sa ei saada seda tirikut tagasi,
me nagunii ei kési selle jirgi toimida. Koik meie iirikud, mis me
oleme seniajani kaubandust silmas pidades vélja andnud, ei ole
meie silmis enam tirikud.

Kirjutatud meie Moskva riigis 707
loomisest, 24. oktoobril.2’

9.26 pieval alates maailma

Kirjandus

Adrianova-Peretz1951=Ilogrorosuresu rekcra . C. Jlu-
xaueB u 7. C. Jlypbe, nepepog u kommentapuu 7. C. Jlypbe,
nox, pex. B. II. Axpuanosoii-Ilepern,. IHocaanus Heana I'pos-
noeo. (Jlureparypubie namsarauku.) Mocksa—J/lenunrpas: 13-
naresibctBo Akagemun Hayk CCCP

A ganit§, Arvi 2016. Ivan IV tegude digustamine opritSninat (1564—
1572) kiisitlevas historiograafias. Bakalaureusetod. Tartu Ulikool.
Vt dspace.ut.ee/bitstream/handle/10062/50839/Arvi_Aganits_
bak2016.pdf

Avtokratov 1955 = Asrokparos B. H. “Peur UBana ['pozroro
1550 rona” kak monmutuyeckuii namdier Korma X VII Beka. —
Axanemusi Hayk CCCP. Tpydu. omdeaa dpesuepyccrol au-
mepamypol uHCMuUmMyma pycckot aumepamypovt, X1. MockBa—
Jlermarpam, c. 255-279

250Oma siigava nordimuse niitamiseks kehtestas Vene tsaar Inglise
kaupmeestele niilid sanktsioonid, kuigi oli enne nende vastu lahke olnud
ning andnud neile privileege ja digusi. See on esimene kord, kui Vene
riik dhvardas kehtestada majandussanktsioone ehk piiranguid Euroopa
suurriigi (Inglismaa) kaupmeestele. Ivan IV armastas iildse sageli dh-
vardada, kui ta oma tahtmist ei saanud.

26Vene riigis arvestati Ivan IV ajal aega alates maailma loomisest.
Selline siisteem oli périt Biitsantsist ja kehtis Vene riigis kuni 1700. aas-
tani, kui Peeter I viis l4bi kalendrireformi (7208. aasta asemel tuli 1700
ning aega hakati arvestama alates Kristuse siinnist).

278.t 24. oktoobril 1570.a.

5 1985



Ivan IV Julma kiri Elizabeth I-le

Erelt, Mati 1990. Kdneleja ja kuulaja kaudse viljendamise voimalusi
eesti keeles. — Keel ja Kirjandus, nr 1, 1k 35-39

Grala=TIpansa Xepouum 2014. “In der Turannen Hand”: Pycckas
konoum3anus JIusonuu Bo BTOpOIt mosoBune X VI B. Ilmansr u
pesynbTaTol. — Studia Slavica et Balcanica Petropolitana | [lemep-
bypecrue crasancrue u barkanckue uccaedosarus, Ne 2, c. 175—
193

Jefremova2000=Edpemona Tarbsaa @. Hoswili caosaps pyc-
cko20 asvika: Toaroeo-caosoobpasosamenvroii. Mocksa: Pyc-
CKUI A3BIK

Karamzin 1819 = Kapamsun Hwukomait M. Hcmopia eocy-
dapcmesa poccitickazo. Tom VIII. W3x. BrOpoe, ucipaBjeHHOE.
CankrnerepOypr: B tunorpadin H. I'peua

Karamzin 1821 = Kapamsun Hukomait M. Hemopisa eocy-
dapcmea poccitickazo. Tom IX. U3a. Bropoe, mcrpaBjieHHOE.
CanmkrrerepOypr: B Tunorpadin H. I'peua

Kljutsevskil990 = Kmouesckuit Bacunuit O. Hemopuveckue
nopmpemuot: eameau ucmopuveckoti mucau. Mocksa: IIpasma

Kobrin 2009 = Kobpun Baamumup B. Hean I'posnwiti. Mocksa:
MockoBckuit paboumnii

Laidre, Margus 2015. Domus belli: Péhjamaade Saja-aastane séda
Liivimaal 1554—1661. Tallinn: Argo

Lihhat§ov1979 = Jluxaues Amurpuit C. Cruib npousseaeHuii
I'pozmoro u crunb npoussenennii Kypbckoro: Iaps u “rocyna-
pes m3mennuk”. — Tekcr nogror. 4. C. Jlypee u FO. /. Poi-
koB, orB. pex. . C. Jluxaues. Ilepenucka Heana I'posnozo c
Andpeem Kypbexum. (Jlureparyprbie namsatauku.) JIeHuHrpar:
Hayxka, c. 183-213

Lubimenko, Inna 1914. The correspondence of Queen Elizabeth

with the Russian Czars. — The American Historical Review, Vol. 19,
No. 3 (Apr.), pp. 525-542

Lurje 1951a = Jlypre ko C. Bompocsl BHelHell u BHYTPEH-
Heil mosuTuky B nocjaanusax Usana [V. — [lojarorosurenu Tek-
cra JI. C. JluxageB u 4. C. Jlypbe, mepeBo 1 KOMMEHTAPUN
. C. Jlypwe, mox pen. B. II. Anpuanosoii-Ileperi. ITocaa-
nus Heana I'posnozo. (JTureparyphble namsataukn.) Mocksa—
Jlenunrpay;: Usnareascreo Akagemun Hayk CCCP, c. 468-519

Lurje1951b=Jlypse Ao C. Bropoe nocianue msecKOMy KO-
pouto Uoranny III (1573). — Ioarorosurenu rekcra . C. Jlu-
xaueB u ¢. C. Jlypoe, mepesos u kommentapun 2. C. Jlypbe,

1986



Viadimir Sazonov, Sirje Kupp-Sazonov

nox pex. B. II. Axpuanosoii-Ilepern. IHocaanus Heana I'pos-
nozo. (JIureparypubie namsatauky.) Mocksa—Jlenunrpaz: 13-
naresibectBo Akagemun Hayk CCCP, c. 336-350
Lurje2006-2011 =IToaroroBka TekcTa, MEPEBOJ U KOMMEHTAPUN
d. C. Jlypwe. [locnanue anrmumiickoit koposese Esmzasere I

Wucruryr pycckoii sureparypsl (ITymkunckuit Jom) PAH.
Vt lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx ?tabid=9115 (12.7.2017)

Lurje, Rokov 1979 = Tekcr noarorosmm 5. C. Jlypbe u
FO. /1. Prikos. Ilepenucka Heana I'posnozo ¢ Andpeem Kypb-
ckum. (JIureparypubie namaruuku.) Jlenunrpaz: Hayka

Minejeva2010=Muneesa FOus. Cranun nbltajcs cJiejaarb n3
Usana I'pozuoro reposi Poccun. — Infox.ru, 30 mromst. Vt www.
infox.ru/news/10/science/universe/52508-stalin-pytalsa-sdelat-iz-
ivana-groznogo-geroa-rossii (15.9.2017)

M idesalu, Mihkel 2017. Liivimaa ja Piiha Rooma keisririik 1199—
1486. (Dissertationes historiae Universitatis Tartuensis 42.) Tartu:
Tartu Ulikooli Kirjastus. Vt www.ester.ee/record=b4672457*est

Sergejev, Vladimir, David Vseviov 2007. Venemaa — liheda-
ne ja kauge: Viirstiriigist tsaaririigiks. Ivan IV. Tallinn: Valgus

Skronnikov 1997 = Ckpeinaukos Pycman I'. Ifapv Bopuc u
Lmumputi Camosearey. Cvonenck: Pycua

Skrdonnikov?2005= Ckpeiaaukos Pycian I. Hean I'posnoiti u
e20 epems: Yuebnoe nocobue. Mocksa: Hayka

Stepun 2007 = Crenyn Esrenmit. TpyaHo Bbl cka3aTb U He
Bbl ckazarhb. — Kommepcanrs Buacrb, Ne 43 (747), 5. XL
Vt www.kommersant.ru/doc.aspx?docsid=821763 (12.7.2017)

Zimin 1960 = 3umun Astekcanap A. Pegopmor Hearna ['posrozo:
Ouepru couuaAbHO-9KOHOMUMECKOT U TOAUMULECKOT UCTILOPUY
cepedunv, X VI 6. MockBa: N31-Bo conmaabHO-TTOTATHIECKOI
JIUTEPATYPbI

Troyat, Henri 1998. Ivan Julm (1530-1584). Prantsuse keelest tdlki-
nud Tatjana Hallap. Tallinn: Kunst

Tsepkov 2009 = ITogrorossieno k m3manmio llenkoeim A. .
Mapro @ocxapuno. Jonecenue o Mockosuu. Axceav [oavden-
cmuepre. Ilymewecmeue z2epuyoza Lanca Illreseue-Ioswmun-
cko20 6 Poccuro. Tomac Cmum. Iymewecmeue u npebvisanue
6 Poccuu. T'eope Ilaepae. Banucku I'eopea Iaepae. (crounnku
Poccun.) Pazanb: Asnekcamupus
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CCCP

Volodihhin 2016 = Bomoguxun Amurpuit M. Hean ['posrwii
u ezo oxpyorcerue. (Pycckas ucropus: snoxu.) Mocksa: Akaze-
MHAYECKHUH IPOEKT

Waliszewski 1989 (1912) = Bamumesckuit Kazumup. Hean
I'posnwiti. TlepeBog, ¢ dpaniysckoro. Mocksa: TKITA

VLADIMIR SAZONOV (1979) on I&petanud Tartu Ulikooli ajaloo eri-
alal 2003, ajaloomagister 2005, ajaloodoktor 2010. TU filosoofiatea-
duskonna ajaloo ja arheoloogia instituudi teadur 2010-2011, Kaitse-
vie Uhendatud Oppeasutuste dotsent 2011-2014, teadur 2014-2016,
alates 2017 analiiiitik; alates 2016 TU Vana-Lihis-Ida uuringute va-
nemteadur. Akadeemias on avaldanud artiklid “Sumeri varajane ku-
ningavdim 28.-24. sajandil eKr” (2007, nr 9, 1k 2001-2031), “Print-
sess En-hedu-Ana: Kuujumala abikaasa ja esimene luuletaja?” (2010,
nr 4, 1k 659-671), “Krimmi Venemaaga liitmise ajaloolised, poliitilised
ja diguslikud tagamaad” (koos Holger Moldri ja René Virgiga; 2014,
nr 12, 1k 2148-2161; 2015, nr 1, 1k 77-104) ja “Kui kuningas on piike:
Mirkusi pdikesekuninga kontseptsioonidest muistses Mesopotaamias ja
Anatoolias” (2015, nr 9, Ik 1628-1669); tdlkinud “Tiglatpileser I hiim-
ni” (2017, nr 7, 1k 1258-1264) ning avaldanud kaks arvustust (2016,
nr 7, 1k 1291-1295; 2018, nr 4, 1k 732-736).

SIRJE KUPP-SAZONOV (1982) on I5petanud Tartu Ulikooli vene ja
slaavi filoloogia bakalaureusedppe 2000, magistridppe 2005, filosoofia-
doktor 2015. TU avatud iilikooli keskuses assistent 2005-2007, elukest-
va oppe keskuse rahvusvahelise suveiilikooli programmijuhi assistent
20062007, tdlkebiiroo AD 3DOORS OU projektijuht 2007-2009 ja
tolkija a-st 2008, Ainult Inglise Tdlkebiiroo OU vene-eesti tdlkija 2009—
2011, TU filosoofiateaduskonna maailma keelte ja kultuuride kolledzi
germaani, romaani ja slaavi filoloogia instituudi (hilisema humanitaar-
teaduste ja kunstide valdkonna) konverentsitdlke assistent 2009-2017,
a-st 2017 vene keele ja tdlkedpetuse lektor.
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“TOSISEID SONU JA TOSISEID
TEGUSID NOUAB PRAEGUNE
SILMAPILK”

Eesti Vabariigi 11. aastapaevaks
1929

J. Fuks'

“VOIDELDES EDASI SAMMUME, VALGUST JA VABADUST
NOUAME”

10 aastat tagasi voditlesime Eesti iseseisvuse eest. 10 aastat tagasi jagati
esimesed mdisad, ja pandi alus maareformile. See oli suur murrang meie
pollumajanduses. Maa sai nende omaks, kes teda ammu oma vaevaga
harinud ja higiga vietanud. “Mdisa maa sai meile”!!!...

Sellele mdisa maale kerkis uus kiht edumeelseid pdllupidajaid. Ras-
ke oli nende majandusline seisukord. Sddadest tervisliselt kurnatult,

Koostanud Mart Orav. — Tekstides on parandatud ilmsed
triikivead ning tehtud viiksemaid ortograafiaparandusi. Vt aasta-
pievade 1919-1928 kohta: Akadeemia 2018, nr 1, Ik 3-34; nr 2,
Ik 261-284; nr 3, 1k 431-463; nr 4, Ik 623-646; nr 5, 1k 896-927;
nr 6, Ik 1055-1074; nr 7, 1k 1267-1288; nr 8, 1k 1467-1491; nr 9,
1k 1635-1649; nr 10, 1k 1828-1852.

Joann Kalda (Johannes Fuks, ka Vuks; 1890 — 18. VI 1977 Uulu
kiilandukogu), VR 1/3; Pdrnumaa Hdidle toimetaja 1923-1924, Asu-
nike ja Riigirentnike Liidu Uulu osakonna asutaja ja Pdrnumaa komi-
tee esimees 1923-1926 ning liidu keskjuhatuse liige 1923-1934, Pir-
nu maavolikogu liige 1924-1934 (esimees 1927-1930), III-V Riigiko-
gu liige 1926-1938, Voru maavalitsuse teedeosakonna juhataja 1938—
1940, Eesti Omavalitsuse pollumajanduse keskvalitsuse Pdrnumaa osa-
konna juhataja 1943-1944, Omakaitse Tahkuranna kompanii iilema abi
1943-1944; vangistati 1944. a novembris Tahkuranna vallas Rannakii-
las, 1945. a veebruaris mdistis tribunal ta 10 aastaks vangilaagrisse, kan-
dis karistust Mordvas, vabanes 1955. a detsembris ja poordus Eestisse
tagasi.
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majandusliselt jouetult, alati t66d meie pdllmajanduse iilesehitamiseks.
Pollupidajatele rasketest majanduslistest aastatest hoolimata on visadus
meid vdidule viinud. Majanduslisele vditlusele on kaasa avitanud polii-
tiline voitlus. Kidsikdes — majandusline ja poliitiline vditlus peavad ka
tulevikus sammuma, et meie pdllumajandus ja pdllupidajate pere, Eesti
riigi kandejoud, véiriliselt kaitstud oleks. Selleks kohustab meid alati
Eesti riigi ja pdllumajanduse tulevik. Mitte kéest dra anda seda, mis ju-
ba kies on, vaid iiksmeelselt, edumeelsete pollupidajate pere, sammume
késikdes edasi. Vaitleme iihise idee parast.

Rahus elada ja kosuda on iga isamaa armastaja palavam soov. Et
see soov tdituks, on tarvis kdigepealt kodust rahu, erakondade vahe-
list rahu, rohkem {iiksteisest arusaamist ja lugupidamist. 10 aastat tagasi
olid kdimas lahingud vaenlasega kalli kodumaa kaitseks, niiiid 166dakse
lahinguid Toompeal meie seadusandlises kogus: rusikatega, sdnadega
ja takistatakse iilesehitavat t66d, janditakse hullem kui 1924. a. enne
1. detsembri kurbi siindmusi. . .

Igal arusaajal ja isamaalisel kodanikul jdédb seepdrast tinasel pdeval
soovida — rahu Toompeal!

J. Fuks,
Riigikogu liige.
Maa: Pdrnu Viiljaanne, nr 22, 23. 11 1929, 1k 1.

K.K.2

RASKUSTELE VASTUKAALUKS — VISADUS.
MAJANDUSLIKUD SAAVUTUSED JA VALJAVAATED

Mitmed rasked aastad on meil seljataga ja tulev aasta ei tdota esialgu
midagi head.

Kas on see silmapilk siis kohane seks, et kdnelda majanduslikkudest
saavutustest?

Kuid selge on, et meie ajutistes majanduslikkudes raskustes ei tohi
kisi lasta lootusetult riippe langeda.

Liheme just ldinud aasta juure tagasi, mis iiks kdige raskematest
on olnud kogu meie iseseisvuse ajal. Kuid samal raskel aastal viisime
immarguse 16puni rahakursi kindlustamise.>

2 Avamata nimemérk.

31. jaanuarist 1928. aastal vdeti Eestis markade ja pennide asemel
kasutusele kroonid ja sendid, kroon tugines kullastandardile ja oli seo-
tud Inglise naelaga. Reformi pdhjuseks oli marga kiire inflatsiooni ja
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Ja tagajdrjed?

Aasta oli kiill viga raske ja temas tekkinud teisi raskusi saime ka
kidesoleva aasta alul tunda, nagu néit. voi viljaveo tagurpidiminek, mis
valuuta juurevoolu tunduvalt kahandas, nii et rohke teravilja sisseveo
tagajirjel meie valuuta-tagavarad kord juba muretédratavalt kahanema
kippusid.

Kuid meie saime ja saame ka tulevikus valuutaraskustest iile, nimelt
tanu rahareformiga iihenduses tehtud vilislaenule.

Vilislaen toi vérsket verd meie rahvamajandusse ja on aidanud siin
ka teatavat elevust siinnitada. V3ib ju olla, ja nii ta ka ongi, — et see
virske veri monel pool uuesti ellu kutsus laiutamistungi, kuid iildiselt
on ta siiski headtegevalt mdjunud meie rahvamajandusse.

Ja mis peaasi: meil ei ole enam karta nende aegade tagasitulekut,
kus meie rahakurss jdrjest langes ja meie rahvamajanduse tasakaalust
vilja viis. Need rasked ajad tohiksid kiill jaadavalt moddas olla.

Kui niitid oma rahvamajanduse tiksikute harude juure iile l1dheme,
siis on ju dige, et just meie tdhtsam rahvamajanduse haru, nimelt p o1 -
lumajandus onraskete aastate all rohkesti kannatada saanud. Kuid
koigi raskuste kiuste riihitakse siin hoolega edasi — lootuses paremate
aegade peale.

Ja need paremad ajad ei jdi tulemata. Vaadake ainult neid laiu kraa-
ve, mis rohkeid maa-alasid kuivaks kisuvad, ja peagi lokkavad kraavi-
kallastel viljapead.

Vaadake ringi endistel mdisapdldudel, kus asunikud omale nagu
padsukesed pesi ehitavad. Siin on kerkimas uus pdllumeeste pere, kellel
kindel tahtmine on juuri vdimalikult siigavale maa sisse ajada ja ema-
kese maa pinnalt vdimalikult rikkalikku saaki 16igata.

Visadus on meie pollumeestepere iildiseks omaduseks olnud. Ja see
visadus viib meie pdllumehi raskete aastate raskustest 14bi ja vastu uue-
le, paremale tulevikule.

Meie teistes rahvamajanduse harudes on ka tdsine t60 kdimas.
T o 0stuses oleme dpetust saanud elujdetu suurtdostuse elustamisel.
Niiiid oleme targemad ja oleme suurtddstuse elujoulise osa korval juba
endisest tdsisemat tdhelepanu pooranud viike- ja kesktoostusele, kus
tookas toosturite pere ametis on saaduste valmistamisel. Ka siin on ras-
kusi kiillalt, kuid ei puudu ka t66rodm.

riigi kullavaru jarsk kahanemine; reformi aluseks oli Inglise pankadelt
saadud 1,35 miljoni naelane laen.
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Meie laevandus on kasvanud. Eriti 1dinud aasta on meid mit-
me hea laevaga rikastanud, mis aitab meile tarvilikku vélisvaluutat ko-
guda.

Kaubanduse alal on tuju halvem, kuna majandusliku téusu
aastail dride arv kiiresti kasvas ja meile tarviliku arvu suuresti iiletas.
Kuigi majanduslik kainenemine siin seemet haganatest on puhastanud,
kaebavad allesjidnud ettevotted ostude vihesuse iile. Ja see on ka aru-
saadav, kuna mitu rasket majandusaastat on meie pdllumeeste ostujoudu
tunduvalt kahandanud. Tulevad aga head pdllumajanduse aastad, 1dheb
ka kaubandusline tegevus elavamaks.

*

Silmapilgu raskustest iile vaadates ndeme siiski méndagi head, mis meie
majanduslikus elus kitte oleme saanud oma iseseisvuse pievil.

Ja neist raskustest, mis praegu meid rdhuvad, saame kord jagu, kui
meie oma head t66tuju ei kaota.

Mida visamalt meie t60d rithime teha, seda rutemini jduame raskus-
test vilja.

Postimees, nr 54, 24. 11 1924, 1k 4.

F. Kool*

ISESEISVUSE 11. AASTAPAEVAL.
RIIK JA SELTSKOND

Ammu see oli kui 10-da Vabaduspiiha vaimustus loitis iile maa. .. Kuid
homme on juba iseseisvuse 11-nes aastapdev!

Oleme siivenenud argipdeva toimingutesse, todtame pingutatult
pdevast pdeva ja ei mirkagi ise, kuis kaovad aastad... Meie ei mir-
ganud, millal tekkisid esimesed hdbehallid niidid vabaduskangelaste
juukstesse, ja nagu ei teagi, et juba on vorsunud uus pdlv, kes pole néi-

“4Ferdinand Kool (ps Kalju Rahu; 1895 — 6. IV 1973 Manchester,
Connecticut), Viljandi maavalitsuse osakonnajuhataja 1922-1924, aja-
lehe Oma Maa tegev- ja peatoimetaja 1924—1940, ajalehtede Oma Maa
ja Sakala triikikodade hooldaja ning ajalehe Sakala peatoimetaja 1941—
1944; pogenes 1944. a Austria kaudu Saksamaale, viibis Augsburgis
Hochfeldi pdgenikelaagris, asutas seal ajalehe Eesti Rada ja oli sel-
le esimene peatoimetaja 1945-1946, toimetas laagri biilletdini Pdeva-
uudised; asus 1950. a USAsse, kus oli mh Eesti Arhiivi Uhendriikides
asutaja ja juhataja.
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nud orjastamist ega surve ajajarku. Ometegi on need téhtsad tunnusmaér-
gid, mis meile kinnitavad, et 11 aastat on vordlemisi pikk aeg.

Praegu katab lumivaip kodumaa pinda. Raagudes seisavad puud
metsis ja surnuaedadel ning torm on kannud kokku lumihanged vaba-
dusvditluse kangelaste haudadele.

See tuletab elavalt meelde aegu, mil samad kangelased hoolimata
véasimusest tottasid 1dbi lume — vastu vaenlasele. Neil oli siis vaid iiks
eesmirk vabastada kodumaad. Nad langesid, kuid nende piihamad piiii-
ded kandsid vilja.

Olgu meilgi homme vaid iiks siht. Kui helisevad kirikukellad, siis
tottame iihes langenute omakstega kalmistuile ning polvitades valgele
lumivaibale paljastame tdnutundes pea.

3k

Iseseisvuse aastapdevad on kui kilomeetri tulbad. Igaiihe juures peatu-
me hetkeks ja vaatame harilikult tagasi. Kuid meie peame harjuma neil
silmapilkudel ka edasi vaatama. Minevik on tuleviku pandiks ainult siis,
kui mineviku siindmusist votame Sppust tulevikuks. Ei jitku tiksi sel-
lest, kui uhkustame mineviku saavutustega, vaid me peame oskama tu-
levikus teha rohkem ja vidrtuslikumat t66d kui minevikus. Ja sellest
seisukohast vaatades ei saagi lilesehitamise t60 olla kergem, kui seda
kord oli riigirajamine.

Riik piisib niikaua, kui seltskond on temast huvitatud: seltskond on
riigi kandjaks. Eesti seltskond on organiseerudes tootanud aastakiim-
neid, et luua riiki, mis oleks toeks seltskonnale ja uhkuseks kogu rahva-
le. Suur Vene riik ei olnud seda mitte. Meie ei tohi silmapilgukski unus-
tada seda tihtsat pohimdtet riigi ja seltskonna vahekorras. Silmapilgul,
mil seltskond aru saab, et temal pole muud &igust kui vaid teenida
riiki, kipub katkema seltskonna hiitahtlik suhtumine riigisse.

Aga kas ei kuuldu niiiid igal sammul kaebusi, et meie riigielu on-
gi kaldumas sellele viga hddaohtlikule seisukohale? Kodanikud kaeba-
vad, et riik limmatab seltskondlikud algatused ja hévitab olemasolevad
seltskondlikud organisatsioonid, ilma et suudaks ise asemele anda mi-
dagi paremat. VGib olla siinnib see poliitilise vditluse tuhinas, aga ega
see asja paranda ega mdju ka pehmendavalt.

Nihtavalt peame selles suunas tulevikus ldbi elama suuremad mur-
rangud, enne kui riigi ja seltskonna suhted omavad normaalse kuju.
Vaib olla arvatakse, et enne murrangut on tarvis veel kibedaid dppe-
tunde? Aga milleks, kui ometegi asi on selge. . .
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Tulevik kohustab kainelt ja mehelikult hindama olukorda ja manit-
seb riigijuhte toimima nii, et kodanikkes omariiklusest lugupidamine ja
isamaa-armastus jarjest kasvaks. Peame toimima nii, et ka vabal pinnal
vorsunud noored voiksid alati sdrasilmil ja tdis uhkustunnet laulda:

“Eestimaa, su mehe meel

Pole mitte surnud veel. ..
Oma Maa, nr 23, 23. 11 1929, 1k 2.

-kke.0

VABARIIGI AASTAPAEVAKS.
MILLEGA KINDLUSTAME OMA ISESEISVUST

Aeg tdheb ruttu. Aga siiski oleme veel liig ldhidal siindmustele, mis
tthenduses Eesti Vabariigi tekkimisega, et neid tdies suuruses hinnata.
Seisis ju kilmme aastat tagasi kogu maailm suures imestuses fakti ees:
kuidas on see vdimalik, et vdike ja seni tundmatu rahvas end iiled6 sirgu
ajab, omale kindla riigikorra loob ja sarnasena piisima jaib, koigi aja-
segaduste ja ajatdvede kiuste, samal ajal kui iimberringi mitmed vanad
suured riigid ja rahvad kokku varisevad?

Kuid see on siiski siindinud. Selle seletusi ja pohjusi otsides ei tohi
meie mitte unustada Kdigekorgema tahtmist, kes meie rahvast juhtinud
ja aidanud.

Kuid eksivad kiill need, kes ise mannetult usuvad voi tdendada taha-
vad, nagu oleks meie oma riikliku iseseisvuse saavutanud n.o. kingituse
niol, ainult suurte ajalooliste siindmuste tagajérjel, mis meist mitte su-

SRead Friedrich Kuhlbarsi (1841-1924) luuletusest “Eestimaa, mu
isamaa” (viisistanud Friedrich August Schultz (1810-1893)).

%Hugo Villi Kukke (1898 — 3. VIII 1942 Sverdlovsk), Postimehe
toimetuses 1923-1928 ja 1931, Pdrnu Postimehe toimetaja 1928-1929,
Pdrnu Pdevalehe toimetaja 1930, Uue Eesti peatoimetaja 1935-1937
ja 1937-1940, IV Riigikogu liige Eesti Rahvaerakonna rithmas 1931—
1932, V Riigikogu liige Rahvusliku Keskerakonna rithmas 1932-1937,
Rahvuskogu II koja liige 1937, Riigivolikogu liige Pohiseaduse Ellu-
viimise Rahvarinde nimekirjas 1938-1940, Konstantin Pitsi valitsuse
haridus- ja sotsiaalminister 1932—1933, siseministri II abi 1934, Propa-
gandatalituse juhataja 1934-1935, Riikliku Propagandatalituse juhataja
1937, Isamaaliidu keskjuhatuse liige 1935-1940; vangistati 14. VI 1941
Tallinnas, viidi Sevurallagi, Erindupidamise otsusega mdisteti 1942. a
juulis surma ja hukati.
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gugi ei olenenud ja mida meie muuta poleks saanud. Terve instinkt ja
elujouline rahvas ei vdi oma tulevikku sarnasele véeti lapse teadmisele
ehitada.

Meie oleme oma riigi ikkagi ise loonud pika ettevalmistuse ja aren-
gu teel ja oleme ta 10puks vilja ostnud oma paremate poegade vere-
ga. Kdige suurema tidnuga tunnustame meie teiste abi selle juures ja
muidugi ka olukorra tihtsust, kuid see ei tee veel olematuks meie rah-
va oma osa iseseisvuse kittevditmisel. Meie vabadusvditluse on ikkagi
voitnud mitte keegi muu kui meie oma rahvas ja need kangelased, keda
meie ka igal riigi aastapdeval mélestame. Kuid riigi loomiseks oli rah-
vas juba kiips ja ette valmistunud. Kui me oma iseseisvust ainult viliste
siindmuste arvele tahaksime kirjutada, siis peaksime eneselt kiisima, kas
me oleks ka siis riigi suutnud luua, kui need siindmused oleks niiteks
50 aastat varem tulnud? Ei, nad oleks meist iile kidinud kui torm kada-
kaisest karjamaast ja siin oleks kdik endiseks jadnud. Alles nii kiisimust
seades selgub, missugune tihtsus on olnud meie rahvuslikul arengutdu-
sul ja nende t661, kes rahvast sinnapoole juhtinud. Véitlus kultuurilise ja
majandusliku iseolemise eest algas ammu varem. Vabadusvditlus kroo-
nis selle iseseisva riigiga, mille aparaat {ile6o pidi tegevusse astuma. Ja
see oli voimalik ainult selle tdttu, et meil oli juba olemas oma haridus,
oma majanduslik jalgealune ja omad avaliku elu juhid.

Asju sarnases perspektiivis vottes astume nagu iseenesest ldhidale
kiisimusele, kuidas kindlustame oma iseseisvust tulevikus. See kiisimus
on seda enam tihtis, kuna maad on vdtmas mitmesugused raskused ja
pettumused, mis — ei tarvitse silmi kinni pigistada — rahvast koorma-
vad.

Riigiloomisel oleme demokraatliku korra ehk rahvavalitsusliku kor-
ra omaks votnud. See pole mitte pealesurutud, vaid just selles sihis on
meie iihiskondlik elu ja iihiskondlik mdote ka varem arenenud. Meie
kooselu pohjeneb rahva ja iga kodaniku suurtel pohidigustel, mis kdigi-
le iihesugused ja mida ei tohi kitsendama hakata. Riigivoim peab jddma
rahva kitte. Riigiaparaati peab nii arendama, et see mitte rahva pdhi-
oigusi kitsendama ei asu, vaid neid tuleb veelgi laiendada. Ei ole sugugi
tarvis rahvast eestkostmise all hoida ja piitida kogu riigivdimu kesk-
kohta koondada, vaid selle asemele peab astuma riigivoim[u]
iiksikute iilesannete rahva kdtte viimin e, s.o.laialise omava-
litsuse teostamine. Kahjuks me seda praegu veel tarvilisel miiral ei née.
Tsentralisatsiooni piiiided on veel dige tugevad. Sellep’ seisavadki meie
omavalitsused veel vilja arendamata ja riigiaparaadi lihtsustamisest po-
le niipea asja loota. Ka meie pohiseadus nieb ette, et riigivdimu teosta-
mist tuleb korraldada ka omavalitsuste kaudu. Kui seda otstarbekohaselt
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korraldada, siis pole sugugi karta, et see riigivalitsemise funktsioonide
kiirust ja tdapsust halvaks.

Sarnane tasakaal on aga tingimata tarvilik. Enne pole loota, et me
saaksime kindla riigivalitsuse ja otstarbe- ning joukohaselt tootavad
omavalitsused.

Pole tarvis sugugi karta, et meie rahvahulgad nende iilesannetega
valmis ei saaks. Meie rahvaharidus on selleks kiillalt korge. Juba aasta-
kiimneid kestnud t66 mitmesugustes s e 1t sid e s, eriti aga majandus-
liku omaabi ja iihistegevuse alal on inimesi avalikuks tegevu-
seks kasvatanud ja annud tubli tagavara kogemusi, mis iihiskonna asja-
de juhtimiseks tarvilikud. Kuid iseseisvas demokraatlikus riigis on need
nduded mitmevorra kasvanud ja kasvavad veelgi. Sellepidrast tuleb ik-
ka rohkem réhku panna nendele rahvakasvatuse aladele, mis dieti rahva
rahvaks teevad. Need on: siigav omapirane kultuur ja oskus oma ma-
jandust juhtida. Ilma selleta oleks meie demokraatlik riik paljas vorm
ilma erilise sisuta. Siin ndeme, et mitmelgi alal on pdhjalikku elustust
tarvis.

Seltsielu rahva laiemates hulkades ootab uut dratust ja hoo-
gu, sest just siin on kdige suurem elukool, mis aitab suuri hulki demo-
kraatlikkudeks riigikodanikkudeks kasvatada. Haridus- ja koolipoliiti-
ka peab tdienema uue suunaga, kus iild- ehk humanitaarhariduse kdrval
ikka rohkem tdhelpanu leiab kutseharidus ja mitmesuguste os-
kuste arendamine, mida vajab tegelik elu ja draelamine, sest ilma selleta
ei saa ei riik ega kodanik libi. Just majanduse alal puuduvad meil veel
pikema aja kogemused. Siin on teerajajaks olnud just meie tihiste-
g e v u s. Tema edaspidisestki arengust oleneb meie majanduslik tulevik
oige tdhtsal midral. Ja siin on juba praegu selge: peab tulema suur ter -
venemise ajajirk. Uhistegevus tuleb puhastada poliitikast, mi-
da me kahjuks mitmelgi pool ndeme. Ainult puhtate iihistegeliste pohi-
motete jirele tegutsev tihistegevus tdidab oma majanduslikku otstarvet,
kasvatab rahvast ja annab tihiskondlikke kogemusi. Selle juures pole
sugugi tarvis, et tihistegevus oleks eraettevotetest rohkem eesdigustatud
seisukorras. — Ka muul majanduse alal ootame sama tervendust, sest
spekulatsioon ja kdlvatu vdistlus s66b kogu rahva majandust.

Kui see dige peaks olema, et me rohkem tarvitame kui valmistame,
siison t6 6 kiisimused meie rahva saatuse otsustajad. Ja siin pea-
vad siis meie vaated ja ka meie poliitiliste erakondade ndudmised pSh-
jalikult muutuma. Siin pole mitte tegemist vastasrindade vdi vaenuliste
leeridega, vaid tookiisimus on kogu rahva iihine kiisimus. Ja just
sellele ihisele huvile tuleb ehitada. Mitte niipalju teineteiselt
nduda (kes see andja siis 1dpuks on?!), vaid teineteist toetada. Sallimatu-

1997



Eesti Vabariigi 11. aastapdevaks 1929

ses ja joudude killustamises on meie avaliku elu suurem pahe. Ja siin on
véga halba eeskuju annud mitmedki meie ajalehed ja erakonnad. Niib,
et siin peitubki praegusaja iiks suurematest puudustest. Sellepirast on
tarvilik, et otstarbekohased muudatused riigiaparaadi korralduse alal ka
erakondade juures tervendust tooks ning elurddmsama
ja viljakama vaimu maksma paneks.

Pérnu Postimees, nr 46, 24. 11 1929, 1k 1.

Lg.’
UHINE, JAGAMATU EESTI!
EESTI VABARIIGI 11-DAKS AASTAPAEVAKS

Kuna mullu siinnis oli piihitseda iseseisvuse 10-aastast kestvust suu-
remate pidustustega, veedame tidnavu oma vabariigi aastapideva vaik-
selt ja tagasihoidlikult. Oleme sattunud oma iseseisvuse 11-dal aastal
ebasoodsa ilmastiku ringi, mis on toonud kehva 1dikuse ning kiilma,
haigusrikka talvega palju muret ja raskust kdigisse kodudesse ja maja-
pidamistesse. Sellepirast puuduvad meil suuremate kulukate pidustuste
toimepanemiseks nii ainelised varad kui ka meeleolu. Siiski ei tohi see
pdev uppuda ja kaduda teiste hallide toopdevade reas, vaid olgu ta pii-
hendatud meie riiklikule iseseisvusele, mitte iile jou kdiva vilise hiilgu-
se ja toreduse arendamisega, vaid pigemini enesesse siivenemisega, aru
pidades eneses, mis oleme saavutanud ja kuhu poole sammume. Riigi
aastapdev kutsub riiklikule jarelemotlemisele kdiki métlemisvdimelisi
kodanikke.

ES

Tihelepanelikud, tdsiselt motlejad kodanikud vaatavad murelikult ole-
vikku ja ei ennusta sellest palju head tulevikuks. Selle juures on vihe-
maks mureks moodunud ikaldusaasta, sest meie hingi tdidab murdma-
tu lootus, et tulevad jéllegi paremad aastad, kus tdituvad tithjaks j&i-
nud aidad ja kiiiinid, vaid suuremat muret stinnitab kiisimus, kas aita-
vad meid ka hea 16ikuse aastad, kui 1dheme edasi selles suunas, mille
meie riigi poliitiline elu on vdtnud otse méddunud iiheteistkiimnendal
iseseisvuse aastal? Kes erapooletult tihele pani paari viimase niddala
siindmusi, sellel kumisesid korvus kadunud Koidula sonad: “Nad tao-

7Georg Eduard Luiga (1866-1936), Péievalehe vastutav ja peatoi-
metaja 1908-1934.
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vad su tiive sisse talva, mu Eestimaa!”® Meie poliitikategelased nihta-
vasti ei tunne ega tunnusta Eesti vabariiki kui iihist tervikut, kelle ela-
nikke tihendaksid mingisugused iihised huvid, vaid elav organism piiii-
takse 10hki kiskuda, tiikkideks teha, kes vastastikku iiksteise peavad dra
sooma. Selle vastu peame seadma vanade Vene imperialistide juhtsona
omakohase sisu ja tdhendusega, et meie ideaaliks olgu iihine, ja-
gamatu Eesti!

Pahemalt poolt on ammu juba vabariigi rahvas jagatud kahte vae-
nulisse, vastastikku vditlevasse viderinda: seal kurnajad, siin kurnata-
vad, kus ainult ithe kahju teisele kasu v&ib tuua; niiiid on aga eriti vii-
mase aasta jooksul paremalt poolt kdige dgedusega hakatud dhutama
maa vaenu linna vastu: linn olevat see, kes maa vilja kurnab
ja tithjaks imeb, linn olevat see, kelle heaks pdllumees pidavat orjama
ja ohverdama, linn olevat siiiidi, et pdllupidaja t66 nii raske ja seisu-
kord nii vilets. Triikitakse suure kirjaga kihutusartikleid ja laotatakse
maad modda laiali,et“ainult taluperemehed maksavad
tulumaksu™jaetisegi linnade hoolekanne teostatavat
neiltsamult talupidajailt voetavate maksude kulul. Linn kujutatakse nii-
suguseks liiglihaks riigi elava keha kiiljes, kellele muud vaja ei ole, kui
terava noaga maha 1digata voi tulise rauaga &dra poletada.

ES

Kuidas on aga lugu tdepoolest? Kas Eesti linnad tdesti vddrivad ainult
Soodoma ja Komorra saatust, et maa vdiks hakata seda paremini elama?

Vaenuodhutajad linnade vastu koputavad sellele, et pdllupidajad
maksvat suurema osa riigimaksudest ja pollumajanduse tooted moo-
dustavat suurema osa meie viljaveost ning olevat nonda meie vilis-
valuuta peaallikad. Sest pollumajanduse tooteid on 1928. aasta jook-
sul vilja veetud 59 693 tuhande krooni eest, aga toostuse tooteid kdi-
gest 43 791 tuhande krooni eest (metsasaadused ei ole siia hulka arva-
tud). Esimesel silmapilgul nditab, nagu oleks sellega tdesti suur iile-
kaal pdllumajanduse toodete, s.0. maa pool, aga kui arvesse votta, et
linnades elab ainult 336 tuhat inimest, maal aga umbes 2 korda nii

8Read Lydia Koidula (1843-1886) sonetist “Laulu kohus”: “Nad
taguvad su tiive sisse talva, mu Eestimaa!”.

9Vt nt “Tulumaksu surve: Selle maksu maksjaid Eestis 101.884. Ule
120 tuhande sendi maksjaid ainult 180. Tulumaks ainult taluperemeeste
kanda”. — Kaja, nr 92, 21. IV 1928, 1k 6; “Otsib triikiveast norimisainet:
Pollumeestevaenuline toon ‘“Pievalehes” mojul”. — Kaja, nr 95, 25. IV
1928, 1k 7.
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palju, siis jargneb, et iga linnaelaniku kohta on to0stuse saadustest
mirksa rohkem vilisvaluutat sisse tulnud kui pdllumajanduse saadus-
test iga maaelaniku kohta. Mis puutub aga tulumaksusse, mida kogupdl-
lumeeste hédlekandja tdenduse jdrele “ainult” taluperemehed maks-
vat, siis loeme riigikontrolli aruandest, et 1927. aastal on tulumaksu
riigikassasse tulnud iseseisvailt pdllupidajailt 762 060 krooni ehk ainult
23,4 prots. kogu maksust, ja pdllumajanduses teenijailt 23 870 krooni,
kokku sellega pdllumajandusest 785 630 krooni. Selle vastu on maks-
nud toosturid ja kaupmehed 984 220 krooni ehk 30,2% kogu maksust ja
toostus-kaubanduse alal teenijad 519 840 krooni, kokku sellega t6ostus-
kaubanduse ala tegelased 1 504 030 krooni.

Need arvud tdendavad vihemasti iiht: et linnaelanikud Eesti riigis ei
etenda mitte seda osa, mis isamesilased mesipuus, vaid et nad tdidavad
riigi ees oma kohuseid vihemasti niisama ausasti ja tdielikult kui nende
dgedamad arvustajad.

*

Aga arvustiku andmetega ei lase need ennast veenda. Nagu 100 aas-
ta eest parunid itlesid, et “liks-kord-iiks teeb talupoja hibematuks”, ja
ei sallinud rehkendamise Spetamist kiilakoolis, nii tembeldavad niitid
meie uusimad pdllumehe kaitsjad lihtsalt pdllumeeste vaenlaseks iga-
itht, kes nende eksivditeid arvustiku andmete varal iimber liikkkab. Aga
on meil siis tarvis arvustiku andmeid, et imber liikata seda hirmutonti,
mida tahetakse teha linnadest pdllupidajatele? Kas iga lahtiste silma-
dega inimene isegi ei nie, et see tonditegemine on kunstlik ndidumis-
katse, millel et ole asjalikku alust? Sest kui see dige oleks, et linnad
imevad ja kurnavad pdllumehe vilja, siis peaks ju pdllumees seda rik-
kam olema, mida kaugemal ta asub linnast, mida ligipddsmatum on linn
temale. Aga minge tehke viike jalutuskdik Kadakale, Jarvele, Tiskres-
se ehk teistesse linnaligiduse kiiladesse ja kuulake jdrele, kas sealsed
peremehed tahaksid vahetada oma maakohti samasuuruste maakohtade
vastu kuskil Ladne- voi Parnumaal voimalikult kaugel k&igist linnadest?
Tegelik pollumees teab, et linn on tema tuluallik, ja mida ligemal linna-
le, seda vairtuslikumaks hinnatakse pdllumaad. P6llumehed on ka viga
huvitatud sellest, et linnaelanikel oleks rohkem raha, sest seda kerge-
mini, kiiremini ja parema hinnaga saab pdllumees turul oma kaubast
lahti.

Sellepdrast ei ole mingit pOhjust, et linn ja maa peaksid vastastik-
ku vaenujalal seisma; ei ole sugugi nii, et iiks neist saab ditseda, kui
teine kiratseb, vaid nemad tdiendavad teineteist, on tihetarvilised elun-
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did riigi kehas, sama tuiksoon kdib molemast lébi, sama elumahl toidab
mdlemaid ja iihe tiisikus toob ka teisele kadu.

*

Veel iiks teine pdllumehe vaenlane on leitud, see on m e ri. See, meie
rahvamajanduse tihtis tuluallik juba vanast ajast, on iseseisvuse ajal
enam vdoraslapse osasse lilkatud ja meie naabrid on hakanud meid sel-
lelt ikka enam ja enam vilja tdrjuma, ndnda et karta oli, et see tege-
vusala meie kéest hoopis dra kistakse ja tuhanded perekonnad kaota-
vad leiva, mis digupoolest kuuluks nendele. Aga ndudmisele, et riik ka
laevanduse edendamisele peaks tihelepanu podrama, astub pdllumeeste
kogude hiilekandja vihaselt vastu.'® Olevat “enam kui pentsik mote”,
kui oeldakse, et meie ei vdi oma klimaatilises olukorras hea aasta pea-
le kunagi kindlad olla, sellepérast ei tohi meie ainult pdéllumajan-
dusele ehitada, vaid peame ka teisi tegevusharusid silmas pidama, muu
seas nimelt ka laevandust. Aga mispoolest on see mote nii “pentsik”?
Kas meie pollumees ei tee ka mitmesugust vilja, et kui iiks dpardub,
siis teine ometi hddast aitab? See oleks riiklik dnneming ja sellepirast
lubamatu, kui kdik pannakse iiheainsa kaardi peale, mis vdib dnnestu-
da, siis on see muidugi hea, aga vdib ka niisama kergesti dparduda, ja
siis on kdik kadunud. Maistlik riigi majapidamine nduab, et viljeldak-
se koiki loomulikke rahva iilalpidamise alasid. Mida rohkem neid on,
seda vihem on karta iildist ikaldust. Ja laevandus on ometi Eestile loo-
duse poolt kitte antud tooala. Niitidki, vaeselapse osasse surutud, on ta
annud aasta jooksul 300 miljonit senti puhast vilisvaluutat, kuna
eelpool toodud todstuse ja pdllumajanduse toodetest saadud valuuta oli
b ru t t o-arvudes. See niitab, et meie maksubilansis laevanduse sisse-
tulek etendab suurt osa. Litlased aga on meist 5 aasta jooksul nii palju
ette joudnud, et nende laevanduse netto-sissetulek aastas on iimmargu-
selt liks miljard senti. Selle juures on veel hoopis arvestamata suure
hulga meremeeste ja nende perekondade iilalpidamine. Sellest jargneb,
et mis iilemal 6eldud linnade kohta, maksab ka siin: mida parem on lae-
vameeste teenistus, seda kasulikum on see ka pdllumajandusele. Sest
raha, mis tuuakse koju merelkdikudelt, valgub siin laiali ja satub ka
pollumeeste kitesse.

Ulepea pole midagi vildakamat kui vaade, nagu oleks iihe majan-
dusharu edu teistele harudele kahjuks ja takistuseks.

10yt A. M., “Kitsad ajad manitsevad kokkuhoiule: Ajutiste raskuste
pérast ei voi veel pollumajandusele kiega heita. Nurgakiviks jadgu ikka
pollut6o”. — Kaja, nr 31, 6. 11 1929, 1k 2.
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Riiklikult métlejad peavad riigi kui terviku peale vaatama ja ei tohi
otsustada kolgahuvide seisukohalt.

*

Sama kunstlik ja pdhjendamatu kui vastolude otsimine maa ja linna va-
hel on vaenu Shutamine t66liste keskel mingisuguse oletatava kapitalis-
tide klassi vastu. Kindral Laidoneril oli igus oma eelarvekdnes kiisida:
kus on meil need “kapitalistid”? Kus on meil see rahvaklass,kes
elab ilma isikliku t6ta ainult kupongide 1dikamisest?'! Kui meil oleks
aga rohkem kapitaliste ja kapitale, siis oleks sellest kasu ka toolistel,
sest ndudmine t66jou jirele oleks suurem, todkohti ja teenistust oleks
rohkem, palgaolud oleksid paremad. Aga meie toostus kiratseb selle-
parast, et k 61k oleme kehvad, et meil puuduvad oma kapitalid,
et peame neid otsima viljaspoolt ja maksma suurt vahekasu. Kui meil
leidub inimesi, kes oskavad organiseerida neid pisikesi tagavarasid, mis
on olemas nii viikesel moddul, et seda ei saa kapitaliks nimetadagi, ja
nende abil ellu kutsuda toostusettevotteid, kus vdivad teenistust ja leiba
leida teised, kellel muidu midagi ei oleks peale hakata, siis on see ometi
tdnuvairt ja tildkasulik algatus, kuigi see teenistus ei ole nii kiillalda-
ne, nagu oleks soovitav. Kuid see maapind, mis esivanemad kord meile
asukohaks valinud, on suurelt osalt ka nii kehv, et ta ei tasu kiillaldaselt
harija vaeva, aga Eesti rahva jaoks ei ole siiski kogu maailmas paremat
maad olemas, meie oleme stidamega kasvanud selle kodu kehva pinna
kiilge ja oleme dnnelikud, et meil sedagi on. See kehv pind on meie
isadele ja isaisadele aastasadade jooksul annud leiba, olgu kiill kuuma
palehigi ja raske toovaeva eest, et nad on kasvanud, terve ja tugev su-
gu ja parandanud meile ilusa ainelise ja vaimlise paranduse lootuses,
et nende jéreltulijad kord dnnelikumalt siin saavad elama, kui nendele
osaks oli antud. Nemad pidid suurema ja parema osa oma todvaevast dra
andma vodrastele sundijatele, nende eneste ja nende laste jaoks jéid vi-
letsad niljaterad, aga nad ei heitnud meelt! Meie osa nendega vorreldes
on kadestamise vddrt: meie maa on niiiid tdesti meie oma, mis kasvab
tema pinnal, tema vetes, see kuulub meile ja meist enesest, meie organi-
seerimisvoimest oleneb, et koigile selle maa lastele jatkuks kiillaldaselt
iilespidamist.

Selle voimaluse on riiklik iseseisvus meile annud. Kui meie siiski
veel nii kaugel ei ole, siis on siili meie eneste juures, et meie ei ole osa-
nud veel korraldada, organiseerida. Seda teha, suurematele hulkadele

1Vt IIT Riigikogu 29. jaanuari 1929. a istungi protokolli nr 204 (5),
vg 85-101, eriti 88. www.digar.ee/id/nlib-digar:237700.
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paremaid elamistingimusi organiseerida — see peab olema nende ees-
mirk, kes astuvad tegevusse poliitilisele alale, mitte aga taguda talva
rahva iihisesse elavasse organismi.

Mis meie soovime enestele vabariigi aastapdeval?

Et kdigi avaliku elu tegelaste juures iile kdigi erakondliste lahkumi-
nekute, iile kdigi valimistevditluste seisaks silmas pdhindudena ja iile-
ma eesmérgina

tihine, jagamatu, lahkamatu Eesti!

Pdevaleht, nr 54, 24. 11 1929, 1k 2.

Jaan Tonisson'?

KELLE PARALT ON MEIE ARMASTUS.
VABARIIGI 11. AASTAPAEVA PUHUL

Riigid on tegelikult sagedasti koguni iitirikesed. Nende viline ilme
muutub aja jooksul pdhjalikult. Véimu ulatus viheneb vodi laieneb, et
pead tdsiselt kiisima, kas on iildse veel tegemist senise olevusega.

V6i on palju sarnadust suure vesipeaga viiksel Austria vabariigil
Franz Joosepi'? absolutistliku kaksikriigiga, mis mdjukalt kaasa mingis
Euroopa kontserdis!'*

Kui viga on Jugoslaavia veel Serbia nigu?! Kui palju sarnaneb re-
volutsioonirikas vabariik vanale meredevalitsejale Portugalile?!

Kuid ometi, — riik on igavene!

Kodik muutused ja vdoimu iimberkujundused on ajalikud, riigi idee
aga igavikule sihitud.

Mida rohkem Opitakse tabama jdddavat ajalikkude kujude varjult,
seda enam hakatakse hindama riiki tema ajalikuski ilmes.

Oigusega voidakse teravalt arvustada meie riigielu kiiku ja nihteid.
Palju on puudusi. Tarvis on parandusi. Paratumad on uuendused.

12Jaan Tonisson (1868 — 2./3. VII 1941 Tallinn (?)), III Riigikogu
liige.

3Franz Joseph I (1830-1916), Austria keiser a-st 1848 ja Austria-
Ungari keiser a-st 1867.

14Euroopa kontsert (Rahvusvaheliste suhete Viini siisteem; Kongres-
si siisteem), joudude tasakaal Euroopas 1815-1914, hdlmas Austriat,
Preisimaad, Venemaad ja Suurbritanniat ning hiljem liitunud Prantsus-
maad; koguneti kriiside ajal.
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Kas peab aga see tdhendama, nagu vdiks meil sellepdrast huvi ka-
duda Eesti iseseisva riikluse vastu? Nagu peaksid ajutised pettumused
kdikuma panema meie armastuse oma rahvusliku iseseisvuse paleuste
vastu?!

Kogunist mitte. Isegi valusamad kogemused tiis pettumusi ei to-
hi sumbutada tuld Eesti omariikluse altaril. Arvustus peab aina meie
meeli virgutama, et meil hakataks veel hoogsamalt t66d tegema oma
iildise asja teenistuses. Uuenduspiiiided peavad 10kke meie siidameis
loitavaks leegiks dhutama, mis soojendaks meie hinge tegudele ja val-
gustaks meie teed tulevikku.

Kas suudaksid viiksed vistrikud meie armsama néol jahutada meie
hellemaid tundeid tema vastu?! Vi ei siivenda just kallima haigus meie
arusaamist sellest, mis tema meile on!

Kindlalt tahame néuda puuduste kdrvaldamist meie riiklikus elus.
Pdohjalikud uuendused tulevad lébi viia meie vabariigi elundites ja voi-
mu vahekordades. Eriti peab kaduma dnnetu rithmade-valitsus, et meie
riigielu juhtimisel ei saaks niite tdmmata inimesed, kellel seks ei ole
muid eeldusi kui vahest viike sepitsusteosavus ehk suur suu. ..

Koik need paranduse piiiided ei alanda mitte rippumatu omariikluse
au, ei voi ka vihendada tema viirtust laialiste hulkade silmis.

Iseseisev Eesti rahvariiklus on meil kded vabaks teinud loovaks
tooks oma polve parandamisel. Tema on meil avanud tee meie saatu-
se juhtimiseks oma paremat arusaamist mooda. Rahvuslik vabadus on
meie meeltest ja motetest votnud vodra véimu surve.

Niiiid on meie oma asi dra kasutada koéiki voimalusi, mis on meile
toonud iseseisev riiklus oma elu uuendamiseks ja tuleviku kindlusta-
miseks.

Meie armastuson rippumatu Eesti vabariigi péralt!
Tallinnas, 22.2.29.

Postimees, nr 54, 24. 11 1924, 1k 4.
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A. V-k.P

1918-1929.
MOTTEID VABARIIGI 11-AASTASE ISESEISVUSE PUHUL

Kies on jéllegi 24-as veebruar — meie vabariigi aastapédev. Valitsevate
ringkondade poolt on otsustatud tinavust aastapdeva piihitseda tagasi-
hoidlikult, milline seisukoht iildist poolehoidu leiab. Oli ju mé6dunud
aasta meile nagu peaaegu kogu Euroopale mitte viga vastutulelik. Voib
isegi 6elda — karm. Vihmane suvi ja praegune tujukas ja kire talv sun-
nivad tahtmatult kiitiru tdmbama. Esijoones annavad need rasked olud
end tunda majanduslikult. Ja meie rahvusliku iseseisvuse arengu aastail
on majandusliku arengu takistused suurima téhtsusega.

Poliitiliselt ja kultuuriliselt oleme moddunud aasta kestel vditnud
aga mondagi. Vilismaade avalik arvamine tunnustab peaagu iiksmeel-
selt, et kilmne aastaga on piiririigid joudnud end niidata iseseisvus-
voimelistena, ning on praegu igakiilgselt edasijoudmise teel. Ei ole kiill
olnud erilisi vdite lepingute sdlmimistel, kuid pole olnud ka erilisi kao-
tusi vast peale tikutrustiga'® lepingu s6lmimist, mis saanud laialdaste
arvustuste osaliseks. Viimase lepingu kohta peab kiill tdhendama, et siin
meie poliitikamehed oleksid pidanud rohkem kaugelenzgelikud ja rahva
huvide eest seisjad olema, kui nad seda olid.

Kuna mujal maailmas moddunud aastail terve rida konflikte kerkis
tiksikute maade vahel, Lduna-Ameerikas isegi avalik sdda pidi tekki-
ma, radkimata hommikumaadest, kus lahingud kdimas, oli meil naabri-
tega rahulik vahekord. Venemaa on seni ndidanud iiles heatahtlikkust,
ja meil pole olnud pdhjust tiilitseda ka teiste naabritega. Rootsiga loodi
siidamlikum vahekord riigivanema kiilaskdiguga Rootsis.!” Kas sellest
kiill mingisugust tulu on, see on tiitsa lahtine kiisimus, sest Rootsi ta-

SVsimalik, et August Viljak (1898 — ?), todtanud Rahvalehe toi-
metuses, asunikkude ajalehe Maa viljaandja 1927, vastutav toimetaja
1926-1927, Uudislehe vastutav toimetaja 1927, ajalehe Eesti Kodu te-
gevtoimetaja 1934, ajalehe Moistuleht: Ristsonade ja Moistatuste Kogu
viljaandja ja vastutav toimetaja 1934.

I6Riigikogu 6. istungjirk vottis 27. mail 1928 vastu tuletikkude miiii-
i ja valmistamise seaduse, millega Rootsi tikutrust ehk Svenska Tind-
sticks Aktiebolaget Ivar Kreugeri juhtimisel omandas Eestis tikumono-
poli, saades ainudiguse 28 aastaks tuletikkude valmistamiseks Eestis.

17Riigivanem Jaan Tonisson viibis 4.-5. septembrini 1928 ametlikul
visiidil Stockholmis kuningas Gustav V kutsel. 27.-29. juunini 1929 oli
Gustav V vastukiilaskéigul Tallinnas.
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kistab meie liha sissevedu oma maale palju rohkem kui nditeks Soome
oma. Siin tuleks tuleval aastal meie poolt kiill rohkem ndudlik olla, kuna
muidu Gustav Adolfi ausammas'® ja teised sdpruse tundemiirgid Rootsi
poolt oleks tdiesti mittemidagiiitlevad.

Terve rida vihemaid “sissekukkumisi” kodumaal nditavad, et meie
pole kaugeltki veel jdudnud tiiesti eeskujuliku korrani. Tollipanama,'®
Kirevere silla kokkuvarisemine,?’ pehmed roopad raudteel,?! suurpdl-
lumeeste korvalopsud Riigikogus?? — koik see niitab viiklust, isiklik-
ku omakasu ja poliitilist ebakiipsust.

Rahalised raskused, mis eriti niiiid kevadel end tunda annavad, olgu
see pollumajanduses vai drilises elus, tuletavad meile meele, et rasku-
sed pole kaugeltki vdidetud. Kuid see kindel teadmine, et oleme siia-
maani vastupidanud, ja vordlemisi hésti vastupidanud, annab lootust ja

1826.-27. juunini 1928 viibis Rootsi kuninga esindajana Eestis
Uppsala peapiiskop Nathan S6derblom, et 27. juunil avada Tartus Gus-
tav II Adolfi milestussammas, Eesti-Rootsi Uhingu annetus Eesti Va-
bariigi 10. aastapdevaks.

191926. aastal tuli avalikuks 1922. aasta suurem “tollipanama”, mil-
lesse oli segatud hulk tolliametnikke, kes olid tollide valesti arvestamise
ja dokumentide korvaldamisega endale raha teinud. Siitiasja suure ma-
hu tottu kestis uurimine aastaid, millele jargnesid 1931. aastast paljud
kohtuprotsessid.

20Paar pieva varem tehnilise komisjoni poolt vastu vdetud Kirevere
sild (insener Ado Johanson) varises kokku 14. detsembri 1928. a hilis-
ohtul. 1930. a mirtsis jargnes kdmuline kohtuprotsess, kokkuvarisemise
pOhjuseks leiti valesti valatud sillasammaste ndrkus.

21 Tallinna-Pérnu kitsarodpmelise raudtee kordaseadmiseks tellis tee-
deministeerium (minister Karl Virma) 1925. aastal vilismaalt uued r66-
pad kokku 335 km jaoks, mis saadi kitte 1926. a ning pandi maha
Tallinna-Péarnu raudteele (150 km) ja Lelle-Papiniidu teele (73 km) ning
112 km ro6paid jdi seisma ladudesse Nommel. Peagi selgus, et rodpad
kuluvad kiiresti ja ebaiihtlaselt, sest nii need kui ka sidematerjalid olid
tellitud erilise tiiiibi jirgi. Uhtlasi oli kiisitav ka tellimisprotsess. Kii-
simuse selgitamiseks moodustati valitsuse erikomisjon ja ajakirjandust
tditis muu hulgas erakondlik drapanemine.

225, veebruaril 1929. aastal 16i Riigikogu liige Artur Tupits t66- ja
hoolekandeministrit ning iihtlasi haridusministrit Leopold Johansoni,
esimene kord kiill modda, kuid teisel korral vastu nédgu, nii et sel len-
dasid prillid eest, Johanson ei joudnud vastu liiiia, sest teised sekkusid.
Siit périneb véljend “tupitsat tegema”, mugandatuna “tuupi tegema”.
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julgust, et ka kaheteistkiimnes iseseisvuse aasta meile ei suuda sise-
mises elus valmistada niisuguseid iillatusi, mis meid murraksid. Olgu
siis, kui poliitilised parteid iiksteise vastu iiles nditama hakkavad niisu-
gust sallimatust, mis rahva tihiselu tdiesti vdimatuks teeb.

Seejuures peame aga meele tuletama jéllegi neid kangelasi, kes kao-
tasid oma elu ehk oma elu kaalule panid kogu Eesti iseseisvuse eest
rohkem kui kilmme aastat tagasi. Ja ka rahva iihist tahet omavahel pare-
mas ldbisaamises elada. Kes viimast tunnustada ei taha, ei voi olla rahva
sober.

Maa, nr 22, 23. 11 1929, 1k 2.

[#5]
EHITAGEM EESTI KODU

Uheteistkiimne aasta eest algasime iseseisva Eesti loomist.

Tiihjade kétega seisid riigi- ja rahvajuhid sdjast purustatud kodu va-
remeil, usk Eesti eludigusse pesitsemas hinges, lootus diguse vdidusse
loitmas silmis, raugemata tootahe kduena kajamas sonus.

Sonadest said teod, tegudest siindis uus Eesti, — uus ja ilus — Ees-
ti, millist oodati kaua. Uksteist aastat on mooda péevast, mis oli tdis
kannatusi ning kangelastegusid.

Palju oleme suutnud luua selle lithikese aja jooksul. Liigagi palju
oleme korda saatnud, ent tegemata on veelgi kiillalt, luua ja ehitada veel
vaja 6id-péevi, et jouda vélja olukorrast, millesse oleme sattunud olude
sunnil.

Tdsi, ajad on rasked. Valusaid péevi on pidanud kannatama rahvas.

Puudus on kutsunud esile rahulolematusi, hdda sunnib iitlema kibe-
dust rahva juhtide aadressil, meelekibedus kiusanud konelema paljugi,
millest parem oleks olnud vaikida, et mitte veelgi enam rikkuda tuju.

Tosi ju on, et erakondlises vditlusdgeduses on unustanud rahva &ra-
valitud oma kohustused riigi- ja rahva vastu — on surutud végise 14bi
kihihuviline poliitika omameeste kasuks; sarnased ndhted aga on rahvas
kibedasti hukka mdistnud, mehi sddraseid halvaks pannud, tihtigi riigi-
kogu ta néddklemiste pdrast nimetanud asutuseks, kus t60 asemel aeva
kakeldakse.

Rahva targemad pead aga on teravalt hukka mdistnud sarnase jandi-
tamise, ndudes avalikult, et sarnane erakondlik sdgesikuméing peab ka-
duma riigi juhtivast kogust, kui ei taheta saata hukatusse kogu riiki ning
rahvast, kes nii kangelaslikult end néitab tidnapéeva kitsastes oludes, kes
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nurisemata kandis koik iseseisva kodu loomisraskused, halisemate an-
dis ohvrid, mis talt ndudis armastatud maa enda vabastamishinnaks.

Homme, vabariigi itheteistkiimnendal hillipdeval, taitku kdikide sii-
dameid ning meeli see iikksmeel, millega astusime looma 11-ne aasta
eest enda iihist kodu.

Kadugu k&ik asjatud purelemised, asemele astugu toomeel, — seda
ootab maa, seda ihkab rahvas.

Juhtide piiha kohus aga on tiita rahva palavamaid soove.
Péirnu Pdevaleht, nr 45, 23. 11 1929, 1k 1.

[***]

EESTI VABARIIK JA TOOLISKLASS

Tina piihitsetakse meil tiheteistkiimnendat korda Eesti vabariigi aasta-
pdeva, mil aastast aastasse piitiab iga kiht, iga rahvaosa tdmmata bilansi
oma suhetes riigisse, piiiiab aimata ja néha ette ta arenemiskéiku tule-
vikus, et siis tdie teadvusega votta osa sellest ja seda oma joukohaselt
mdjutada.

Moodunud iiheteistkiimne aasta jooksul on meie seltskonnas muu-
tunud nii moénedki vaated, on revideerimisele voetud nii mitmedki
seisukohad, milles varem polnud suuremaid lahkuminekuid.

Kes kahtles 8-10 aasta eest, et Eesti vabariik ja Eesti iseseisvus
vdivad piisima jadda ning areneda {iiksi siis, kui meie riiklik elu korral-
datakse tdieliku demokraatia, moodsa rahvavalitsuse pdhimdtte alusel?

See oli aktsioom, oli niivord enesest mdistetav, et isegi kahtluse var-
ju ei voinud kusagil tirgata.

Aga juba viimasel paaril-kolmel aastal vdime niha, kuidas teata-
vates ringkondades, esialgu kiill tasa ja arglikult, hakatakse urgitsema,
kuidas ikka valjumini kostavad dhkamised “stabiilse” ja “tugeva” va-
litsuse jirele. Uhtaegu sellega koneldakse ikka selgemini “demokraatia
kriisist” ja “jouetusest”.

Mida see tihendab? Kuhu tiiiirivad “tugeva” valitsuse poole dhka-
jad?

Aga ei kuhugi mujale, kui demokraatia hivitamise ja vigivalla va-
litsuse loomise poole.

Eesti toolisklass, kes omal ajal vottis vadriliselt osa Vene revolut-
sioonilisest liikumisest, aidates kukutada sealset isevalitsuslikku korda,
toetas hiljem igat viisi iseseisva Eesti vabariigi loomist, jatkates iiht-
lasi voitlust demokraatliku korra maksmapaneku eest Eesti vabariigis.
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Ka tidnapéeval piisib rohuv enamus meie toorahvast demokraatia pdhi-
mdtete alusel.

Teades, kuidas mdnedes ringkondades sepitsetakse reaktsioonilisi
plaane, on eesti tooliskonna kohus vabariigi aastapdeval avalikult iitel-
da — igaiiks, kes tdstab kde demokraatia piiramiseks voi hdvitamiseks,
on Eesti vabariigi ja rahva vaenlane, kelle vastu astub voitlusse toolis-
kond sama iiksmeelselt, nagu vanasti isevalitsusliku korra tugede vastu.

Tdsi, meie tooliskond ei ole suutnud kiillaldaselt dra kasutada pdhi-
seadusega kindlustatud digusi ja vabadusi, ta pole saanud end avalikus
elus ndnda maksma panna, nagu see ta arvulise hulga juures oleks vdi-
malik olnud, kuid see ei muuda teda demokraatia vaenuliseks. Ta teab,
et demokraatia arenemise ja stivenemisega tugevneb ka ta ise ja see, mis
tdna jadb saavutamata, v3ib juba mdne aja pirast olla teostatud. Demo-
kraatlikus vabariigis nieb tooliskond seesugust korda, mis véimaldab
pidada klassivditlust vihemate ohvritega ja piirata vditlusega paratama-
tult kaasaskiivaid laastamisi. Kus valitseb demokraatia, seal ei voitle
enam ebateadlikud organiseerimatud salgad. Mida kauem maal on kest-
nud demokraatia, mida piiramatum ta on, seda enam kaovad klassivdit-
lusest muistse metsikuse jooned. Seistes valvel ja kaitstes demokraatiat,
kaitseb tooliskond humaansemaid vahekordi ka meie praeguses iihis-
konnas.

Kuid iseseisvat demokraatlikku vabariiki hindab t66liskond ka tei-
sest seisukohast. On raske ette kujutada kapitalistlikus ithiskonnas iihtki
teist riigikorda, mille juures oleks viikese eesti rahva kultuurilise tasa-
pinna tdstmiseks ja rahva loova kultuurilise t66 toetamiseks kulutatud
seesuguseid summe kui viimase kiimne aasta jooksul meil.

Seda peab hindama ja oskab ka hinnata t66liskond, kes suudab en-
nast maksma panna seda paremini, mida kdrgem ta kultuuriline tasa-
pind. Ja kuigi toolisi ei saa eriliselt vaimustada ainelised hiived praegu,
kuigi monel osal palgatdolistest majanduslik olukord on endisest hal-
vemgi, plisib meis ometi teadmine, et meie kdsutuses olevad digused ja
vdimalused lubavad meil tulevikus paremini kaitsta oma huvisid.

Nonda vdime iihes tooliskonnaga téna iitelda: meie hindame Eesti
vabariiki ja tahame kaitsta demokraatiat kui védrilist abindu toolisklassi
sihtide saavutamisel.

Rahva Séna, nr 45, 24. 11 1924, 1k 2.
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[***]

MEIE TEED LAKSID LAHKU.

_ ERAKONDADE DIKTATUUR ON PURUSTANUD RAHVA
UHTLUSE. — PRAEGUNE MURGITATUD OHK EI TOHI KESTA
EDASI.

PEATUS 11. KILOMEETRIPOSTI JUURES

Ajaratas on teinud ringi — Eesti piihitseb oma riikliku iseseisvuse
siinnipédeva, peatudes viivu 11. kilomeetriposti juures, et heita pilku kéi-
dud teele ja valida diget sihti, mida médoda sammuda takistamatult jérg-
mise tdhiseni. On saanud kombeks tuletada meelde igal aastapdeval mi-
neviku mdlestusi, kriipsutada alla seda, mis meie olime enne ja mida
oleme saavutanud riikliku iseseisvusega. Tdiesti drkavad ju milestuses
koige elavamalt need kaks paralleeljoont, kuid iiksteistkiimmend aastat
on ka kiillalt pikk ajajdrk selleks, et vaadelda ldhemalt meie tinapdeva,
unustades hetkeks ajamere lainetesse hukkunud mineviku.

Vabadusesdja kangelaslik vditlus on meie riigiloomise suursiind-
mus, milleta meil ei oleks olnud nii iihiseid ja nii elavaid mélestusi.
See vapramate eesti poegade heitlus liitis meid iihiseks pereks, milles
ei saanud olla sel silmapilgul lahkhelisid, kuna kdikide sihiks oli ras-
kesti kannatanud kodumaa vabastamine ja uue, ilusama hoone ehitami-
ne sellele mullapinnale, kus siindinud meie, meie vanemad ja vanema-
te vanemad. Silmapilk kohustas iihinema, seisukord ei lubanud hakata
diendama arveid oma vendadega, sest varitsev hddaoht &hvardas tuua
hukatust kdigile. Uhine jdupingutus, mis alustati kdikide eestlaste osa-
votul, krooniti vdidupirjaga vabaduse eest langenute kalmul ning rahu
jérele tdusnud piike kuulutas uue, ilusama elu algust.

Kuid niitid 1dksid lahku meie teed.

Sama rahvas, kes armastas pisarsilmil meelde tuletada oma 700-aas-
tast orjapdlve, killunes korraga kiimneks vaenuliseks leeriks, kes alus-
tasid halastamatult vditlust iiksteise vastu. Kadus korraga iihiseid mu-
repdevi veetnud eestlaste pere ja astusid asemele vihaselt vditlevad gru-
pid, kellest ei saa 6elda, et need on iihe ja sama rahva pojad. Eesti rah-
vas vabanes isevalitsusliku korra alt ja kuulutas enese riigi kérgemaks
voimuks, kelle tahet teostab tema enese poolt valitud rahvaesindus, kuid
itheteistkiimne aasta jooksul on see esinduskogu muutunud omaette vii-
keseks riigiks riigis, kes ei tarvitse aru anda oma tegevusest kellelegi.
Rahvaesindus ei viljenda rahva tahet, vaid ta kipub peegeldama kitsas-
te kildkondade isiklikke huvisid. Iga kolme aasta tagant kdneldakse kiill
lithikest aega ka rahva ja riigi nimel, kuid nendele sdnadele ei tarvitse
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kunagi jirgneda vastavad t66d. Mitte rahvas ei ldkita saadikut Riigi-
kogusse, vaid rahva kaasabil saadab kitsas kildkond sinna oma huvide
kaitsja, sest demokraatlik Eesti elab erakondade diktatuuri tihe all.

Erakondade diktatuur ongi see tegur, mis purustanud rahva iihtluse;
mitte iiksikud kodanikud ei ole vihaselt tiilis omavahel, vaid n.n. rahva-
juhid peavad vditlust iiksteisega ja otsivad selleks tuge ja digustust
eemalseisjatelt. See juhtide omavaheline vditlus on killustanud rahva,
on liikanud tagaplaanile eestlase ja nihutanud esile erakondlase, kelle
piiiietel ei ole midagi iihist rahva ja riigi huvidega. Erakondlase pitser
on iga inimese otsaesisel nagu Kaini mirk, mis kaevab kuristiku nende
vahele ja ei luba neid ldheneda iiksteisele. Rahvaesindus on muutunud
elukutseliste poliitikute riigipalgaliseks teenistuskohaks, kus jagatud ru-
sikahoope ja 11-tunnilist keelepeksmist oleme sunnitud siiski nimetama
seadusandlikuks tooks.

Erakondade diktatuur on naeruviiristanud demokraatia moiste, on
tallanud tema jalgade alla ja hdvitanud. Meie kdneleme valimisevaba-
dusest, rddgime sellest, et iga kodanik méédrab oma stidametunnistuse
jérele rahvaesinduse koosseisu. Kuid kus on see vabadus, kui kitsas
ringkond paneb sulle ette valmis nimekirja, millele véid vastu hakata
ainult sellega, et jdtad iildse andmata oma héile. Seda isikut, keda sina
tahaks niha seadusandjate ja riigijuhtide hulgas, ei ole vdimalik valida,
sest teda ei ole itheski nimekirjas. Mitte inimese isiklikud omadused,
tema viirtus ja vdimed olla rahvaesindaja ja teha asjatundlikult sea-
dusandlikku t66d, ei valmista teed padsemiseks Riigikogusse ja teistele
valitavatele kohtadele, vaid erakond vdib upitada etteotsa iga mehe, kes
aga on temale vastuvdetav. Sellepérast ndemegi, et valitavatele kohtade-
le padsevad sagedasti niisugused “rahvajuhid”, kelle pilk ei kiiiini kau-
gemale oma korteri neljast seinast. Meil maksev olukord ei ndua rah-
vajuhilt mingisuguseid teadmisi ega tarkust, tema vajaline “tsensus” on
ainult, et ta oleks vihemalt 20 aastat vana ja kohtu poolt karistamata,
kuna muu eest hoolitseb juba erakond. Inimese isik on tdiesti tdhtsuse-
tu, kuna ta on ainult tahtejouetuks méngukanniks erakonna koikvdim-
sates kites. Kui vdimas ja diktaatorlik on erakond, seda tdestab viga
kujukalt ndide moodunud aastast, kui taheti tihest kindralist teha panga-
direktor®? ja seletati dige “kaaluvate” pohjendustega, et pangadirektor
ei tarvitse iildse tunda pangaasjandust. Samuti v3ib kdikvdimas erakond
panna oma mehe igasse ametisse, milleks harilik surelik peab dppima ja
ette valmistama aastaid. Vanasti oeldi: “Annab jumal ameti, siis annab

23Pollumeestekogud ja nende ajaleht Kaja piiiidsid Pikalaenu Panga
direktoriks teha Riigikogu liiget kindral Jaan Sootsi (1880-1942).
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ka tarkuse”, meie ajal vdiks seda viljendada nii: “Upitab erakond sinu
korgele kohale, siis ei ole sul tarvis mingit tarkust.” Jah, niikaugele on
erakondade diktatuur viinud meie demokraatia!

On mooddunud juubelivaimustus, Eesti piihitseb oma harilikku
slinnipdeva, mille puhul ei ole erilist pdhjust teha suuri sonu ja kae-
vata, et 700 aastat olime orjuses, kuid niitid oleme sammunud tiksteist-
kiimmend ajakilomeetrit tdiesti iseseisvalt, mis tdendab, et eesti rahvas
suudab end ise valitseda. Meie keegi ei kahtle enam selles, kuid téna kii-
sime meelsamini — kas oleme oma elu korraldanud nii, nagu lubasime
siis, kui 1dppesid verised voistluspidevad? Kas oleme vdidelnud selleks,
et langenud kangelaste virsketel kalmukiingastel minna omavahel riidu
nende verega ostetud vabaduse maitsmisel? — Ei, — kostab meie kdrvu
kangelaste hiil siigavast hauapohjast, meie ei langenud rohelise?* ega
punase lipu eest, meie kaitsesime sini-must-valge lipu au, meie vditlesi-
me ja surime eestlase vabaduse eest!

Kas ei kohusta see vereohvrite hiitid meid, valijaid, oma riigi
11. stinnipéeval tuletama meelde, et oleme eestlased, kas ei kohusta see
kalmukiingaste alt kostev hddl meid poorama selja neile rahvajuhtidele,
kes isiklikkudes huvides dhutavad erakondlikku vihavaenu ja tallavad
porri rahva paremad aated, pannes kaalule meie iseseisvuse? Kas ei ko-
husta see sind, eestlane, kindla sdnaga iitlema, et praegune, erakondli-
kust miirgist kiillastunud dhkkond ei tohi kesta edasi?!

Ugala, nr 24, 23. 11 1923, 1k 1; ka Sakala, nr 24, 23. 11 1929, 1k 2 ja
Jdarvamaa, nr 24, 23. 11 1929, 1k 1.

[***]

11 A. ROKLIKKU ISESEISVUST

Homme 11-ne aasta eest kuulutas Eesti rahvas end iseseisvaks ja hakkas
oma elu ise juhtima. Noorele riigile sai kohe osaks raske katsumisaeg,
kus iseseisvust tuli kaitsta vereohvritega. Vabadusvditlusest tuli meie
rahvas uhkelt véitjana vilja ja niitid elame juba 11-dat aastat iseseisva
riigina teiste kultuurrahvaste peres. Igal aastal tuletab kogu maa seda
saatuslikku pédeva meelde suure piihalikkusega. Ténavu siinnib see sa-
muti, kuigi véliselt vaiksemalt ja suure tagasihoidlikkusega, sest mis

24Roheline lipp oli Péllumeestekogude tunnus.
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tanavu viliselt tegemata jadb, seda tehti juba dra eelmisel aastal 10-da
aastapdeva puhul.

Seda enam on pdhjust vaikselt igal iiksikul kodanikul omaette mdel-
da, kuidas vdiksime oma elu korraldada igas linnas, igas kiilas, alevis ja
isegi igas hurtsikus ja kas suudame raskete voitluste jdrele saavutatud
iseseisvust ka alles hoida.

Eriti tdinavu on pdhjust teatud kurbusega tulevikku vaadata. Pollu-
majanduses oli ikaldus tdielik. Seemneviljast tuleb puudu. Maal on raha
vihe. Suudetakse kuidagi end iileval hoida.

Ikalduse mdju on laienenud ka teistele aladele. Ta on toonud ka &ri
ja todstusse seisaku.

Kéiki neid asjaolusid ei tohi meie mitte vakka alla matta. Kuid
peame kohe arvesse votma, et ikaldus pole tabanud mitte ainult meid,
vaid ka teisi rahvaid. See on ajutine néhe, ning selle kdrvaldamine siin-
nitab kiill raskusi, kuid mitte iilesaamatuid.

Uldiselt oleme siiski selle iiheteistkiimne aasta kestel saavutanud
tunduvaid tagajirgi, oleme olnud ildiselt tookas rahvas, oleme ede-
nenud ja arenenud tdiuse poole. Linnades on toostuse ja kaubanduse
alal sihtjooned selgunud, maal on pdllukultuurile pithendatud suurt ti-
helepanu, maa reformi teostamine on 16pule joudmas. Rahaasjanduslik
seisukord niitab kindlat paranemist. Uldine kergenemine krediidi tingi-
mustes aitab kaasa ettevotlikkusele koikidel aladel.

Ent ometi, kui liitkuda rahva seas, kuuldub igal sammul hédalda-
mist ja nurisemist ning ikka tdhendatakse “endise tsaari aja” péile, na-
gu oleks siis olnud parem jne. See on dige, et meil on raskusi, kuid ei
tohi unustada, et meie ei ole siitidi selles raskemas elus, mis tdi meile
suur maailma soda, kus hdvines sadade aastate to6vili, kiimned tuhan-
ded toostused, hdvinesid suurriigid, kes veel seninigi maailmasdja jarel-
duste all kannatavad nagu meiegi. Meil tuli veel lisaks verega lunastada
vabadus ning iiles ehitada kogu riigi majanduslik ja kultuurilik elu. Visa
too jarele olemegi seni teistest ette jdudnud, mispirast tdiesti asjatu on
karta, nagu poleks meie rahval iseseisvuse kandmiseks jéudu.

Sisemises iilesehitavas t60s on tdesti esile tulnud pahesid, mis tu-
mestavad kogu meie visat plilidu — see on erakondlik intrigeerimine,
mis on viimasel ajal ldinud kuni kakeluseni. Poliitiliste vastastega ei
tunta enam mingit aumehelikkust, loobitakse teda poriga ning lihtsalt
sdimatakse kdige rumalamal kombel, arvates, et see on kdige kohasem
voitlusviis. Igal pool upitatakse etteotsa erakond, mis ndnda kaugele on
ldainud, et isegi riigikogus seadusandline t66 on takistatud. Seda vib se-
letada ainult sellega, et meil veel puudub viljaarenenud rahvuslik soli-
dariteet. Selle kasvatamiseks aidaku homne suurpéev kaasa. Seda nduab
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iseseisvuse kindlustamise vajadus ja raske majanduslik aasta, mis kdi-
kide kihtide ja rahvajuhtide iilksmeelset pingutust vajab.

Voru Teataja, nr 22, 23. 11 1929, 1k 1.2

pealkiri artiklist “Vabariigi aastapieva puhul”. — Uhistegelised
Uudised, nr 8, 23. 11 1929, 1k 2; vt ka A. Anderkopp, “Aastapdev: Meie
algame alles oma elupdllu kiindmist. Ajad ootavad inimesi”. — Vaba
Maa, nr 47, 24. 11 1929, 1k 4; Adam Bachmann, “Elujou ja eludiguse
nimel!”. — Narva Postimees, nr 46, 24. 11 1929, 1k 1; A. Borkvell, “Va-
bariigi XI aastapdevaks: “Narva Postimehele” kirjutanud dir. A. Bork-
vell”. — Narva Postimees, nr 46, 24. 11 1929, 1k 1; Hugo Zelminsch,
“Tervitus Eesti pdllumeestele vabariigi aastapdeval: Pdllumehe to0st
oleneb kogu rahva ja riigi saatus. “Kajale” kirjutanud Liti peaminister
Hugo Zelminsch”. — Kaja, nr 47, 24. 11 1929, 1k 3; K. Einbund, “Rii-
gi aastapéeval: “Langeda ajalooga rahvast ajaloota rahvaks ei ole enam
voimalik.” “Kaja’le” kirjutanud riigikogu esimees K. Einbund”. — Ka-
ja, nr 47, 24. 11 1929, 1k 2; -g. [= Leho Kareda], “11 aastat piisimist
vaba rahvana: See pdev toogu uut joudu ja virsket sitkust meie tootaht-
likkudesse kitesse! Tookangelastega ehitame edasi riiki, mille rajasi-
me diglusele ja seadusele ja vabadusele”. — Pohja Kodu, nr 22, 23. 11
1929, 1k 1; E. J. [= Ernst Joll], “Uue lehekiilje pdoramisel: Motteid va-
bariigi 11. aastapdeva puhul”’. — Uudisleht, nr 16, 24. 11 1929, 1k 4;
Leo Kala [pseudoniiiim?], “Uksteist aastat iseseisvust”. — Uus Rajala-
ne, nr 8, 24. 11 1929, 1k 1; Edgar Kigaste, “Edasi, visalt edasi...”. —
Maa: Pdrnu Viljaanne, nr 22, 23. 11 1929, 1k 1; A. Osols, ““Piikese iga
eesti-ldti rahva ja sGjavide ldhedasele koostoole!”: Vabariigi aastapée-
va ja Eestisse sdidu puhul “Postimehele” kirjutanud léti sdjaminister
A. Osols”. — Postimees, nr 54, 24. 11 1924, 1k 6; -p. [= Vladimir Raud-
sepp?], “Laske rddmsasti lehvida sini-must-valged lipud!: Milestagem
ithiselt meie kdigi mure ja rddmupédevi”. — Saaremaa, nr 15, 23. 11
1929, 1k 1; -s., “Mbotteid 11. iseseisvuse aastapdeval”’. — Lddnemaa,
nr7,21. 11 1929, Ik 2; Jakob Saar, “Kaheteistkiimnenda iseseisvusaasta
lavel”. — Maa, nr 22, 23. 11 1929, 1k 2; O. S. [= Osvald Sikk], “Ise-
seisvus ndudis 4450 mehe elu: Nad surid, et meie voiksime elada”. —
Voru Teataja, nr 22, 23. 1 1929, 1k 3; “Nippeid-nappeid moodunud
néddalast”. — Jutuleht, nr 4, 24. 11 1924, 1k 2; “Meie iseseisvuse 11. aas-
tapdev: Saagem seesmiselt viartusi hindavaiks kodanikeks”. — Léuna-
Eesti,nr 22,23. 11 1929, 1k 2; “Vabariigi XI. aastapdevaks. Kodumaa jai
vabaks sa!”. — Maa: Pdrnu Viljaanne, nr 22, 23. 11 1929, 1k 1; “Uhe-
teistkiimnenda verstaposti juures”. — Rahva Séna Pdrnu Viiljaanne,
nr 46, 24. 11 1929, 1k 1.
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ULIXES
6. ptk: Hades

James Joyce
Télkinud Kullo Vende

Martin Cunningham pistis esimesena silindris pea krigisevasse
tolda ja istus nobedasti sisse. Tema jérel sisenes oma pikka ko-
gu ettevaatlikult koolutades hirra Power.

— Tule niiiid, Simon.

— Mine sa enne, iitles hirra Bloom.

Hirra Dedalus kattis kdirmelt pea ja astus sisse, lausudes:
— Jah, jah.

James Joyce. Ulysses. — www.gutenberg.org/files/4300/4300-
h/4300-h.htm. Vt ka Mirt Viljataga tolkes, kommentaaride ja ji-
relsonadega peatiikke I-III ““Telemachos”, ‘“Nestor” ja ‘“Proteus”
ajakirjas Vikerkaar (1992, nr 9, Ik 2-18; 1993, nr 5, 1k 3-15; 1991,
nr 2, Ik 10-24), IV peatiikki ‘“Kalypso” Kullo Vende tolkes, kom-
mentaaride ja jirelsonaga samas (2016, nr 7/8, 1k 48-66), V peatii-
ki “Lootosesoojad” tolget Kullo Vendelt Akadeemias (2017, nr 12,
Ik 2207-2229), samuti 10ike Jaak Réhesoo tolkes kogumikus An-
tiigist postmodernismini: Giimnaasiumi lugemik (Tallinn: Koolibri,
2009, 1k 300-303) ja Andres Ehini télkes antoloogias Kaksainus:
Maailma armastusluulet (Tallinn: Huma, 2004, 1k 140). — Hades oli
hilisantiigis allmaailma ehk surnuteriigi nimi. Kiesolevas matuse-
episoodis on tegelaste hulgas palju juba Joyce’i Dublinlastes (1914,
eesti k Jaak Rihesoo tolkes 1969) kujutatud inimesi. Siin ja edaspidi
tolkija mdrkused.
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James Joyce

— Kas me oleme niiiid k&ik kohal? kiisis Martin Cunningham.
Tule peale, Bloom.

Hirra Bloom sisenes ja istus vabale kohale. Ust enda jérel
kinni tdmmates paugatas ta sellega kaks korda, enne kui see kind-
lalt sulgus. Ta pistis kde tugirihmast 1dbi ja jéi tdsisel ilmel 14bi
avatud tdllaakna aveniiii allalastud aknakatteid vaatama. Uks oli
korvale tdmmatud: vana naine piilus vilja. Valge ninaots lommis
vastu klaasi. Tanab saatust, et karikas temast mooda lidks. Era-
kordne see nende huvi laiba vastu. R6dmustavad meid teise il-
ma saates, nii suurt vaeva valmistame neile tulles. Paistab neile
sobivat see t60. Salasohki kuskil nurgas. Loigerdavad tatsa-latsa
tuhvlites, et muidu drkab #kki ellu. Siis teevad ta korda. Panevad
lautsile. Molly ja proua Fleming sdevad aset. Tommake rohkem
oma poole. Meie surilina. Iial ei vdi teada, kes sind surnust peast
puudutab. Pesevad ja Sampoonitavad. Arvan, et kirbivad ka kiiiisi
ja juukseid. Jitavad kuigipalju iimbrikusse alles. Pérast kasvavad
nagunii. Riive amet.

Koik ootasid. Fi radgitud. Laaditakse arvatavasti pérgi péaile.
Ma istun millegi kdva péél. Aa, see seep sdil tagataskus. Peaks ta
sadlt vilja koukima. Kui soodne hetk tuleb.

Koik ootasid. Siis kostis eestpoolt rataste veeremist; siis 13-
hemalt; siis hobuste kapju. Poratus. Nendegi t6ld hakkas kriginal
ning do6tsudes liikkuma. Teised kabjad ja kriuksuvad rattad kostsid
tagantpoolt. M66dusid aveniiiidédrsed aknakatted ja number iihek-
sa leinakrepiga ehitud koputiga, uks poikvel. Séideti sammu.

Nad ootasid ikka vaikides, pdlved omavahel miikslemas, kuni
poorati ja hakati sditma piki trammiteed. Modda Tritonville’i
teed. Kiiremini. Rattad pdrisesid munakivikattega teetammil ja
ukseraamides 16gisevad klaasid rappusid klirinal.

— Kustkaudu ta meid viib? kiisis hdrra Power libi mdlema ak-
na.

— Irishtown, iitles Martin Cunningham. Ringsend. Brunswicki
tdnav.

Hirra Dedalus noogutas, ise vilja vaadates.
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— See on ilus vana komme, iitles ta. Mul on hea meel, et see
pole veel vilja surnud.'

Koik vaatasid natuke aega oma akendest, kuidas moodujad
miitse ja kiibaraid tdstsid. Austusavaldused. Parast Watery téna-
vakest pdikas told trammiteelt korvale siledamale teele. Hirra
Bloomi vaatevilja ilmus notke leinariides, laia kiibaraga noor-
mees.

— Née, iiks sinu sober liks mooda, Dedalus, iitles ta.

— Kesse?

— Su poeg ja pirija.

— Kus ta on? kiisis hédrra Dedalus vaatama kiilinitades.

Told moodus iitirimajade esise iilessongitud tee lahtistest
kraavidest ja mullavallidest, jonksas limber nurga ja tagasi
trammiteele pdigates veeres rataste valjul porinal edasi. Harra De-
dalus vajus tagasi ja iitles:

— Kas too Mulliganist lontrus oli temaga koos? Tema fidus
Achates!?

— Ei, iitles hiarra Bloom. Ta oli tiksi.

— Kiillap kéis oma tddi Sally pool, iitles hirra Dedalus, see on
see Gouldingi pesakond, vdike vindine kohtukulude arvestaja ja
Crissie, papa pisike snnikukimp, tark laps, teab, kes ta isa on.’

Ringsendi teel muigas hédrra Bloom mornilt. Vennad Wal-
lace’ed: pudelivabrik; Dodderi joe sild.

Richie Goulding ja nurgaadvokaadiportfell. Ise litleb firma
nimeks Goulding, Collis ja Ward. Tema naljad hakkavad veidi
magedaks muutuma. Aga kova kuju oli. Tantsis iihel pithapdeva
hommikul Stameri tdnaval koos Ignatius Gallaheriga valssi, pere-
naise kaks kiibarat pihe tdmmatud. O6d libi miirgeldas. Niiiid
hakkab tema tervisele mdjuma: see tema seljavalu kardetavasti.
Naine triigib selga. Arvab, et saab selja pillidega terveks. Pole

'Vana kombe kohaselt sditis matuserong libi siidalinna, et kdik
saaksid vaadata ja viimset austust avaldada.

ZUstav Achates, Aenease sober, kes aitas tal allmaailma minna.

3Vihje Homerose Odiisseiale, kus Telemachos pole kindel, kes tema
vanemad on.
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James Joyce

need muud kui leivaraasukesed ainult. Oma kuussada protsenti
kasumit.

— Ta on kambas allakdinud rahvaga, urises hirra Dedalus. Too
Mulligan on igas mdttes iiks kuradi paadunud reo ja kaabakas.
Terve Dublin haiseb juba tema nimestki. Aga Jumala ja Tema
Ondsa Ema abiga tahan ma iikspiev ette votta ja kirjutada tema
emale voi tddile voi kes ta tal on kirja, mis teeb ta silmad lah-
ti nagu karjaviravad. Ma veel koditan tolle molaka taguosasid,*
uskuge mind.

Ta rduskas iile rataste kolina:

— Ma ei lase ta depojast virdjal minu poega hukutada. Min-
gi poeselli poeg. Miiiib minu sugulase Peter Paul M’Swiney iris
pesupaelu. Ega ei lase kiill.

Ta jdi vait. Hirra Bloom p&oras pilgu tema vihastelt vuntsidelt
hirra Poweri leebele niole ja Martin Cunninghami silmadele ja
habemele, mis kovasti tudises. Larmakas kangekaelne vanamees.
Ainult poeg ees ja taga. Oigus tal ju on. Midagi edasi piranda-
da. Kui pisi-Rudy oleks ellu jddnud. Niha teda kasvamas. Kuul-
da majas tema hiilt. Molly korval Etoni® vormis kondimas. Mi-
nu poeg. Minu suust kukkunud. Imetabane tunne vdiks see olla.
Minu tehtud. Puhas juhus. Pidi juhtuma tol hommikul Raymon-
di ridamajatinavas, kui Molly oli akna juures ja vaatas, kuidas
tolle Lakka kurja tegemast® miiiiri iires kaks koera sedasamust
tegid. Ja seersant irvisui péilt vaatas. Mollyl oli seljas too pikk
kreem 06sédrk rebendiga, mille ta jéttiski kinni ndelumata. Vota
mind, Poldy. Jumal, kuidas ma sind praegu ihkan. Vaat kuidas elu
algab.

Siis ta keha paisus. Pidi Greystonesi kontserdi dra iitlema.
Minu poeg tema sees. Ma oleksin saanud teda elus edasi aida-

4Vihje Shakespeare’i Kuningas Henry IV 1I osale, kus paljasta-
tud modgaga paaZz dhvardab perenaist: “Kiill ma su taguosasid kodi-
tan!” (Georg Mere tolge).

5Eton — elitaarne poiste erakool Berksihre’is, asutatud 1440. a.

6Kunagise Richmondi vangla ukse kohal Dublinis oli kiri “Lakka
kurja tegemast, opi head tegema”.
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ta. Oleksin kiill. Teinud temast iseseisva mehe. Pannud ka saksa
keelt Sppima.

— Kas me jaame hiljaks? kiisis hérra Power.
— Kiimme minutit, {itles Martin Cunningham kella vaadates.

Molly. Milly. Sama asi lahjendatud kujul. Tema poisitari-
vandesdnad. Oh sa juudajuurikas! Saadana silmamuna! Aga ar-
mas tiidruk on ta ikka. Varsti juba naine. Mullingar. Kallis papsel.
Noor tudeng. Jajah, kah juba naine. Elu. Elu.

Told koikus kiiljelt kiiljele, pannes ka nende neli keret 66tsu-
ma.

— Corny oleks vdinud meile lahedama riistapuu anda, iitles
hirra Power.

— Oleks voinud, vastas hirra Dedalus, kui tal seda kroonimise
viga ei oleks. Mdistate ju?

Ta pigistas vasaku silma kinni. Martin Cunningham hakkas
oma reite alt leivaraasukesi dra piihkima.

— Misasi see siin on, iitles ta, taevas halasta? Leivapuru?

— Paistab, et keegi on siin hiljuti piknikku pidanud, iitles hirra
Power.

Koik kergitasid oma reisi ja silmitsesid halvakspanuga istme-
te kanastanud, kinnitusnédpideta nahka. Hérra Dedalus kirtsutas
nina, vaatas kortsuskulmi alla ja iitles:

— Kui ma just véga ei eksi. Mis sina arvad, Martin?
— Mulle kaa tundus, iitles Martin Cunningham.

Harra Bloom lasi reie alla. Hea, et ma vannis kiisin. Tunnen,
et minu jalad on kiill tditsa puhtad. Kuid proua Fleming oleks
voinud need sokid korralikumalt ndeluda.

Hiérra Dedalus ohkas resigneerunult.

— Loppude 16puks, iitles ta, on see kdige loomulikum asi maa-
ilmas.

— Kas Tom Kernan tuli? kiisis Martin Cunningham, keeruta-
des hellasti oma habemeotsa.

— Jah, vastas hirra Bloom. Ta on tagapool koos Ned Lamberti
ja Hynesiga.
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—Ja Corny Kelleher ise? kiisis hédrra Power.

— Kalmistul, iitles Martin Cunningham.
_ — Ma kohtasin tédna hommikul M’Coyd, iitles hidrra Bloom.
Utles, et katsub tulla.

To1d peatus jarsku.

— Mis viga?

— Toppama jdime.

— Kus me oleme?

Hirra Bloom pistis pea aknast vilja.

— Suur kanal, iitles ta.

Gaasitehas. Likakoha pidavat ravima. Hea, et Milly sellest
padsenud on. Vaesed lapsed! Kisub nad krampide kitte sinimus-
taks koverasse. Toesti kahju kohe. Vordlemisi kergesti péises
haigustest. Ainult leetrid. Linaseemnetee. Sarlaki-, gripiepidee-
miad. Surmapropaganda. Arge jitke seda vdimalust kasutamata.
Aa, koerte varjupaik sddl. Vaene vana Athos! Ole hea Athose vas-
tu, Leopold, see on mu viimne soov.” Sinu tahtmine siindigu. Me
kuulame nende sdna siis, kui nad hauas on. Surija kraakjalad.
Vottis seda siidamesse, jdi tditsa otsa. Rahulik peni. Vanade mees-
te koerad harilikult ongi.

Ta kaabule maandus vihmapiisk. Ta tdmbas pea tagasi ja nigi,
kuidas hetkeline vihmahoog puistas hallidele kiviplaatidele tappe.
Vahedega. Kummaline. Nagu ldbi kurna. Seda oli arvatagi. Mu
saapad kriuksusid, tuleb niitid meelde.

— Ilm muutub, iitles ta rahulikult.

— Kahju, et ta ilusaks ei jddnud, iitles Martin Cunningham.

— Maale on vaja, iitles hirra Power. Nie, pdike tulebki jille
vilja.

Hirra Dedalus kiikas 14bi prillide looritatud pdikest ja heitis
taeva poole tumma sajatuse.

— See on sama ebakindel kui lapse tagumik, lausus ta.

7 Athos oli peategelase Leopold Bloomi isa koera nimi, sama nime
kandis iiks kolmest musketérist. Uhtlasi on siin vihje koju joudva Odys-
seuse liigutavale kohtumisele oma vana koera Argosega.
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— Liigume jélle.

Told pani taas oma jdigad rattad poorlema ja meeste kered
16id kergelt 66tsuma. Martin Cunningham keerutas kiiremini oma
habemeotsa.

— Tom Kernan oli eile dhtul vigeyv, iitles ta. Ja Paddy Leonard
ahvis teda tema silme all jirele.

— Oi, rédgi tast veel, Martin, palus hédrra Power innukalt. Oota,
Simon, kohe kuuled, mis tal siis 6elda oli, kui Ben Dollard laulis
The Croppy Boy’d.®

— Vigey, iitles Martin Cunningham pateetiliselt. See, kuidas ta
seda lihtsat ballaadi laulab, Martin, on koige siidantlohestavam
esitus, mida ma eales kuulda olen saanud.

— Siidantldhestav, kostis hirra Power naerdes. See on tal lem-
miksdna. Nagu ka retrospektiivne esitus.

— Kas sa Dan Dawsoni konet lugesid? kiisis Martin Cunning-
ham.

—Ju siis ei lugenud, iitles hirra Dedalus. Kus see on?

— Tdnahommikuses lehes.

Hirra Bloom vottis pduetaskust lehe. Too raamat, mille ma
Molly jaoks pean vahetama.

— FEi-ei, litles hidrra Dedalus ruttu. Pérastpoole palun.

Hérra Bloomi pilk sditis lehe dirt moodda allapoole, seira-
tes surmakuulutusi: Callan, Coleman, Dignam, Fawcett, Lowry,
Naumann, Peake, mis Peake see on? kas see mees, kes tootas
Crosbie ja Alleyne’i juures? ei, Sexton, Urbright. Triikimustad ti-
hed, draniihitud kokkumurtud lehel kustuvad peagi sootuks. Ténu
Viiksele Lillele.® Siigavas leinas. Kirjeldamatu kurbusega tema.

8Laul riigib noorest 1798. a iiri missajast (croppy oli tollaste miis-
sajate hiitidnimi, mis vodis tuleneda poetud peadest), kes ldks preestri
juurde pihile, aga preestrikuue all oli inglaste kapten, kes andis poisile
enne lilespoomist tunnikese aega.

9Surmakuulutustes sageli esinenud lause. Viikseks Lilleks kutsuti
Lisieux’ piiha Thérese’i (1873-1897; tema kultus kasvas pirast tema
surma kiiresti, nii et juba 1925. aastal kuulutati ta pithakuks).
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89. eluaastal pirast pikka kurnavat haigust. Uhe kuu milestus-
missa: Quinlan. Kelle hingele armas Jeesus halastagu.

On moodunud kuu, kui me Henry ldks
koju taevaste vdljade pddil,

kuid ta peres on ikka lein ja nutt
lootuses iikskord kohtuda sddil.

Umbriku ikka rebisin puruks? Jah. Kuhu ma ta kirja panin,
pérast seda kui ma selle vannis iile lugesin? Ta kompas vestitas-
kut. On kiill sd@dl. Armas Henry ldks. Enne kui kdik mu kannatus
katkevad.

Riigikool. Meade’i puuhoov. Troskade seisukoht. Ainult kaks
veel ongi sddl. Kongutavad. Tdis kui puugid. Liiga palju konti on
neil koljudes. Kolmas sorgib sditjaga ringi. Tunni aja eest ldksin
sadlt mooda. Kutsarid kergitasid kiibaraid.

Hiérra Bloomi akna kohal ajas end dkki trammiliini posti naja-
le piisti podrmeseadja selg. Kas midagi automaatset ei osataks
leiutada nii et ratas ise palju mdistlikum oleks ju? No aga siis
jadks see mehepoeg ju ilma toota? No aga siis saaks t6od teine
mehepoeg, kes seda uut leiutist vilja todtaks?

Vanamuusika kontserdimaja. Tédna ei toimu siil midagi. Paat-
jas llikonnas mees kreppleinalindiga. Erilist kurvastust sel pole.
Veerandlein. Moni hdimlane ehk.

Nad soitsid mooda pitha Markuse maotust kantslist, raud-
teesilla alt 1dbi, modda Queeni teatrist: vaikides. Miiiirilehed:
Eugene Stratton,'? pr Bandmann Palmer. Huvitav, kas ma vdiksin
tidna ohtul Lead'' vaatama minna. Ma ju iitlesin et. Vi Killarney
liiliat? Elster Grimesi Ooperitrupp. Suur uhke uuslavastus. Trii-
kimirjad erksad kuulutused jairgmiseks niddalaks. Lustimine Bris-
tolil. Martin Cunningham vd&iks Gaiety teatrisse kutse hankida.
Tuleks talle paar kannu vélja teha. Teeb iiks vélja.

10Eugene Augustus Rithlmann (1861-1918), Ameerikas siindinud
laulja ja tantsija, kes elas ja tegutses Inglismaal lavanime Eugene Strat-
ton all.

T Austrias elanud Salomon Hermann Mosenthali (1821-1877) nii-
dendi Deborah (1849) pealkiri tolgiti inglise keelde Leah, hiiljatu.
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Ohtupoolikul ta tuleb. Molly laulud.

Plasto kaabud. S66r Philip Cramptoni milestussammas —
biistiga purskkaev. Kes ta oli?'?

— Tervist! iitles Martin Cunningham, tostes kde tervituseks
oimu juurde.

— Ta ei nde meid, iitles hiarra Power. Ei, nédeb kiill. Tervist!
— Kes? kiisis hiarra Dedalus.

— Eluvend Boylan, iitles hdrra Power. Nie, tuulutab sdil oma
juuksepahmakat.

Just sel hetkel, kui ma métlesin.

Hiérra Dedalus kiiiinitas end tervitamiseks akna poole. Punase
Kalda restorani ukselt vilgatas vastuseks Olgkiibara valge ketas:
noobel kuju; kaduski silmist.

Hérra Bloom uuris oma vasaku kie kiiiisi, siis parema kée
omi. Kiilined, jah. Kas tas midagi veel on, mida naised Molly
nideb? Lumm. Kdige nirum mees Dublinis. See teda elus hoiab-
ki. Mdnikord nad ju tunnevad, mis inimene keegi on. Instinkt.
Aga sihuke tiitip. Minu kiiiined. Lihtsalt vaatan neid: hasti 15iga-
tud. Aga pérast: motleb {iksi jarele. Keha hakkab nagu pehmeks
muutuma. Mina ju peangi seda médrkama: tinu mélule. Millest see
tuleb? Vist on nii, et nahk ei joua kiillalt kiiresti kokku tdmbuda,
kui liha vihemaks jddb. Aga figuur on alles. Figuur on ikka alles.
Olad. Puusad. Umarad. Kui tantsudhtuks riietus. Hame tagumiste
pdskede vahele kiilunud.

Ta surus kéded pdlvede vahele kokku ja rahuldust tundes saatis
tithja pilgu teiste nigude poole.

Hirra Power kiisis:

— Kuidas see kontserdituur edeneb, Bloom?

— Oi, véga histi, iitles hirra Bloom. Ma olen kuulnud, et ootu-
sed on suured. See on ikka hea mote, tead. ..

— Kas sa ise kaa kaasa ldhed?

12Sir Philip Crampton (1777-1858) oli kuulus Dublini kirurg ning
sOjavédearst. 1862. aastal rajatud kuju lammutati lagunemise tdttu
1959. aastal.
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— Vat ei ldhe, iitles hidrra Bloom. Tegelikult ma pean hoopis
eraasjus Clare’i maakonda minema.'® Vaata méte on tuuritada
kdige suuremaid linnu pidi. Kui iihes kehvemini ldheb, saab ehk
teises jille tasa teha.

— Just-just, iitles Martin Cunningham. Praegu esineb sdil
Mary Anderson. Kas teil on head artistid?

— Tema tuuri veab Louis Werner, iitles hédrra Bloom. Oo jaa,
meil on puha superstaarid. J. C. Doyle ja John MacCormack loo-
detavasti ja. Parimad tegelikult.

—Ja Madame, iitles naeratades hiarra Power. Last but not least.

Hérra Bloom 16i tagasihoidliku viisakuse mirgiks oma kied
lahku ja surus kokku tagasi. Smith O’Brien.'* Keegi on sinna
kimbu lilli toonud. Naisterahvas. Peaks vist ta surmapéev olema.
Et neid aastapdevi veel palju tuleks. Farrelli loodud kujust médda
veeredes liikkas tdld nende vastupanuta pdlved kératult kokku.

Aap: luitriides vanamees pakkus direkivilt oma kaupa, ta suu
avanes ja: aap.

— Neli saapapaela penni eest.

Tea miks ta advokatuurist minema 166di. Oli teisel Hume’i ta-
navas oma kontor. Samas majas kus Molly nimekaimul Tweedyl,
Waterfordi riigiprokurdril. Seda siidkiibarat kannab veel tollest
ajast. Relikt endisest kombekusest. Leinalinti kannab kah. Kohu-
tav allakdik, vaene tema! Kdigi liikkata ja tdommata. Hingevaakuv
O’Callaghan.

Ja Madame. Kakskiimmend iiksteist Libi. Ules. Proua Fle-
ming on juba majas, valmis koristama. Sétib juukseid, limiseb:
voglio e non vorrei. Ei: vorrei e non. Vaatab juukseotsi, et ega

13Maakond lirimaa ldinerannikul. Bloom kavatseb minna Ennise
linna (225 km Dublinist), kus ta isa 27. juunil 1886 endalt elu vottis.

14William Smith O’Brien (17. X 1803 — 18. VI 1864) oli 1848. a
nooriirlaste iilestdusu kangelane. Tema surmanuhtlus asendati pagen-
dusega, 1856. a anti talle armu. Tema ausamba (1869) autor oli Thomas
Farrell. O’Brieni nimi vilksatas juba 4., Kalypso episoodis.
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nad 16hki ei ole. Mi trema un poco il.'> Tlus on ta hiil selle tre
kohal: halevérelev toon. Réstas. Lauluréstas. On niisugune sdna
lauluréstas, mis just seda viljendab.

Bloomi silmad libisesid iile hirra Poweri meeldiva ndo. Kor-
vade kohal halli. Madame: naeratades. Mina naeratasin vastu.
Naeratus voib imet teha. Vahest ainult viisakusest. Kena mees.
Kes teab kas see jutt on dige, et ta seda naist iileval peab? Ta oma
naisele see ei meeldiks. Aga ridgitakse, kes see mulle iitleski, et
midagi lihalikku séél ei ole. VGiks arvata, et siis saaks see méing
Oige ruttu ldbi. Ah jaa, see oli Crofton, kes sai taga iiks Shtu kok-
ku, kui ta naisele parajasti naela romsteeki tdi. Kes ta niisugune
oligi? Baaridaam Jury vodrastemajas. VOi Moira baaris dkki?

Nad s&itsid mooda hiigelmantlis Vabastaja kuju'® alt.

Martin Cunningham miiksas hérra Powerit.

— Ruubeni suguharust,'” iitles ta.

Pikk, musta habemega, kepi najale kooldunud kogu, kes kom-
pis iimber Elvery Elevandimaja nurga, niitas neile selja taha vii-
dud kerjakatt.

— Oma tiies iirgses ilus, {itles hdrra Power.

Hirra Dedalus vaatas kompivale kogule jirele ja lausus lee-
belt:

15Mozarti ooperis Don Giovanni (1787) Zerlina vastus don Giovanni
kutsele: “Tahaksin ja ei tahaks, mu siida vériseb natuke” (Joyce on rea
viimase sdna cor ‘siida’ vilja jatnud).

16Daniel O’Connelli ausammas: 3,5 m kdrgune kuju 8,5 m kdrgu-
sel pjedestaalil. Daniel O’Connell (1775-1847), “katoliikluse vabasta-
ja”, oli 19. sajandi iiri juhtpoliitik, kes vigivallast hoidudes vditles vil-
ja katoliiklaste diguse olla valitud Briti parlamenti, sai ise selle liik-
meks 1830, kaitses kohtus edukalt kiimnisesdja (1831-1836, mille si-
hiks oli vabastada iiri katoliiklastest talupojad kiimnisest anglikaani ki-
rikule) juhte, sai 1841. aastal Dublini esimeseks katoliiklasest linna-
peaks ja korraldas sajatuhandepealisi massimiitinguid 1801. a kehtesta-
tud uniooniseaduse tithistamiseks (seadus oli likvideerinud lirimaa par-
lamendi), et lirimaa saaks end iseseisvalt valitseda, kuigi Victoria oleks
jédnud ka lirimaa kuningannaks.

17Ruuben, Jakobi ja Lea vanim poeg, oli iihe (kaheteistkiimnest) juu-
tide suguharu esiisa.
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— Et kurat su seljarootsu murraks!

Hirra Power, naerust kdveras, varjas kidega nigu, et see libi
akna ei paistaks, kui t5ld Gray'® ausambast mooda soitis.

— See on meile koigile tuttav tunne, teatas Martin Cunning-
ham otsesonu.

Ta silmad kohtusid Bloomi silmadega. Habet paitades lisas ta:

— Utleme peaaegu koigile meist.

Hirra Bloom hakkas kaaslastele otsa vaadates jarsku hoogsalt
konelema.

— Oudselt vahva lugu on see, mida kdik Reuben J-st ja ta po-
jast rddgivad.

— See paadimehe lugu voi? kiisis héarra Power.

— Jah. Eks ole dudselt vahva?

— Mis lugu? kiisis hdarra Dedalus. Ma pole seda kuulnud.

— S4il oli iiks tiildruk méngus, alustas hirra Bloom, ja papa
otsustas poisi saata ohutusse paika Mani saarele, aga kui nad olid
kahekesi. . .

— Mida? kiisis hédrra Dedalus. Tolle kuradi parandamatu poisi-
molkuse v6i?

— Jah, iitles hdrra Bloom. Nad olid kahekesi teel laeva poole
ja tema iiritas uputada. . .

— Uputada Barabas! hiitiatas hédrra Dedalus. Kirevase paralt,
oleks ta seda ometi teinudki!

Hirra Poweri sd0rmeist vuhises kde varjus vilja pikk naeru-
hoog.

— Ei, iitles hérra Bloom, poeg ise. ..

Martin Cunningham katkestas jarsult ta kone:

— Reuben J sibas pojaga modda joedirset kaldapealset Mani
saare laeva poole ja jarsku astus noor suller kdrvale ja pauhti iile
miiiiritise Liffeysse.

18Sir John Gray (1815-1875) oli lirimaa protestantlik patrioot,
Freeman’s Journal’i omanik ning toimetaja.
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— Issanda piiss! hiiiatas hidrra Dedalus kohkunult. On ta sur-
nud vai?

— Surnud! sahmas Martin Cunningham. Kus sellega! Uks
paadimees vottis ridva ja Ongitses ta piikste 16tku pidi vilja ja
ta tosteti kaile isa juurde. Rohkem surnu kui elavana. Pool linna
oli kohal.

— Jah, iitles hédrra Bloom. Aga kdige naljakam on asja juu-
res. ..

— Ja Reuben J, iitles Martin Cunningham, andis paadimehele
poja elu pédstmise eest ithe floriini.

Hiérra Poweri kie alt tuli summutatud kooks.

— Ei, tdesti andis, kinnitas Martin Cunningham. Nagu kange-
lasele. Hobefloriini.

— Eks ole dudselt vahva? sOnas hérra Bloom innukalt.

— Silling ja kaheksa penni rohkem kui vaja, iitles hirra De-
dalus kuivalt.

Tolda tditis hdrra Poweri vaikselt kigisev naer.

Nelsoni sammas. '’

— Kaheksa ploomi penni eest! Kaheksa tiikki penn!

— Me peaksime pisut tdsisemad vilja paistma, iitles Martin
Cunningham.

Hirra Dedalus ohkas.

—Jah aga digupoolest, {itles ta, ei paneks vaene Paddyke meile
viikest naeru pahaks. Ta ise ju kaa riikis dige tihti hidid anekdoo-
te.

— Andku Issand mulle andeks! iitles hidrra Power sdrmedega
mirgi silmi piihkides. Vaene Paddy! Kui ma teda néddala eest vii-
mati néigin, oli ta tédie tervise juures nagu ikka ja mulle ei tulnud
pahegi, et mul tuleb sedaviisi tema taga sdita. Ldinud on ta meie
juurest.

19Viitseadmiral Horatio Nelsonile (1758—1805) piistitatud 41 m kdr-
ge sammas rajati Dublinisse 1809. aastal. 1966. aastal dhkis samba iiks
IR Ast ddrmuslikkuse pirast vilja heidetud liige.
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— Nii korralik mehike nagu iiks kaabukandja tildse olla saab,
titles hirra Dedalus. Viga dkki liks.

— Rabandus, kostis Martin Cunningham. Siida.

Kurvalt koputas ta endale vastu rinda.

Lokendav ndgu: tulipunane. Liiga palju va John Odratera.
Kuidas punast nina ravida. Joo kui kurat, kuni see muutubki hal-
likaskollaseks. Raha kulus tal palju selle védrvimise piile.

Hérra Power vahtis moédduvaid maju, ndol nukker ja murelik
ilme.

— Akksurm oli tal vaesel mehel, iitles ta.

— Parim surm, maérkis hédrra Bloom.

Teiste parani silmad vaatasid talle otsa.

— Ei mingeid kannatusi, sonas ta. Uks hetk ja ongi kdik 15ppe-
nud. Nagu ka magades suremine.

Keegi ei lausunud midagi.

Elutu tdnavapool on see. Pdeva ajal tuim &rielu, maa-agendid,
karskusvodrastemaja, Falconeri raudteeteatmik, riigiametnike
kolledz, Gilli 4ri, katoliiklik klubi, p.i.medate tookool. Miks? Ju
siis on mingi pdhjus. Piike voi tuul. Odsel samuti. Mustatoopoi-
sid ja teenijatiidrukud. Kadunud isa Mathew’?" kaitse all. Parnelli
ausamba alus.?! Rabandus. Siida.

Umber Rotunda nurga tulid galopeerides valgete otsmikusul-
gedega valged hobused. Mooda vilksatas tilluke kirst. Et ruttu

20Matuserong moddub preester Theobald Mathew’ (1790-1856)
monumendist. Mathew oli lirimaa karskusliikumise rajaja. Seitsme aas-
taga (1838—1845, mil algas Suur Niljaaeg) liitus tema liikumisega kolm
miljonit inimest ja selle tulemusena vihenes lirimaal poole vorra iga-
sugune kuritegevus.

21 Alus oli 1904. aastal juba olemas, kuju paigutati sinna 1911. a.
Charles Stewart Parnell (1846-1891), ise kiill protestant, oli iiks suuri-
maid iiri rahvuslasi, kes Autonoomialiiga liikkmena, siis liri Rahvus(liku
Maa)liiga esimehena ja 16puks Autonoomialiiga Partei juhina vditles
lirimaa autonoomia eest nii kodumaal kui ka (1875. aastast kuni varase
surmani) Briti parlamendis. Jirgnevad sonad ‘“Rabandus. Siida.” osuta-
vadki Parnelli surmale, nagu iildiselt usuti, kuigi tegelikult oli pShjusi
palju: reuma, kiilmetus paduvihmas konet pidades, kopsupdletik jm.
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maha matta. Leinatold. Vallalistele. Abielurahvale mustad. Poiss-
meestele musta-valgekirjud. Nunnale hallkorvid.

— Kurb, iitles Martin Cunningham. Laps.

Kiadbuse ndgu, helelilla ja krimpsus nagu Rudykesel. Kddbuse
keha, pehme kui kitt, valge vooderdisega okaspuukastis. Kulud
kannab matuseiihisus. Penn nddalas murumitta eest. Meie oma.
Pisike. Vaeseke. Lapsuke. Tiihi t66. Looduse eksitus. Kui ta on
terve, on see emast. Kui mitte, siis mehest. Jirgmine kord veab
ehk paremini.

— Vaene viikseke, titles hdrra Dedalus. Sai vaevast lahti.

Told ronis aeglasemalt iiles Rutlandi viljakule. Kolksuvad
luud. Kivide peal. Kdigest iiks kerjus. Keegi ei tea.??

— Keset selle elu sees,?? iitles Martin Cunningham.

— Aga koige hullem, iitles hirra Power, on inimene, kes endalt
ise elu votab.

Martin Cunningham tdmbas kidrmelt vilja oma uuri, kdhatas
ja pani selle tagasi.

— Suurim hébiplekk, mis perekonda voib tabada, lisas hirra
Power.

— Ajutine meeltesegadus muidugi, sonas Martin Cunningham
otsustavalt. Me peame sellesse suuremeelselt suhtuma.

— Oeldakse, et inimene, kes seda teeb, on argpiiks, mirkis hir-
ra Dedalus.

— See pole meie asi kohut mdista, iitles Martin Cunningham.

22Viimased neli fraasi on read Inglise luuletaja Thomas Noeli (1799—
1861) luuletusest “The Pauper’s Drive” (Kerjuse sdit), kus rddgitakse
puruvaese inimese viimisest surnuaiale. Selle viisistas Henry Russell
1839. aastal.

23Originaali “In the midst of life we are in death” on inglise matuseli-
turgia fraas, mis on saanud alguse juba 8. sajandi ladinakeelse antifooni
tekstist “Media vita in morte sumus” (hiljem ka viisistatud). “Keset sel-
le elu sees iiks surm on meil ikka” on eesti kiriku lauluraamatu surmast
radkiva laulu nr 473 algus, laul ise aga tlge vastavast saksakeelsest lau-
lust “Mitten wir im Leben sind”.
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Hiérra Bloom, kes tahtis just rddkima hakata, pani huuled kok-
ku tagasi. Martin Cunninghami suured silmad. Vaatavad niiiid
korvale. Osavotlik inimlik inimene on ta. Intelligentne. Ndgu na-
gu Shakespeare’il. Alati leiab hea sona sekka delda. Ei ole neil
mingit halastust ei selle asja puhul ega lapsetapu puhul. Ei lubata
kristlikult matta. Vanasti torgati hauas veel vai siidamesse. Nagu
see poleks juba niigi murtud. Monikord siiski kahetsetakse, kui
on liiga hilja. Leiti joesidngist, korkjaisse klammerdunult. Niitid
vaatas minu poole. Ja see tema hirmus joodikust naine. Sisustab
ihtelugu naisele uuesti maja ja siis iga laupdev peaaegu paneb too
mehe nimel mooblit panti. Teeb mehe elu pdrguks. Kivigi paneb
kaasa tundma sihuke asi. Esmaspdeva hommik. Hakka aga otsast
paile. Anna aga jille toole pihta. Issand, kui kole too eit pidi tol
ohtul vélja ndgema, mis Dedalus mulle rddkis, kui ta sdil kiis.
Tollerdanud purjuspii kodus ringi ja tembutanud Martini vihma-
varjuga.

Olen pdrliks ma geiSade kroonil,

jah kroonil
Jja troonil.

Ta vaatas must mooda. Ta teab. Kolksuvad Iuud.

Too surmajuurdluse Shtupoolik. Punase sildiga pudel laual.
Jahipiltidega hotellituba. Umbne oli. Péike 14bi ribakardina liis-
takute. Koroneri pdiksevalguses kdrvad, suured ja karvased. Ho-
tellipoiss tunnistajaks. Arvas algul, et ta magab. Siis négi ta niol
justkui kollaseid viire. Oli libisenud alla voodi jalutsisse. Kohtu-
otsus: liledoos. Surm ettevaatamatuse tagajérjel. Kiri. Minu pojale
Leopoldile.

Valust vaba. Enam ei drka. Keegi ei tea.

To1d kolksus kiirelt mooda Blessingtoni tdnavat. Kivide peal.

— Kihutame piris vist, iitles Martin Cunningham.

— Hoidku jumal, et ta meid siin teel iimber ei paiska, iitles
hirra Power.

— Loodame, et mitte, iitles Martin Cunningham. Kdva vdidu-
soit tuleb homme Saksamaal. See Gordon Bennetti voistlus.
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—Jah, jumala dige, iitles hdrra Dedalus. Seda tasuks néha, toe-
ga.

Kui nad Berkeley tdnavasse keerasid, kandus neile Basseini
ldhedalt tdnavaorelist korvu ja jirelegi lustiline tirisev tantsusaa-
lide laul. Kas keegi on ndinud siin Kellyt? Kaa ee ell ell ja iiii.
Leinamarss Saulist.>* Ta on halb kui hull Antonio. Kes triigib
niiiid mu soonio? Piruett! Mater Misericordiae.”> Ecclesi tinav.
Sail kaugemal ka minu maja. Suur hoone. Parandamatute palat on
siin. Viga julgustav. Jumalaema Varjupaik surijaile. Surnukuur
kohe sddlsamas all. Kus suri vana proua Riordan. Kole on vaada-
ta neid naisi. Tema s66tmiskruus ja tema suu kaabitakse lusikaga
puhtaks. Siis sirm {imber voodi, jdetakse surema. Kena noor tu-
deng oli too, kes pani mulle plaastri, kui mind mesilane ndelas.
Riigiti, et niiiid ta to6tab siinnitusmajas. Uhest ddrmusest teise.

Told galopeeris timber nurga; peatus.

— Mis siis niiiid viga on?

Akendest mooddus kahes harus lehmakari, mirgistatud loomad
ammusid, 10ntsisid soralt sorale, sabadega loiult oma korbatanud
kondiseid laudjaid rapsides. Neist dérte pool ja nende vahel vudi-
sid hirmust méigides punaste ookrimérkidega lambad.

— Emigrandid, iitles hidrra Power.

— Haiii! kajas karjaajaja hdil, samas kui tema vits vihises
modda nende kiilgi. Haiii! Tee vabaks!

Neljapdev, muidugi. Homme on tapapdev. Rammad. Cuffe
miiiis neid umbes kakskiimmendseitse naela tiikk. Tdendoselt
Liverpooli jaoks. Rostbiifiks vanale Inglismaale. Ules ostetakse
koik lihavad loomad. Ja siis see kaotsiminev viies veerand: kdik
see toO0tlemata kraam, nahk, karv, sarved. Aastas teeb suure hun-
niku kokku. Tapalihaéri. Tapamajade korvalsaadused parkalitele,
seebiks, margariiniks. Tea, kas see niike ka niiiid veel toimib, et
Clonsilla sdlmjaamas saab rongist rimpsliha osta.

2#Georg Friedrich Héndeli oratooriumist Saul (1738): ka Saul tegi
enesetapu, kui oli vditluses haavata saanud.

25Lad ‘halastuse ema’: t8ld moodub sellenimelisest haiglast, mis
1904. aastal oli Dublini suurim.
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Told liikus 1édbi karja edasi.

— Ma ei mdista, miks linnavalitsus ei raja trammiteed pargi-
varavast kaideni, iitles hirra Bloom. K&ik need loomad saaks viia
platvormidel otse laevade juurde.

— Et nad sdiduteed ei ummistaks, iitles Martin Cunningham.
Téitsa dige. Peaksid rajama kiill.

—Jah, iitles hdrra Bloom, ja teine asi, mis ma tihti motlen, tea-
te, et voiks omavalitsuse poolt olla matusetrammid nagu Milanos.
Rajada liin kalmistu véravateni vilja ja panna kdima spetsiaalsed
trammid, kus oleks nagu surnuvanker ja told ja puha. Saate ju aru,
kuidas ma seda motlen?

— Oi see oleks kiill kuradi 4ge, iitles hdrra Dedalus. Pulman-
vagun ja restoranvagun ja.

— Cornyle nigelad véljavaated, lisas hirra Power.

— Miks? kiisis hirra Bloom hérra Dedaluse poole poordudes.
Kas see poleks siis viisakam kui kaks tdlda korvuti kihutamas?

— No midagi selles ju on, mdonis hédrra Dedalus.

—Jasiis, iitles Martin Cunningham, ei oleks ka selliseid stsee-
ne nagu tookord, kui surnuvanker iimber Dunphy kortsi keerates
uppi ldks ja kirst teele kukkus.

— See oli kohutav, lausus kohkunud nidoga hérra Power, ja laip
veeres tee paddle. Kohutav!

— Enne teisi imber Dunphy nurga, noogutas hirra Dedalus.
Gordon Bennetti karikale.

— Olgu Jumal armuline! lausus vagameelselt Martin Cunning-
ham.

Komaki! Uppis. Kirst miirtsatab teele maha. Paiskub valla-
le. Paddy Dignam lendab vilja ja keerab end tolmu sees jdigalt
iimber, pruunis riilis, mis on talle liiga suur. Punane ndgu: niiiid
hall. Suu lahti kukkunud. Kiisib, mis niiiid toimub. T4itsa dige on
see sulgeda. Lahtiselt ndeb dudne vilja. Sisikondki laguneb siis
kiiresti. Palju parem koik avaused sulgeda. Jah, ka see. Vahaga.
Sfinkter on 16tv. Kdik kinni pitseerida.

— Dunphy, teadustas hérra Power, kui tdld paremale keeras.
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Dunphy nurk. Seisvad leinatdllad rivis, oma kurbust uputa-
mas. Teeddrne puhkepaus. Kortsi pidamiseks tipp-topp koht. Loo-
detavasti peatume siin tagasiteel, et tema terviseks juua. Laske see
troost ringi kiia. Elueliksiir.

Aga kui niiiid oletada, et nii juhtukski. Kas ta hakkaks verd
jooksma, kui selle loksutamise kdigus temasse iitleme mingi nael
16ikuks? Hakkaks ja ei hakkaks kah vist. Oleneb kuhu. Vereringe
lakkab. Siiski mingist arterist vdib kuigipalju vilja imbuda. Pa-
rem oleks neid punases matta: tumepunases.

Vaikides soideti modda Phibsborough’ maanteed. Kalmistu
poolt sorkis vastu tithi surnuvanker, nihtava kergendustundega.

Crossgunsi sild: kuninglik kanal.

Vesi tormas miirinal 1ibi liiiisiviravate. Uks mees seisis oma
laskuval pargasel turbavirnade vahel. Liiiisi korval pukseerimis-
rajal 16dva koie otsas hobune. Bugabu pargasetekk.

Nende silmad jélgisid teda. Oma parvel, mida koie abil veeti
mooda pilliroopuhmastest, iile 16ga, porist ummistunud pudeli-
te, koeraraibete, oli ta aeglasel vesikasvudes veeteel ujunud ldbi
terve lirimaa ranniku poole. Athlone, Mullingar, Moyvalley, ma
voiks piki kanali kallast teha Milly juurde jalgsimatka. V&i min-
na jalgrattaga. Uliriks mingi vana voki, kindlam. Wreni oksjo-
nil oli hiljuti iiks, aga naiste oma. Veeteede arendamine. James
M’Canni hobi oli mind iile vee sduda.? Odavamalt iile. Kerged
viljasdidud. Paatmajad. Vilioobimised. Surnupaadid kah. Vett
pidi taevasse. Voib-olla ldhengi ilma kirjutamata. Oleks talle iil-
latus, Leixlip, Clonsilla. Laskus liilisist liiiisi Dublinini. Sisemaa
soode turbaga. Annab au. Kergitas oma pruuni dlgkiibarat, andes
au Paddy Dignamile.

Edasi viis tee mo6da Brian Boroimhe kortsis
kaugel.

t.>” Enam pole

26Vihje Soti luuletaja Thomas Campbelli (1777-1844) ballaadile
“Lord Ullini tiitar”, kus on read “mult tasuks hobenaela saad, / kui iile
vee meid sduad”.

2’Brian Boroimhe, uuemas kirjaviisis Brian Boru (hiildatakse
[bo’ru:]), oli lirimaa kuningas 1002-1014, kes vditles taanlaste iilevoi-
mu vastu.
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— Huvitav, kuidas meie sobral Fogartyl ldheb, kiisis hirra
Power.

— Kiisi parem Tom Kernani kdest, sonas hirra Dedalus.

— Kuidas sellega jdi? kiisis Martin Cunningham. Tegi talle kiil-
ma voi?%8

— Léind silmist kiill, lausus hirra Dedalus, kuid kalliks jaad.

Tald tiiiiris vasakule, Finglase teele.

Kiviraiduri hoov paremal. Viimane 16ik. Kitsale maariba-
le kokkusurutult tulid néhtavale vaikivad kujud, valged, kurbli-
kud, kded rahus vilja sirutatud, leinas pdolvitavad, millelegi osu-
tavad. Kujude fragmendid, tahutud. Valges vaikuses: anuvad.
Thos. H. Dennany, sambameister ning kujur.

Moodas.

Surnumatja Jimmy Geary maja ees diriskivil istus porisedes
iiks vana hulgus, kes tithjendas mullast ja kividest oma pératut
haigutavat tolmupruuni saabast. Pérast elurdnnakut.

Seejiarel moodusid siinged aiad: iiksteise jdrel: siinged majad.

Hirra Power osutas kéega.

— Seal morvati Childs, iitles ta. Viimane maja.

— Séilsamas jah, iitles hirra Dedalus. Vdigas lugu. Seymour
Bushe réikis ta digeks. Tappis oma venna. Vi nii vahemalt rda-
giti.

— Prokuratuuril polnud tdendeid, iitles hirra Power.

— Ainult kaudsed, lisas Martin Cunningham. Selline on
Oigusemdistmise pohimdte. Parem piddsegu iiheksakiimmend-
tiheksa siitidlast, kui et iiks siilitu iilekohtuselt siiiidi mdistetaks.

Nad vaatasid. Morvari krunt. See moddus siinkjalt. Luugid
kinni, elaniketa, rohimata aed. Kogu koht lootusetult alla kii-
nud. Ulekohtune siiiidimdistmine. Mdrv. Mdrvari kujutis morvatu
silmas. Rahvale meeldib seesugust lugeda. Aiast leiti mehe pea.
Naisel oli seljas ainult. Kuidas naine surma sai. Virske vigivalla-

28Fogarty ja Kernan olid tegelasteks juba Joyce’i Dublinlaste novel-
lis “Jumalaarm”, kus Kernan jittis Fogartyle iihe arve maksmata. Siin
selgub, et vOlg on ikka veel tasumata.
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tegu. Kasutatud relv. Mdrvar ikka tabamata. Niidiotsad. Kinga-
pael. Surnukeha kaevatakse vilja. Koik tuleb kord pdevavalgele.

Kokku pressitud oleme siin tdllas. Millyle ei pruugi meeldida,
kui ma niimoodi ette teatamata tulen. Naistega peab ettevaatlik
olema. Satu sa neile kord péile, kui neil piiksid alla tdmmatud
on. Pirast ei anta sulle kunagi andeks. Viisteist.

Nende pilgu eest virvendasid méoda Prospecti kalmistu kor-
ged raudvarvad. Tumedad paplid, harvad valged kujud. Kujud sa-
genevad, puude vahel kubiseb valgetest kogudest, valged kujud ja
fragmendid valguvad tummalt mod6da, jéittes Shku rippuma mot-
tetuid Zeste.

Rattapoid kragises vastu ddriskivi: jdi seisma. Martin Cun-
ningham pistis kée vilja ja kidepidet kiinates liikkkas ukse pdlvega
lahti. Astus vilja. Hirra Power ja hérra Dedalus jargnesid.

Niitid see seep iimber tdsta. Hirra Bloomi kisi no6pis kidhku
tagatasku lahti ja paigutas paberi kiilge kleepunud seebi pouetas-
kusse taskuriti juurde. Ta astus tdllast vélja, pannes dra ka aja-
lehe, mis tal ikka veel teises kies oli.

Kehvapoolne matus: iiks suur ja kolm viikest tdlda. Vahet po-
le. Kirstukattehoidjad, kuldsed ohjad, reekviem-missa, aupaugud.
Surma paraad. Tagumise tdlla taga seisis tdnavakaupmees oma
keeksi- ja puuviljakédruga. Need on rosinakeeksid, kokku kleepu-
nud: keeksid surnutele. Koerakiipsised. Kes noid si?%° Matuse-
lised viljuvad.

(Jdrgneb)

2Vihje allmaailmale: Trooja kangelast Aeneast sinna juhtinud sibiill
viskas midagi kiipsisetaolist Kerberosele.
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LUULET

Giuliano Scabia
Tolkinud Jiri Talvet

PARADIISI-UTOOPIA
Minu papphobule nimega Benengeli

Eeslid ja hobused

on hakanud taas pajatama Paradiisist —
orgudes ja tasandikel voidutsevad
putukad ja linnud, Paike uhkeldab

oma vankris ja meie koos temaga
suundume uurima pimedust. Kui

kllluslik on tulevik. Killuslik,

sest ta pole veel olevikuga Giheks saanud.

1996. AASTA 28. AUGUSTI HOMMIKUL KELLA SEITSME
PAIKU SUDA-TOSCANAS STIBBIO LINNAKESE TANAVAL
KONDIDES, RANDAVAST LUULETAJAST DINO CAMPANAST
MOELDES

Gianni D’Eliale

Kui réndavad luuletajad kénnivad tanaval
ja tuul réévib neilt kindluse,

Utopia del Paradiso. — Pensando a Dino Campana, poeta cam-
minante... — Solitudine. — Bellisimo. — Piove. — La ciccionita.
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ilmuvad merest unne suikunud
uppunud purjelaevad — ja
meremehed heiskavad taas purjed

et otsima minna armsamat ja, jajah —
koitu ja, jajah —

rohtunud rada ja, jajah —

igasugust hullust.

Algava hommiku silmad

(ja lilled! ja putukad!) on jah

ses ilmutuses 6ndsad — ja neid taidab r6dm, jajah,
vastpuhkenud dite harukordseist varvest.

Nagu ikka on kolakojaks

linnud, kes teevad meele lahedaks. Ohust

Opivad randavad luuletajad,

kuis kooskdlla viia haali ja aega — ja ntid

kell seitse hommikul, ntild ja alati

olgu see nonda, mesilasvarskel valgusest helendaval teel.

UKSILDUS
Tselloméngijale Guido Scabiale

Uksildus. Selle {le naerdakse —

hiinlasi, indiaanlasi, Gleasustatud

rahvaid jalgides. Seda on kunstnikel teatud vaikusehetkil
Ibuendi ees, nild juba haruldaste eremiitide
rohumattaist onnide dndsuses,

mone labikumava kloostri

areduses voi monel pduaajal kui salaarmastaja
tasa-tasa igatsuse katte sureb. Uksildus mis véidab
surmahirmu — isegi kui surm vahest polegi muu

kui ndnda pikkade randude jarel ees ootav Uksildus.

2039



Luulet
IMEILUS
Dorotheale ja hirmsale ilule

Kommunism oli imeilus, mu arm.

Ent olid ka hukkamised ja Gulag — ees ja taga.

Ka kristlus oli imeilus, kallis.

Ent olid ka kohtumadistmised ja tuleriidad — ees ja taga.
Ka islam oli imeilus, mu sulnis arm.

Ent oli ka ta havitusté6 — ees ja taga.

Kallis, kuis saaks hirmuta
imeilus olla?

SAJAB VIHMA
Carlo Quartuccile

Sajab kui oavarrest, lausa ladinal kallab,

mis jumal kill saadab paduvihmu, veeuputusi?
Ja sina ja mina? Me oleme linnud

veest ja tuulest tiibadega,

purjekaina, ratsureina

otsime hamaras teeradu

maailma universumis me Umber,

mis on hall, teater, tihnik, parv.

TUSEDUS

Maonigi sale peen piiga

ei oska kahtlustada, et kord v6ib temastki saada tlise naine.
Aga ta pelgab seda, sest juba ongi ta ema

asunud allakaigu teele,

mis réovib ie igalt naiselt, mis dnnetus. Oh
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koopaisse peitu pugenud ahastavaid
Eurydikesid! Ent

appi ruttab teile kergeil tiivul
esimene arm, silmad kinni seotud —
et selja taha vaadates (oh hada siis!) ei enam eal
kaduma minna.

See narr esimene armastus.

1935. aastal Padovas siindinud GIULIANO SCABIA on viljaka ja
mitmekiilgse loominguga Itaalia kirjanik, kes 1960. aastail andis suu-
re panuse kodumaise Uue Teatri (Nuovo Teatro) tekkesse. Doktorikraa-
di sai Scabia Padovas eetilise filosoofia alal (1960). Aastail 1972-2005
opetas ta dramaturgiat Bologna Ulikoolis. Praegu elab Firenzes.

Scabia debiiteeris luulekoguga Isand ja ori (Padrone & servo; Cal-
tanissetta: Sciascia, 1965). Seejarel kirjutas libretosid Luigi Nono oope-
ritele. Scabia ndidend Taeva ja porgu kooskolaline komoddia (Comme-
dia armoniosa del cielo e dell’inferno, 1972) pilvis Pirandello auhin-
na. Suur hulk tema pikemaid ja lithemaid lavateoseid kuulub tsiiklisse
“Teatro Vagante” (1997-2012), mille tegelased on pithendunud elu mot-
te ja oma isikliku teadvuse otsingule.

Scabia on kirjutanud ka romaane, lithiproosat ja esseistikat. Te-
ma esseeraamat Vdrin. Mis on luule? (Tremito. Che cos’¢ la poesia?;
Bellinzona: Edizioni Casagrande, 2006) ilmus Kaidi Saavani tdlkes
Tartu Ulikooli Kirjastuse sarja “Kaasaegne méte” itheksanda raamatu-
na (2017).

Siinne luulekimbuke périneb kogust Liihikesed laulud (Canti brevi;
Valverde: Le Farfalle, 2016).

J. T
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NATURALISM ILMA
REPRESENTATSIONISMITA

Huw Price
Télkinud Eve Kitsik

1. TEADUSE TAHTSUS FILOSOOFIALE

Mis on filosoofiline naturalism? Ennekdike on see eeldatavasti
vaade, et loodusteadus kitsendab digusega filosoofiat, jirgmises
mottes. Nende kahe distsipliini eesmirgid ei ole lihtsalt tikstei-
sest sdltumatud ja kattumise korral votab juhtrolli teadus. Niisiis
peab filosoofiline naturalist vihemasti uskuma, et filosoofia pole
lihtsalt teadusest erinev ettevotmine ning et filosoofia peaks tea-
dust usaldama, kui nende kahe distsipliini kiisimused kattuvad.

Selline kasin naturalism pole sugugi banaalne tdde. Ent ena-
mik tdnapideva filosoofia vastuseisust naturalismile pole vastuseis
naturalismile selles elementaarses mottes, vaid vastuseis kindla-
piirilisemale vaatele teaduse tihtsusest filosoofiale. Samuti on lu-
gu poolehoiuga naturalismile. Enamik end naturalistiks nimeta-
jaid peab silmas kindlapiirilisemat vaadet. Leian, et seetdttu ei

Naturalism  Without Representationalism. —  Mario
De Caro, David Macarthur (eds.). Naturalism in Question. Cam-
bridge, MA & London: Harvard University Press, 2004, pp. 71-88,
290-291.

Copyright © 2004 by the President and Fellows of Harvard Col-
lege.

Avaldame autori nousolekul.
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poora meie kaasaegse debati kumbki pool piisavalt tihelepanu
teist liiki filosoofilisele naturalismile — teistsugusele vaatele tea-
duse tdhtsusest filosoofiale. See teistsugune vaade pole kindlasti
mitte uus — see on olnud meiega vihemalt Hume’ist saati —,
kuid paljudes tdnapéevastes aruteludes pole ta kuigi olulisel ko-
hal.

Kéesolevas artiklis proovin seda puudujddki leevendada.
Alustuseks selgitan viidet, et naturalismiga iilal visandatud ele-
mentaarses tihenduses ei kaasne tingimata see vaade, mida tava-
liselt naturalismiks nimetatakse. On kaks véga erinevat viisi tea-
dust filosoofia puhul asjassepuutuvaks pidada. Ja vdib-olla esma-
muljetele vastupidiselt tulenevad nende kahe vaate pdhijirelmid
filosoofia jaoks iihisest alguspunktist. On iiksainus keskne prob-
leem, millele need kaks naturalismiliiki pakuvad véga erinevat
sorti vastuseid.

Viidan, et vihem tuntud vaade on fundamentaalsem kui ta
voistleja, seda teatud mottes, mida edaspidi seletan; ja nende ka-
he vaate erinevusele tihelepanu juhtides juhime tdhelepanu selle
voistleja sligavale struktuursele probleemile. Kaitsen seega filo-
soofilist naturalismi kujul, mida pean pohilisemaks, kritiseerides
samas naturalismi tdnapideval levinud ilmnemisviisi.

Nii selle levinud vaate probleem kui ka vihelevinud voistleja
mdisteline esmasus pohinevad levinuma naturalismivormi teatud
“semantiliste” ja “representatsionistlike” eelduste fundamentaal-
sel rollil. Sellest rollist ei saada minu meelest piisavalt hésti aru,
kuid see véirib iseenesest tihelepanu. (See vidrib iiksikasjaliku-
mat uurimist, kui saan sellele siinses artiklis piihendada.) Siinsete
eesmirkide seisukohalt seisneb selle rolli olulisus neljas tdigas.
Esiteks, konealused eeldused pole kohustuslikud ja kujutavad en-
dast naturalismile iilitdhtsat valikumomenti: neid tagasi liikates
likkatakse tagasi levinumat liiki naturalism. Teiseks, vaatepunkt,
kust valik tuleb teha, on vihem levinud tiilipi naturalism — sel-
les mottes on seda tiiiipi naturalism oma levinuma sugulase suh-
tes moisteliselt esmane. Kolmandaks, nende eelduste tagasiliikka-
mise voimalus pole pelgalt mdeldav oht; see kaasneb tédnapédeva
filosoofia teatud peavooluvaadetega. Ja neljandaks, mis vib olla
kdige halvem, konealuste eelduste vastuvoetavus osutub kahel-
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davaks sellesama naturalismi mdddupuude valguses, mille vun-
damendiks need eeldused peaksid olema.

Naturalismi enda osas on mu argument niisiis umbkaudu jarg-
mine. Filosoofilise naturalismi viljavaadete hindamiseks on meil
vaja selget arusaama filosoofia iilesandest neis valdkonnis, kus
teaduse tdhtis osa on moeldav. Selgus ses kiisimuses ei paljas-
ta mitte ainult seda, et tavaliselt naturalismiks nimetatav ldhene-
mine pole filosoofia ainus teadusetundlik véimalus neis valdkon-
nis, vaid ka seda, et teistsugune ldhenemine on #sja visandatud
eri tdhendustes eelistatav. Kuna tegemist on halva uudisega orto-
dokssetele naturalistidele, vdib niida, et tegemist on hea uudisega
tdnapdeva mittenaturalistidele. Loodetavasti saab aga selgeks, et
mu kavatsused on mérksa tasakaalustatumad. Paljud mittenatura-
listid jagavad oma naturalistidest vastaste representatsionistlikke
ldhtekohti ning neid ldhtekohti kiisimuse alla seades seame kaht-
luse alla neile toetuva debati mdlema poole. Seega olen vastu nii
naturalismile kui ka mittenaturalismile, nagu neid tavaliselt mdis-
tetakse, ja pooldan teistsugust naturalismi: naturalismi ilma rep-
resentatsionismita.

2. NATURALISMI KAKS LIIKI

Naturalismi levinumat versiooni — vaadet, mida sageli nimeta-
takse lihtsalt naturalismiks — esineb nii ontoloogilise kui ka epis-
temoloogilise réhuasetusega. Ontoloogilise doktriinina on see
vaade, et mingis olulises tdhenduses on kdik, mis olemas on, tea-
duse uuritav maailm. Epistemoloogilise doktriinina on see vaade,
et kogu toeline teadmine on teaduslik teadmine. !

Kutsun seda vaadet objektinaturalismiks. Kuigi see on tdna-
pieva filosoofias laialt omaks vdetud, ndustuvad paljud selle toe-
tajatest kriitikutega, et sellega kaasneb suuri raskusi. Vaatest jirel-
dub, et niivord, kui filosoofia tegeleb mitmesuguste objektide ja
omaduste loomusega, tegeleb ta kas millegi loodusteaduse uuri-
tavasse maailma kuuluvaga voi siis mitte millegagi. Sest midagi

IKiisimus, kas vaate nende kahe versiooni vahel on siigavat erine-
vust, on huvitav, aga siin jétan selle korvale.
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muud lihtsalt pole. Voib-olla leidub viga erinevaid viise riddkida
maailmast-nagu-teadus-seda-uurib — {iihe ja sellesama loodusli-
ku reaalsuse aspektide erinevaid “antuse viise”. Aga iga sellise
radkimisviisi objekt on kas teaduse uuritava maailma aspekt voi
eimiski. Raskused tulenevad tdigast, et paljudel huvitavatel juh-
tudel on raske mdista, mis looduslikud faktid vdiksid meil kdne
all olla. Eri inimesed esitavad erinevaid loendeid neist “rasketest
probleemidest” — tavaliste kandidaatide hulka kuuluvad niiteks
tahendus, vdirtus, matemaatikatdde, pohjuslikkus ja fiiiisikaline
modaalsus ning vaimu mitmesugused aspektid —, kuid tdnapie-
va filosoofias on nii naturalistide kui ka nende vastaste jaoks pea-
aegu ortodoksne arvamus, et see loend pole tiihi.

Peatun neil teemadel — paigutamisprobleemidel, nagu neid
nimetan — peagi pikemalt. Enne nende juurde p6drdumist soo-
vin aga eristada objektinaturalismi teisest vaatest teaduse téhtsu-
se kohta filosoofiale. Konealuse teise vaate jirgi peab filosoofia
alustama sellest, mida teadus iitleb meile meie enda kohta. Tea-
dus iitleb, et meie, inimesed, oleme looduslikud olendid ja et kui
filosoofia viited ja eesmérgid selle vaatega vastuollu ldhevad, siis
peab filosoofia jdrele andma. See ongi naturalism Hume’i ning
voimalik, et ka Nietzsche médttes.> Ma nimetan seda subjektina-
turalismiks.

Milline on objektinaturalismi ja subjektinaturalismi vahekord?
Esmapilgul niib teine olevat vaid esimese ilmne jirelm. Kaasaeg-
sed “naturalistid” — minu sdnu kasutades, objektinaturalistid —
kinnitaksid kindlasti, et nad on ka subjektinaturalistid. Sest kui
koik toelised entiteedid on looduslikud entiteedid, oleme ka meie,
inimesed, ju looduslikud entiteedid. Ent minu meelest on kahe
ladhenemisviisi vahekord palju huvitavam. Subjektinaturalism on
olulises mottes esmane.

Tahan kaitsta jargmist véidet.

ZModlemat omistust oleks vaja veidi tipsustada. Niiteks empirismi
tihe esivanemana kannab Hume kindlasti mdningast vastutust objekti-
naturalisti arusaama eest teadmise loomusest.
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Esmasuse tees: Subjektinaturalism on objektinaturalismi
ees teoreetiliselt esmane, kuna objektinaturalism sdltub kin-
nitamisest [validation] subjektinaturalistlikust vaatepunk-
tist.

Mida “esmasus” ja “kinnitamine” selles kontekstis tihendavad?
Nagu eespool maérkisin, juhib subjektinaturalism meie tihelepa-
nu filosoofia viidete ja eelduste teaduslikule “tdsiseltvoetavuse-
le” — esmajoones nende iihilduvusele selle tunnistamisega, et
meie, inimesed, oleme looduslikud olendid. Kui objektinatura-
lismi eeldused osutuvad sellest enese iile reflekteerivast teadusli-
kust vaatepunktist kahtlaseks, siis annab subjektinaturalism mei-
le pohjust objektinaturalism tagasi likkata. Subjektinaturalism on
seega esmane ja on moeldav, et see jdtab objektinaturalismi “kin-
nitamata’”.

Minu meelest on see oht objektinaturalismile véga reaalne.
Kaitsen ka jargmist vaadet.

Kinnitamatuse tees: On tdsist alust kahelda, kas objektina-
turalism véadrib “kinnitamist” — kas selle eeldused elavad
subjektinaturalistliku kriitika iile.

Nagu eespool éeldud, sdltub minu argument selle viite kaitseks
teatud “semantiliste” voi “representatsionistlike” eelduste rollist
objektinaturalismi alustes. Selliste eelduste keskne roll pole aga
sugugi ilmne. Selle ndhtavaks tegemiseks peame uurima objekti-
naturalismile hésti tuntud raskete juhtude struktuuri; need on ju-
hud, mida olen nimetanud paigutamisprobleemideks.

3. PAIGUTAMISKUSIMUS

Kui kogu reaalsus on viimaks looduslik reaalsus, siis kuhu peaksi-
me “paigutama’” moraalifaktid, matemaatikafaktid, tdhendusfak-
tid ja nii edasi? Kuidas peaksime miirama selliste teemade asu-
koha sel moel méératletud naturalistlikus raamistikus? Neil juh-
tudel paistame seisvat silmitsi valikuga, kas suruda teema kate-
gooriasse, mis iihel voi teisel pdhjusel ndib olevat selle mahuta-
miseks vale kujuga, vdi pidada seda teemat parimal juhul teise-
jarguliseks — mitte tdeliseks faktide vOi teadmise valdkonnaks.
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Uks viis kirjeldatud dilemmast piiseda on liikata tagasi seda
tekitav naturalism. Kui toeline teadmine ei pea olema teaduslik
teadmine ja toelised faktid ei tarvitse olla teaduslikud faktid, siis
pole pdhjust probleemseid juhtumeid naturalistlikku riiiisse pigis-
tada. Nonda tulenebki tdnapideva filosoofias esinev vastuseis natu-
ralismile paljuski just paigutamisprobleemidest. On aga kaks va-
ga erinevat viisi neid probleeme tekitavat naturalismi tagasi liikka-
ta. Uks viis on viltida naturalismi samas ontoloogilises vi epis-
teemilises votmes — olla nii-6elda objekti-mittenaturalist. Tei-
ne viis on olla naturalistlik teises votmes — liikata tagasi objek-
tinaturalism, eelistades subjektinaturalistlikku lihenemist sama-
dele teoreetilistele probleemidele.

Esmapilgul paistab, et viimase vaate jaoks pole mdistelist ruu-
mi, vihemalt mitte iildjuhul ja vihemalt mitte siis, kui soovime
viltida universaalset subjektivismi kdigil rasketel juhtudel. Sest
subjektinaturalism pohineb faktil, et meie, inimesed, oleme loo-
duslikud olendid; aga paigutamisprobleemid tekivad seoses tee-
madega, mille puhul pole vihemalt ilmne, et nad on loomult
inimlikud. See arutluskéik on aga liiga rutakas. Voimalus paigu-
tamisprobleemidele erilisel subjektinaturalistlikul moel liheneda
on seotud tdigaga, et on vihemalt voimalik kaitsta vaadet, mille
jirgi nende probleemide allikas on inimeste keelekasutus.

Tdepoolest, ilmneb, et on kaks véimalikku vaadet paigutamis-
probleemide allika kohta: kaks arusaama “toorandmetest”, mil-
lest filosoofia sellistel juhtudel alustab. Uhe arusaama jirgi piri-
neb probleem keelelistest (vodi ehk psiihholoogilistest) andmetest;
teise jargi parineb probleem konealustest objektidest endist. Neid
kaht arusaama ei eristata tihtipeale selgesti, ent see eristus osutub
viga tihtsaks. Nagu peatselt selgitan, pShineb subjektinaturalis-
mi esmasus ja seega ka objektinaturalismi haavatavus teesil, et
oige on keeleline arusaam.

4. KUST SAAVAD PAIGUTAMISPROBLEEMID ALGUSE?

Esmapilgul niib, et tavapérane paigutamisprobleem seisneb vaja-
duses saada aru, kuidas teatud objekt, omadus vdi fakt saab olla
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looduslik objekt, omadus voi fakt. Jittes praegu korvale objekti-
de, omaduste ja faktide eristuse, seisneb probleem selles, kuidas
saab mingi asi X olla looduslik asi — seda sorti asi, mida avastab
teadus (vihemalt pShimdtteliselt).

Kuidas sellised probleemid filosoofias tekivad? Uhe vaimali-
ku vaate kohaselt on alguspunktiks objekt ise. Me oleme lihtsalt
X-iga tuttavad ja seetdttu — objektinaturalismi omaksvotu valgu-
ses — hakkame mdtlema, kuidas see asi-millega-oleme-tuttavad
saaks olla seda sorti asi, mida teadus uurib. Teise voimaliku vaate
kohaselt on alguspunktiks inimeste keeletarvitustavad laialt mdis-
tetuna. Umbkaudu voib 6elda, et mérkame inimesi (ennast voi tei-
si) kasutamas keeles termi “X” v6i motlemisel moistet X . Jillegi
objektinaturalismi toetamise valguses hakkame motlema, kuidas
see, millest need konelejad sel moel rddgivad voi mdtlevad, saaks
olla teaduse uuritavat laadi asi.

Nimetagem neid kaht vaadet paigutamisprobleemi allika koh-
ta vastavalt materiaalseks arusaamaks ja keeleliseks arusaamaks.
Materiaalse arusaama kaitseks vdidakse Oelda, et X-iga seotud
paigutamisprobleem on probleem seoses asjaga X, mitte prob-
leem seoses termiga “X”. TeisisOnu seisneb probleem selles, kui-
das X-i ennast looduslikku maailma paigutada, ja mitte, kuidas
paigutada termi “X”.

Teisalt, keelelise arusaama kaitseks voib méarkida, et moned
tuttavad kdigud paigutamisprobleemidest vOrsuvates filosoofilis-
tes aruteludes poleks arusaadavad, kui eeldada probleemi mate-
riaalset tdlgendust. Mdelgem mittekognitivismile, mis piiiiab pai-
gutamisprobleemi viltida, kaitstes viidet, et jutul X-idest — s.t
termi “X” tavaparasel kasutusel — pole osutavat ega kirjelda-
vat funktsiooni. Siin véidetakse, et kui asjassepuutuvast keelest
Oigesti aru saada, siis materiaalset probleemi pole. Muidugi vdib
mittekognitivism mis tahes konkreetsel juhul eksida, ent kui ma-
teriaalne arusaam paigutamisprobleemist on dige, siis pole tege-
mist lihtsalt eksimisega, vaid ldbinisti eksliku ldhenemisega —
vaatega, mis lihtsalt alustab valest kohast. V&ib-olla on mittekog-
nitivism sel moel ekslik lahenemine. Kuid tdsiasi, et see pole tava-
pirane vaade, nditab, et keeleline arusaam paigutamisprobleemist
on laialdaselt vaikimisi omaks voetud.
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See filosoofilisel taval pdhinev argument ei ole muidugi mdel-
dud asja otsustama. Selle asemel jdtkan ma jargmiselt. Esialgu ma
lihtsalt eeldan, et keeleline arusaam on dige, ning uurin selle jérel-
meid objektinaturalismile. (Meenutan lugejatele mitmel korral, et
mu jireldused soltuvad sellest eeldusest.) Artikli 16pus poordun
tagasi kiisimuse juurde, kas selle eelduse peab omaks votma —
kas objektinaturalism saab mu kriitilisi jareldusi viltida, kui vo-
tab omaks materiaalse arusaama. Viidan, kiill veidi ettevaatlikult,
et materiaalse arusaama omaksvott pole tdsiseltvoetav vdoimalus
ja seega ei saa mu eelnevaid jéareldusi niimoodi korvale liikata.

5. SEMANTILINE REDEL

Kui keeleline arusaam on dige, siis kédivad paigutamisprobleemid
algselt inimeste keelelise kditumise kohta (voi ehk inimmdtlemise
kohta). Kuidas saab sellisest probleemist kiisimus millegi muu
kohta — véartuse, matemaatilise reaalsuse, pohjustamise voi mil-
le iganes kohta? Vihje vastusele leidub eelnevas, kus meie tihele-
panu nihkus fermilt sellele, mille kohta term k&ib. Mainitud nihe
toetub sellele, mida vdoime nimetada representatsionistlikuks eel-
duseks. Uldjoontes on see eeldus, et konealused keelelised iiksu-
sed “tdhistavad” voi “esitavad” midagi keelevdlist (vihemalt iildi-
selt — jidtame praegu korvale erijuhu, mille puhul teema ise on
samuti keeleline). See eeldus annab aluse meie tihelepanunihke-
le termilt “X” voi maistelt X selle eeldatavale objektile, X-ile.
Esmapilgul voib see vajalik eeldus aga triviaalne paista. Kas
pole mitte aabitsatdde, et “X” osutab X-ile? Kas pole see mitte
pelgalt osutuslik analoogia tdsiasjale, et “Lumi on valge” on tdene
siis ja ainult siis, kui lumi on valge? Nende printsiipide tuttavlik-
kus peidab minu meelest tdsist segadust. Tdepoolest, kdnealune
kiik on tihes mottes histi tuntud semantiline laskumine. Seman-
tiline suhe — osutus, kui tegemist on termidega, voi tdesus, kui
tegemist on lausetega — annab “redeli”, mis viib meid keele koh-
ta kdiiva teema juurest keelevilise reaalsuse kohta kéiva teemani.
Ent on iilioluline mdista, et kidesoleval juhul tihendab see nihe
teoreetilise tdhelepanu keskme tdelist nihet, tdelist teemamuutust.
Niisiis on see tdeline loogiline laskumine ja mitte pelgalt Quine’i

9 2049



Naturalism ilma representatsionismita

deflatsionistliku “semantilise tdusu” imberpodre. Quine’i seman-
tilise tousu puhul ei lahkuta kunagi pariselt maapinnalt. Quine ise
sonastab selle jargmiselt: “Nimetades seda lauset [“Lumi on val-
ge”’] toeseks, nimetame lund valgeks. Toepredikaat on jutuméirgi-
tustamise vahend.” (Quine 1970: 12.) Nii et Quine’i deflatsionist-
lik semantiline redel ei vii meid kunagi périselt “liles”, kdesolev
semantiline redel peab meid aga “alla” viima.

Teisisonu, kui alustame Quine’i deflatsionistlike semantika-
moistetega, siis on kdnelemine termi “X” osutusest voi lause “X
on F” toesusest lihtsalt iiks viis rddkida objektist X. Seega kui
meie algne kiisimus kiis piriselt keele kohta ja me sOnastame
kiisimuse iimber neis semantikaterminites, oleme lihtsalt teemat
muutnud. Me pole semantilisel redelil roninud, vaid lihtsalt vot-
nud teemaks teise kiisimuse, ridkides objektidest moel, mida Car-
nap nimetas formaalseks viisiks, selle asemel et riikida keelest.
Selle deflatsionistliku vaate jargi paneb objektinaturalism niisiis
keskseks kiisimuseks peetava sdnastamise kédigus toime mitmeti-
mdistetavusest tuleneva arutlusvea, tdpsemalt teatud laadi maini-
mise/kasutamise segiajamise vea.

Seda on lihtne mitte mérgata, sest jookseme nii kergesti neid
semantilisi redeleid pidi iiles-alla. Ent kui Quine’il on digus, siis
on redelitel nii lihtne ronida seepérast, et need ei vii meid ku-
hugi. Praegusel juhul on meil aga vaja kuhugi jouda. Kui alus-
tame keelelise arusaamaga paigutamisprobleemide péaritolust —
kui ndeme neid kiisimusi algselt kiisimustena keelekasutuse koh-
ta —, siis on vaja toelist teoreetilise tidhelepanu keskme nihet,
joudmaks kiisimuseni mittekeeleliste objektide loomuse kohta.
Kui seda pooret peaks vahendama mingit laadi semantilised oma-

3Viga pohineb tdigal, et jutumirgitustamisvaate jirgi sisaldab ku-
jul ““Lumi on valge” on tdene” olev viljend mainimiseks kehastunud
kasutust. Kui tegemist oleks tdelise mainimisega, siis poleks “Lumi on
valge” tdeseks nimetamine “lume valgeks nimetamine”, nagu Quine se-
da sOnastab. Kui nimetame seda jutumérgitustamisvaate mainimist for-
maalseks mainimiseks, siis toimib formaalne mainimine kasutamisena
ning viga seisneb tdelise ja formaalse mainimise segiajamises vdi paris
mainimise ja tegeliku kasutuse segiajamises.
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dused voi suhted, peavad need olema jirgmises mottes kaalukad
omadused. Nad peavad olema sellised, et termile voi lausele neid
omadusi omistades esitame teoreetilise viite kdnealuste keelelis-
te iiksuste kohta, mitte lihtsalt ei kasuta neid iiksusi millegi muu
kohta viite esitamiseks.

Tosi, need omadused peavad olema ka sellised, mis vdimal-
davad meil minna iile objektide teemale. Meie teoreetilise tdhe-
lepanu kese tuleb viia terme ja lauseid puudutavalt kiisimuselt
kiisimusele nende eeldatavate semantiliste objektide voi védrtus-
te kohta. Programmi objektinaturalistlikuks mdistmiseks on sa-
muti moddapdidsmatu, et see ileminek jargiks jutumérgitustamise
skeemi. (Kuidas muidu saaks huvi termi “X” kasutuse vastu teki-
tada meis huvi X-i enda vastu?) Minu viide on, et kui semantika-
mdistetes ei leidu midagi enamat kui lihtsalt jutumirgitustamine,
siis pole alguspunkt tdeliselt keeleline ja niisiis mingit tileminekut
pole. (Vdidaks viita, et see on hea uudis, kuna paigutamisprob-
leem algab igal juhul materiaalselt tasandilt. Aga praegu eeldame
keelelist arusaama probleemi péritolust ja see vastus on niisiis vi-
listatud.)

Kui eeldame keelelist arusaama paigutamisprobleemist, hak-
kavad kaalukad, mittedeflatsionistlikud semantikamdisted seega
objektinaturalismi alustes otsustavat teoreetilist rolli mingima.
Nende moisteteta ei saa tekkida jargmist kiisimust selliste enti-
teetide nagu tdhendused, pohjused, vdirtused ja muu selletaoline
loodusliku “paiga” kohta. Objektinaturalism tugineb niisiis kaa-
lukatele teoreetilistele eeldustele selle kohta, mida meie, inime-
sed, keelega teeme — iildjoontes on eelduseks, et kaalukad se-
mantilised suhted “sona ja maailma vahel” on osa parimast tea-
duslikust teooriast selle kohta, kuidas me konealuseid terme ka-
sutame.

Need eeldused kuuluvad aga subjektinaturalismi valdkonda.
Pealegi, nagu juba deflatsionismi mdisteline vdimalikkus niitab,
pole need eeldused kohustuslikud; peatun sellel peagi 1dhemalt.
Siit ka minu esmasuse tees: eeldades keelelist arusaama paiguta-
misprobleemide piritolust, on subjektinaturalism objektinatura-
lismi ees teoreetiliselt esmane ja objektinaturalismi tuleb kinnita-
da subjektinaturalistlikust vaatepunktist.
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6. KAS OBJEKTINATURALISMI PEAKS KINNITAMA?
KOLM POHJUST PESSIMISMIKS

Uks asi on teha kindlaks mingi vajadus ja teine asi on niidata, et
leidub tosist alust kahelda, kas seda vajadust saab rahuldada. Ent
mulle niib, et on tdesti igati alust kahelda, kas objektinaturalismi
saab iilalkirjeldatud mottes rahuldavalt kinnitada. Neid aluseid on
kolme laadi.

A. Semantilise deflatsionismi oht

Olen juba mirkinud, et deflatsionism tde ja osutuse osas tokestab
objektinaturalisti ligipddsu sellisele semantilisele redelile, mida
on vaja muundamaks termide kohta kiivat teoreetilist kiisimust
kiisimuseks nende termide eeldatavate objektide kohta. Deflat-
sionismi kiilgetdmmet arvestades on see objektinaturalisti vaate-
punktist selgesti pohjus muretsemiseks.

Tasub rohutada veel kaht asja. Esiteks on deflatsionism ise
ilmsesti loomult subjektinaturalistlik. Deflatsionism esitab laias
mottes teadusliku hiipoteesi selle kohta, mida meie keelt kasuta-
vate olenditena “teeme” selliste termidega nagu “tdene” ja “osu-
tab” — mis rolli need termid meie keelelises elus méngivad. Mui-
dugi annab nende termide kasutamine ise alust iihele eriti hu-
vitavale paigutamisprobleemile. Nii et semantiline deflatsionism
nditlikustab subjektinaturalistlikku lihenemist iihele konkreetse-
le paigutamisprobleemile — piitidu seletada kdnealuste seman-
tikatermide kasutust — ning iihtlasi loob {iildist laadi takistuse
objektinaturalistlikule tdlgendusele paigutamisprobleemidest kui
sellistest.

Teiseks tasub méddaminnes mérkida, kuidas siin méngus ole-
vad eristused vdimaldavad semantilisel deflatsionismil véltida
Paul Boghossiani kriitikat, mille jirgi iga selline vaade on vas-
turddkiv (Boghossian 1989, 1990). Boghossian viidab, et irrea-
lism semantikamdistete osas pole koherentne, kuna irrealism ti-
hendab just nimelt selle eitamist, et konealusel termil voi lausel
on semantilised omadused (osutus voi tdetingimused). Kui selli-
ne irrealismi kirjeldus on tdesti kohustuslik, siis nidib Boghossia-
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nil digus olevat. Irrealism eeldab semantikamdisteid ja seega pole
konealune eitamine semantikatermide endi puhul koherentne.

Maiidravaks osutub aga toik, et ndnda moistetuna tugineb irrea-
lism representatsionistliku keelemdistmise pakutavale teoreetili-
sele raamistikule. Seni kui semantiline deflatsionist selle teoree-
tilise raamistiku lihtsalt ragasi liikkab, pole tema seisukoht eba-
koherentne. Muidugi vdib moni rohutada, et tulenevat seisukohta
ei sobi enam nimetada irrealismiks, kuid see on pelgalt termino-
loogiline kiisimus. Oluline on, et see seisukoht on vaieldamatult
deflatsionistlik. Deflatsionist saab kooskdlaliselt esitada semanti-
katermide kasutusel pShineva seletava kisitluse, litlemata midagi
teoreetiliselt kaalukat selle kohta, kas need termid “osutavad” voi
kas neil “on tdetingimused”.

Vastus Boghossiani deflatsionismile esitatud viljakutsele sol-
tub niisiis eristusest, mille iihel pool on teoreetiliselt koneldes
eitamine, et need termid osutavad millelegi voi et neil on tdetingi-
mused (mida, nagu Boghossian digesti mérgib, ei saa deflatsionist
teha); ja teisel pool on teoreetilisel tasandil vaikimine kiisimuses,
kas need termid osutavad millelegi voi kas neil on tdetingimu-
sed. Deflatsionist saab teha ja isegi peab tegema viimast, kui on
formuleerinud oma teoreetilised véited konealuste termide koh-
ta téiesti teistsugustes terminites — ja deflatsionistina réhutanud,
et semantikamdisted ei tee mingit huvitavat pohjuslikult seletavat
t60d.

Naasen Boghossiani argumendi juurde hetke parast, kuna mi-
nu meelest on see tdesti probleem minu objektinaturalistlikele
vastastele. Hetkel on téhtis, et see pole takistus hésti formulee-
ritud deflatsionismi jaoks.

B. Stichi probleem

Oleme nidinud, et kui mdista paigutamisprobleemi péritolu keele-
lisena, pole semantiline deflatsionism objektinaturalismiga koos-
kolas. Teisisonu, niivord kui deflatsionism on ligitdmbav seisu-
koht, jaib objektinaturalismi “kinnitatus” kahtluse alla. Aga def-
latsionismi tagasililkkamine ei lahenda tingimata objektinatura-
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listi probleeme. Uks vdimalus seda paremini mdista on kohanda-
da kaalutlusi, mida arutab Stephen Stich raamatu Vaimu dekonst-
rueerimine (Stich 1996) 1. peatiikis. P6himotteliselt kaitseb Stich
viidet, et isegi mittedeflatsionistlik teaduslik osutusekisitlus po-
le tdendoliselt piisavalt kindlapiiriline tegemaks seda t66d, mi-
da objektinaturalismil on tarvis. Stich ise keskendub eliminativis-
mile ja seega (keelelisel viisil esitatuna) kiisimustele selle kohta,
kas niisugused termid nagu “uskumus” iildse osutavad millelegi.
Ta viidab, et kuni jaame arusaama juurde, et metafiiiisika algus-
punkt on keeleline, dhvardavad neid kiisimusi paratamatult meie
osutusteooria maddramatused. Kui Stichil on Gigus, siis ilmsesti
ei puuduta probleem ainult eliminativismi. See puudutab niiteks
kiisimust “Mis on uskumus?” sama palju kui kiisimust “Kas lei-
dub uskumusi?”’. Seega on nii realistlikud kui ka antirealistlikud
vastused paigutamisprobleemile iihtviisi ohus.

Stich ise vastab, liikates tagasi explanandum’i keelelise moist-
mise. Kiisimuse juurde, kas seda voib tdesti teha, podrdume hil-
jem tagasi. Praegu toetun lihtsalt Stichi kasulikule arutelule neil
teemadel, toetamaks jirgnevat esialgset jireldust. Isegi deflatsio-
nismi ohtu korvale jittes on viga ebaselge, et “teaduslik” ki-
sitlus semantilistest suhetest saab anda mida vaja, et teha huvi-

tavast teoreetilisest kiisimusest termide (‘“pohjustamine”, “usku-
mus”, “hea” ja nii edasi) kohta huvitav kiisimus objektide kohta.

C. Kas objektinaturalism on koherentne ?

Oleme niinud, et kui paigutamisprobleemid pirinevad keeleliselt
tasandilt, on selleks, et muundada keelekasutust puudutav kiisi-
mus keeleviliste objektide kohta kéivaks, vaja kaalukaid seman-
tikamdisteid. Objektinaturalism niisiis eeldab mingit laadi kaalu-
kaid semantilisi omadusi voi suhteid. Kaks eelnevat pdhjust ka-
helda, kas objektinaturalismil on sellele eeldusele digus, tugine-
sid esiteks voimalusele votta omaks deflatsionism, mis eitab se-
mantiliste omaduste kaalukandvust asjakohases mottes; ja teiseks
voimalusele, et isegi mittedeflatsionistlik teaduslik osutusekésit-
lus voib olla liiga vihe kitsendav, et seda vajaliku semantilise re-
delina kasutada.
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Niitid veelgi tdsisema raskuse juurde. Arvestades, et objekti-
naturalism eeldab kirjeldatud moel semantikamdisteid, on kahtla-
ne, kas neid mdisteid endid saab kooskdlaliselt objektinaturalistli-
kus vaimus uurida. Selline naturalism niib olevat kohustatud tun-
nistama semantiliste suhete empiirilist sattumuslikkust. Iga termi
voi lause puhul peab olema mingil miiral empiiriline kiisimus,
kas term osutab, ja kui osutab, siis millele; kas sellel on tdetegi-
ja, ja kui on, siis kus. Samas ndib véimatu arusaadaval moel seda
empiirilist hoiakut semantikatermidele endile rakendada.

Osa sellest raskusest pdhineb Boghossiani vastuviitel seman-
tilisele irrealismile. Tolles kontekstis oli probleemiks, et kui rea-
listide ja irrealistide vahelises vaidluskiisimuses eeldatakse se-
mantikamoisteid — niiteks moistetakse realismi/irrealismi prob-
leemi kui kiisimust selle kohta, kas mingi valdkonna termid ja lau-
sed osutavad vdi kas neil on tdetingimused —, siis on irrealism
nende moistete endi osas ebakoherentne. Siin on aga probleem
jargmine. Objektinaturalisti projekt iildiselt nduab, et irrealismi
koheldaks arvestatava empiirilise voimalikkusena; kuid Boghos-
siani argument nditab, et objektinaturalist ei saa seda hoiakut vot-
ta semantikatermide endi suhtes.

Boghossian leiab, et tema arutluskdik kujutab endast trans-
tsendentaalset argumenti mittenaturalistliku realismi kaitseks se-
mantilise sisu osas. Mina aga leian, et seda vOiks pigem mdis-
ta naturalismi, nimelt subjektinaturalismi toetava arutluskdiguna,
kuna see paljastab moodapadsmatult mittenaturalistliku eelduse
juhtivas tdnapdevases arusaamas sellest, mida tdhendab teadu-
se tosiselt votmine filosoofias. Muidugi séltub selle tdlgenduse
voimalikkus tdigast, et on olemas kooskdlaline alternatiivne na-
turalism, mis erineb kiisimuse tavalisest, semantikal pShinevast
moistmisest. (Teisel moel soltub see ka alguspunkti keelelisest
mdistmisest — arusaamast, mida me praegu eeldame ja millega
Boghossian ise end selgesti seob.)

V6ib ndida ebausutav, et siin saaks olla mingi eriliselt objek-
tinaturalismi puudutav probleem. Olen ju viidanud empiirilise-
le vdimalikkusele, et subjektinaturalistlikust vaatepunktist ei lei-
ta selliseid kaalukaid semantilisi suhteid, mida objektinaturalism
vajab. Kas seesama voimalikkus pole mitte kdik, mida objektina-
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turalism vajab, mdistmaks omal moel semantilise irrealismi voi-
malikkust?

Ei. Meie arutatud empiiriline voimalikkus ei seisne selles, et
subjektinaturalism avastab diget laadi semantiliste omaduste puu-
dumise, vaid selles, et ta lihtsalt ei leia pdhjust viita nende ole-
masolu. See on see eristus, millele iilalpool toetusin, selgitades,
kuidas deflatsionism Boghossiani 10ksust péddseb. Subjektinatu-
ralisti pohiiilesanne on seletada mitmesuguste termide kasuta-
mist — nende seas semantikatermide endi kasutamist — loodus-
like olendite elus looduslikus keskkonnas. Asja mainitud eristus
pohineb vdimalusel, et seda iilesannet tdites ei pruugi subjekti-
naturalist lihtsalt leida vajadust semantiliste omaduste ja suhete
kui seletava kategooria jirele. (Uhelgi hetkel ei teki tal vajadust
Oelda, et nditeks term “osutab” osutab v&i ei osuta millelegi, vil-
ja arvatud deflatsionistlikus, mitteteoreetilises mottes.) Muidugi
paistab see objektinaturalisti vaatepunktist nii, nagu uuritaks kii-
simust, kas semantilised omadused on olemas, kuid subjektinatu-
ralistil pole mingit pShjust seda nii mdista. Vastupidi, tal on kiilla-
ga pohjust seda teisiti moista, kui, nagu Boghossian on argumen-
teerinud, see vaade pole niimoodi mdistetuna lihtsalt koherentne.

Kiisimus, kas objektinaturalistlik lihenemine semantikater-
midele on koherentne, on niiansirohke ja keeruline ning ma ei {it-
legi, et olen nédidanud selle probleemi otsustavat tihtsust. Loodan,
et olen nididanud midagi natuke vdhemat. Naturalistil pole vaja-
dust ega automaatset digust eeldada kaalukat késitlust semantilis-
te suhete kohta sdnade v6i motete ja iilejddnud loodusliku maail-
ma vahel — selleks pole automaatset digust, sest naturalismi enda
vaatepunktist on see parimal juhul empiiriline kiisimus; ja selleks
pole vajadust, sest leidub viise olla naturalist, mis ei s0ltu sellisest
eeldusest. Siiski néib tugevam tees, ebakoherentsuse tees, mulle
niihasti paeluv kui ka usutav ning ma tahan lithidalt mainida teist
viisi seda raskust lihemalt selgitada.

Kui leidub koherentne objektinaturalistlik késitlus kdonealuste
semantiliste suhete kohta, siis nagu me varem maérkisime, tahab
objektinaturalist 6elda, et dige teooria pole a priori — on mitu
koherentset voimalust ning kiisimus on osalt empiiriline. Kaalu-
gem vaid kaht koherentset voimalust — nditeks kaht vdistlevat
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kisitlust selle kohta, mis on osutus. Uks teooria iitleb, et osutus
on looduslik suhe S*, teine teooria iitleb, et see on looduslik suhe
S**. Jarelikult ndib meil olevat kaks omavahel sobimatut vaadet
selle kohta, mis osutus tegelikult on.

Aga on see ikka nii? Motleme veidi ldhemalt, mida kumb-
ki neist vaadetest vididab. Esimene kisitlus viidab, et tavaterm
“osutus” valib vilja suhte S* voi osutab sellele — voi teisisonu,
teooria enda vaatepunktist, et

“Osutus” on suhtes S* suhtega S*.

Teine teooria viidab, et tavaterm “osutus” valib vilja suhte S**
vOi osutab sellele — teisisdnu, teooria enda vaatepunktist, et

“Osutus” on suhtes S** suhtega S**.

Kas need viited on omavahel sobimatud? Uldse mitte. Term “osu-
tus” vOib takistusteta olla neis kahes eri suhtes eri asjadega, isegi
kui ndustume (nagu mdlema vaate toetajad kinnitaksid), et kum-
magi suhte puhul eraldiseisvalt ei saa likski term olla selles suhtes
molemaga.

Jillegi tuleneb probleem tdigast, et objektinaturalist proovib
esitada kiisimust, mis paneb ta enda eeldused kdikuma. Pole iiht
kindlat kiisimust hulga vastustega, vaid nii-delda erinev kiisimus
iga vastuse jaoks. Jitan peamurdmiseks veel iihe seda tiilipi mois-
tatuse. See on valikvastustega:

Allpool tehtud valik on:
A.Valik A []

B. Valik B []

C.ValikC []

D. Mitte iikski eelnevaist [ |

Probleem ei seisne selles, et pole diget vastust, vaid et digeid vas-
tuseid on liiga palju.* Tulemuseks niib taas olevat, et arvesta-
des semantikamdistete rolli objektinaturalisti arusaamas filosoo-

4Nende kiisimuste iiksikasjalikumas uurimises oleks huvitav uuri-
da, mis seos on sellistel kaalutlustel (ja tegelikult ka Boghossiani ar-
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fia iilesandest, pole see iilesanne semantikatermidele endile ra-
kendatuna mottekas.

7. KAS PROBLEEM TULENEB EXPLANANDUM’1
KEELELISEST MOISTMISEST?

Nagu olen réhutanud, on mu arutelu siiani eeldanud keelelist aru-
saama paigutamisprobleemi piritolust. Kas sellest eeldusest vdib
loobuda? Kas materiaalne arusaam vdiks objektinaturalismi pdés-
ta? Lopetan kahe pohjusega selles kahelda.

A. Saladus on pdevavalgel

Keeleline arusaam paigutamisprobleemidest on selgesti juba
méngus. Mirkisin enne, et mittekognitivismi véimalusena koht-
lemine neis debattides tdhendab, et keeleline arusaam probleemi
péritolust on omaks voetud. Siit saab alguse objektinaturalismi
dhvardav oht, markamine, et representatsionistlik eeldus pole ko-
hustuslik — et keelele on teisi vdoimalikke teoreetilisi ldhenemi-
si, kus semantikamdisted ei mingi olulist rolli. Meile on seega
viljavaatena saadaval (subjekti)naturalistlik kisitlus inimkeele ja
-motte asjakohastest aspektidest ning sellest vaatepunktist mate-
riaalset kiisimust (“Mis on X-id?”) lihtsalt ei teki.’ Niiiid peavad
objektinaturalistid palli enda kétte tagasi saamiseks representat-
sionistlikku eeldust kaitsma (ja seda projekti dhvardavad eelkir-
jeldatud probleemid).

gumendil) ning Putnami “lihtsalt veel teooriat”’-muredel osutusteooria
metafiiiisilise kasutuse parast. (Putnam 1978, 1981.)

STdpsemalt ei teki seda naturalismist ajendatud kiisimusena. Selli-
sed kiisimused tekivad muidugi paljudes teistes kontekstides — niiteks
“Mis on diglus?”, “Mis on iroonia?”, “Mis on keedutaignakiipsetised?”.
Kui niisugused enam-vihem tavalised kiisimused ajendavad objektina-
turalistlikku laadi mdistatusi, siis subjektinaturalist soovitab annust kee-
lelist teraapiat: mdelge hoolega, mida keele kohta eeldate, enne kui lu-
bate end veenda, et tegemist on tdelise ontoloogilise mdistatusega.
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Kas objektinaturalism ei voiks seada kahtluse alla siin eelda-
tavat arusaama alguspunktist? Mis on viga Stichi ettepanekul, et
me lihtsalt alustame materiaalselt tasandilt ja teeme metafiiiisikat
ilma semantiliste karkudeta? Viga seisneb minu meelest selles,
et tegemist on sisuliselt ettepanekuga lihtsalt eirata véimalust,
et filosoofial vdib olla midagi dppida naturalistlikust — subjek-
tinaturalistlikust refleksioonist asjade iile, mida inimesed keelega
teevad. (Kui see niib vaieldav, pange tdhele, et see tdhendaks mit-
tekognitivismi vdimalikkuse eiramist.) Nii et see on radikaalselt
antinaturalistlik kéik. Neile, kes votavad teadust tdsiselt, on ainu-
ke tee objektinaturalismini too raske tee: ndustumine, et probleem
algab keeleliselt tasandilt, ja representatsionistliku vaate kaitsmi-
ne.

B. Semantikaméisted on osa tdnapdeva metafiiiisika tooriista-
kastist

Teine kaalutlus viirib palju iiksikasjalikumat késitlust, kui saan
siin esitada. Liihidalt 6eldes aga niib, et semantikamdisted nagu
osutus ja tdde on muutunud meie kaasaegse metafiitisika uuri-
misprogrammi tooriistadeks. On saanud tavapédraseks méiratle-
da oma huviobjektid semantilisel moel — niiteks tdetegijate voi
osutatutena voi iildisemalt semantiliste rollide “realiseerijatena”.

Ent pole sugugi ilmselge, kuidas see tdhelepanek filosoofilise
tava kohta siin asjasse puutub. Uks probleem on, kuidas otsus-
tada, millised paljudest sellistest semantikamdistete kasutustest
on “kaalukad” teoreetilised kasutused ja milliseid vdib kohelda
pelgalt Quine’i moel — kiepiraste, kuid teoreetiliste sidumus-
teta deflatsionistlike semantikatermide kasutustena. Eelkirjelda-
tud pdhjustel pole deflatsionistlike semantikamdistete kasutami-
ne metafiiiisikas ithildamatu materiaalse arusaamaga paigutamis-
probleemi pdritolust. Ent kui midngus on kaalukamad mdisted,
siis paistab keeleline valdkond méngivat vastavalt tdhtsamat rol-
li. Viited keele kohta hakkavad méngima rolli, mis on analoogne
vaatlusandmete rolliga teaduses, ning semantilised suhted toeta-
vad jdreldusi vaatlemata reaalsuse kohta. Ettevdotmine peab see-
tottu tunnistama keelelist arusaama oma alguspunktist.
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Tanapieva metafiiiisika tooriistade keelelises suunas timber-
kujunemisel — vdime seda nimetada keeleliseks tagasipoor-
deks — on mitmeid harusid. Uks olulisemaid harusid on minu
meelest jirgmine. David Lewise mdjukas arusaamas teoreetilisest
samastamisest teaduses (Lewis 1970, 1972) tuvastatakse huviob-
jektid pohjuslike rollide tditjatena. Kui teoreetiline termin “X”
on sel moel defineeritud, teame, kuidas vastata kiisimusele “Mis
on X?7”. Peame maailma laboris katseid tegema, kohandades seda
ja 6gvendades toda, kuni avastame, mis tdpselt teeb seda pShjus-
likku t66d, mida meie teooria X-ile omistab.

Paljude meelest aga ei sobi Lewise programm mitte ainult tea-
dusele, vaid ka metafiiiisikale (vt eriti Jackson 1998). Moned, kes
nii arvavad, litkkkaksid isegi tagasi minu formuleeringus varjuva
viite, et metafiitisika on midagi teadusest erinevat. Kuid on vihe-
malt iiks erinevus. Metafiiiisikas pole garantiid, et meie huviob-
jektid osutuvad seda sorti asjadeks, millel on pohjuslik roll. Meid
voivad huvitada arvud voi védrtused voi kas voi pdhjustamine ise
ning kdigi nende asjade puhul on vihemalt vaieldav, kas neid saab
miratleda millegi pohjusena voi tagajirjena.

Niisiis peab iildises programmis votma pdhjuslikkuse koha
miski muu. Mis muu vdiks see olla? Mulle niib, et on kaks
voimalust. Uks on, et pdhjuslikud rollid vahetatakse vilja se-
mantiliste rollide vastu. Sel juhul on protseduur kiisimusele ku-
jul “Mis on X?” vastamiseks analoogne {ilal kirjeldatud protse-

5Viide, et metafiiiisika ulatub pdhjuslikkuse valdkonnast viljapoo-
le, on ehk vaieldavam, kui siin paista lasen. Selle viite tagasiliikkaja
iitleks, et kus pdhjuslikkus 16peb, algavad mittemetafiiiisilised filosoo-
fia tegemise viisid: vdib-olla formalism matemaatika puhul, mittekog-
nitivism véirtuse puhul ja nii edasi. Siin piisab aga osutamisest, et sel-
line vaade peab votma omaks keelelise arusaama paigutamisproblee-
mist, kuna viimati nimetatud vaated on loomult keelelised. Aga tasub
mirkida, et sellises pohjuslikkusele tuginevas metafiiiisikas on pdhjus-
tamise madiste tdendoliselt problemaatiline, analoogselt semantikamdis-
tetega keelele tugineva objektinaturalismi puhul. See jaéb primitiivseks
mdisteks, millele programmi enda kuulutatavate meetoditega ligi ei pa-
se.
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duuriga, vilja arvatud see, et meie niitid kiill pigem madistelise,
mitte eksperimentaalse kohandamise ja dgvendamise eesmérk on
avastada nditeks, millele term “X” osutab vOi mis teeb toeseks
viite, et X on F.

See on esimene vdimalus — et semantilised suhted méngivad
ildises programmis sedasama kaalukat rolli, mida pdhjuslikud
suhted méngisid algses programmis. Kui nii, siis tulemus on sel-
line, nagu oleme nidinud. Keelest on saanud metafiilisika algus-
punkt ja tulenev seisukoht on haavatav iilal kirjeldatud viisidel.

Teine vdimalus on, et pdhjuslikkusel pole kindlat asendajat.
See lihtsalt sdltub konkreetsest juhtumist, sellest, mida Ramsey-
Lewise meetod meie kdnealuse X-i kohta 16puks iitleb. Seman-
tikatermid vdivad iilesande kirjelduses esineda, kuid selle vaate
kohaselt pole nad midagi enamat kui deflatsioonilised. Utleme:
“X on asi, mis teeb selle Ramsey-lause tdeseks”; ent see on koi-
gest kiepdrane viis teha seda, mida saaksime sama histi teha ka
oeldes “X on selline asi, et...” ja seejdrel konealust Ramsey-lau-
set kasutades.

Arvan, et see teine versioon vildib mittedeflatsionistlike se-
mantikamdistete olemuslikku kasutamist ja on seega kooskdlas
materiaalse arusaamaga meie alguspunktist metafiiiisikas. Prob-
leem aga on, et seelibi 16ikab see teine versioon end dra igasu-
gusest lildisest argumendist (objekti)naturalismi poolt, argumen-
dist, mis oleks paralleelne Lewise kuulsa argumendiga vaimse
kohta kiiva fiisikalismi kaitseks (Lewis 1966). Lewise argument
tugineb eeldusele, mille jdrgi kogu pdhjuslikkus on fiiiisikaline
pohjuslikkus — Lewis nimetab seda “fiiiisika seletusliku adek-
vaatsuse” eelduseks. Ilma sellise eelduseta pole selgesti midagi,
mis viiks meid jareldusest, et vaimuseisundil V on teatud pdhjus-
lik roll, jarelduseni, et V on fiilisikaline seisund. Lewise iildista-
tud programmi teise versiooniga kaasneb probleem, et kui pole
mingit iihte asja, mis méngib seda rolli, mis pdhjuslikkusel on
piiratud programmis, ei saa olla analoogset eeldust selle vGtme-
eeldusega, mis toetab iildist argumenti fiisikalismi poolt.

Seega niib mulle, et objektinaturalistid on silmitsi dilemma-
ga. Kui nad toetuvad kaalukatele semantilistele suhetele, on neil
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moningad viljavaated kaitsta naturalismi argumendiga, mis on
esitatud nende suhete kaudu — niiteks argument, et koigil to-
dedel on looduslikud tdetegijad. Sel juhul votavad nad aga varja-
tult omaks keelelise arusaama nende uuringute “toorandmetest”
ja on silmitsi eespool tuvastatud probleemidega. Kui nad ei toetu
kaalukatele semantilistele suhetele, siis véldivad nad neid raskusi,
kuid kaotavad teoreetilised vahendid, millega formuleerida iildine
argument objektinaturalistlikult mdistetud naturalismi kaitseks.

Ilma sellise argumendi kaitseta pole raskeks vastaseks mitte
see, kes ndustub méngima méngu materiaalsel viisil, aga toetab
mittenaturalismi, kaitstes ontoloogiliste sfadride primitiivset mit-
mekesisust. Raske vastane on naturalist, kes kasutab dra mitterep-
resentatsionistliku teoreetilise vaatepunkti, et materiaalset ldhe-
nemisviisi algusest peale viltida. Kui selline vastane suudab sele-
tada, miks looduslikud olendid looduslikus keskkonnas hakkavad

LR N3 L INT3

neil erinevatel viisidel konelema — “tGest”, “vairtusest”, “tdhen-
dusest”, “pdhjustamisest” ja kdigest iilejidnust —, mis mdistatus
jaab siis veel alles? Mida filosoofia niiiid veel teadusele volgneb?

Kokkuvdttes on kahtlane, kas objektinaturalist saab keelelist
arusaama paigutamisprobleemist véltida ja niimoodi eespool tu-
vastatud raskuste eest pdgeneda. Mdned objektinaturalismi ver-
sioonid votavad keelelise arusaama igal juhul omaks, et panna se-
mantilised suhted metafiiiisika teenistuses todle. Teistel juhtudel
tugineb keelelise arusaama moodapddsmatus tdigale, et objekti-
naturalisti subjektinaturalistist vastasele on see keeleline arusaam
alati saadaval ning vGimaldab alternatiivset vaadet filosoofia iiles-
andest sellistel juhtudel. Objektinaturalist kaldub instinktiivselt
alati toetuma keele representeerivale loomule, et kiisimus jille
materiaalsele tasandile tagasi tuua; kuid see, nagu oleme niinud,
on iilimalt ebamugava olukorra retsept.

8. LOODUSLIK MITMEKESISUS
Keeleliselt mdistetuna tuleneb paigutamisprobleem tavakeele il-

latavast mitmekesisusest, jututeemade kummastavast pluralis-
mist. Eeldades naturalistlikku arusaama konelejatest ja lisades
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representatsionistliku arusaama konest, muutub objektinaturalis-
ti ontoloogiline tdlgendus paigutamisprobleemidest peaaegu vas-
tupandamatuks. Term termi jdrel, lause lause jdrel, teema teema
jérel viib representatsionisti semantiline redel meid keele juurest
maailma juurde, sdnade juurest nende maailmas asuvate objekti-
de juurde. Kuidagi tuleb sellega kaasnev eri liiki entiteetide pal-
jusus — vidrtused, modaalsused, tihendused ja iilejiinu — ma-
hutada looduse valdkonda. Mille muuga siis saaksid looduslikud
konelejad olla looduslike semantiliste suhete kaudu seotud?

Ilma representatsionistliku arusaamata keelest saab mdistatus
aga vigagi teistsuguse kuju. See jdib keelelisse valdkonda mdis-
tatusena konelemisviiside paljususe kohta, inimese keelelise kii-
tumise vormide paljususe kohta. Viljakutse seisneb niitid pelgalt
vajaduses seletada naturalistlikul moel, miks meiesugused olen-
did hakkavad neil eri viisidel konelema. See tihendab seletamist,
mis rolli need erinevad keeleméngud meie elus méangivad — mis
erinevused on niiteks viirtustest radkimise ja elektronidest rai-
kimise funktsioonidel.” See nduab kindlasti mitmekesisust maa-
ilmas, kuid tuttavat liiki ja tuttavas kohas. Mitte keegi ei oota,
et inimkiitumine oleks midagi muud kui iilimalt keerukas. Ilma
representatsionismita jadvad teemadevahelised lahknevused lahk-
nevusteks erinevate kditumisliikide vahel ja neid ei pea peegelda-
ma iiheski teises ontoloogias.

Praeguste eesmirkide seisukohalt on iihelt poolt oluline, et te-
gemist on dratuntavalt naturalistliku projektiga; ja teisalt, et te-
gemist on enamiku meie kaasaegsete filosoofiliste naturalistide
omast viga erineva projektiga. Olen ndidanud, et levinud vaa-
de (objektinaturalism) on omaenda kriteeriumide valguses ras-

7Selline keeleline pluralism on muidugi vaimult viiga wittgenstein-
lik. Uks Wittgensteini pdhiteemasid Uurimuste esimestes paragrahvi-
des on, et filosoofia ei mirka olulisi erinevusi keelekasutuste seas, eri-
nevusi, mida peidab meie eest “sonade véline sarnasus” (Wittgenstein
2005: § 11). Siin esitatud vaade vdib olla mdnede meie kaasaegsete
wittgensteiniaanide jaoks liialt naturalistlik, ent kas Wittgenstein ise
oleks sellele vastu seisnud? (Ta oleks voinud arvata, et see on teadus,
mitte filosoofia; kuid see on teine teema.)
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kustes oma semantiliste eelduste tottu. Subjektinaturalistliku al-
ternatiivi saadaval olek teeb ilmseks, et objektinaturalismi prob-
leemid ei ole naturalismi kui sellise probleemid — need ei sea
kahtluse alla seisukohta, et mdnes valdkonnas peaks filosoofia
toetuma teadusele.

Alustasime teaduse tdhtsusest filosoofiale. Lopetagem teadu-
se tidhtsusega teaduse enda jaoks. Objektinaturalism ei anna tea-
dusele mitte ainult rambivalgust, vaid kogu lava, pidades tea-
duslikku teadmist ainsaks teadmiseks (vihemalt mingis mottes).
Subjektinaturalism viitab véimalusele, et teadus peaks oma téht-
suse kohta tagasihoidlikuma hoiaku votma. Subjektinaturalism
kujutleb teaduslikku avastust, et teadus pole kdik, mis on ole-
mas — et teadus on ainult iiks asi paljudest,® mida me “repre-
senteeriva” diskursusega teeme. Kui see nii on, siis on objektina-
turalismi semantilised eeldused halb teadus, mis on ebapiisavalt
naturalistliku filosoofia pirand. Lool on siis jirgmine rahuldust
pakkuv moraal. Kui teeme filosoofias paremini teadust, siis kipu-
me vihem motlema, et teadus ongi kdik, mida saab teha.

Olen abi eest selle artikli eelkiijatega tegelemisel tdnulik kuulajaile
Austraalia Riiklikust Ulikoolist, Sydneyst, San Diegost, King’s Kolled-
zist Londonis ning keele ja vaimu seminarist New Yorki Ulikoolis. Ti-
nan ka David Macarthurit kasulike kommentaaride eest artikli eelviima-
sele versioonile ja paljude vestluste eest sellega seotud teemadel mitme
aasta jooksul.

8Vai tdenidolisemalt vist “mitu asja paljude seas”, selles méttes, et
teaduskeel ise pole iihefunktsiooniline. Arvan, et pdhjustamisest ja mo-
daalsusest rddkimisel on kénealuses mottes erinevad funktsioonid ning
kuigi need on moodapéddsmatud igasuguses huvitavas teaduses, ei am-
menda need seda. Kui see on nii, siis sellest piisab niditamaks, et funkt-
sionaalne paljusus esineb ka teaduskeeles, mitte ainult véljaspool seda.
Rohkem selle teema ja siin visandatud programmi kohta saab lugeda
minu artiklitest Price 1992, 1997.
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KIRJAD, MILLES ON MITU LUGU

Jaan Tonissoni kirjad Oskar Kallasele aastatel 1891-1936. Toi-
metanud ja kommenteerinud Kristina Lepist; saksakeelsed
viljendid tolkinud Anti Laats. Tartu: Ilmamaa, 2018. 407 1k.

Olen korduvalt Eesti Kirjandusmuuseumi kultuuriloolises arhiivis ja
Rahvusarhiivis lugenud Jaan Tdnissoni kirju Oskar Kaldale ning Os-
kar Kalda kirju Jaan Tonissonile. Isegi siis, kui olen neid lugema asu-
nud sooviga leida vastust monele kindlale kiisimusele (nditeks millist
rahasummat kiisis Jakob Hurda poeg Max Hurt Oskar Kalda vahendu-
sel 1880. aastatel iilemaalise rahvaluulekogumise kdigus Jakob Hurdale
saadetud ja Hurda poolt suureks rahvaluulekoguks koondatud kdoidete
eest oma oele ja enda perele),' olen langenud nende kirjade lummuses-
se. See lummus pole kirjade sisus, sdnades ega isegi mingis iiksikus kir-
jas, vaid milleski muus. Vdib-olla on see vana kirjapaberi 16hnas (mis
on kiill enamasti kdige tavalisem ja lihtsam kirjutuspaber) ja paberile
jédnud ajamirkides. Voib-olla hoopis kirjutaja kiekirjas, millega eriti
Jaan Tonissoni kirjade puhul tuleb kdigepealt harjuda. Voib-olla on see
kirjavahetuse iildises toonis, mis kumab ldbi isegi nendest kirjadest, mil-
les jagatakse vaid pdevakajalist teavet vdi lepitakse kokku kindla plaa-
ni elluviimises. Voi on see hoopis nendesse kirjaridadesse kirjutatud
hooles, austuses ja usalduses teineteise ning Eesti asja vastu, mis ise-
gi voorast aastakiimneid hiljem koidab ja soojendab? Uhest vastust vist
polegi.

Teiste inimeste kirjavahetuste lugemine on iildse kuidagi eriline te-
gevus, mis justkui ei kuulu viisaka kéitumise juurde. Miletan praeguse-
ni ebamugavustunnet, mida kogesin, kui kirjandusmuuseumi uurijate-
saalis esimest korda lugesin vooraid kirju. Need olid Karl August Her-
manni, ajalehe Postimees tollase omaniku (aastatel 1886—1896) ja vilja-
andja kirjad. Métlesin tiikk aega, kuidas see iildse sobib, et ma luba kii-
simata loen Hermanni kirju. Peamiselt segas mind just teadmine, et kiri
on kirjutatud mdeldes kindlale inimesele, on kirjutatud teate vdi sdnumi

0. Kallas J. Tonissonile, 20.4.1927. — RA, ERA.1627.1.29. Kirja-
vahetus Oskar Kallase ja tema perekonnaliikmetega, 1. 95-96.
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edastamiseks ainult talle. Kust votan mina diguse seda kirja lugeda, kor-
vutada selles kirjeldatut tollal toimunuga vdi otsida neist kirjaridadest
vastuseid ja pdhjendusi, miks Hermann kiitus mdnes olukorras just nii
ja mitte kuidagi teisiti? See peaaegu nelikiimmend aastat tagasi kogetu
pole minust seniajani paris kadunud. Tunnen end alati veidi siitidlasena,
kui loen arhiivis vooraid kirju. Seda hoolimata sellest, et arhiividesse
kogutud kirjavahetused ongi ju peale sdilitamise mdeldud ka uurimiseks
ja lugemiseks. Et need polegi enam mitte ainult isikutevahelised kirjad,
vaid on juba saanud artefaktiks, osaks meie kultuuriloolisest péarandist,
mis sellisena voivad olla omamoodi uueks teadmiseks, vordluseks voi
itheks vdimalikuks selgituseks mingile isikule, tegevusele, olukorrale
voi isegi ajastule. Kirjad on ju alati, hoolimata sellest, kas nad on sisult
tarbe-, lembe- vdi teabekirjad, tihiskonna (kirja)kultuuriline niidistik,
vork ehk infrastruktuur (Veidemann 2016), mis iseloomustab korraga
nii kirjutamise aega, selles valitsenud meelsust ning isegi kirjutamise
kohta. Kirjad osutavad seostele, sidemetele, suhtlemisele, peegeldades
ja selgitades iihiskonna suhtlemistasandit, vaimset palet ja viirtussiis-
teemigi. Artefaktideks saanud kirjade puhul on ootus, et nad iseloo-
mustaksid oma aega ja selles valitsenud suhteid, aga ka kirja kirjutajat
ja saajat, veelgi suurem. Sest hoolimata sellest, et kirjad on alati tea-
tud midral tihiskonna sotsiaalse suhtlustasandi kandjaks, ei kaota nad
intiimkirjandusele iseloomulikku loomust. Selle alus on lihtne ja vil-
timatu: kirja kirjutaja, autor, kirja tegelane ja jutustaja on identsed ja
jédvad selleks (Lejeune 2010: 198). Seega on kirjadel ikka ja alati tugev
ja médrav isikustatuse loomus, olgu need arhiivis vdi mitte. Autor on
neis keskne, sest tema loob seoseid ja koob vorgustikku just nii, nagu
see on vajalik ainult talle. Kaasajas saab kirja autor oma kirjaridu vé-
hemalt kaitsta voi selgitada ehk isegi vastata kirjades vastuseta jaédnud
kiisimustele. Kui aga aeg on kirjadele vajutanud oma pitseri, kui kirjade
autor on juba lahkunud, jadvad tema kirjad vodra meelevalda. Kirjad ja
nende autor jddvad vodora ees eestkoste ja tdiendava selgituseta.

On aga veel iiks kiilg. Kas ja mis muutub, kui kirjad voi kirjavahetus
avaldatakse? Kdigepealt see, et siis saab senine isikutevaheline suhtlus
tekstiks. Tekstina omandab kirjavahetus uue tdhenduse ja senisest avara-
mad sotsiaal-kommunikatiivsed funktsioonid, nende hulgas ka kollek-
tiivse kultuurimélu funktsiooni (Lotman 1991: 276-277).

Asja on triikist ilmunud Villem Reimani ja Jaan Ténissoni kirja-
vahetus aastatel 1891-1917 (Piir 2017; vt ka Rohtmets 2017) ning
Jaan Tonissoni kirjad Oskar Kallasele aastatel 1891-1936. Niiiid on
nad molemad saanud tekstideks, kuigi mitmeti erinevaks. Jaan Tonis-
soni ja Villem Reimani puhul on tekstina nende kahe kirjavahetus. Jaan
Tonissoni kirjad Oskar Kaldale on monoloog, sest Oskar Kalda kirju
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Jaan Tonissonile avaldatud ei ole — need on endiselt vaid arhiivima-
terjal. Monoloogina esindab ja iseloomustab tekst eelkdige selle autorit
ehk Jaan Tdonissoni. Kirjade adressaat Oskar Kallas ei muutu néhtavaks.
Sellest on kahju, sest Oskar Kallas véirib suure tookuse, intelligentsi
ja andumusega Eesti teenimisel paremat tundmist ja suuremat tunnus-
tust. Pealegi, kui Jaan Tdnissoni siinnist Viljandimaal Mursi talus m66-
dub 150 aastat 22. detsembril 2018, siis Oskar Kalda siinnist Saaremaal
Kaarma kostrimajas tditus 150 aastat vaid kaks kuud varem, 25. oktoob-
ril.

Muidugi eeldab asjaolu, et avaldatud on vaid Jaan Tdnissoni kir-
jad, kirja kirjutamise aja ja olude paremat tundmist ning isegi paremat
teadmist Tonissoni ja Kalda litkumiste ning ettevotmiste kohta. Raama-
tus on kiill iga Jaan Tonissoni kirja I6pus kommentaarid, mis selgitavad
hidavajalikku, need on tdnuviérsed ja asjatundlikud, kuid neist jiéb ko-
hati viheseks. Kirjades on nagunii alati midagi, millele kdrvalseisja ligi
ei pédse, ja ainult lihepoolse kirjavahetuse puhul on see ligipdismatus
veelgi suurem.

Tekstiks saanuna on Jaan Tonissoni kirjad teistsugused kui kasikir-
jas arhiivimaterjalina — osa nende iseloomust on kadunud. Kohati pole
neis seda Jaan Tonissoni sisemist hoogu, mis kirjas viljendus peaaegu
ithtlase tdhereana. Pole ka sisemist rahutust, mida on v&imalik vilja
lugeda kirjaridade pikkusest: kui kirjutaja on rahulikus meeleolus, on
kirjaread iihepikkused, kiirustamise korral aga eri pikkusega. Uks rida
16peb kirsitult, ja totakalt algab uus rida, sest autoril oli pidevalt kiire.

Samas on ka kirjade kui teksti lugemisel héid kiilgi: néiteks ei teki
nii palju koérvalisi motteid ja tundeid. Ei sega isegi see, et isik on neis en-
diselt keskselt olemas ning pole kirjade lugemiseks ndusolekut andnud.
Kiisimus sellest, kas neid kirju ikka sobib v&i ei sobi lugeda, ei kerki
tekstina esitatud kirjade puhul iildse pievakorrale ning hoopis lihtsam
on keskenduda kirjade sisule. Siiski ei saa ma lahti tundest, et inimene,
kes pole lugenud Jaan Ténissoni ja Oskar Kalda kirju originaalis, loeb
neid Jaan Tonissoni kirju tekstina veidi teisiti kui see, kes on enne tut-
vunud késikirjalise kirjavahetusega. Ma ei arva, et sel erilist tdhtsust on,
pigem ongi tegu erineva lugemisega.

SOBRAD JA AATEKAASLASED,
KUIGI ERINEVAD INIMESED

“Ja, armas sdber, surm on oma tegudes vali, aga tema vdib kirssima-
ta siidamesse valusamaid haavu liitia kui kannatlikusse meelesse, kes
tema kiitinte vahelt selle dra padstab, mis meie armsate olemisest jdd-
dav on. Armastust ja hdddust ei saa meilt keegi voim riisuda,” kirjutab
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Jaan Tonisson Oskar Kaldale viinakuu 28. pédeval 1895 (Ik 85). Nen-
de ridadega vdiks sober sdpra lohutada ka 2018. aastal, sest nendes on
iiks igavesi elutarkusi, mida aga kurbuses ja leinas kiputakse unustama.
Ja siis on hea, kui on olemas sdber, kes julgeb seda meelde tuletada,
kartmata seejuures olla lame vdi pealetiikkiv.

Jaan Tonisson julges Oskar Kaldale nii kirjutada, kui temani oli
joudnud teade Oskar Kalda ema surmast 1895. aastal. Jaan Tonisson
ja Oskar Kallas olid siis juba sdbrad, kes usaldasid teineteist, sest neid
olid kokku viinud ja usaldama Gpetanud iihised aated. Jaan Tonissoni ja
Oskar Kalda iihistel aadetel pdhinev pikk sdprus on iiks neid tosiasju,
mida ei tohi kirju lugedes unustada. Soprus lubas kirjades moodamin-
nes puudutada ka isiklikke ja perekondlikke kiisimusi, aga véimaldas
jétta moned asjad ka kirja panemata, sest neid teati nagunii.

Eelkdige tuleb Jaan Tonissoni kirju lugeda oma aja ja selles toimu-
nu taustal, unustamata siiski, et Jaan Tdnisson ja Oskar Kallas olid neid
sidunud eluaegsest soprusest hoolimata viga erinevad inimesed. Eri-
nev oli nii nende lapsepdlvekodu kui ka koolitee, kdik see, mis vormib
viikesest inimesest elus oma kohta otsiva ja iseennast teostava isiku.
Oskar Kalda kodu, Kaarma kostrimaja, oli “vilisest lihtsusest hoolima-
ta iks neist seesmiselt rikastest, vaimult viljakatest ja harmoonilistest
kodudest, mille kuma piisib iiha selle kasvandike kohal, viigu elutee
neid sellest nii kaugele kui tahes” (Kallas 1999: 43). Jaan Ténissoni
lapsepdlvekodu Ténassilma joe ddres oli suur Mulgimaa talu, kus oli
palju t66d ja mille dhkkonda kujundas hernhuutlusega segunenud rah-
vuslikkus. Nii Kaldale kui ka Tonissonile koolipoisina omast dgedust ja
paindumatust lihvisid Kaldas vihemaks nii kodu kui ka kool. Ténissoni
puhul oli koolide mdju pigem vastupidine ning isa ootamatu ja varajase
surma jdrel 1876. aastal lisas kodugi vaid rohkem armastust ja hoolitsust
kui sonakuulelikkust.

1891. aasta on Tonissoni ja Kalda kirjavahetuse alguseks téhtis: sel-
le aasta kevadel hakkas Kallas paevikut pidama eesti keeles, tunnistades
pdevikus nii: “Ma olen mdne aja eest nagu unest drkanud ja tilestdustes
ndinud ja tundma hakanud, et ma Eestlane olen. Ténini on see ehk ka
mdnikord mul meelde tulnud, aga niiiid on see tundmus palju kindla-
maks ldinud. Ma ei taha mitte nende sdnadega Oelda, kui peaksin ma
sellepdrast sakslasi vihkama (mis mdned rahvamehed ainsaks eestlase
tundemirgiks peavad). Ma tahan paljalt oma keele, oma rahva heaks
joudu mooda t6od teha piiiida, tahan ka enam eesti keelt ridkida ja seda
ka teiste seas edendada piiiida. Kiill on meil emakeele riddkimisega halb
lugu. Eestis ei ole minu teada iiht ainust haritud Eesti perekonda, kus
eesti keel kodu keeleks oleks [---]. Eestlased on tdnini ikka veel enam
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seisus kui rahvas.”’? Jaan Tonissonile oli emakeel omane, talle polnud
vaja selle avastamist ega omaksvotmist. Tema jaoks oli sel ajal vditlus
eesti keele eludiguse eest juba alanud (omal moel oli Tonisson sellega
alustanud Viljandi kreiskoolis 1883. aastal, tutvustades ja kaitstes Carl
Robert Jakobsoni ideid ja vaateid), ja ta pidas kirja kirjutamist eesti kee-
les loomulikuks. Asjaolude sunnil ja vajaduse korral riékis ja kirjutas
Tonisson ka saksa ja vene keeles, kuid eelistas kdiges ja koikjal eesti
keelt.

Jaan Tonisson joudis Tartu iilikooli 1889. aastal, 1891. aastal astus
ta Eesti Ulidpilaste Seltsi liikmeks. Oskar Kallas oli, usina ja kohus-
tundlikuna, Tdnissonist mitu sammu ees: Kallas oli iilikooli joudnud
juba 1887. aastal ja samal aastal astunud ka EUSi. Samas jirjekorras,
enne Kallas ja siis Tonisson, olid nad ka EUSi esimeheks.

AJALEHT POSTIMEES OLI UHINE ETTEVOTMINE

Jaan Tonissoni kirjad jddvad Tonissoni ja Kalda suhtluse iihepoolseks
kisitluseks ka edasiste aastate kohta. Nad kirjeldavad kiill Tonissoni
samme, motteid ja soove rahvusmeelsete haritlaste hidlekandja leid-
miseks ja ajalehe Postimees kasvamisel, kuid hoomamatuks ja mdist-
matuks jadb selles kdiges Oskar Kallase osa suurus ja tihtsus.

Oskar Kallase, Villem Reimani ja Jaan Tonissoni esimene suur
plaan, votta Karl August Hermannilt iile Postimees, 1893. aastal ei on-
nestunud, sest Hermann ei olnud veel ndus ajalehest loobuma (Aru 1998:
192-193). Jaan Tonissoni jairgmise kava suhtes, osta Viljandi ajaleht
Sakala ja kujundada sellest rahvusliku elu juhtiv viljaanne, oli Kallas
esialgu ettevaatlikum ja isegi kohklev. Kallas pigem piilidis jahutada
Tdnissoni liigset innukust, pidades digemaks ja tuleviku mdttes targe-
maks veidi oodata, koguda vaimset ja rahalist kapitali, et siis digel aja-
hetkel siiski Postimees omandada. Sakala ostu pidas Kallas majandus-
likult liialt riskantseks.> Jaan Tonisson sGbra manitsustest ei hoolinud,
vaid oli juba otsustanud ja allkirjastas 1894. aasta jaanuaris Ado Pee-
diga (oli pérast vend Jiiri Peedi surma Sakala viljaandja ja triikikoja
omanik) ostuks eellepingu. Pérast Tonissoni otsustavat sammu kiitus
Kallas talle iseloomulikult: ei rddkinud enam Sakala ostuga kaasneda
voivatest ohtudest ja tagajdrgedest, vaid asus todle, et luua siindivale
ajalehele voimalikult haid tingimusi. Kallas hakkas Narvast, kus ta tol

2Oskar Kallas. Minu elust: Pievik ajaleheviljaldigetega 1889—
1895. — EKM EKLA, f 186, m 129:2, 1k 158.

30. Kallas J. Ténissonile, 9.12.1893. — EKM EKLA, f 186,
m 49:12.
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ajal koolidpetajana elas, kuulutama uue ajalehe tulekut ning otsima aja-
lehele kaastoolisi. “Asi on siis alatud ja tagasi astumist ei ole. Soovime
toine toisele niiiid, et aasta kahe pérast lehe votmisest tdine toisele dnne
vdime soovida. Meie tahtmised ja piiiidmised on puhtad ja ausad, meil
on digus Jumala dnnistuse pdile loota. Raske on tdesti niitidsel ajal sa-
larahnude vahelt ldbi tiilirida, ja ega koik ilma rithkimata, tdukamata
ka ei lihe, aga loodame!” kirjutas Kallas Tonissonile.* Oma soovi ja
ootuse uuele ajalehele pani Kallas kirja ka pievikusse: “Kasupiitidmise
pérast ei ole meie tdesti mitte seda todd ja muret enese pédle votnud,
vaid meil on tahtmine ja soov rahvale tuumakat ja parajat toitu ka aja-
lehes pakkuda. Ega see niitidsel ajal kerge ei ole, kus kdigest kiiljest
sind siiilakse, kui vene sarve ei puhu!”> Kallas oli kdikides oma ette-
votmistes hoolikas ja korrektne ning kdike, mida ta tegi, piiiidis ta teha
voimalikult diglaselt, sest “tema varakult drganud, puritaanliku kasvatu-
se poolt koolitatud diglusetaju tousis viga tundlikult kdige vastu, mida
stidametunnistus pidi valeks tunnistama” (Kallas 1999: 21). Kallas vir-
bas ajalehele mitmeid kaastoolisi, Narvast saatis ta kirju palvega kaas-
tooks peaaegu koikidele eesti haritlastele nii Peterburis kui ka Eestis.
Kallas mdtles Tonissoniga kdiges kaasa ja tegi korralduslikke ettepane-
kuid ajalehe véljaandmiseks. Tonisson isegi kuulas Kallast ja arvestas
tema nduandeid. Just Kalda soovitusel loobus Tonisson esialgsest ka-
vast hakata Sakalat vilja andma kolm korda nidalas ja tuua ajaleht kohe
Tartusse ning ndustus Kalda pakutud variandiga: Sakala hakkab algu-
ses ilmuma kord nédalas ja ikka Viljandis. Muidugi ei votnud Tonisson
omaks koiki Kalda ettepanekuid. Néiiteks Karl Hellat soovitas asutada
ajalehe viljaandmiseks aktsiaselts ja Kallas toetas seda ideed, leides,
et aktsiaseltsiga oleks ajalehe kulu kergem kanda.® Tonissonile aga see
mdte ei meeldinud ja asja edasi ei arutatud.

Jaan Tonissoni tulek Postimehe viljaandjaks 1896. aasta 2. det-
sembrist ning Tonissoni saamine Postimehe ainuomanikuks juba
1897. aastal arutati 14bi Jaan Tonissoni ja Oskar Kalda kirjades, aga
ka Jaan Tdnissoni ja Villem Reimani kirjavahetuses ning Oskar Kal-
da ja Villem Reimani kirjades. Viiksemas mahus arutati asjaolusid ja
voimalusi ka teiste kaasteeliste ja haritlastega. Neid kirjavahetusi oma-
vahel ei saa ega ole ka korrektne vorrelda, kiill aga voib iildistavalt Gel-

40. Kallas J. Ténissonile, 28.1.1894. — EKM EKLA, f 186,
m 49:12.

>Oskar Kallas. Minu elust: Pievik ajaleheviljaldigetega 1889—
1895, 1k 90.

60. Kallas J. Tdnissonile, 9.2.1894. — EKM EKLA, f 186, m 49:12.
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da, et nii Tonissoni kui ka Kalda jaoks oli neil aegadel Villem Reiman
eelkdige nduandja, ideeline juht, kes seisis lehe igapdevasest majanda-
misest eemal ja kdrval. Kallas ja Tonisson olid aga protsessis vordvéar-
sed partnerid ja sdbrad. See oli ka pShjuseks, miks siis, kui Kallas ldks
1895. aasta augustist Peterburi eragiimnaasiumi opetajaks ega tahtnud
end viga ajalehe juures rakkesse panna, ei hoolinud Ténisson Kalda
soovist, vaid kasutas Kallast kui “Peterburi toimetuse asemikku” tipselt
nii palju, kui tal just vaja oli. Kallas tegi Peterburis ajalehele reklaami,
otsis miitigikohti, kauples telegraafiagentuuriga, andis allkirju vekslite-
le. Vaid Kaldale omase pdhjalikkusega valmistas ta ette triikimasinate
ostu 1897. aastal asutatud Postimehe triikikojale, kontrollis seda ja pidas
labirddkimisi (Aru 1998: 197-202).

Jaan Tonisson kutsus Oskar Kallast toole Tartusse ja Postimehes-
se juba 1898. aastal. Tonisson sai aru, et tal on lehe juures vaja iga-
kiilgset abi, sest Postimehe kui ainsa eestikeelse pdevalehega oli t66d
palju ja toimetuses oli to6joudu vihe. Kallas kdhkles, sest kartis, et aja-
leht ei suuda mitmele mehele kindlat sissetulekut pakkuda. Tonissonil
oli aga asjaga kiire ning ta palkas toimetuse ja talituse &rijuhiks Oskar
Wirkhausi. Kallas solvus Tonissoni peale, kuid kirjutas sellest kdige-
pealt Villem Reimanile, mitte otse Tonissonile, kelleni Kalda solvumine
joudiski Reimani vahendusel. Selle arusaamatuse selgitamiseks kirjutas
Tdnisson Kaldale 15. mirtsil 1898 pikema kirja ja vabandas Kalda ees:
“Kas sa vahest arvad, et Virkhaus niiiid Sinul ees on? Kui Sa nii métled,
pead mind vabandama, et Sinu mdtte vastu olen toimetanud.” Tnisson
nimetas, et palkas kiiresti Wirkhausi, sest hidda oli suur ja et ta ei tulnud
selle peale, et Kallas voiks Wirkhausi palkamisest midagi muud vilja
lugeda ja ennast puudutatuna tunda. Tonisson kinnitas ka, et Postimehe
uksed on Kalda jaoks alati lahti (Ik 200). Ténisson oli kahetsemises ja
vabandamises siiras, sest selline ta just oligi: viga sageli ei tulnud ta sel-
le pealegi, et keegi voiks tema iitlusest voi kditumisest end puudutatuna
tunda voi isegi solvuda. Tonissonile oli tihtis idee ja selle nimel tegut-
semine, inimeste soovid ja tahtmised jdid enamasti idee varju. Kallas
harjus aastatega selle Tonissonile nii iseloomuliku joonega ja oli sellest
lihtsalt iile, TOnissoni “miiristamiste” puhul aga ldks lihtsalt eemale ega
teinud neid kuulmagi. Esimene solvumine 1898. aastal oli siiski tdsine.
Onnetuseks liikusid ka kirjad risti: Kallas polnud Ténissoni 15. mirtsi
vabanduskirja veel saanud, kui ldkitas 16. mirtsil teele uue kirja, nime-
tades Jaan Tonissoni selles viga ametlikult “Cand. jur-iks” ja kirjutades
selle iildse nagu vddrale. Kalda selle kirja toon, kogu kirja sisu 1dikas
Tdnissonile “siidamesse”, nii et niitid solvus juba Tdnisson ja kirjutas
omakorda kohe 16. mirtsil, et tema on valmis viivitamatult lahkuma,
kui ta sdbrad juba etteheiteid teevad. Kallas tulgu ja votku to6 Posti-
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mehes iile (Ik 202-204). Algusaegade rabedus, vaib selle kohta 6elda.
Uhendavat oli kahe mehe vahel siiski mirksa rohkem kui seda, mis la-
hutas, ja juba kolme pédeva pérast kirjutas Tonisson taas “Armas Kallas”
nagu varemgi. Teema oli 10petatud.

Oskar Kallas tootas Postimehe juures aastatel 1903—1918. Suurema
osa neist aastatest oli ta talituse juhataja, kuid ta 156i ka ajalehe arhiivi
ja raamatukogu ning hoidis neid, juhatas kodumaa uudiste osa, korral-
das toimetuse to0d ja kirjavahetust. Sel ajal vottis Kallas omaks toime-
tuse iildise stiili ning kdnetas TOnissoni ning alustas oma kirjugi talle
tervitusega “Armas chef!”, sest toimetuses kutsusid kdik Tonissoni Se-
fiks. Hea tuju, huumorimeele, diglase ja tasakaaluka suhtumisega aitas
Kallas hoida toimetust iiksmeelse ja sobraliku perena, tasandades sa-
geli Jaan Tonissoni tilevoolavaid kirkimisi (Hindrey 2010: 654). Posti-
mehe toimetus polnud tol ajal ainult todkoht valitutele, vaid toimetus oli
tiks seltskondliku elu keskpunkte, kuhu joudsid kokku maotted, ideed ja
kiisimused. Kallas, kes oli seotud peaaegu kdikide rahvusliku elu hoo-
gustamiseks asutatud seltsidega, kes oli Eesti Rahva Muuseumi juht ja
rahvusliku raamatukogu rajaja, koolidpetaja ja kooli juhataja, ei saanud
kiill kogu energiat ja aega Postimehele piihendada, kuid ta oli toimetuses
asendamatu. Kallas ise sai ajalehe juurest ka mdne erakordse kogemuse,
mida oleks olnud raske mujalt hankida. Just Kallas esindas 1912. aas-
tal Stockholmi oliimpiaméngudel erikorrespondendina Postimeest ning
saatis ajalehele vahetuid hinnangulisi kirjeldusi oliimpiamidngudel toi-
muvast. Tonissoni ja Kalda omavaheline kirjavahetus on nondel aasta-
tel vihene ja périneb vaid nendest paevadest, kui Tdnisson oli kusagil
reisil, suvitas Kuressaares voi oli 1908. aastal kolm kuud, maist augus-
tini, Tartu vanglas, kandes karistust selle eest, et kirjutas alla 1906. aas-
tal I Vene duuma laialisaatmise vastu koostatud nn Viiburi iileskutsele.
Muidu puutusid Kallas ja Tonisson neil aastatel ju peaaegu iga pdev
kokku, kirju polnud vajagi. Pealegi kdis Aino Kallas, Oskar Kalda abi-
kaasa, aastatel 1903—1909 argipéeviti Jaan Tonissoni ToOstuse tdnava
majas, et seal rahus ja vaikuses ilukirjandusega tegelda (Kures 2006:
160). Aino Kalda jaoks oli Jaan Tdnisson noil pédevil “Eesti elu tule-
torn”, ta ndgi Jaan Tonissonis vaimu, kes vormis Eesti tihiskonda. “Te-
ma hoiab siiski koik siinsed inimesed vee peal, ilma temata upuvad nad
oma viiksusesse. Minule on tema iiksi asendanud kogu intelligentset
ringkonda, kogu mu areng vabaduse ja iseseisvuse poole kannab te-
ma pitserit,” kirjutas Aino Kallas 1907. aastal pdevaraamatusse (Kallas
1955: 49). Tonisson omakorda hindas ja imetles Aino Kalda intelligent-
si, tundlikkust ja loojanatuuri ithes vdluva naiselikkusega.

Tolle perioodi kdige isiklikum kirjavahetus Oskar Kalda ja Tonisso-
ni vahel on 1910. aastast. Just selle aasta kirjades usaldas Tonisson Kal-
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dale kiisimusi, mida ta kellegi teisega, isegi oma venna Jiiriga, kellega ta
muidu suhtles palju, ei arutanud. Oskar Kallas ja mingil mééral ka Aino
Kallas olid need, kes aitasid Tonissoni ndu ja jouga tema keeruliseks ku-
junenud laulatuse korraldamisel, otsides isegi kirikudpetajat, kes saaks
Hildegard Lohmuse ja Jaan Tonissoni laulatada kas Varssavis, Berlii-
nis, Stuttgardis voi Bernis. Kallas arutas ja uuris nimelt, kas leiduks
Opetaja, kes oleks valmis monda neist kohtadest sditma, et paar laulata-
da.” 18. mirtsil kirjutas Kallas Tonissonile: “Oleme teid kahetsenud, et
elu teile nii palju raskusi veeretanud elu kdige ilusamasse aega.” Kallas
laitis maha Tonissoni ldbikaalumata plaani mdrsjaga rutakalt Tartusse
tulla, sest “inimesed on viiklased”.® Hildegard Lohmus ja Jaan Tonis-
son laulatuseni véljamaal siiski ei joudnud, nad registreeriti Stuttgardis
23. mirtsil 1910. aastal. Tartusse saabusid nad aprilli esimestel paevadel
ning siin toimus kodune laulatus ning véike pulmapidu. Jaan Ténisso-
ni tdnu Aino ja Oskar Kaldale nende abi ja sdpruse eest sel 1910. aastal
viljendub Tonissoni kirjas Saaremaal puhanud Kallaste perele 14. juulil
1910: “Isedranis teekonnalt koju joudes tahtsin Sinule ja Sinu Abikaa-
sale enese ja Hilda nimel siidamlikku tidnu kdige ustavuse ja sdpruse
eest iitelda, mis Teie meie vastu iiles olete ndidanud” (Ik 306-307).

ASJALIKUD JA USALDAVAD KIRJAD
EESTI VABARIIGI AASTATEL

Jaan Tonissoni ja Oskar Kalda kirjavahetus jitkus ka Eesti Vabariigi
aastatel, kiill mitte nii aktiivselt kui 19. ja 20. sajandi vahetusel, aga
siiski vordlemisi korrapdraselt. Kirjades muutus tavapéraseks parimine
teineteise pereliikmete kohta ja tervituste saatmine. Perekonnad suht-
lesid omavahel ja vastastikku oldi laste ristiisad: Oskar Kallas oli Tonis-
sonide esimese poja Ilmari (1911-1939) ja Jaan Ténisson Kallaste tiit-
re Virve Kallas-Pissi (1901-1953) ristiisa. Jaan Tonisson vajas Oskar
Kalda nduandeid kirjastusiihisuse Postimees arendamisel (iseloomulik
on siin raamatus avaldatud kirjadest Jaan Tdnissoni kiri Oskar Kaldale
12. detsembrist 1923, 1k 332-334), kuid sageli on Tonissoni kirjades ka
kirjeldusi Eesti sisepoliitikast. Oskar Kallas, kes oli aastatel 1918-1922
Eesti Vabariigi saadik Helsingis ja seejédrel kuni sunnitud pensionile-
minekuni 1934. aastal saadikuks Londonis, kirjutas Tonissonile mitme-
sugustel teemadel. Sageli iseloomustas Kallas ka erakirjades kiisimu-
si, mis vodisid Eestile vilispoliitilise suhtluse arendamisel olulised olla.

70. Kalda kirjad J. Ténissonile, 13., 18., 19., 22.3.1910. — RA,
ERA.1627.1.29, 1. 16p, 20, 22, 23-24p.
80. Kallas J. Ténissonile, 18.3.1910. — RA, ERA.1627.1.29, 1. 17.
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Kuigi enamalt jaolt olid sellised teemad kajastatud saadiku ametlikes ra-
portites, polnud harvad needki korrad, mil Kallas tahtis Jaan Tdnissonile
kui peaministrile (1919-1920), riigivanemale (1927/1928 ja 1933) voi
vilisministrile (1931-1932) midagi eriti rdhutada, kirjutades siis kirjale
ja timbrikule “Isiklikult”.

1920. aastate alul, mil Kallas oli saadikuks Soomes, ei hibenenud
ta Tonissonile ka mérkusi tegemast. Nimelt pani just Kallas Tonissoni-
le siidamele, et Tonisson peaks Soomele rohkem tdhelepanu podrama,
Soome suhetest tunduvalt rohkem Postimehes kirjutama, sest Soomes
arvatavat, et Tonisson ei armasta soomlasi.’

Sama aastakiimne 18pust oli iiks nende kirjavahetuse teemasid seo-
tud inglise keelega. Nii Kallas kui ka Tonisson olid arvamusel, et esime-
seks Opetatavaks vodrkeeleks koolides vaiks saksa keele asemel saada
inglise keel. Tonisson kirjutas 1. veebruaril 1928. aastal, olles sel ajal
riigivanem: “Kahjuks on aga Sinu kartus pdhjendatud, et Saksa keel
Inglise keele korvale torjub. Just meie keskealised tegelased oma suure-
ma mdjuvdimuga ja ainult Saksa keele tundmisega aitavad meie arene-
mist sellel alal eksiradadele juhtida. Isegi meie oma sdbrad kisuvad Sak-
sa keele tegeliku tdhtsuse hindamisel oma poliitiliste veendumuste kius-
te Londoni suunalt Berliini sihile. Nemad hindavad alla meie vodrkeele
poliitilist ja kultuurilist tahtsust™ (1k 349). Kallas oli juba 1926. aastal,
saates Tonissonile iilevaatamiseks ja arvustamiseks oma “Memorandu-
mi”, viga veendunult kirjutanud, et just inglise keel peab saama Eestis
esimeseks voorkeeleks. !0

1930. aastate alul, kui Eestigi oli langenud maailma raputavasse
majanduskriisi, ei jdtnud valitsuse kokkuhoiupoliitika puudutamata ka
vélisministeeriumi ja saatkondi. Londoni saadiku koht taheti tditmata
jatta. Kallas ei tahtnud veel Londonist lahkuda, ta kirjutas oma murest
ka Tonissonile. Tonisson informeeris 28 . jaanuaril 1933 Kallast Tallin-
nas kavandatavast. Kuigi ta ise pidas saadiku olemasolu Londonis hida-
vajalikuks, ei saanud Tonisson viga sekkuda, sest oli Riigikogu esimees
ja tema poliitilised vastased oleksid vdinud teda kohe siiiidistada sekku-
mises valitsuse toosse. Tonisson piilidis oma parima teadmise ja tund-
mise jargi Kaldale ndu anda: Kallas drgu mingu t66le haridusministee-
riumi ega pensionile, vaid jddgu toole vilisministeeriumisse, et taotleda
saadikukohta Soomes, nagu Kaldale kord olla lubatud (lk 381). Pirast
Tdnissoni valitsuse tagasiastumist 21. oktoobril 1933 pakuti Tonissoni-

90. Kallas J. Tonissonile 19.2.1921. — RA, ERA.1627.1.29, 1. 142.
100, Kallas J. Ténissonile, 19.3.1926. — RA, ERA.1627.1.29, 1. 17,
99-100.
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le t66d mones saatkonnas, jutud olid erinevad, nende hulgas radgiti ka
Londonist. Tonissonil polnud mingit tahtmist Eestist lahkuda ja kdige
vihem ihales ta saadikukohta Londonis, kinnitades seda 15. veebruaril
1934 ka Kaldale endale (lk 384-385).

Kénealuses raamatus on Jaan Tonissoni viimane kiri Oskar Kaldale
1936. aastast Kuressaarest. Seal puhkamine ja mudavannis tervise ko-
sutamine oli Tdnissonil harjumuseks juba sajandi algusaastatest. Tonis-
sonide pere piilidis igal suvel viahemalt kolm nédalat Kuressaares olla.
Poissmeheaegadel, kuni 1910. aastani, ei piisinud Jaan Tonisson Kures-
saares, vaatamata heade tingimustele ja sdprade manitsustele, kunagi
tile viie pdeva. Isegi pereinimesena oli ta aga kiillalt piisimatu. Ta jét-
tis pere sinna puhkama ja sditis ise Kuressaare ja Tartu (Postimehe ja
kirjastusiihisuse asjus) voi Tallinna vahet. Oskar Kallas armastas pere-
ga suviti olla Hiiumaal Kassaris, kuhu oli pere suvekodu leidnud Aino
Kallas (Kallas 2012: 192). Mandri-Eestiski elasid mehed eri linnades:
Tonissoni kodu oli ikka Tartus, kuid Kallased jdid 1934. aastast, pi-
rast naasmist Londonist, elama Tallinnasse. Moned Tdnissoni ja Kal-
da kirjad on veel 1936. ja 1937. aastast, kuid neid ei ole palju, nad
on lithikesed ja sisaldavad asiseid teateid. Oskar Kallas oli 1934. aas-
tast pensionil, veidi pettunud, et pidi teenistusest lahkuma, ega taht-
nudki enam avalikust elust osa votta (samas: 268). Jaan Tonisson oli
sel 1934. aastal veel Postimehe peatoimetaja ametis. 1935. aasta juulist,
kui siseminister Kaarel Eenpalu korraldusel ta Postimehe peatoimetaja
kohalt eemaldati, asus Ténisson toole Tartu Ulikooli iihistegevuse pro-
fessorina. 1938. aastal valiti Tonisson veel ka Riigivolikogusse. Nii oli
Tonisson kogu aeg endiselt tegus ja aktiivne, kuid Kallas elas rohkem
iseendale ja oma perele.

1938. aastal, mil mdlemad mehed said 70-aastaseks, kirjutas Jaan
Tdnisson tervituse oma ammusele kaaslasele, ja Postimees, kus Tonis-
soni artikleid ilmus pérast tema eemaldamist peatoimetaja kohalt ning
kirjastusiihisuse allutamist Pikalaenu Pangale harva, avaldas selle.
Tonisson kirjutas, et Kallas on iiks meeldivamaid ja ilmekamaid isik-
susi selle sajandi esimese poole Eesti avalikkuses, mees, kes aastakiim-
neid visimatult pdevast pdeva tootanud Eesti rahvuskultuuriliste asutis-
te ja lrituste teenistuses, ilma et ta selle eest kunagi oleks mingit kasu
saanud vdi tunnustustki oodanud; elav algataja ning rahvuskultuurilis-
te tilesannete teostaja, siindinud koolimees, keda endised koolidpilased
veel aastakiimneid hiljemgi miletavad. Tonisson kinnitas, et nende ka-
he vahel on viiekiimne aasta jooksul olnud vaid iiks eriarvamus ja see
on just niiiid, mil mdlemad on juba vanad: Kallas ei tahtvat Tallinnast,
kus ta perega 1934. aastast elab, kuidagi Tartu rahulikumasse dhkkonda
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kolida. Selle pdhjuseks pakkus Tonisson asjaolu, et Oskar Kallas tahab
elada voimalikult ldhedal oma lastele (TGnisson 1938).

Jaan Tonisson ja Oskar Kallas ning mitmed nende kaasteelised te-
gelesid peaaegu kdigega, mida oli vaja teha ja korraldada, et 19. sajandi
16pul leida ja siis iiles ehitada Eesti oma vdimalus baltisaksa ajalooli-
se eesdiguse ja Vene keisririigi voimu soovide ning jou vahel. Nad said
sellega hakkama, sest kdiki nende ettevotmisi ja toiminguid juhtisid usk
ja aade. Nad uskusid, et kui t66d teha, on Eestil tahtmine ja suutlikkus
ise oma elukdiku méidrata ja kujundada. Nende tegevus oli vaba igasu-
gusest isiklikust kasust ja see kajastub ka Tdnissoni ja Kalda kirjavahe-
tuses: peaaegu midagi ei taheta ainult endale ja iga soovi taga on Eesti
asi. Voib-olla ongi kdige tdhtsam, et niiiid, lugedes Jaan Tonissoni kirju
Oskar Kaldale kui teksti, kui kultuuriloolist materjali, ei unustataks, et
see on vaid osa iihist aadet jarginud ja Eestit loonud meeste kirjavahe-
tusest. Ning et lihtsana néiva kirjavahetuse taga on kiill nende aja suur
ja kirev tegelikkus oma probleemide ja rddmudega, kuid see ei muutu
kunagi koormavaks, kui t6id ja tegemisi juhivad vastutusel ja usaldusel
pohinevad usk ja iihine piiiie.

Krista Aru
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CHARLES TAYLOR. Some conditions of a viable democ-
racy. I

There are several theories of the political process which char-
acterises democracy and the way it relates participants. The
source of the first erroneous theory is the ‘economic’ treat-
ment of democracy. lIts central feature is that the political
society is conceived as a common instrument set up to fur-
ther the purposes of the individuals who constitute it. In
large democracies, however, many people define their goals
purely individually and see their relation to the society purely
instrumentally; estrangement from their own democratically
elected institutions has emerged.

The theory in opposition to the family of economic theories
claims to incorporate the tradition of civic humanism, which
is concerned with what the economic theory leaves out, viz.,
citizen rule and the dignity attaching to it. The Rousseauian
model, however, is disastrously deficient if taken as a general
guide for democratic society, for it delegitimises difference,
rivalry, inner struggle. The only way in which these can be
done away with is through repression. Hence, the regimes
based on this model are universally despotisms.

The author argues that the only vital basis for democracy
can be the situation where we see the state and its laws, that
is, the central institutions and practices of the political sys-
tem as some kind of defence of citizen dignity. At that, it is
taken for granted that the participants will frequently be ri-
vals, that they will be in disagreement about public policy and
who should occupy positions of rule, but an important dignity
is thought to attach to being able to participate as an equal
in these struggles, and the laws which safeguard this abil-
ity for all are understood to reflect a common will to mutual
recognition of this ability, and hence an invaluable common
good. (Edit.)
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JURI ENGELBRECHT. On present-day education and
complex systems

In order to be prepared to face the challenges of the global
world, contemporary education should include the knowledge
about the complexity of the world. The basis for understand-
ing complexity is to recognize that everything around us is
made of interconnected and interdependent elements (individ-
uals, pieces) depending on the scale. In general, it is impos-
sible to predict the properties of a system by simply summa-
rizing the properties of single elements. The interrelations
promote or inhibit the properties and changes in systems.

This paper describes briefly the complexity of physical sys-
tems, and then the attention is turned to complex thinking.
The basic knowledge about complex systems has revealed
many essential properties: the importance of simple but repet-
itive rules, the importance of nonlinearities, the sensitivity to
initial conditions, the possibility of self-organisation, the ex-
istence of networks, etc.

There are many simple and brilliant examples which illus-
trate the behaviour of complex systems like small world, sand
piles, the butterfly effect, birds in flight, emergence of chaotic
motion, etc. that do not need complicated mathematics but
demonstrate the richness of the world in unexpected ways.
It is argued that contemporary education should include de-
scriptions of such simple models which form a set of corner-
stones for understanding more complicated phenomena and
functioning of the world. Educators should pay more atten-
tion to primers in complexity for preparing pupils not only
along traditional fragmented disciplines but also to general-
izations. This will help the next generations to manage future
challenges. (Auth.)

ENN TOUGU. Knowledge appears only in data

The article explains how to understand knowledge and data,
although there are no satisfactory agreements about the
meaning of these concepts. For successful functioning of
any area of science and technology, a common understand-
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ing of a certain number of fundamental concepts is needed.
Like physics, informatics also needs generally understand-
able fundamental concepts the meaning of which has been
agreed upon. Primarily, these concepts include information
and knowledge but also data and data carriers. For abstract
discussion, such concepts are also needed as signs and their
meanings which are connected by the relations between the
signifier and the signified. The article defines these concepts
so that they form a system that, in the first approximation,
could serve as a basis for common discussions between in-
formaticians, semioticians and nerve scientists. To define the
central concept of this system — knowledge — the knowledge
user is also included. Thus, a short definition can be given —
somebody’s or something’s knowledge is the information use-
ful (or necessary) for them. The concept of knowledge is in-
dispensable when speaking about artificial intelligence. Re-
lying on the given definitions, we can argue that a computer
that has artificial intelligence contains data on a data car-
rier (memory), and the data contain information. If the infor-
mation can be used for solving problems that require intellect,
this information should be considered knowledge. Thus, both
information and knowledge are the meanings that the data
contained in the computer have. The question of truthfulness
of knowledge or its correspondence to reality has been left
aside, although it is also essential. (Auth.)

TOOMAS KIHO. Contract with Father

VLADIMIR SAZONOV, SIRJE KUPP-SAZONOV. The in-
trusive “suitor” from Muscovy: Ivan IV the Terrible’s let-
ter to Queen Elizabeth I of England

The article is devoted to a letter Ivan 1V, the ruler of Mus-
covy (the first Russian Tzar), wrote to Queen Elizabeth I of
England in 1570.

According to his very ambitious plan, Ivan IV wanted to
conquer the Tatar states such as the Khanates of Khazan,
Sibir and Astrakhan, and he was successful in his quest. He
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also wanted to conquer Estland and Livonia and made a bid
for the Polish-Lithuanian throne, but he did not succeed in the
Baltic region and also failed to become the Polish-Lithuanian
king. He therefore began looking around Europe and Eng-
land for possible allies against Poland and Sweden. He also
had plans to marry a very noble and prominent member of
the Royal House of Tudor (Lady Mary Hastings or perhaps
even Queen Elizabeth I herself). It was with this in mind that
Ivan 1V sent several letters, messages and diplomats to Lon-
don. His interest in the queen remains a historical speculation
since we have no documentation to support it, but, even in the
letter under discussion, the Russian Tzar refers to some se-
crets he shared with Queen Elizabeth I that nobody else could
have known. Although England was very interested in estab-
lishing good, friendly relations with the East such as Mus-
covy and new, rich markets, it seems that London did not take
Ivan IV’s proposal very seriously to create an alliance against
the Swedish and Polish-Lithuanian kingdoms, including forg-
ing blood ties with the the House of Rurik (Rurikovichi).

In the current article, the authors present an annotated
translation of a letter that Ivan the Terrible sent to Queen
Elizabeth I of England in 1570 in which he expresses his dis-
appointment in the English attitude towards a future Russo-
Anglo alliance and a possible royal marriage between him
and a member of the English Royal House. Perhaps the rea-
sons for such a “cold attitude” could be found in the pecu-
liarities of Ivan IV’s character — he was an extremely cruel,
unstable and paranoid ruler. Last but not least, Ivan IV
had already been married six or seven times and therefore
rather resembled King Henry VIII of England (Queen Eliza-
beth I's father) who also was quite cruel and married six
times. Moreover, some of Ivan’s wives even met similar fates
to Henry’s wives. Ivan IV presented himself as a potential
suitor to the English queen but, while still married, he even
made his father-in-law gather information on his “English
bride.” (Auth.)
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“The current moment requires serious words and serious
deeds”: By the 11th anniversary of the Republic of Esto-
nia in 1929

To mark the centenary of the Republic of Estonia, we publish
a selection of articles that appeared in Estonian newspapers
in February 1929 to celebrate the 11th anniversary of the Re-
public.

Compared to the articles on the previous, the tenth, an-
niversary, there is considerably less pompous rhetoric. It is
stated that the usual parade of the defence forces has been
cancelled, and there is even no festive meeting. The two last
years had been economically gruelling, which was caused,
on the one hand, by the crop failure due to the weather and,
on the other hand, the generally poor economic climate in
the whole of Europe. Still, Estonia should not take all the
blame. It should be remembered that the Republic has had
only eight years of peaceful recovery and reconstruction since
World War I and the exhausting War of Independence.

Before the elections of the 4th Parliament (on 11-13 May),
the efficiency of the state machinery is also discussed. It is
said to be too centralised, as the local governments have
too few rights for decision-making. Civil servants and peo-
ple’s representatives are reproached for petty quarrelling in-
stead of legislative work. But these are the teething troubles
of the young democracy, which should not be aggravated by
searching for artificial contradictions between the town and
the country and inciting feud among workers against the con-
Jjectural class of capitalists. The journalists ask in surprise
where this class of people is who live without personal work
only on cutting of coupons.

As for education and school policy, it is proposed that a
new trend should develop. In addition to general and hu-
manitarian education, vocational education and acquisition
of various skills necessary in everyday life deserve greater
attention, as the state and its citizens cannot cope without
them.
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It is believed that several advancements have been made
in foreign policy, as foreign countries acknowledge almost
unanimously that, within ten years, the border states have
shown that they are capable of independence.

The question how to go on also finds an answer: “We can-
not rest on our laurels but must give the whole arrangement
of our state a cleaner and healthier core. [---] What kind of
example do the people need now? Namely, the social figures’
current catchword — concord. Tolerance and concord are the
most urgently needed qualities now. All the troubles and diffi-
culties can be overcome if there is concord and willingness to
understand one another.” (Edit.)

JAMES JOYCE. Ulysses: Chapter 6: Hades. I

GIULIANO SCABIA. Poetry

HUW PRICE. Naturalism without representationalism

Philosophical naturalism is the view that natural science
properly constrains philosophy in the following sense. The
concerns of the two disciplines are not simply disjointed, and
science takes the lead where the two overlap. At the very
least, to be a philosophical naturalist is to believe that phi-
losophy is not simply a different enterprise from science, and
that philosophy should defer to science, where the concerns
of the two disciplines coincide.

Here the author criticises a popular version of natural-
ism — the view he calls object naturalism. As an ontolog-
ical doctrine, it is the view that in some important sense, all
there is is the world studied by science. As an epistemological
doctrine, it is the view that all genuine knowledge is scientific
knowledge. This view implies that philosophy is concerned
with something belonging to the world studied by natural sci-
ence, or with nothing at all.

According to the second view, philosophy needs to begin
with what science tells us about ourselves. Science tells us
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that we humans are natural creatures, and if the claims and
ambitions of philosophy conflict with this view, then philos-
ophy needs to give way. This is naturalism in the sense of
Hume or arguably Nietzsche. Price calls it subject naturalism
and argues that it is superior to object naturalism. The ex-
planation of the contradiction between the two views has its
beginning in the placement issue — if all reality is ultimately
natural reality, how are we to ‘place’ moral facts, mathemat-
ical facts, meaning facts, and so on? On one conception,
the problem begins with linguistic (or perhaps psychological)
data; on the other, it begins with the objects themselves.

If the linguistic conception is correct, then placement
problems are initially problems about human linguistic be-
haviour (or perhaps about human thought). What turns such
a concern into an issue about something else — about value,
mathematical reality, causation, or whatever? This happens
when our attention shifts from the term to what it is about.
Roughly, this is the assumption that the linguistic items in
question ‘stand for’ or ‘represent’ something nonlinguistic.
This assumption grounds our shift in focus from the term “X”
or concept X, to its assumed object, X.

Although object naturalism thus rests on substantial the-
oretical assumptions about what we, humans, do with lan-
guage, these assumptions still lie in the domain of subject nat-
uralism. Moreover, as the conceptual possibility of deflation-
ism already illustrates, they are non-compulsory. This forms
the basis for the author’s priority thesis: given a linguistic
conception of the origin of placement problems, subject natu-
ralism is theoretically prior to object naturalism and object
naturalism depends on validation from a subject-naturalist
perspective. The grounds why object naturalism cannot be
satisfactorily validated are of three kinds: the first appeals
to the attractions and consequences of semantic deflationism;
the second exploits an argument due to Stephen Stich; and the
third challenges the coherence of a linguistically grounded
object naturalism about semantic notions themselves. (Edit.)
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Review

KRISTA ARU. Letters that include several stories

Jaan Tonissoni kirjad Oskar Kallasele aastatel 1891-1936.
[Jaan Tonisson’s letters to Oskar Kallas 1891-1936.] Edited
and commented by Kristina Lepist; German expressions
translated by Anti Lddits. Tartu: Ilmamaa, 2018. 407 pp.

Serial

HERBERT NORMANN. Dancing into the unknown: Diary
1944-1961. Part VI

The diary of Herbert Normann, who worked in Estonia as a
doctor and lecturer, reflects events related to his life and work,
impressions about people. The text conveys the personal and
social tensions caused by the communist regime of the Soviet
Union. At that time, the publication of the diary would have
brought about repressions. (Edit.)

AUTHORS

KRISTA ARU PhD (1958), researcher of journalism, member
of the Estonian Parliament

JURI ENGELBRECHT PhD (1939), emeritus professor of
Tallinn University of Technology

JAMES JOYCE (1882-1941), Irish writer
TOOMAS KIHO PhD (1963), editor-in-chief of Akadeemia

SIRJE KUPP-SAZONOV PhD (1982), lecturer in Russian
and translation studies at the University of Tartu

EPP MARDI MA (1977), Estonian artist

HERBERT NORMANN (1897-1961), Estonian medical sci-
entist
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HUW PRICE PhD (1953), professor of philosophy at Cam-
bridge University

VLADIMIR SAZONOV PhD (1979), senior research fellow
of ancient Middle Eastern Studies at the University of Tartu;
analyst at the Estonian National Defence College

GIULIANO SCABIA PhD (1935), Italian writer

CHARLES MARGRAVE TAYLOR PhD (1931), Canadian
philosopher, emeritus professor of McGill University

ENN TOUGU PhD (1935), computer scientist
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3. sept. 1944 (piihapdev). Linnas?% levis teade, et Soome on palu-
nud Noukogude Liidult rahu, vaherahu lepingule alla kirjuta-
nud?’’ ning nduab sakslaste lahkumist Soomest. See teade mojus
monedele rusuvalt, teistesse rdodmustavalt. Niitid vabaneb kiire-
mini ka Eesti pind.

Ohtul sain kitte rektori otsuse 2. sept. kliinikute maaramise
kohta Haapsalu Uuemoisa. Esialgse informatsiooniga vorreldes
olid selles tehtud moningad muutused.

TARTU ULIKOOLI REKTOR Nr. 1085.
Tallinnas, “3” sept. 1944. a.
Hirra prorektor prof. P. K & p p’ile, 2%

Teisen d: Sisedirektooriumi Tervishoiu Valitsusele.
Arstiteaduskonna prodekaan prof. M. Tiits o'le.
Ulikooli Majandusjuhatajale.

Prof. H. Normann'ile.

Kéesolevaga teatan, et rektori otsusega 2. septembrist 1944. a.
on kokkuleppel Sisedirektooriumi Tervishoiu Valitsuse ja Kind-
ralkomissariaadi Tervishoiu Osakonnaga paigutatud Tartu Uli-
kooli I Haavakliinik, Narvikliinik, Ortopeedia kliinik, I Sisehai-
guste kliinik tihes Sisehaiguste Polikliinikuga, Hambapolikliinik,
Radioloogia instituut ning kliinik, Bakterioloogia instituut, Pa-
toloogia instituut ja Ulikooli Apteek Haapsalu-Uuemdisa “Tartu
Ulikooli Arstiteaduskonna kliinikud ja Instituudid Uuemdisas”

2068t Tallinnas.

207Vaherahuleping kirjutati alla 19. septembril 1944. a.

208peeter Kopp (1888 — 20. VIII 1960 Chicago), 15petas Konigsber-
gi Ulikooli filosoofiateaduskonna pdllumajanduse 6konoomia osakonna
1914, dr. agr. 1926 (TU), korp! Rotalia liige. TU pdllumajandusteadus-
konna dekaan 1919-1920, 1925-1928, 1938-1939, 1942-1944, agraar-
okonoomia dotsent 1919-1924, erakorraline professor 1924—1928, kor-
raline professor 1928-1944, iilikooli mdisate iilemvalitseja 1923-1940,
prorektor 1943-1944; Rahvuskogu I koja liige 1937; pdgenes 1944. a
Saksamaale, Geislingeni Eesti Glimnaasiumi loodusloo dpetaja 1945—
1946, asus 1950. a timber USAsse, tootas Chicagos pdllumajandusliku
raamatupidamise alal.
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nime all. Viimase tildjuhatajaks on méaaratud Arstiteaduskonna
prodekaan professor Dr. med. M. Tiits o, kusjuures temale al-
luvate kliinikute ja instituutide juhatajateks on maératud:

a) I Haavakliiniku juhatajaks professor dr. med. A. Link-
berg,

b) Nérvikliiniku juhatajaks professor dr. med. E. Vein-
berg,

¢) Ortopeedia kliiniku ajutiseks juhatajaks vanem assistent
V. Pokk

d) I Sisehaiguste kliiniku juhatajaks professor dr. med.
F. Grant ja selle juures Sisehaiguste polikliiniku ambulantsi
juhatajaks professor dr. med. H. Normann,

e) Hambapolikliiniku juhatajaks professor dr. med. V. Hiie,

f) Radioloogia instituudi ja kliiniku juhatajaks professor
dr.med.]. Haldre,

g) Bakterioloogia instituudi ajutiseks juhatajaks vanem assis-
tent dr. med. H. Kuisk,

h) Patoloogia instituudi ajutiseks juhatajaks professor
dr.med E. Aunap jaajutiseks abijuhatajaks prosektor
R. Roots?0

209Veinart Pokk (Pock; Veinar P.; 1908 — 24. 1 1994 Tartu), 16pe-
tas TU arstiteaduskonna 1936, meditsiinikandidaat 1950, EUSi liige.
TU operatiivkirurgia kabineti ortopeedilise polikliiniku nooremassis-
tent 1936-1938, vanemassistent 1938—1941, operatiivse kirurgia ja or-
topeedia kateedri, ortopeedia polikliiniku ja operatiivse kirurgia kabine-
ti juhataja 1941-1944; topograafilise anatoomia ja operatiivse kirurgia
kateedri juhataja 1944-1954 ja 1946-1954 dotsent, teaduskonnakirur-
gia kateedri, hospitaalkirurgia kateedri ning operatiivkirurgia, topograa-
filise anatoomia ja ortopeedia kateedri dotsent 1954—1991.

210Riho Roots (Richard R.; 1900 — 12. XI 1979 Viljandi), 15pe-
tas TU arstiteaduskonna 1927, EUSi ja seejirel US Concordia liige.
TU kohtumeditsiini instituudi assistent 1927—-1928, Tallinna keskhaig-
la prosektor 1931-1938, TU patoloogia instituudi assistent 1939-1940,
vanemopetaja 1940-1941, prosektori kt 1941-1944; Tartu Sanitaar-
haridusmaja direktor 1944—-1945, TRU hiigieenikakateedri juhataja kt
1945-1950, vanemdpetaja 1944—1946, patoloogilise anatoomia dotsent
1946-1950; Viljandi haigla patoanatoom 1950-1970, tihtlasi Viljandi
Meditsiinikooli lektor.
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i) Ulikooli Apteegi juhatajaks dotsent dr. pharm. U. Kuu -
sik.2!

“Tartu Ulikooli kliinikud ja instituudid Uuemdisas” jadvad
oluliselt eesti sojavdeiiksuste kasutada, kusjuures I Haavaklii-
nik ja I Sisehaiguste kliinik peavad reservima kumbki vahemasti
10 voodit tsiviilhaigetele ja teised tsiviilhaigeid vastu votma voi-
malust mooda.

Uuembisas asetsevate Tartu Ulikooli kliinikute ja instituutide
majandamine toimub endise arvepidamise alusel Ulikooli Ma-
jandusosakonna (Tallinn, Ténismdgi 11) kaudu prorektor profes-
sor P. K& p p’ijuhtimisel.

Volitusel: /allkiri/

(mag. H. Kauri)

Ulikooli Sekretar.?!?

Kohtasin dr. Rein Kébinit,?!? kes miiratud Lidnemaa arstiks
Haapsallu.

211 Ulrich Kuusik (1910 — 13./14. II 1945 Dresden), 16petas TU arsti-
teaduskonna farmaatsia osakonna 1935, mag. pharm. 1936, dr. pharm.
1939, korp! Fraternitas Liviensise liige. TU rakendusliku farmaatsia

instituudi abijoud 1935-1937, vanemassistent 1938—1940, TU apteegi
juhataja a-ni 1944; pdgenes 1944. a Saksamaale, koos abikaasa ja kahe
pojaga Briti ja USA Shuriinnaku ohver.

212Dokumendi #rakiri originaalallkirjaga.

213Reinhold Kibin (Kébbin; 1903 — 5. T 1979 Tallinn), 1dpetas
TU arstiteaduskonna 1928, US Raimla liige. TU kohtumeditsiini ins-
tituudi nooremassistent 1927-1929, 1930, Puka jaoskonnaarst 1931 —
X 1940; ENSV Tervishoiu Rahvakomissariaadi vanem sanitaarinspek-
tor X 1940 — VIII 1941, kohtuliku ekspertiisi instituudi kohtumedit-
siini ekspert IV — VIII 1941; selle jarglase Eesti Julgeolekupolitsei
B-V osakonna kriminaaltehnilise instituudi referent /ekspert X 1941 —
VII 1944, Ladnemaa maa-arst Haapsalus VIII 1944 — IX 1944, Haap-
salu ambulatooriumi juhataja IX 1944 — XI 1944; ENSV Tervishoiu
Rahvakomissariaadi kohtumeditsiini peaekspert Tallinnas XTI 1944 — III
1950, Riikliku Kindlustuse Valitsuse vanemarst 1944 — III 1950, Vaba-
riikliku Kohtuekspertiisi Laboratooriumi kohtumeditsiini ekspert arsti-
toendite uurimise alal 1950-1955, Tallinna Mererajooni (hiljem linna)
Sanitaar-Epidemioloogia Jaama sanitaararst ja laboratooriumide juha-
taja 1955-1964, Tallinna Sanitaarharidusmaja arst-metoodik a-st 1960;
iihtlasi a-st 1946 Opetaja mitmes dppeasutuses. Fred Pussi tdpsustused.
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4. sept. (esmasp). Sajab tihedat siigisvihma. Taevas hall nagu
meeleolugi. Kéisin siiski rektori jutul ja sain luba avada poliklii-
nik Haapsalus eneses, sest Uuemdisa vaevalt tuleb ambulatoor-
seid haigeid. Linnas hakkavad haigeid vastu votma ka nérvi-,
kurgu- ja radioloogia kliiniku ambulatooriumid ja hambapoli-
Kliinik.

Kohtasin prof. Haldret, kes oli lahkumas Haapsallu. Kuna ka-
vatsesin jargmisel paeval pealeldunase rongiga ka ise sinna soita,
kiisisin, kus seal 66bida saab, sest rong jouab pérale pimedusega.
Lubas paluda dr. Uprust, kes asub ndrvikliinikuga adventistide
palvelas Endla tinaval jaama lidhedal, mulle jaama vastu tulla,
sest temal olla vaba ruumi.

5. sept. (teisipdev). Tallinna reidil on rohkesti Saksa séjalaevu ja
“praame”, mis tulnud nihtavasti Soomest. Rannavarava maéelt
avanes meile huvitav vaade. Sadamas olla jutu jargi maabunud
rohkesti Saksa sdjavige. Olla Soomest lahkunud véded.

Pealeldunasele rongile minnes sattusin vihma kétte ja sain
labimaérjaks. Rong oli sedavord tdis soitjaid, et iihtegi vaguni ei
pddsenud, mille tottu jdin rongist maha. Otsustasin sdita 60sise
rongiga.

6. sept. (kolmapdev). Kiilm, vihmane ja pime stigisene 66. Olen
teel Haapsallu. Istun kupees, mille aknad mélemil pool katki. Sis-
se puhub kiilm tuul, mis paneb {idini vdrisema. Palit on eelmise
pédeva vihmast veel mérg, mis veelgi suurendab ebamugavust.
Puitian tukkuda, et sel teel vabaneda kodutuse tundest, mis narib
kusagil sisemuses.

Lopuks hakkab valgenema. Riisipere jaamas seisab korval-
teel pikk rida platvorme purustatud Saksa veduritega. Pilved
hakkavad vdhehaaval rebenema ja ilm selguma. Kiilmatunne ei
kao.

Lopuks Haapsalu. On veel varajane tund. Annan pakid hoiu-
le ja rdndan 14bi tiihja linna lossi parki. Piitian tihel pingil istu-
da vaatamata kiilmale. Vaatan ringi. K&ik endine nagu viimane-
gi kord, kui arstidepdeva puhul Haapsalus kaisin,>'* kuid los-

21414, iileriiklik arstide piev toimus Haapsalus 15.—16. augustil 1936,
osales iile 90 arsti.
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si park must ja rdpane, osalt pinke mddanenud vbi vilja kistud.
Niha, et puudub endise linnapea Alveri?!> hoolitsev kisi.

Tuletan meelde arstidepédeva tiksikasju, suitsetan iithe pabe-
rossi teise jargi, piitides vabaneda vaevavast kodutuse tundest,
teen kdigu mereddrsele plaaZile, mis niitid tiihi ja vélja surnud,
ja otsin siis tiles dr. Lellepi,?'® kelle teadsin Haapsalus elavat, et
temalt kiisida, kas ta mond tuba mulle soovitada ei tea. Vottis
mind lahkesti vastu, andis kiimmekonna tuttava perekonna aad-
ressi ja algasin ulualuse otsimise.

See vottis mitu tundi, sest eksisin sageli Haapsalu keerulis-
te tdnavate labiiriindis, kuid igalpool olid toad pogenikele juba
dra antud. Ka Alveri majas?!” oli tuba saada, kuid koogi korval
ja teisel korral ilma ahjuta. Meenus viimane arstidepdev Haap-
salus. Sattusin ka iihte majja, kus Schlossmann oli omale korteri
votnud, kuid juba pédevade viisi polevat teda keegi ndinud. Sama
radgiti Perlist ja Suurkiilast.

Lduna oli juba kées, kuid ma olin ikka veel ilma ulualuseta.
Ka linnavalitsus ei teadnud minule midagi soovitada.

Lopuks, ithe ametniku lahkel vastutulekul, sain toa Wiede-
manni tin. 25, kust perekond pidi jargmisel hommikul laevaga
lahkuma Rootsi. Kuna korter oli pakke tdis, polnud seal veel voi-
malik 66bida ja otsisin iiles dr. Upruse, kes lahkesti korraldas
mulle voodi kahele palvela pingile ja ka muidu osutas mulle suu-

25Hans Alver (1887 — 24. IV 1942 Sosva), 16petas TU arstiteadus-
konna 1918, US Raimla liige. La4ne maakonna arst 1920-1931, Haap-
salu linnavolinik 1921-1940, linnapea 1929-1940; vangistati 14. VI
1941 Haapsalus, viidi Sevurallagi, Erindupidamise otsusega moisteti
1942. a mértsis surma ja hukati.

216K onstantin Lellep (1888 —26. V 1958 Jimejala), 15petas TU arsti-
teaduskonna 1918 ja digusteaduskonna 1935, dr. med. 1924, korp! Fra-
ternitas Estica liige. TU niirvi- ja vaimuhaiguste kliiniku assistent 1920—
1924 ja 1927-1935, ka kohtupsiihhiaatria eradotsent 1927—-1935, van-
gis vekslivoltsimiste ja majanduskuritegude pérast 1935-1938, Korges-
saare jaoskonna arst Hiiumaal 1939-1940, Kullamaa jaoskonna arst
1940-1948, Jamejala psithhoneuroloogiahaigla arst ja osakonnajuhataja
1949-1958.

2I"Hans Alver oli elanud Vee tn 3. Tema abikaasa Auguste Al-
ver (1889-1955) ning poeg Hans Alver (1922-2007) ja tiitar Halja
(1928-1998) olid kiiiiditatud 14. VI 1941. a.
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rimat vastutulekut. Olin siigavasti liigutatud. Eelmisel 6htul oli
tema palvel dr. Veinberg mul jaamas vastas kidinud, kuid pime-
das mind muidugi mitte kohanud. Ta ei teadnud ju, et rongist
maha jdin. Magasin siis puhtate linade vahel sooja teki all kahel
madratsil palvela pinkidel ja tundsin end iiheks 66ks jélle inime-
sena.

7. sept. (neljapdev). Belgia on liitlaste kédes, suurem osa Hollan-
dist ka, samuti Saarbriicken. Tartu kohta liiguvad vasturdakivad
teated. Pohjapoolne osa olla sakslaste kdes. Kuid néib, et Tartu
on juba tdiesti vabastatud.

Kdisin maavalitsuses, kus tihes ruumis tootab prorektor
P. Kopp, kes juhib kogu tilikooli tegevust Haapsalus. Uueks as-
sistendiks tuleb minule dr. Helgi Vadi,?'® sest Il sisehaiguste klii-
nik likvideeritakse. Kliiniku ajutise juhataja kt. Upruse luba on
mul juba kées, samuti Tiitso kui prodekaani ndusolek. Koman-
deerimise kinnitas ka prorektor K&pp. Dr. Vadi ise on sditnud
Palamusele, kus asuvad tema vanemad. Pidavat tagasi tulema
mone pédeva pdrast. Saatuse nook, Vadi, kes mulle alati vastane
olnud, hédvitava arvustuse kirjutanud, tema tiitar, minu soovil,
minu assistent.

8. sept. (reede). Tdna on arstiteaduskonna dppejoud Haapsa-
lu kaitseteenistuskomisjonis arvele votmisel. Kel tervislikud rik-
ked, vaadati ldbi komisjoni poolt koosseisus dr. med. K. Lellep
ja dr. N. Desevé.?!? Esitan Upruse paberid (spondylarthronis, an-

218Helgi Vadi (1920 — 14. II 2005 Tartu), 15petas T(R)U arstiteadus-
konna 1944 ja 1945, ENUSI liige. Maarjamdisa haigla 2. sisehaiguste
kliiniku ajutine abijoud 1943-1944, TRU hospitaalsisehaiguste kateed-
ri vanemlaborant 1944, assistent 1945—1948, sisehaiguste propedeutika
kateedri assistent 1948—1950, Tartu kliinilise haigla sisehaiguste oskon-
na ordinaator 1950-1954, peaarsti kt 1954-1958, radioaktiivsete prepa-
raatide kabineti (radioaktiivsete isotoopide osakonna) arst ja osakonna
juhataja 1958—1985; Tartu rajooni peaterapeut 1968—1969.

219Nikolai Desewé (Desevé; Deseve; 1903 — 22. IX 1944 Lisne-
merel), 1dpetas TU arstiteaduskonna 1928, korp! Fraternitas Slavia lii-
ge. 1. diviisi arst ja 1. jalavderiigemendi vanemarsti kt Narvas 1928—
1940, sanitaarkapten 1940, varjas end 1940-1941, Saksa sdjaviehaigla
iilemarst Haapsalus 1942—-1944, 20. eesti diviisis, hukkus pdgenemisel
Saksamaale laeval Moero.
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gioneurootilised ndhud), mille pohjal mind voeti kaitseteenistus-
se vastu, kuid tunnistati rivituks (D;). Otsuse kinnitas kaitse-
teenistuskomisjoni (Musterungskomission) esimees kolonel J. Nor-
mann.??Y Peale arvelevdtmise lasti koik oppejoud kokkuleppel
kindralinspektuuriga oma t66 juurde tagasi kuni erikorralduse-
ni.

9. sept. (laupdev). Elan Wiedemani tdnav 25, madalas {ihekord-
ses roheliseks virvitud majas, kivikatusega ja peaaegu ilma vun-
damendita. Kasutada on mul iiks védike tuba raudahjuga, pisut
kopitanud Shuga. Toa ilustuseks on laud, voodi, pehme tool,
pesulaud ja etaZeer — see on kogu mu luksus.

Korter kuulub Haapsalu telegraafi-telefoni vorgu montoorile
Johannes Ritvalile,??! 35 a. siimpaatsele ja vastutulelikule me-
hele, kellega varsti hakkasid tekkima pikemad vestlused. Tema
perekond jdi laevast maha, olevat arusaamatust olnud soitjate ni-
mestikuga. Kui raudahi koeb, pererahvas vahel kiitab mu tuba,
on see vidga soe, hommikuks jélle kiilm, nii et maga palituga. Ak-
nad on madalad, viikeseruudulised, kuid mul on minu omaette
nurk.

See maja, milles elan, on tuntud keeleteadlase Ferdinand Jo-
hann Wiedemanni®*? siinnimaja. Missugustes ruumides ta siin

220Johannes Norman (Normann; 1897 — 27. XII 1969 Montreal), dp-
pis 1936-1938 Tallinna Tehnikaiilikooli keemiaosakonnas, korp! Fra-
ternitas Estica liige. Vottis osa Esimesest maailmasdjast, Eesti tagavara-
pataljonis 1917-1918, Vabadussdjas 1918-1920, Kaitsevide Uhendatud
Oppeasutuste majandusiilem a-st 1927, Kaitseministeeriumi (Sdjami-
nisteeriumi) varustusvalitsuse intendatuuriosakonna iilema abi 1934—
1940, kolonelleitnant 1930; 22. territoriaalkorpuse 182. laskurdiviisi
140. laskurpolgus, viidi 1941. a juunis vdeosaga Venemaale, tuli jirg-
misel kuul Porhovi all iile sakslaste poolele, sdjavangilaagris, seejérel
Lidne-Saare kaitseringkonna iilem; pdgenes 1944. a Saksamaale, sGja-
vang Belgias 1945-1946, asus 1947. a iimber Rootsi, Stockholmi Uli-
kooli Wenner-Greni instituudis biokeemilisel uurimistool, asus 1951. a
Kanadasse.

22lJohannes Ritval (Ritson; John R.; 1908 — 26. 1 1978 Plymouth,
Mass.), pdgenes 1944. a Saksamaale, asus 1949. a imber US Asse, ehi-
tusettevotja.

222Ferdinand Johann Wiedemann (1805-1887 Peterburi), 18petas
TU bdigusteaduskonna 1826, dr. phil. 1866. Vanade keelte Spetaja Mii-
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siindis ja oma lapsepdlve mooda saatis, seda ei saanud ma teada.
Maja ilustab marmortahvel:

“Keeleteadlase akad. Ferd. J]. Wiedemanni stinnimaja. Stind.
18. martsil 1805, surn. 17. dets. 1887. Peterburis.”

10. sept. (piihapdev). Pdevad venivad igavas tegevuseta olekus.
Longin tundide viisi lossipargis, Aafrika rannas ja Ohtu kaldal,
peamiselt aga Vaiksel kaldal. Kallas tihedalt vaikselt kahisevast
pilliroost tukkadest timbritsetud, vesi vaevalt virvendab, pikad
rodud pardipoegi vees, siin-seal sulpsab méni kala, stigispai-
ke aga soojendab oma viimaste soojade kiirtega. Kaugel paistab
Suur Holm ja Uus Sadam mdne iiksiku purjekaga. Liigun kiim-
neid kordi edasi-tagasi Vaikse kalda pajude all, jalad valutavad,
aga koju minna ka ei taha. Juba hakkab pimedus maad ja vii-
ki katma, vesi hobetab veel vaevalt nidhtavalt, pilliroog kahiseb,
taevas aga ilmutab juba kurvatoonilisi siigisvarvusi. Kauguses
vilgub majaka tuli. Siis ldhen koju ja viskun voodi ning jaén ka
vasimusest kohe magama. Vaibuvad mured ja kodutuse tunne.

11. sept. (esmaspdev). Viibisin mitu tundi Haapsalu kalmistul,
kiilastades Hunniuse??® ja Magnus de 1. Gardie??* kalmusid.??’

tavi giimnaasiumis 1830-1837 ja Tallinna kubermangugiimnaasiumis
1837-1857, Peterburi Teaduste Akadeemia kirjavahetajaliige 1854, era-
korraline akadeemik 1857, Peterburi TA korraline akadeemik 1859, hil-
jem tootas Peterburis.

223Carl Abraham Hunnius (1797 — 10. V 1851 Haapsalu), 18petas

TU arstiteaduskonna 1819, dr. med. 1821. Arst Haapsalus 1820-1851,
Ladnemaa kreisiarst 1830-1851, riigindunik, mudaravi avastaja. Tema
kui Haapsalu kuurordi rajaja mélestuseks on Haapsalu Promenaadile
paigutatud 1928. a valminud mélestussammas (autor Roman Haava-
migi).

224Carl Magnus De la Gardie (1788-1856), Ungru, Emmaste ja Or-
jaku mdisnik, Haapsalu esimese mudaravila rajamise rahastaja.

225K gsikirjas eraldi lehtedel: “Graf Carl Magnus De la Gardie
x 19. apr. 1788 + 4. sept. 1856 Grifin Lucie De la Gardie x 1. mai 1792
+ 7. aug. 1868 pool vajunud ristid ja sarkofaagid / kaks poleeritud gra-
niidist risti ja nende ees poleeritud sarkofaagid (plokid) toodud andme-
tega. Raudaed Gardie vapiga kolmel kiiljel. Neljandal uksed [?] // val-
gest marmorist rist madalal graniitalusel. Ristil tekst iihel pool. Staats-
rath Dr. C. A. von Hunnius geb. d. 23. July 1797 gest. d. 28. April 1851.
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Oli kuidagi lohutav viibida iiksi kalmistuvaikuses, iiksi oma
kodutustunde ja igatsusega paremate aegade jargi.

12. sept. (teisipdev). Otsin juba mitmendat pdeva ruume poliklii-
niku tarvis. Head ruumid on kéik kinni pandud ja neid leida po-
le enam lootust. Lopuks lubas dr. Lellep minule kasutada oma
Haapsalu linna ambulatooriumi ruume Sadama tén. 2 (Suur-
Lossi 6), mis koosnevad oote- ja vastuvoturuumest. Samades
ruumides, kuid erinevatel tundidel hakkab t66tama ka korva-
kurgu-nina kliiniku ambulants. Maja on vana avar tthekordne
ehitis, milles asuvad veel Haapsalu linna ja Ldédnemaa Tiisikus-
nduandla ja Haapsalu linna ja Lddnemaa Emade ja Laste Nou-
andla. Samasse majja asub ka radioloogia kliiniku diagnostiline
rontgenkabinet.

Helgi Vadi on juba tagasi joudnud, kuigi ma pole teda veel
ndinud. Kavatsen polikliiniku tegevusega algust teha neljapdeval
14. sept. tavalisel ajal kell 14.

13. sept. (kolmapiev). Tdna olin koos Helgi Vadiga, kellele tea-
tasin, et olen palunud prorektori komandeerida teda polikliini-
ku juurde, tema enesega radkimata kiill, sest II sisehaiguste klii-
nik ldheb likvideerimisele ja ei ole soovitav, et teda ei tea kuhu
maédratakse, sest arstid likvideerimise puhul vabanevad. Oli mi-
nu arusaamise jargi paris nous ja paistis isegi rédmustavat, et ku-
sagile dra ei saadeta.

14. sept. (neljapdeval). Lounat sbomas kdime Rannakohvikus,
sageli koos prorektoriga. Toit on vilets, portsjonid viikesed, liha-
tiikk (50 gr) on sageli nii kokkutdmbunud, et teda taldrekul raske
leida. Hommikul ja 6htul ajan poolnélgides ldbi kodus. Haapsa-
lu timbrus on vaene ja vddras linnas ei oska ka kusagilt midagi
juurde muretseda.

Tuju on halb. Rindelt puuduvad kindlad teated. Kuid pais-
tab, et véidukas Punaarmee vabastab jérjest ikka enam ja enam
Eesti pinda. Jatkan oma sihituid ja 16putuid jalutuskdike pargis
ja rannikul.

teine kiilg: Staatsrithin Alexandra von Hunnius, geborene Baronesse
Ungern-Sternberg. geb. d. 11. Oct. 1805, gest. d. 15. Aug. 1845.”
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Kell 2 algas polikliinik tegevust. Hommikuses “Ladne Sonas”
ilmus vastav kuulutus ja tekstis samasisuline markus. Aratoo-
dud oli ka juhataja ja tegeva arsti nimed.?? Avamispéaeval kiis
polikliinikus 6 haiget. Esimene haige oli Haapsalu autopargi re-
monttdoline Richard Kersen??” diagnoosiga [---].

15. sept. (reede). Kaks korda néddalas toimuvad prorektori juures
maavalitsuse ruumes, teisipdeviti ja reedeti, Haapsalus ja Uue-
mdisas asuvate asutiste juhatajate ndupidamised asutiste t66 ja
olukorra asjus. Tulu neist ei paista suurt olevat, sest juhtivatel
tegelastel paistab puuduvat energia ja to6tuju. On kaalumisel ol-
nud ka iilikooli teenistujaile tihissookla avamise kiisimus, seda
enam, et iga pdev on oodata Raadi méisa karja saabumist, mis
aeglaselt liigub Ladnemaale maanteed moodda. Loodeti saavu-
tada kokkulepet mone sooklaga, kes votaks teatud tingimustel
tilikooli teenistujate toitlustamise enda peale, kuid sellest hiljem
loobuti. Siis otsustati oma sotkla avada, leiti isegi ruumid Suur-
Mere ténaval, kuid sinna asi stoppama jaigi. Viletsad toitlusolud
aga muutuvad jarjest teravamaks.

Polikliinik jatkab tegevust. Ambulatooriumi akendest avaneb
ilus vaade Bernhard Laikmanni®?® mélestusmargile keset vaikest
muruplatsi nelja laia noore papliga samba {imber ja edasi Viikse-
le Viigile ja Vaiksele kaldale tema pajudega ja majadega tagapoh-
jal. On péikesepaisteline ilm, vesi sdtendab ja pilliroog vaikselt
liigutab end, tundub nagu oleks rahu maa peal, ja ometi ldheneb

rinne, siida on rahutu ja ees tume tulevik.

2260yt “Tartu Ulikooli Sisehaiguste polikliinik algab tegevust”. —
Lddne Sona, nr 106, 14. IX 1944, 1k 3 ja kuulutus 1k 4. Neis on oel-
dud, et polikliinik alustab sel pdeval tegevust Sadama t. 2, juhatajaks
H. Normann ja tegevarstiks H. Vadi, haigeid vdetakse vastu dripdeviti
kell 14-16. Kaja Tiiseli vahendatud info.

227 Arvatavasti Hiiumaal siindinud ja elanud Richard Kersen (1912 —
1985 Kirdla).

228Bernhard Laipman (1865 — 29. I 1906 Vigala vallamaja lihedal),
vottis Vigala muusikaseltsi saadikuna 1905. a osa rahvaesindajate kong-
ressist (nn aulakoosolekust) Tartus, Vigala mdisaomanikud andsid ta
Vene karistussalga kitte, ihunuhtluse asmel palus end maha lasta ja ta
hukatigi. Laipmanile on 1933. aastal piistitatud milestussammas Haap-
salus Vaikne kallas 12 (autor Roman Haavamigi).
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Ohtul jalutasin Ohtu kaldal vaadeldes rahusid selge siigisese
taeva foonil loojeneva péikese kiirtes siddelevas vees, kaugemat
Paralepa metsa tile lahe ja kaugusel vilkuvat tuletorni silma. Oli
jalle stigav tiksilduse tunne; himardus. Teed mooda tulid met-
sa poolt méned inimesed, vedades véikesel redelvankril suurt
koormat oma korjatud hagu. Oma iillatuseks tundsin dra vankri
“vedajas” prof. Haldret, “tdukajas” tema abikaasat.

— Kas tahad vanni? hoikas Haldre kaugelt.

— Panni? kuulsin ma. — Mis ma panniga teen, mul pole mi-
dagi peale panna.

— Ei, vanni, pane aga kéed kiilge, et koorma kiiresti koju saa-
me, — hoikas Haldre mulle juba kaugelt, mind &ra tundes, selle
eest void homme vanni tulla.

Tegin seda, aga votsin ka kutse vanni tulla lahkesti vastu.

16. sept. (laupdev). Leidsin Ritvalite korteris punasest nahast
luksuskoites suurekaustalise saksakeelse Piibli kahes koites Gus-
tave Doré?? joonistega. Piibli ilmumisaastat, kohta ja viljaand-
jaid pole enam?** meeles. Hakkasin Piiblit lehitsema, illustrat-
sioone vaatama, siis kohati teksti silmitsema ning l5puks lugema
Vana testamendi esimesest peatiikist peale. Leidsin selles peagi
sisemist rahuldust.

Ohtul kiisin Haldrete juures vannis, jain nende juurde ka
ohtusoogiks, mis oli meeldivaks vahelduseks minu {tiksluises
elus.

17. sept. (pithapdev). Paikesepaisteline, selge stigisilm, kuid tuu-
line ja jahedavditu. Haapsalu laht kaetud valgete harjadega lain-
tega, mis ringlevad rahude timber. Liigun Paralepa metsa suu-

229Gustave Doré (1832—1883 Pariis), Prantsuse graafik ja maalikunst-
nik, iihtlasi raamatuillustraator. Tema 226 graviiiiri leiduvad ka vilja-
andes Jumala Piiha Séna. Suur Piibel. Vilja antud eestikeelse piibli
200 aasta juubeli tihistamiseks. Sisaldab Wana ja Uue Testamendi ning
Apokriiwa raamatud (Tartu—Tallinn: Loodus, 1938-1940).

0«Hallberger? Ulikooli Raamatukogu.” H. N. — Normann peab sil-
mas dateerimata véljaannet, mis leidub TU raamatukogus: Die heilige
Schrift: Alten und Neuen Testaments. Bd. 1-[2]. Verdeutscht von Martin
Luther; mit zweihundert und dreissig Bildern von Gustave Doré. Stutt-
gart: Hallberger, [18-7].
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nas. Metsas on vaikne, soojem. Inimesed tulevad korvidega see-
nele, toidupuudus on kdigil akuutne. Ka minul on kéht tiihi, ol-
gugi et tulin Rannakohvikust, kus séin ldunaks traditsioonilise
vidrskeid kapsaid vesises leemes. Kodused tagavarad on ka 16-
pukorral. Oleks samuti seeni hakanud korjama, sest neid oli seal
naha, kuid panna polnud kusagile ja ka valmistaja puudus. Leid-
sin veel rohkesti hiliseid pohle ja viheseid mustikaid. S6in neid ja
nagu rahulikumaks jdi niriv tunne sisemuses. Kuid stigavast ko-
dutuse ja mahajdetuse tundest ma ei vabanenud, ei seda suutnud
leevendada ka ilus siigispédev ja vaikus stigavas metsas. Miks saa-
tus mind kiusab?

18. sept. (esmaspiev). Tana paluti mind Haabli tallu?*! Uuemsi-
sa lahedal, kus haigustunud perenaine. Liksin, sest lootsin sealt
vihe toiduaineid saada. Mu saatja juhtis mind alul Ohtu kallast
mooda ldbi Pariisi tdinava (saatuse iroonia — tdieline agulitdnav
viletsate majadega)?*? ja siis jaamast moodda 1abi raudtee kdrval
asuva metsa minule tundmatute radade kaudu. Metsateed mo6-
da pidi tallu olema kilomeetrit kolm.

Meie raudtee juurde joudmisel moodus meist pikk rong lah-
tiste rinnakorguste platvormidega, mis olid tdis tuubitud s&ja-
vange. Vaguneid oli paarikiimne {imber. Nahtavasti viidi vange
Rohukiilla, sest front jarjest laheneb.

Iusat metsateed mooda ja kraavide kaldaid moodda 1abi pol-
dude joudsime 16puks vilja vdikesesse tallu raudtee ddres umbes
Uuembdisa peatuskoha lihedal. Eemal laius selgesti Uuemdisa.
Vaatasin perenaise labi, [---], kusjuures perenaine tdhendab, et nii
korget arsti kui professor pole nende talus veel kdinud ja ka te-
mal mitte olnud. Jutt sobis, jdin tallu Idunaks (esimene korralik
peale mitme nddala) ja sain ka toiduaineid kaasa.

Tagasi tulin raudteed mooda, kuigi see oli valjusti keelatud.
Hakkas sadama peenikest vihma, mis jirjest tugevnes. Uhtegi
inimest kusagil ndha ei olnud. Mélemal [pool] oli tihe mets, mis
saju tugevnedes kadus uttu. Kohati oli raudtee sirge kui joon-
laud. Kéia oli raudteel vordlemisi kuiv, kuid raske, sest liipri-

2318t Haabelite perekonna tallu.
22Ténav nimetati 1950. a Laskuri tinavaks.
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te vahed olid tdidetud killustikuga. Semafori ldheduses kadusin
metsa, sest semafori taga asus sild, mis oli valve all.

Lopuks joudsin linna, kus kuulsin, et tsiviilvalitsus Eestis lik-
videerub ja et kohalik piirkonnakomissaar’** ongi juba Haapsa-
lust lahkunud. Nédhtavasti on sakslastel pdgenemisega suur rutt.

19. sept. (teisipdev). Meeleolu on linnas muutunud é&revaks.
Sakslased on algust teinud oma asutiste evakuatsiooniga. Tdna
lahkuvat kuulu jargi sojavéde haigla 510, Eesti Leegioni Haigla,
mille osalise evakueerimisega olla juba varem alatud, ja Dienst-
post. Dienstposti omnibusega lahkub Riia suunas ka Ritvalide
perekond. Ta ise on saanud korralduse ilmuda jargmisel hommi-
kul Virtsu.

Polikliinik jatkab tegevust, vaatamata drevusele. Tdna kiis
6 haiget, eila 9.

Ohtul viibisin moned tunnid Veiderpasside juures. Oli kena
jalle tunda end vihegi koduses timbruses, kuigi sdja olukorras.
Joime teed ja vestlesime koduselt.

20. sept. (kolmapiev). Linnas on mitmel pool iileval lipud, sana-
tooriumil, tuletdrjemajal jm. Uks lipp ripub lossivaremete tornist,
minu aknast ndha. Liiguvad jutud, et Tallinnas on olnud rahu-
tused, voetud sakslastelt relvi.

Haapsalus on meeleolu endiselt drev. Sakslased evakueeru-
vad. Tanaval olid eestlased kahel saksa ohvitseril vétnud rel-

23S A-Obersturmfiihrer Heino Schroder (1900-2000), dppis Halle

ja Gottingeni Ulikoolis 6igus- ja majandusteadust, sooritas stazoori-
eksami 1920 ja riigiameti kandidaadi eksami 1924; vottis 1918. aas-
tal osa Esimesest maailmasdjast ja voitles 1919. aastal vabakorpuslase-
na Baltikumis; a-st 1924 provintsiametnik Preisimaa Schleswig-Hol-
steini provintsis Schleswigis, algul Regierungsassessor, seejirel Re-
gierungsrat; NSDAP liige 1933, Magdeburgis Landrat 1934 ja seeji-
rel samas teenistusastmes Flensburgis ja Clausthal-Zellerfeldis; teenis
Saksamaa saatkonnas Kopenhaagenis 1940-1941, 5. detsembrist 1941
Saare- ja Ldanemaa piirkonnakomissar (tsiviilokupatsioonivéimu juht)
asukohaga Kuressaares; 1944. a taas Landrat Flensburgis, Saksa pdge-
nike volinik Taanis 1944-1945, interneeriti 1945. a mais; Schleswig-
Holsteini kontrollikoja (Landesrechnungshof) ametnik Schleswigis Mi-
nisterialrat’i teenistusastmes. — Augustin Havi jirgi oli Haapsalus piir-
konnakomissari esindajaks To6ameti juhataja.
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vad. Ka mujal olla linnas relvade vdtmist olnud. Linn on saks-
lastest vordlemisi tiihi. Haapsalus haiglates olevatest eestlastest
olla vaid vidhesed ndustunud evakuatsiooniga Saksamaale, tei-
sed tahtnud jadada kodumaale.

Tallinnast saabus prorektor, teatas, et seal olla paanika, koik
ptitidvad ei tea mis teha. Mde olevat koik dppejoud otsusega
19. sept. vabastanud, nii et igaiiks vdib minna ja teha, mis ta ta-
hab. Varad iileanda linnapeadele v6i maavanemaile.

Polikliinikus kéis drevusele vaatamata 6 haiget.

Peale Iounat kuulutati esinenud rahutuste parast Haapsalu
komandandi poolt vélja liiklemiskeeld kella 18 kuni k. 9 hommi-
kul. Jatsin luugid lahti, et ndha, mis toimub Bezirkskommandan-
tuuri?** juures, mis asus teisel pool tinavat minu korteri lahe-
dal. Juba pdeval oli Saksa valve kdrvaldatud ja asendatud Saksa
mundris turkmeenlastega. Kella 20 paiku marssis minu aknast
modda suurem rithm politseid, kdik relvastatud — komandan-
tuuri suunas. Moni aeg hiljem viidi tugeva relvastatud valve all
suurem rithm eestlasi. Osi kostsid siit-sealt {iksikud paugud ja
plahvatused.

Komandandi miiiirilehe 16pul oli lause, milles kutsuti eestlasi
tthinema sakslastega bolSevismivastaseks voitluseks, sest saksla-
sed on alati kaitsnud eestlasi ja kaitsevad ka edaspidi. Ise olid
jargmisel hommikul kadunud. Kiill teevad propagandad, kuid
vaevalt leidub lolle, kes neid usuvad.

Tallinna kohta puuduvad teated.

21. sept. (neljapdev). Linnas on kohutav paanika. Sakslased on
kadunud, vaid tiksikuid on veel ndha. Bezirkskommandantuu-
ri ees ikka veel turkmeenlaste valve. Linnas liiguvad inimesed
kill kohvritega, kastidega, korvidega, pampudega, kiill vank-
reil, autodel, jalgrattail, lastevankreil. Kdik Rohukiila v6i kusagi-
le mere poole. Prefektuuri ees?®® suur veoauto politsei pagasi
ja perekonnaliikmetega. Tahes-tahtmata hakkab paaniline mee-
leolu kiilge. Linn jdrjest tiihjeneb inimesist. Kuuldub: “Ainult
Koigevagevam voib meid veel padsta.” Tallinn olevat juba vabas-

2348t piirkonnakomandantuuri.
235Saare-Liine abiprefektuur asus Wiedemanni tn 26.
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tatud. Politsei kapten A. Havi**® (prefekt?*’ rahvast enam vastu
ei vdtnud) soovitanud ka tilikooliperele minna Rohukiilla. Mui-
dugi keegi seda ei teinud.

Liiguvad jutud, et 6htul hakkavad fasistid linna 6hku laskma.
Mina oma perekonnast ei tea midagi. Politseitunni saabudes on
juba niigi tiihi linn nagu vélja surnud.

Pimeduse saabumisel, kell vdis olla 9 voi 10 — kostis esimene
plahvatus. Rahval oli digus — sakslased 16hkusid linna. Esimese-
le plahvatusele jargnes neid kuni poole 66ni, vdib olla isegi veel
kuni hiljemani, kogu rida, lithemate v6i pikemate vaheaegade-
ga. Vahel kdis mitu plahvatust tiksteise jarel, siis ligi tunni voi
veel pikemategi vaheaegadega tiksikud detonatsioonid. Méned
kostsid ldhedalt, méned kaugemalt. Kiisin {ihe akna juurest tei-
se juurde, kuid midagi polnud ndha. Lopuks uinusin.

22. sept. (reede). Sakslased on viimaseni 60si linnast lahkunud.
Komandantuur on tiihi. Uks nurgaruum, nihtavasti kus asus
raadiotelegraafi seadeldis, on lastud dhku, 6hku on lastud ka sa-
dam, telefoniliilitusseadeldis turuplatsi ddres, mis purustanud ka
timbruskonna majade aknad, osalt seinad. Postkontori hoone?*

236 Augustin Havi (Hecht; August H.; 1906 — 16. VII 1993 Toron-
to), 1opetas Politseikooli korgema klassi eksternina 1934; Lihula polit-
seijaoskonna kordnik ning arestimaja iilema kt 1929, Haapsalu vang-
la valvur, Haapsalu kordnik, Luiste rajooni (Mérjamaa II) konstaabli
ajutine kt Luiste ja Sipa vallas 1932—-1934 ja konstaabel 1934-1936,
Mirjamaa I rajooni konstaabel 1936—1940, Piirsalu I rajooni konstaa-
bel VI 1940 — VIII 1940; Lihaekspordi Haapsalu osakonna (tapamaja)
ametnik 1940-1941; Piarnu Rddma rajooni konstaabel VII 1941 ja see-
jérel julgeolekupolitsei vanemassistent; Haapsalu jaoskonna politseiko-
missar a-st 1942; pdgenes 1944. a Rootsi, hiljem elas Kanadas. Vt tema
maélestusi aastaist 1929-1944 “Kiilakubjas” (Lddne Elu 7. XII 2004 —
28. VII 2005; katkendid Politseileht 2005, nr 2-4).

2371, juulist 1944 oli Saare-Liiine prefektiks politseikapten Arthur
Miller (Artur M.; 1908 — 16. 1 1976 (7)), kes oli 1dpetanud Politsei-
kooli kdrgema klassi 1933; Paasvere konstaabel 1933-1934, Tallinna
2. jaoskonna konstaabel 1934, 6. jaoskonna konstaabel a-st 1934, Tal-
linna prefektuuri administratiivala juhataja a-ni 1944. Vangistati 1951. a
juulis Vormsi saarel, 1951. a oktoobris karistas tribunal teda 25-aastase
vabaduskaotusega ja asumisele saatmisega 5 aastaks, kandis karistust
Karlagis ja Steplagis, vabanes 1956. a jaanuaris.

238Posti tn 1.
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telegraafi tiib, raadiojaama mast raudtee juures on viltu. Linn
plahvatuskohtade timbruses tdis risu, prahti, kivisid, palke, lau-
du.

Linn inimestest vordlemisi tithi. Vaid méned tiksikud veo-
autod inimeste ja pakkidega, hobuséidukid ja séiduautod poge-
nikega saabuvad veel linna ja lahkuvad iitha mere suunas. Naeb
ka veel viheseid jala kdmpsijaid pakkidega, viimaseid lahkujaid
jalgrataste ja vankritega.

Ohtupoolikul on linn juba kui valjasurnud, nii et tanavatel
jube liikuda. Raagitakse, et Rohukiilas on toimunud r66vimisi,
vagistamisi ja laskmist, mis voib aga ka kuulujutt olla.

Polikliiniku tegevuse I8petasin juba 21. sept. Sel pdeval enam
haigeid abi otsima ei tulnud.

Arstiteaduskonna liikmed on enamikus tile kolinud Uuem®di-
sa, et olla koos ja koos voidukat Punaarmeed vastu votta. Ainult
Valdes, Veiderpass ja mina likvideerime veel omi asju. Prorektor
lahkus plaanvankriga linnast, kuhu, ei tea.

Ookeeld muidugi pole enam kehtiv, kuid juba varakult ei nde
tdnaval enam iihtegi inimest. Kéisin veel kord lossipargis, mere
ddres, sellega nagu lopetada tahtes oma Haapsalus viibimise pe-
rioodi, otsides omale sisemist rahu.

Haldre ja Uprus lahkusid linnast hobustega. Pidid oma va-
ra kokku otsima maal ja siis Uuemadisa tulema. Kadunud on ka
Tamm?* ja Tiitso, Grant, Veinberg, Valk.240

239 Arkadi Tamm (Arkadius T.; 1901 — 26. I 1983 New York), 15pe-
tas TU arstiteaduskonna 1925, dr. med. 1935, US Raimla liige. Lel-
le jaoskonnaarst 1925-1930, TU naistekliiniku assistent 1930—1939,
giinekoloogia dotsent 1939-1944, TU naistekliiniku juhataja 1941—
1944; pdgenes 1944. a Saksamaale, eraarst Immenstadt-Allgdus 1944—
1949; asus 1949. a timber US Asse, jaoskonnaarst Pohja-Carolinas 1949,
St. Thomase haigla siinnitusabi ja naistehaiguste osakonna juhataja
USA Neitsisaartel a-ni 1954, Puerto Rico Aquadilla maakonnahaigla
slinnitus- ja naistehaiguste osakonna juhataja 1954-1959 ning Ponce
haigla naiste- ja siinnitusabiosakonna juhataja 1959—1978; New Yorgis
pensionirina a-st 1978.

240Lauri Valk (Laur V.; Walk; 1912 — 28. VI 2008 Solna), 18petas
TU arstiteaduskonna 1937, dr. med. 1941. TU I sisehaiguste kliiniku
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23. sept. (laupdev). Kella 13.50 paiku dhuriinnak Haapsalule. Oli-
me parajasti maahaiglas. Kaks lainet. Lossi pargis sai keegi sddur
raskesti haavata, toodi haiglasse. Olla veel teisi olnud.

Samal ajal puhkes Lembitu tdnaval tuli ja levis suure tuule
tottu kiiresti. Laksime sinna ja hakkasime tuld kustutama, teisi
peaaegu ei olnud. Kandsime naabrusest vett. Hydropuldid. Val-
des, Karu, Eichwald,?*! Sirello,2*? mina. Hoidsime levimise &ra.
Naised: Tartu professorid kustutavad haapsalulaste maju, [kes]
ise kadunud.

Sain osta veel karbi sigarette “Memphis”. Pdles maani maha
8-10 maja. Kiipsetatud dunad.

24. sept. (piithapdev). Koondusime Uuemdisa. Kella 19.30 paiku
soitsid Haapsalu suunas modda maanteed esimesed véidukad
Punaarmee tankid, umbes 15, neile jargnes varsti veel mitukiim-
mend ja rohkesti autosid ja kahureid. Esimesena teatas tankide
lahenemisest prof. J. Veiderpass, kes juhuslikult teele oli ldinud.
Ilus rivi. Kogu 8htu ja 66 voorib médda motoriseeritud vagesid.

25. sept. (esmaspdev). Elame koos prof. Valdese ja tema pere-
konnaga patoloogia instituudile reserveeritud kolmes toas. Mul

ajutine abijoud 1936-1937, nooremassistent 1937-1941, vanem ront-
genoloog 1941-1944, dotsent 1944; pdgenes 1944. a Rootsi, Eskilstu-
na keskhaigla rontgeniosakonna alamarst 1945-1959, Radiumhemmet
Lazareti alamarsti kt 1959-1960, Stockholmi Karolinska haigla arst-
rontgenoloog 1961-1970 ja Nykopingi haigla arst a-st 1970.

241 Arvatavasti Karl Eichwald (1889 — 19. IV 1976 Réngu), TU loo-
dusteaduskonna vabakuulaja 1922-1925, bioloogiadoktor 1959. TU bo-
taanikamuuseumi konservaator 1930-1944; TRU taimesiistemaatika ja
geobotaanika kateedri vanemlaborant 1944-1945, vanemdpetaja 1960,
professor 1960-1970, TU botaanikamuuseumi vanemteadur 1945—
1960.

22Gjrello Madissoon (Madisson; 1918 — VIII 1954 Tartu), alustas
opinguid TU arstiteaduskonnas 1937, 18petas 1946, US Raimla lii-
ge. T(R)U radioloogiakliiniku (réntgenoloogia ja radioloogia kateed-
ri) assistent ja vanemlaborant 1943-1947, Tartu polikliiniku ordinaa-
tor 1945-1946, Tartu onkoloogiahaigla radioloogiaosakonna juhata-
ja 1947-1950, Tallinna vabariikliku onkoloogiadispanseri rontgeniosa-
konna juhataja a-st 1950.
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omaette tuba, kiill kiilm ja rdske, kuid véljavaatega labi kahe ak-
na all kasvava saare lehestiku maalilisele Haapsalu lahele.

Toitlustamine teeb raskusi. Eksekuutor hakkab andma lou-
nat, hommikul ja 8htul saab ainult kuuma vett v6i teed. Kliini-
kud toidule ei vota.

26. sept. (teisipdev). Toome linnast sinna jadanud toiduaineid.
Teeme korduvaid kdike linna. Linnas rohkesti punaarmeed. Tsi-
viilelanikkonda ndha vahe. Kéik rahulik.

A. Valdest kiilastas sm. A. Uibo.?** On Eesti Korpuse major
ja tegeleb poliitilisel alal. Arvas, et meid pea Tartu saadetakse, et
tilikool saaks tegevust alata. Roots kiisis: “Kas meid saadetakse
koik Siberi?” “Miks Siberi, esialgu kiill Tartu...” Palu®** — kor-
puse arst, Silbermann®¥ tagavara polgu arst. Oli Narvas “Eesti
Arsti” lugenud. Teda huvitanud eriti kroonika. Oli lahke ja sdb-

23 Arkaadi Uibo (Arkadi U.; 1914 — 19. VI 1957 Moskva), dp-
pis TU arstiteaduskonnas 1934-1941, 16petades selle 1946, 1opetas
UK(b)P KK iihiskonnateaduste akadeemia 1952, filosoofiakandidaat
1952 (Moskva), US Uhendus liige. TU patoloogia instituudi abijoud
1938-1940, kohtuarstiteaduse instituudi abijoud 1940; ajalehe Kom-
munist toimetuse sekretdr 1940, nn juulivolikogu juhatuse abisekre-
tar 1940, ENSV riigikontrolli rahvakomissar 1940-1941, NL tagalas
1941-1944, Eesti korpuse poliittootaja 1942—-1944, EK(b)P Tallinna
linnakomitee agitatsiooni- ja propagandaosakonna juhataja 1944—1945,
TRU partorg 1945-1946, marksismi-leninismi ajaloo kateedri juhata-
ja 1946-1949, NLKP KK marksismi-leninismi instituudi teadur 1952—
1955.

24 QOgkar Palu (1894 — 3. II 1978 Tallinn), 16petas TU arstiteadus-
konna 1924, korp! Sakala liige. Vottis osa Esimesest maailmasdjast ja
Vabadussdjast, S6jakooli nooremarst a-st 1925, 10. jalavéderiigemendi
nooremarst a-st 1927, Lennuvéeriigemendi vanemarst a-st 1928, Len-
nubaasi vanemarst a-st 1930, 3. diviisi arsti kt ja Tallinna garnisoni arst
a-st 1936, sanitaarkolonel 1940; 22. territoriaallaskurkorpuse 180. di-
viisi arst 1940-1941, 7. Eesti laskurdiviisi arst 1941-1942, 8. Eesti las-
kurkorpuse meditsiiniteenistuse iilem 1942-1945, 41. kaardivie Eesti
Tallinna laskurkorpuse arst 1945-1946, seejérel Tallinna 1. polikliiniku
arst-inspektor.

25Hans Silbermann (1886 — 2. VI 1960 Tartu), 1&petas TU arsti-

teaduskonna 1912, EUSi liige, seejirel korp! Sakala liige. Sojavie-
arst Esimeses maailmasdjas ja Vabadussdjas, 2. diviisi arst 1918-1940,
iihtlasi 2. diviisi laatsareti tilemarst a-st 1924, sanitaarkolonel 1927,
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ralik. Arvas, et varasid vdiks autodega Tartu viia, personaali len-
nukiga. Kiisis Hansu?*® jargi: Kui ta ise siia j4i, siis on temaga asi
korras.

27. sept. (kolmapiev). Ulikooli pere elab Uuemdisa suures hoo-
nes. Ilus kahekordne hoone, suure saali, nditelavaga ja paljude
tiksikruumidega. Praegu muidugi jatab puhtus palju soovida.
Elekter puudub, vett tuleb keskkiitte ruumist pumbata iiles re-
servuaari. Kohustus kdigil kdia pumpamas, klosetid 66si ja hom-
mikuti kuivad.

Linkberg koikidelt tunnustatud asutiste komandant. Mdéras
tdna suuliselt suure hoone komandandiks Upruse, kes korraldab
vee pumpamist ja muid kohustusi. Internaadi ruumis, mis asub
tiikk maad eemal (kahekordne), asub haavakliinik, [seal] elab ka
Linkberg. Hoonete ees maantee poole park, tiigiga ja saarega sel-
lel.

29. sept. (reede). Kella 1 paiku 66si nduti poole maja tithjenda-
mist sdjavie tarvis. Kolisime esialgu vihemasse saali, kuhu jaidki
raskemad varad, kuna magamiskoha leidsime iihes ruumis (Up-
ruse korraldus) Haldre ja Tammeorgi**’ perekonnaga. Ruumide

tiihjendamine toimus tunni-pooleteise viltel.

TU arstiteaduskonna sdjavée sanitaarteenistuse professuuri riigikaitseli-
se Opetuse madraline dppejoud 1939-1940; 22. territoriaallaskurkorpu-
se 182. diviisi sanitaarteenistuse iilem 1940, taganes 1941. a koos vie-
osaga Venemaale, 63. Eesti tagavarapolgu vanemarst 1942. a septemb-
rist, Eesti korpuses kuni 1945. a-ni, meditsiini alampolkovnik; TRU ars-
titeaduskonna sGjavdemeditsiini ettevalmistuskateedri juhataja 1945—
1949, Tartu linna tervishoiuosakonna raviprofiilaktika inspektor 1949—
1950, Tartu linna sanitaar-epidemioloogiajaama antiraabilise (marutau-
divastase) osakonna juhataja a-st 1950.

246Ebaselge osutus.

247Johannes Tammeorg (Grossberg; 1919 — 10. IX 1986 Tartu), 1pe-
tas TU arstiteaduskonna farmaatsiaosakonna 1940, mag. pharm. 1943,
farmaatsiakandidaat 1946, korp! Fraternitas Liviensise liige. TU far-
makognoosia instituudi abijoud 1940, farmakognoosia kateedri assis-
tent 1940-1945, vanemdpetaja 1945-1946, dotsendi kt 19461949, dot-
sent a-st 1949, professor 1982—1986, farmakognoosia kateedri juhataja
1963-1966, farmaatsia kateedri juhataja 1974-1986, TU teadusprorek-
tor 1960-1974.
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Péeval kdime kartuleid vétmas ja hagu korjamas ning vett
pumpamas.

Eelmisel chtul olid Linkbergi juures kdinud moned ohvitse-
rid ja palunud, et dppejoud koostaksid lehtede jaoks iileskutse,
milles kutsuvad iilikooli dppejoude ja teenistujaid tagasi toole.
Sel puhul oli kell 6 6htul Linkbergi juures koosolek, kus {ihele
majorile esitati Valdese poolt koostatud tileskutse. Major leidis,
et see lithike on. Palusime teda venekeelne tekst koostada, luba-
des seda eesti keelde tdlkida. See toimus. Tolke teostas Valdes sa-
mas iihe laterna ja iihe kiitinla valgusel. Uleskutse oli véiga asjalik
ja iseloomustas mitmeti sakslaste aega. Tunnustust leidis fakt, et
Oppejoud, vaatamata tdsiolule, et olid 19. IX Omavalitsuse juhi
otsusega vabastatud ja neile lubatud minna kuhu tahes, jdid va-
rade juurde Uuemdisa.

Uleskutsele kirjutasid alla: prof. A. Linkberg, prof. A. Valdes,
prof. N. Veiderpass, ]. Haldre, H. Normann, I. Veerma,?*® V. Up-
rus, K. Korge,>* E. Siirde, J. Savisaar.?>? Teisel paeval iihines iiles-

248rina Veerma (Antropova; Veermann; 1915 — 9. X 1994 Tartu), 15-
petas TU arstiteaduskonna 1939. TU naistekliiniku assistent 1939-1944;
TRU siinnitusabi ja giinekoloogia kateedri assistent 1944—1950, juha-
taja 1951-1955, vanemopetaja 1955-1963, dotsent 1963—1970; Tartu
slinnitusmaja siinnitusosakonna juhataja, peaarsti asetditja ravi alal ja
1963-1976 peaarst.

249Kuno Korge (1913 — 28. XI 1989 Tartu), 1opetas TU arstiteadus-
konna 1937, dr. med. 1941, meditsiinikandidaat 1947, meditsiinidoktor
1962, US Péhjala liige. TU nirvikliiniku nooremassistent 1936—1937,
I sisehaiguste kliiniku assistent ja dotsendi kt 1937-1944; TRU teadus-
konnasisehaiguste kateedri dotsent 1944—1945 ja 1953—-1956, professor
19661982, konsultantprofessor 1983-1989, kateedri juhataja 1956—
1978; patoloogilise fiisioloogia kateedri juhataja 1945—-1949; hospitaal-
sisehaiguste kateedri juhataja 1949—-1950 ja dotsent 1950—-1953.

20Jyhan Savisaar (Johannes Axel S.; 1911 — 12. 1 1956 Tartu), 15-
petas TU arstiteaduskonna 1938, meditsiinikandidaat 1949, EUSI liige.
TU farmakoloogia instituudi abijoud 1937-1938, II sisehaiguste klii-
niku nooremassistent 1938—1940, hospitaalsisehaiguste kateedri assis-
tent 1940-1941, II sisehaiguste kliiniku assistent 1941-1944; TRU hos-
pitaalsisehaiguste kateedri assistent 1944—1947, Tartu II sisekliiniku
osakonnajuhataja 1947-1948, 1 sisehaiguste kliiniku peaarst 1948—
1950, hospitaalsisehaiguste kateedri juhataja 1950—-1956, vanemopetaja
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kutsega veel F. Puksoo,?! kes paberit komparteis oli ndinud. Tal-
kimise ajal vestlesid majoriga Linkberg ja mitmed teised. Oli vé-
ga sobralik dhkkond.

30. sept. (laupdev). Téna soitsid rongiga Tallinna Hiie ja Karu, et
kokku saada sm. Nuuti®*? ja Hioniga ning rektor Kruusiga, kes
kaik olla juba Eestisse saabunud, ja paluda abi, et {ilikool kiiresti

Tartu padseks.

Samal péeval kiisid ambulantside esindajad Uprus, Veerma,
Haldre, Siirde ja mina (ka Valdes) tervishoiu osakonna juhataja
juures, kes meid Korge kaudu (ka tema oli iihes) oli palunud voi-
maldada Haapsalule kiiret ambulatoorset abi. Oli meeldiv, ava-
meelne ja siiras noor naine, kes enese titles 16petanud olevat Le-
ningradi Pediaatriainstituudi ja Haapsallu médédratud. Kolm pée-
va Haapsalus ja 3 x korterist juba vélja tdstetud. Leppisime kok-
ku (oli Haldrele ¢elnud, et sooviks parima meelega pediaatria

1950-1954, dotsent 1954-1956, sisehaiguste propedeutika kateedri ju-
hataja 1950-1952; Tartu meditsiinikooli dpetaja 1946—-1949.

21 Priedrich Puksoo (Puksov; 1890 — 18. X 1969 Tallinn), 18petas
TU ajaloo-keeleteaduskonna klassikalise filoloogia erialal 1914, cand.
phil. 1914, korp! Sakala liige. TU raamatukogu juhataja kt 1919-1920
ja juhataja 1920-1944, raamatukogunduse ja bibliograafia dppeiiles-
andetiitja 1927-1944; TRU bibliograafiakateedri juhataja ja dotsent
1944-1945; vangistati 1945. a juulis Tartus, 1946. a aprillis maistis tri-
bunal ta 10 aastaks vangilaagrisse ja 5 aastaks asumisele, kandis karis-
tust Valga ja Narva vangilaagris, vabanes 1954. a augustis; ENSV TA
Keskraamatukogu ametnik 1955-1958.

252Jiiri Nuut (Nuth; 1892 — 31. V 1952 Tallinn), 1dpetas Peterbu-
ri Ulikooli fiiiisika-matemaatikateaduskonna 1914, dr. phil. nat. 1926,

ENSV TA akadeemik 1946, US Pdhjala liige. Opteerus Venemaalt
1921, Narva I reaalgiimnaasiumi dpetaja 1921-1923, ENKS tiitarlaste-
giimnaasiumi dpetaja Tartus 1923-1928; TU oppeiilesandetditja 1925—
1928, matemaatika dotsent 1928-1936; Tallinna Tehnikaiilikooli ma-
temaatika ja mehaanika erakorraline professor 1936-1937, korraline
professor 1937-1941, rektor 1939-1941; Riigindukogu liige 1939-
1940; Noukogude tagalas 1941-1944, Tseljabinski, seejirel Mosk-
va pdllumajanduse kdrgkoolides matemaatika professor ja kateedri-
juhtaja; ENSV hariduse rahvakomissar ja haridusminister 1944—1946,
ENSV TA akadeemiksekretiar 1946—-1950; ENSV TA fiiiisika, matemaa-
tika ja mehaanika instituudi (hilisem fiiiisika ja astronoomia instituut)
vanemteadur 1950-1952.
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alal tootada), et ambulantse ei ava, kuna puudub elekter ja ena-
mik asjadest pakitud, pealegi ldheb {ilikool ldhemal ajal &ra ja
sellepdrast on katsuda t66d korraldada alaliste arstidega parem.
Haapsalus olla levinud ttitifus, kartis selle levimist ja lubas meie
abi paluda, kui oht peaks suurenema. Lahkusime sobraliku kéie-
pigistusega.

Korjame endiselt hagu, kartuleid ja pumpame vett.

(Jirgneb)

2112



